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ANTIKACI DUKKANI

I



Bekar adam daireyi birkac haftadan beri isgal etmesine ragmen; hala ne Brass, ne de Miss
Sally ile s6z veya jestle konusmak istemediginden,, herhangi bir haber i¢in degismez bir sekilde
Swiveller’i sectiginden, sahsen zararsiz bir kiraci olup her seyi pesinen 6dediginden, hicbir
zahmet vermediginden, giiriiltli etmeyip erken yattigindan Richard yavas yavas aile i¢inde
mithim bir mevkii 1sgal etmeye, bu esrarli kiraci lizerinde bir niifuzu olan, hi¢gbir kimsenin ona
yaklagsmaya cesaret edemedigi bir zamanda onunla —hayir veya ser i¢in— miizakereye
girisebilen bir insan mevkiine yiikselmisti.

Hakikati soylemek lazim gelirse; hattd Richard Swiveller’in bile, yalmz adamla olan
miinasebeti pek uzaktandi ve pek az tegvik goriiyordu; fakat mechul sahisla olan tek kelimeli
konusmalarindan bahsederken: Swiveller sana itimat edebilirim.”, “Hi¢ tereddiit etmeden
sOyleyim ki, sana kars1 bir saygl besliyorum.”, "Swiveller; sen benim dostumsun ve eminim ki,
bana dost ve destek olursun.” seklinde daha bir¢ok samimi ve mahrem sézlere muhatap oldugunu
iddia eden Swiveller’in niifuz derecesinden ne Brass, ne de Miss Sally silipheye diisiiyor, ona
kars1 tam bir itimat besliyorlardi.

Diger taraftan, Swiveller gordiigu bu ragbetten ayr1 olarak, aym derecede devamli ve kokli
bir itibar kaynagina sahip bulunuyordu ki, bu, onun isini hayli hafifletiyordu.

Miss Sally, Dick’den hoslanmaya baslamisti. Kadin fiisununu kiiclimsiyenler bir alay
mevzuu teskil edecek olan bir agk hikdyesine hazirlanmasinlar! Ciinkii her ne kadar Miss Sally,
sekli ve semaili itibariyle sevilmek i¢in yaratilmuis bir mahlik ise de; sevginin ne oldugunu
bilmiyen bir insandi. Ta ¢ocuklugundan beri, ana kucagi yerine, hukukun eteklerine yapisan ve
onun yardimu ile ayakta durup, o zamandan beri bu siki tutunma sayesinde maisetini temin eden
Miss Brass, ¢ocuklugunu da sanki bir nevi “hukuk yavrusu” olarak gecirmisti. Daha pek
kiiciikken bir icra memurunun yiiriiylis ve; tavrini taklidetmek hususunda gosterdigi kabiliyet,
hayret edilecek bir seydi. Biitiin seyredenleri hayret ve meserretlere garkeden bir sihhat ve
isabetle icra memurunu taklidederek muhayyel bir tevkifthaneye gotiirmek iizere oyun
arkadaslarinin omuzuna dokunmasi, ancak pek hos ve emsalsiz bir sekilde bebek odasina haciz
koyup masa ve sandalyelerin tadadimi yapmasi ile kiyas edilebilirdi! Bu oyunlar, esini kaybeden
ihtiyar Sabasimn zevk ve tesellisini teskil ediyordu. Ustiin zekés: yiiziinden arkadaslar1 arasinda
“koca tilki” lakabiyle amlan ve kizinin bu oyunlarim tesvik eden bu segkin zatin Houndish
mezarligina yaklastigim anlamakla duydugu baslica keder, kizinin bir noter sertifikas1 elde edip
listeye gectigini gorememek olmustu. Muhabbet kokan bu dokunakl1 kederle harekete gecen koca
tilki, Sally’yi kiymetli bir yardimci olarak oglu Sampson’a emanet etmis ve ihtiyar zatin
vefatindan bugiine kadar. Sally, erkek kardesinin pek kiymetli bir destek ve yardimeisi olmustu.

Cocuklugundan beri kendimi yalmz bu meslek ve mesguliyete vakfettiginden, Miss
Sally’nin, hayati, ancak hukukla olan miinasebeti bakimindan, tanimasi, asikar bir hakikatti. Bu
itibarla onda kadinlarin temayiiz ettikleri ince ye zarif hiinerleri aramamak icabeder. Sally’nin
muvaffakiyet Ve marifet sahasi, erkeklerin gordiigii 1sler ve hukuk sahasi 1di. Biitlin bunlar da bir
Noterin gordiigii islerle basliyor ve yine orada bitiyordu. Denilebilir ki; Miss Sally bir nevi
hukuki masumiyet i¢inde 1di. Hukuk onun dadis1 olmustu ve eger cocuklardaki ¢arpik bacaklilik
gibi bedeni -sakatliklar, kotii bakim ve biiyiitme neticesi oldugu kabul edilirse; boyle sag duyulu
bir dimag sahibindeki her hangi ahlaki carpiklik i¢cin ancak Miss Sally’nin dadisina kusur
bulunabilirdi!

Brass yokken can sikintistm gidermek i¢in yazihaneyi tirlii sarkilar ve eglencelerle



neselendiren. hokkalar ve etiket kutular1 ile hokkabazlik eden, {i¢ portakal1 bir elinde yakaliyan,
iskemleleri cenesinde, ¢akilar1 da burnunun iizerinde muvazenede tutan ve ayni derecede
maharete ihtiya¢c gosteren daha nice marifetler yapan Swiveller, Sally lizerinde yepyeni ve
isitilmemis bir tesir icra etmisti. Miss Sally’nin tesadiifen kesfettigi

bu sosyal meziyetler kendisi iizerinde yavas yavas Oyle bir intiba birakmusti ki, sanki kendisi
yazihanede degilmis gibi, Swiveller’e istirahat etmesini rica ediyor, o da — canina minnet —
Kabul ediyordu. Bu suretle aralarinda bir dostluk teessiis' etmis, Dick de ona tipki kardesi gibi,
herhangi bir katip olarak bakmaya baslamusti. Sally, onun pazardan getirdigi meyva, zencefilli
gazoz, kizarmis patates ve miitevazi hararet sondiiriicli ickiye ortaklik etmekten ¢ekinmiyordu.
Sally’yi ekseriya kendi yazilarim yazmaya razi ediyor, hattd bazan, arkasina bir samar atarak
cok 1yl bir insan ve emsalsiz bir arkadas oldugunu sdyliiyor, Sally de biitiin bu saka ve
komplimanlart memnuniyetle kabul ediyordu.

Bir hal, Richard’in zihnini pek kurcaliyordu. Kii¢iik hizmet¢i kiz yerin dibinde yasiyor;
bekar adam zili ¢almadikca yeryliziine ¢cikmuyor; zile derhal cevap verdikten sonra birdenbire
ortadan, kayboluyordu. Ne sokaga cikiyor; ne yazihaneye geliyor; yiizii asla temiz durmuyor;
kalin Onliiginii sirtindan hi¢ ¢ikarmuyor; pencereden bakmiyor; kapt oniinde durup temiz hava
bile almiyor; rahatlik ve eglence nedir, bilmiyordu. Hi¢bir kimse gelip onu sormuyor; hi¢bir
kimse ondan bahsetmiyor; hi¢bir kimse ona yakinlik gostermiyordu. Brass bir kere onun i¢in “bir
ask cocugu” demisti ki; bu, ask mahsulii bir cocuk manasindan ¢ok uzakti; fakat Richard’1in onun
hakkinda elde edebilecegi biitiin maliimat bundan ibaret kaliyordu.

Richard bir giin oturup Miss Sally'nin ¢ehresini tetkik ederken: “Bunu ejdere sormanin
hicbir faydas: yok! miildhazasinda bulundu. “Bu mevzuda bir sey soracak olursam,
dostlugumuzun sona ermesinden korkarim. Bilmem ona ejder mi, yoksa deniz kizi mi, demeli?
Oldukga pullu, kepekli bir hali var! Fakat deniz kizlar1 aynaya bakmaktan hoslanir ve saglarim
tararlar. O, taramiyor; deniz kiz1 olamaz. Herhalde ejder olmali!” dedi.

Sally her zamanki gibi kalemini yesil robuna silip oturdugu yerden kalkarken Dick:

— Nereye gidiyorsun? diye sordu.

— Yemege!

Dick kendi kendine: “Yemege!” dedi. “Bilmem su hizmetci kiz ne yiyip, ne i¢iyor!"

— Sammy yemege gelmiyecek. Ben gelin- ciye kadar bekle. Ben simdi gelirim.

Dick basim sallayip onu gozleriyle kapiya, kulaklari ile de kardesiyle yemek yedikleri arka
odaya kadar takibetti. Elleri cebinde yazihanede dolasirken: “Su hizmet¢i kiza nasil baktiklarin,
nerede yatirip barindiklarim 6grenmek i¢in elimde olam veririm.” dedi. “Annem hi¢ siiphesiz
pek miitecessis bir kadinmis ve benim de bir tarafimda herhalde bir sorgu isareti olmal1!”

Bir miiddet bu sekilde diisiindiikten sonra. Swiveller karsidan ¢abucak bir bardak bira
icmek niyetiyle, yavasca yazihane kapisim acti. Bu esnada merdivenden asagi inen Sally’nin
kahverengi
sapkasimn ucunu gordi. “Herhalde kiiciik kizi doyurmaya gidiyor.” dedi.

once merdiven basindan gozetleyip sapkamn asagidaki loslukta kaybolmasini bekledikte»
sonra; sessizce asagl indi ve elinde bir et parcasi, ile arka taraftaki mutfaga giren Sally’nin
arkasindan giderek kapimin yamnda durdu. Burasi; pek karanlik, pek sevimsiz, pek basik ve
rutubetli bir yerdi. Duvarlar kirli ve delik desikti. Delik bir fi¢idan su siziyor, a¢ ve siska bir
kedi yalamp duruyordu; Ocak 1zgaras1 sarilip sikistirilmig ve ancak pek az ates alacak bir hale



konmustu. Kémiirliik, mum kutusu, et dolab1 hep kilitli idi. Ortada, hatta bir bécegin bulup
yiyecegi bir sey birakilmamisti. Mutfagin acikli hali —iimitsizlik i¢inde —- bir bukalemunun
bile yiiregine inebilirdi. Hizmet¢i kiz, Miss Sally’nin huzurunda basim egip biiziildii.

— Orada musin?

Hafif bir sesle cevap verdi:

-— Evet, madam.

— Cekil su etin yamindan! Bilirim; ¢imdiklemeye baslarsin!

Kizcagiz sinip bir kdseye cekildi. Miss Sally cebinden bir anahtar ¢ikarip dolab1 agti ve
icinden yenip yutulmaz, tas kesilmis, soguk patates artigi: ¢ikardi. Bunu hizmet¢i kizin 6niine
iterek, eline bir bigak aldi, bicagi masaya siirerek gosterisli bir bileme ameliyesine koyuldu.

Bu hazirliklardan sonra, sekiz santimetre kare, incecik bir dilim eti ¢atalin ucunda tutarak*

— Bunu goriiyor musun? diye sordu.

Hizmet¢i kiz etin her telini ve zerresini siizen
ac gozlerle bakarak:

— Evet; dedi.

Oyle ise sakin burada et yedigini inkar
«deyim deme! Haydi otur da ye!

Bu is pek ¢abuk goriiliince, Miss Sally sordu:

— Dabha istiyor musun?

Ag¢ mahlik, belirsiz bir “hayir!” cevabinda bulundu. Hig¢ sliphesiz ancak aralarinda teessiis
etmis bir usule riayet ediliyordu.

Olaylar1 hulasa eden Miss Sally:

— Etini yedin. Yiyebildigin kadar yedikten sonra, daha ister misin? diye sorulunca:
“Hayir" dedin. Onun i¢in, sakin yiyeceginden kisildigimi «dyleyim demiyesin! Anladin mu?

Bu kelimelerle Miss Sally eti kaldirip dolaba kilitledi ve kizcagizin patatesi bitirmesini
seyretti.

Pek asikar bir sekilde Miss Sally'nin sefkatli kalbinde miistesna bir kin yasiyordu ve hi¢
stiphesiz bii yiizden — ortada mevcut hi¢bir sebep yokken — sanki o kadar yakin dururken bagka
tiirliistinii yapamuyacakmis gibi, bigcakla kizin kah eline, kah basina vurdu. Yavas yavas kapiya
dogru yiirliyen katip arkadasimin birdenbire geriye donerek kizcagizi miithis bir yumruk
yagmuruna tuttugunu géren Swiveller, sasakalmisti. Bigare kizcagiz -— sanki sesini ¢ikarmaktan
korkuyormus gibi — i¢in i¢in agliyordu. Richard selametle yazihaneye erisirken, Miss Sally de
bir tutam enfiye ile keyiflenerek merdivenden yukar1 ¢ikiyordu.

XXXVIL

Bekar adam, her giin bir yenisini 1lave ettigi tiirlii garip huylan arasinda, kukla oyununa da
hayli merakl1 goriiniiyordu. Ne kadar uzak bir mesafede olursa olsun, kukla sesi Bevis Mark»
semtine erisecek olsa, adamcagiz hattd yattig1 sicak yatagindan firliyor; acele elbisesini giyip
biitiin stiratiyle kuklanin temsil edildigi mahalle segirtiyor ; haylaz ve aylak bir kalabaligin
baginda, kuklacilar1 da yamina alip geliyordu. Brass’in evinin oniinde derhal tezgah kuruluyor:
bekar adam birinci kat penceresine gegiyor; ve eglence,
borular, davul sesleri ve samatalar1 arasinda -sessiz caddenin is adamlarim yildirip bezdiren bir
hava icinde- biitiin heyecani ile basliyordu. Oyun bitince; kuklacilarin da, seyircilerin de
dagilmis olacag tahmin edilebilir; fakat epilog da» oyunun kendisi kadar kotii idi. Ciinkii serir



oliir 6lmez; bekar adam kuklacilar1 odasina davet ediyor; hususi stokundan onlara ickiler ikram
ediyor ve hi¢bir kimsenin kiinhiine varaniyacag bir mevzuda uzun konugmalara girisiyordu.

Bu konugmalarin sirr1 pek miihim bir sey degildir. Su kadar var ki; konugsmalar devam edip
dururken disaridaki kalabalik hala evin et- rafinda oyalamyor; ¢cocuklar yumruklar1 ile davulu
caliyor; ince sesleriyle Punch’i taklidediyor; yazihane penceresi yassilasan burunlardan buzlu
cam haline geliyor; sokak kapisinin anahtar deligi biriken gozlerle piril piril pirildiyor; bekar
adam
veyahut misafirlerinden birinin her pencerede goriiniisiinde, veya burunlarinin ucunun disardan
secilmesinde, disardaki kalabaliktan lanetler, kiifiirler savuruluyor; kuklacilar kendilerine teslim
edilinciye kadar — teselli kabul etmez bir halde bagirisip ¢agirisiyordu. Hulasa; Bevis Marks
semti bu eglenceli hareketler sayesinde bir inkilaba ugramus, sulh ve siikiin civardan
uzaklasmisti.

Bu islere; bu kadar karli bir miisteriyi elden kacirmak istemiyen; kiracimin gosterdigi
saygisizlig da cebine indirdigi parasi gibi hazmetmeyi akil kan bilen; kapisinin 6niine biriken
kalabaligin tlizerine, goriinmeden kirli sular bosaltan; .evin damindan si1va ve kiremit parcalari
yagdiran; arabacilara riisvet vererek siiratle koseyi doniip aralarindan gegmesini tembih eden
Sampson Brass kadar kizan olmuyordu.

Bir hukuk adami oldugu i¢in Brass’in bu sikintili hale sebebolanlar aleyhine, kanuna
miiracaat etmesi icabettigini diisiinenler olabilir; fakat onlara sunu hatirlamalarini rica edelim
ki; doktorlarin pek ender kendi recetelerini aldiklari, vaizlerin her zaman vazettiklerini
tutmadiklari, terzilerin kendi sokiigiinii dikmedikleri gibi; hukukcular da hukukun kullamlmasi
pek pahali, istenildigi zaman istenilen is1 gormiyen, kesin ve tatbiki miigkiil bir alet oldugunu
bildiklerinden; hukuku kendi isleri i¢in kullanmaktan ¢ekinirler.

Brass bir giin 6gleden sonra:

— Oh; ne ala, iki giindiir kuklacilardan? kurtulduk, galiba biitiin kuklacilar1 elden gegirdi,
dedi.

Sally Brass soze karist;

—- Kuklacilarin ne zarar1 var?

Brass sabirsizlikla kalemi elinden birakarak :

— Hoppala! dedi. Iste insam kizdirmak, buna derler!

— Peki; ne zarar1 var?

— Ne zarar1 nmu var! insanin burnunun dibinde bagirisip ¢agirismalar olur, is géremez bir
hale gelip ofkeden disleri birbirine ¢arpacak olur, pencere insandan perdelenir, kap1 tikanir,
cadde- avaz avaz haykirip girtlagini yirtan insanlarla dolacak olursa, ne zarari var; dyle mi?
Sanki; bogazlan...

Swiveller s6ze karisti:

— Sanki piringten yapilmus!!

'Burada Ingilizce pirinc manasina gelen Brass adina telmih ediliyor. (Miitercimin
notu).

Brass, katibinin bu kelimeyi yerinde olarak, ve higbir kotii niyetle sdylemedigine emin
olmak i¢in onu goz ucu,ile siizerek :

— Sanki piringten yapilms! dedi.



Dava vekili bir l1ahza etrafi dinleyip pek 1y1 tamdig sesleri isitince; basini eline dayayip
sOg8lip saymay1 kesti ve gozlerini tavana dikerek: “Al sana bir daha!" dedi.

Bekar adamin penceresi derhal acilmusti.

Brass sozlerini tekrarliyarak:

— Al sana bir daha! dedi. Kalabaligin en fazla oldugu bir zamanda, elime bir araba ve-
dort tane saf kan at gececek olsa, Marks caddesinden doludizgin ge¢gmek i¢in on sekiz peni
verir,. hi¢ acimazdim.

Uzaktan yine cirlak bir ses isitildi. Bekar adamin oda kapisi birdenbire acildi. Bir hisimda
merdivenleri 1nip sokaga ¢iktt ve yazihanenin penceresinin Oniinden gecti. Hi¢ siiphesiz
kuklacilara yakalamak i¢in, basi agik, sesin geldigi tarafa» gidiyordu.

Brass cebini kagitlarla doldururken:

— Bu adamun. arkadaslarimin kimler oldugunu ne kadar bilmek isterdim; diye mirildand,.
Su Baro kiraathanesinde bir “Deliler Komisyonu” kurup bana da is teklif etseler, evi bosaltip
hi¢; olmazsa bir miiddet oyalanirdim!

Brass bu kelimeleri soyleyip — sanki gérmeyen tahammiilii yokmus gibi — sapkasim
kaslarimin Uistiine yikip evden acele ¢ikti.

Kukla seyretmenin veyahut pencereden disari bakmanin ¢alisir adan da iyi oldugunu
disinen Swiveller i¢in kukla temsilleri pek eglenceli bilseydi. Swiveller katip arkadasinda
kuklanmn giizellik ve meziyetleri hakkinda bir alaka uyandirmak hususunda rahmetlere katlanmisg
oldugundan her ikisi de pencerenin kenarinda yerlerini aldilar. Cocuklara dadilik ve lalalik eden
ve uhdelerindeki emanetleri ile birlikte bu temsilleri kagirmmyana birtakim kadin ve erkek de bir
seref mevkii olarak:

— bu gibi hallerde miimkiin olan bir rahatlikla
— pencerenin yanim tuttular.

Pencerenin onii los oldugundan Swiveller aralarinda teessiis eden dostca bir adete uyarak
Miss Sally'nin basindaki sapkayr savurup aldi ve tozlarin silkip iade etti. Giizel mahlik tam bir
rahatlik ve kayitsizlikla sapkayr alip basina gecirdi. Bu sirada kiraci da arkasinda kuklacilar,
kukla tezgahi ve biiyiik bir seyirci kitlesi oldugu halde, geri donmiistii. Kuklaci tezgahin arkasina
arkadas1 da kenarina gecip yliziinde melankolik bir ifade ile seyircileri siizdii. Halk arasinda
agiz muzikasi denilen miizik aletini agzina alip agz1 ve ¢enesi zaruri olarak, 1spazmoza tutulmus
gibi, oynarken yiiziiniin tist kismumn kederli ifadesini hi¢ degistirmeden, bir hava tifiirdi.

Temsil devam ediyor, seyirciler de her zamanki gibi olduklar1 yere nuhlanms,
seyrediyorlardi. Biiylik topluluklarda derin bir siikiinetten kurtulup tekrar konusup goriismeye
cevaz verildig bir anda hasil olan heyecan, biitiin kuvveti ile devam edip dururken; bekar adam
kuklacilar1 yukar1 davet etti.

Yalmz kuklay1r oynatan kisa boylu, sisman adam davete icabet etmeye hazirlandigindan
bekar adam pencereden:

— Ikiniz de gelin. Sizinle konusacaklarim var; dedi.

Kisa boylu, sisman adam:

— Gel Tommy! diye seslendi.

— Ben fazla konusanlardan degilim. Git 6yle sOyle. Ben onunla ne konusacagim?

— Centilmenin yamindaki gise ve bardag gormiiyor musun?

Arkadas1 ani bir nese ve ¢eviklikle:



— Ne diye bunu 6nceden sdylemiyorsun?Ne bekliyorsun! Adamcagizi biitiin giin bekletecek
misin? Sende hi¢ nezaket denilen seyin eseri yok mu? dedi.

Thomas Coldin'den baskasi olmuyan melankolik cehreli adam arkadasi Harris yahut
Trotters lakabiyle amlan Short u bir kenara iterek ondan once bekar adamin dairesine ¢ikti.

Bekar zat:

— Pek giizel bir kukla oynattiniz; ne icersiniz? Su sisman arkadasina soyle de kapiy
kapasin; dedi.

Coldin arkadasina dogru doniip ters bir hitapla :

— Kapiy1 kapasana! Soylemeye hacet kalmadan kapiy1 kapryamaz misin? dedi.

Short hafif bir sesle arkadasimin her zamankinden ziyade huysuz ve eksi suratli oldugunu;
soyliyerek ve muhteviyatinin bozulmamasi i¢in yakinda bir mandira bulunmamasi temennisinde
bulunarak, emre itaat etti.

Bekar adam bir ¢ift sandalye gosterdi ve basimin pek keskin bir isaretiyle oturmalarini ima
etti. Coldin ve Short birbirine siiphe ve kararsizlik i¢cinde baktiktan sonra; nihayet her biri
gosterilen sandalyenin hemen ucuna ilisip elindeki sapkayr da siki siki tuttu. Bekar adam
yamndaki
masanin tistlinde duran bir siseden iki bardak i¢ki -doldurarak miinasip sekilde ikramda bulundu.

— Her 1kiniz de pek yanmigsiniz, uzun bir seyahat mi yaptimz?

Short yiliziinde bir tebessiim ve bir bas isaretiyle miispet cevap verdi. Coldin ise
dogrulayici bir bas isareti ve sanki tezgahin ytikiinii hala omuzunda hissediyormus gibi, bir inilti
ile tasdik etti.

— Herhalde sergilere, pazarlara, yarislara da gidiyorsunuz?

Short cevap verdi:

— Evet, hemen hemen Ingiltere’nin biitiin batisimi dolastik.

Ev sahibi telasli bir hal ile:

— Kuzeyde, giineyde ve doguda bulunan, kuklacilarla goriistiim; fakat simdiye kadar
batidakilerle goriismedim; dedi.

— Biz yazin ekseriya batida dolasiriz, ilkbaharda ve kisin Londra’nin dogusunda gezeriz.
Yagmur ve camurda dolasip metelik kazanmadigimuiz giinler ¢ok olur.

— Bardaklarimiz1 bir daha doldurayim.

Coldin birdenbire kendi bardagim ileri stiriip
Short’un bardagim iterek:

— Liitfedersiniz; dedi. Biitiin bu dolagsmalarin ve evde oturmalarin istirabim ¢eken benim.
Sehirde olsun, kuliibede olsun, yagmurlu havada:, kurak havada, sicak olsun, soguk olsun, cefayi
ceken Codlin’dir. Ama Tom Codlin’in bunlardan sikayete hakki yoktur; Hayir; asla yoktur. Short
sikayet edebilir. Fakat Codlin tek bir kelime ile
olsun sikayet edecek olursa, vay efendim sen misin sikdyet eden! Onun sikayete hakki yoktur,
hatta sikayet onun hatirina bile gelmemelidir!

Short arkadasina yan gozle bakarak:

Codlin’in yardimn olmuyor degil; dedi. Fakat her zaman goziinii agmiyor. Bazan uyukluyor.
Son yarislar1 hatirliyor musun Tom?

— Sen insam kizdirmadan duramazsin? Bir defa on bes peni topladiktan sonra,
uyuklamistim 6yle mi? Ben 1simi goriiyordum. Tavus kusu gibi géziimii yirmi yerde birden



tutamazdim ya! Sen, yapabilir misin? ihtiyar bir adamla geng bir kiza arkadas olamadimsa, sen
de olamazdin. Bunun i¢in bana kabahat bulayim deme! Sapka benim basima oturdugu gibi, senin
basina da oturuyor!

—- Sen bu mevzuu birak Tom! Bu zatin bu islerle ne alakas1 var? .

— Bunu ortaya atan sen oldun. Senin adina centilmenden af dilerim. Sen zaten kendi
sOyledigini dinlemesini seven, sdyledigini de pek tartmiyan bir insansin |

Onlara ikramda bulunan bekar zat, bu miinakasanin basinda, kdh birine, kdh digerine
bakarak ve baska bir soru sormak i¢in bir ipucu bekliyerek veyahut eski mevzua déonmek i¢in
firsat kolliyarak sessizce oturmustu. Fakat Godlin’in uykuculukla itham edildigi; noktada
konusmaya gittikce artan bir alaka gostermis ve simdi bu alakas1 biisbiitlin artnusti.

— Siz tam benim istedigim, sorup arastir-
digim insanlarsiniz. Bahsettiginiz bu ihtiyar adamla geng¢ kiz nerede?

Short tereddiitle arkadasina bakip:

—- Nasil? diye sordu.

— Sizinle beraber seyahat eden ihtiyar zatla gen¢ kiz simdi nerede? Haber verecek
olursaniz tahmininizden fazla memnun olacaksimz. Anlasilan sizden at yarislarinda ayrilmuslar,
nerede olduklar1 hakkinda higbir fikriniz yok mu?

Short hayret i¢inde arkadasina donerek:

— Ben sana bu iki yolcunun sorulup aranacagim sdylemedim mi? dedi.

— Ben de sana o kizcagizin gordiigiim biitiin kizlar i¢inde en ilginci oldugunu séylemedim
mi? Ben onu her zaman sevmedim mi? Ne giizel bir kizdi. Sanki onu isitir gibi oluyorum. Kiigiik
gozlerinden s1zan siikran yaslari ile: “Benim dostum Short degil, Codlin. Short’a bir diyecegim
yok ama beni diistinen Codlin” diyordu.

Bu sézleri biiyiik bir heyecan iginde soyliyen Codlin, kolu ile burnunu ugusturdu ve basim
kederli kederli bir saga bir sola salliyarak bekar zata gen¢ kizin izini kaybedince huzurunun nasil
kagtigim anlatmak istedi.

Bekar zat odanin i¢inde dolasarak:

— Nihayet araya araya buldugum bu iki kisi de bana bir yardimda bulunup bir haber
veremiyecek mi? Bu sekilde iimidim kirilacak yerde, onlara hi¢ raslamayip timit icinde yasamak
daha iyi olurdu; dedi.

Short:

— Bir dakika! dedi. Jerry adinda birisi... Sen Jerry’yi bilirsin Tommy?

Bana Jerry’den bahsedip durma! Su sevimli kizcagiz1 diisiiniip dururken Jerry’nin sirasi
m1? “Codlin bana dost, iy1 kalbli, miisfik Codlin.. Ben Codlin’e emniyet ederim.” diyordu. Bir
kere de bana “Codlin baba!” dedi. Yiiregim parcalanacakti.

Short egoist arkadasindan yeni ahbaplarin» donerek:

— Dans eden birkag¢ kopek besliyen Jerry adinda birisi, bana bir defa ihtiyar zat1 seyyar bir
mumya miizesiyle beraber gezerken gordiigiinii! sdyledi, ihtiyar zatla gen¢ kiz bizim yanimizdan)
kagtiklar1 ve Jerry de onlar1 kasabanin birinde gordiigii i¢in fazla sorgu, sual etmemistim. Fakat
i1sterseniz sorarim; dedi.

Bekar zat sabirsizlikla:

— Bu adam sehirde mi? Cabuk soyle! dedi.

— Hayir; degil. Fakat yarin gelecek. O da bizim oturdugumuz yerde kaliyor.




— Onu alip buraya getir. Iste size birer altin. Eger sizin vasitanizla onlar1 bulacak olursam,
size yirmiser altin daha veririm. Yarin tekrar gelin. Fakat kimseye bir sey agayim demeyin..
Bunu size sdylemeye de hacet yok. Kendi menfaatiniz icabi. Simdi bana adresinizi verip gidin.

Kuklacilar adres verip ayrildilar. Kalabalik da onlarla beraber dagildi. Bekar zat biitiin
bunlardan hi¢bir sey anlamiyan Swiveller ile Miss
Sally'nin tepesinde, kendi odasinda, tam iki saat biiyiik bir heyecan i¢inde dolasip durdu.

XXXVIII

Gelelim Kit’e — clinkii ondan bahsedecek miisait zamanimiz oldugu gibi, bu maceralarin .-
cereyan tarzi onun basina gelenleri nakletmemizi gerektiriyor — Kit; onu terk ettigimiz miiddet
zarfinda — aziz okuyucunun tahmin edecegi gibi — kendini yavas yavas bay ve bayan Garland.
bay Abel, midilli ve Barbara'ya alistiriyor; zaman gectikge, onlar1 birer hakiki dost, Abel
villasim da kendi evi telakki etmeye variyordu.

Su kadar var ki, bu kelimeler Kit’in yeni meskeninde, bol yiyecek ve rahat dosek sayesinde,
eski yuvasimn zavalli halini ve fakir esyasim hakir gérmeye basladigi manasim tazammun
ediyorsa, vazifelerini hakkiyle gormiiyor demektir. Bir anne ile iki kii¢lik cocuktan ibaret
olmasina ragmen, acaba Kit kadar evinde yalmz biraktiklarim diislinen olmus mudur? Hangi
magrur baba biitiin "kalbiyle Kit’in kiiclik Jacob’dan geceleri Barbara’ya bahsettigi hararetle
kendi harika yavrusunun marifetlerinden bahsetmistir? Oglunun anlattigina gore, Kit’in annesine
benzer bir anne daha var miydi? Soylediklerinden dogru bir mana ¢ikarilacak olsa Kit’in fakir
ailesindeki rahatlik kadar .hi¢bir fakir ailede rahatlik var miydi?

Burada sunu hemen kaydedelim ki, ev ve aile muhabbeti diye hos ve cazip bir sey varsa.
bu daha ziyade, fakirlerin evinde goriilen bir peydir. Zengin ve magruru evine bagliyan baglar,
yeryliziiniin mahsuliidiir; fakat fakiri, miitevazi olacagina bagliyan halkalar, saf madenden
yapilmis olup gokyliziiniin damgasim tasir. Nesebi yiiksek insanlar, tevariis ettikleri konaklan ve
araziyi .kendilerinin bir pargasi, doguslarinin ve niifuzlarinin birer ganimet ve bergiizar1 telakki
eder. Halbuki, fakirin kendinden evvel bagkalarimin iggal ettigi, yarin da yabancilarin isgal
edecegi kuliibesine kars1 gosterdigi muhabbetin kokleri, daha saf bir topraga derinden baglidir.
Fakirin ev Tanrilar1 altin, giimiis ve miicevherat degil: et ve kemiktendir. Kalbindeki
muhabbetten baska varligi yoktur. Eskiye, mesakkate ve kit gidaya ragmen; ciplak duvar ve
dosemelerini sevdigi nispette, ev ve aile sevgisini Tanridan alir, ve kaba kuliibesi mukaddes bir
yer olur.

Milletlerin mukadderatim ellerinde tutanlar, biitiin milli meziyetlerin yuvasi olan evlerine
biitiin kalbleriyle bagli olan insanlarin sosyal terbiyenin kaybolmaya mahkiim oldugu kalabalik
izbelerde yasamalarimin ne kadar miiskiil bir sey oldugunu diisiinecek olur, gozlerini genis
caddeler ve biiyiik binalardan c¢evirip arasindan ancak sefaletin gecebilecegi ara sokaklardaki
zavalli meskenlerin 1slahina calisacak olursa; miitevaz1 bircok ¢ati, suglar, clirimler, miithis
hastaliklar arasinda gururla ylikselen en yiiksek kilise kulesinden ziyade -gOkyiiziine isaret
ederdi. Bu hakikat, senelerden beri, her giin fabrikalardan, hastanelerden, cezaevlerinden
yikselip durmustur. Bu ehemmiyetsiz: bir mesele, adi is¢inin liizumsuz bir feryadi,
kiiciimsenecek bir rahatlik arzusundan ibaret degildir. Bir memleketin ylikselmesi ev ve aile
muhabbetine baglidir. Biiylik ihtiya¢ zamanlarinday», hakiki vatanseverler; ormaniyle, deresiyle
ve topragin verdigi mahsulleriyle, sahibolduklar1 araziye tapanlar mu; yoksa koca iilkede bir



avug topraga olmiyanlar nudir?

Kit’in biitiin bu meselelerden haberi yoktu, O yalmz, eski evinin pek fakir oldugunu ve
yenisinin ona hi¢ benzemedigini biliyor; bununla beraber; eskisini daima minnettar bir
memnunluk ve muhabbetli bir endise ile zihninden ¢ikarmiyor; annesine bay Abel vasitasiyle
mektup yaziyor ve yine onun comertligi sayesinde zarfin i¢ine bir iki silin koyup génderiyordu.

Bazan; evinin civarinda bulunacak olursa, annesine ugriyacak zaman buluyor; annesi bun»
ziyadesiyle memnun olup iftihar ediyor; Jacop ile kiiciik kardesi giiriiltiilii bir seving tezahiirii
gosteriyor; Abel villasimn sdylenmekle bitmiyen ihtisam ve debdebesini cam goniilden dinliyen
biitiin aile efradimin samimi tebriklerine payan olmuyordu.

Her ne kadar Kit’in arasi ihtiyar bay ve bayan Garland, bay Abel ve Barbara ile ¢ok 1yi ise
de, ailenin hi¢bir ferdinin, diinyamn en inat¢1 ve dik kafalt mahltku olan midilli kadar ona kars1
hususi bir muhabbet ve baglilik gostermedigi
de bir hakikatti. Bu inat¢1 hayvan onun elinde diinyanin en mazlum ve uysal hayvam kesiliyordu.

Kit’in elinde gittikce miicessem bir terbiye kesilen midilli — sanki onu her hal ve surette
aile i¢inde tutmak azminde imis gibi — ondan baska herkese karsi ele, avuca sigmaz bir hal
almist1. Hattd gdzdesinin elinde bile, bazan tiirlii tuhaflik ve yaramazliklar yapan midilli, ihtiyar
haniminin sinirine dokunuyordu. Fakat Kit daima bunun bir oyun ve efendilerine karsi olan
sevgisinin bir ifadesi oldugunu sodyledigi icin, bayan Garland yavas yavas, bu kanaati kabul
etmeye mecbur oldu. O kadar ki, midilli bu saklabanliklar1 esnasinda arabay1 devirecek olsa,
yasl1 bayan onun bunu iyi niyetle yaptigina hiikmedecekti.

Seyislik islerinde kisa bir zamanda usta kesilen Kit, aym zamanda zararsiz bir bahg¢ivan, ev
icinde elinden is gelen bir insan, her giin biraz daha itimat ve takdirini kazandig1 bay Abel’in
pek liizumlu bir hizmetkar1 olmustu. Noter, bay Witherden bile, ona dost gozii ile bakiyor; hatta
Chuckster bile ona basini ¢evirip bakarak asinalik gosteriyor; yahut liituf ve latifeyi mezceden
bir bagka surette selam veriyordu.

Bir sabah Kit, arasira yaptig1 gibi, bay Abel’i araba ile noterin yazihanesine birakmis ve
arabayi civardaki bir ahira ¢ekmek tlizere bulunuyordu. Tam bu sirada Chuckster kapiya ¢ikti ve
midilliyi korkutup insanlarin hayvanlar {izerindeki hakimiyetini ispat i¢in, hecenin iizerine
basarak: 'Hooooy” diye bagirdi. Sonra Kit’e hitabederek:

-— Dur Snob; seni igerden istiyorlar; dedi.

Kit arabadan inerek:

— Acaba bay Abel bir sey mi unutmus > diye sordu.

- Soru sorma Sonb; git anla! Hooooy!..

Su midilli benim malim olsa, kafasini koparirdim.

— Ona kars1 nazik davranmali; yoksa zahmet verir. Sakin kulagim ¢cekeyim demeyin, hig.
hoslanmaz.

Chuckster bu siteme, Kit’e yiiksekten bir “delikanli!" kelimesiyle hitabederek sozii kisa,
kesip cabuk donmesini rica etmek suretiyle cevap verdi. Delikanli bu ricayr kabul edince,
Chuckster elini cebine koydu ve sanki midilliye mukayyet olan o degilmis de tesadiifen orada
bulunuyormus gibi davrandi.

Kit itina ile kunduralarim sildi. (¢linkii kdgit tomarlarina ve teneke kutulara olan saygisi

hala devam ediyordu) yazihane kapisini vurdu. Kapiyr agan noterin kendisi idi.
Bay Witherden:



—: Gel bakalim Kit; dedi.

Odada bulunan yasl fakat tiknaz ve tok; sozlii bir yabanci:

Bu ¢ocuk mu? diye sordu.

— Evet, miisterilerden bay Garland ile burada uzlastilar. Iyi bir ¢ocuk olduguna sahadet
ederim. SoOyliyeceklerine itimat edebilirsiniz. Geng efendisi, benim eski talebem ve sahsi
dostum, bay Abei’1 size takdim ederim. Noter, ipek mendilini
cikarip yiiziiniin etrafinda gezdirirken ilave etti: "Pek aziz bir dostum."

Yasl zat:

— Memnun oldum; dedi.

Abel siikGinetle:

Mahzuz oldum; mukabelesinde bulundu. Christopher ile goriismek mi istiyorsunuz?

— Evet miisaade ederseniz.

— Siiphesiz.

Yasli zat Abel ile Noter’in ¢ikmak iizere olduklarim gorerek:

— Isimin gizli, kapakli tarafi yok; yahut isimin burada bir sir olmasina liizum yok; dedi.
Evvelce beraber bulundugu bir antikaciya karsi pek samimi bir aldkam var. Senelerce
memleketten uzak kaldim. Onun i¢in sekil ve usul bakimindan hata edecek olursam, mazur
goruntz.

Abel ve noter her ikisi birden:

— Mazur goriilecek bir sey yok; dediler.

— Eski efendisinin yasadigi semtte sorup sorusturmalarda bulundum. Bu. delikanli
tarafindan hizmetinin goriildiigiinii 6grendim. Annesinin evini buldum. En kisa bir zamanda ye
kolaylikla onu burada bulabilecegimi 6grendim, iste simdi buradayim.

Noter:

— Bu ziyaret serefine yardim eden herhangi bir hizmete ziyadesiyle memnun olurum;
cevabinda bulundu.

— Aziz bayim; siz pek resmi bir sekilde ve bir is adam edasiyle goriisiiyorsunuz. Ben sizi
daha samimi gérmek isterim. Onun i¢in, hakiki karakterinizi sakliyarak, bana bos komplimanlar
yapmaya hi¢ liizum yok.

— Pek acik sozliisiiniiz efendim.

— Ben acgik soézden de, acik isten de hoslanirim. IThtimal uzun zaman memleketten uzak
bulunusum ve tecriibesizligim beni bu neticeye sevk ediyor. Fakat bu taraflarda agik sozliiler
ender bulunuyorsa; agikca is gorenler herhalde daha kit olmali, so6zlerim size batacak olursa,
timidederim ki. agik muamelem bunu tamir edecektir.

Bay Witherden‘in yasli zatin bu sekilde konusmasindan biraz keyfi kacar gibi oldu. Kit ise,
hayretten agzi acik kalmus bir vaziyette idi. Oyleya yasli bir noter ile bu sekilde konusacak
olursa, kim bilir onunla nasil konusacakti. Yabanc1 zat sert olmamakla beraber, huyu iktizasi,
sabirsizlik i¢cinde ve telasla. hitabetti:

— Oglum; biitlin bu sorup sorusturmalari; aradigim insanlar1 bulup onlara sahip ¢ikmak ve
bir hizmette bulunmaktan baska bir emelle takib ettigimi sanacak olursan, hem hakkimda yanlis
bir fikir beslemis, hem de kendini aldatmus olursun. Onun i¢in, rica ederim, sézlerime ve bana
itimat et.

Yasli zat noter ile eski yetistirmesine donerek:



— Baylar, hakikat su ki, ben cidden pek acikli ve miiskiil bir durumda bulunuyorum; dedi.
Ben bu sehre kalbimde pek aziz bir emelle geldim ve bu emelin tahakkukunda fazla miiskiilatla
kar
stlasacagimu ummadim. Halbuki; bu emelimin birdenbire — sirrina vakif olamadigim bir
sebeple
— kinldigim goriiyorum. Bu sirr1 kesfe calistigim nispette, karanliga gomiildiim. Merak ve
endise i¢inde aradigim insanlarin benden daha fazla uzaklagmalarindan korkarak, acik¢a hareket
etmekten cekiniyorum. Bana yapabileceginiz herhangi yardima ne kadar muhta¢ oldugumu ve
beni biiytik bir yiikten kurtaracaginizi bilseniz, eminim ki, bu yardimi esirgemezsiniz.

Yasli zatin itimadindaki safiyet, iyi huylu noterin kalbinde de bir itimat uyandirmakta
gecikmemis; bay Witherden yabanci zatin bu arzusunda yanilmadigim, elinden gelirse kendisine
memnuniyetle yardim edecegini bildirmisti.

Yabanci zat; ihtiyar dede, kiiclik Nell, siirdiikler1 bikes hayat ve tam bir inziva i¢inde
sessizce yasayls tarzlar1 hakkinda Kit’e sorular sordu. Thtiyarin geceleri evden ¢ikip gitmesi, bu
sirada Nell’in tamamiyle yalmz kalmasi, Quilp’in eve sahip c¢ikmasi, ansizin ortadan
kaybolmalar1 hep sorulmus ve cevaplandirilmisti. Kit; evin simdi kiralik oldugunu, kapinin
tizerindeki bir ilanla Bevis Marks’da dava vekili bay Sampson Brass’a miiracaat edilmesi
tavsiye edildigim ve ihtimal yasli zatin bay Brass’dan daha fazla maliimat elde edebilecegini
bildirdi.

Yaslh zat basim salliyarak:

— Maltimat istemeli mi? Ben orada kaliyorum! dedi.

Bay Witherder. ad1 gegen dava vekilinin? meslek hayatim bildigi i¢in, hayretle:

— Noter Brass'in evinde mi kaliyorsunuz? diye sordu.

— Evet, kapida bu ilan1 gordiigiim i¢in gecen giin bilhassa onun evinde bir daire kiraladin»
Nerede kaldigimin ehemmiyeti yok. Orada kalacak olursam, baska bir yerde elde edemiyecegim
bir ip ucu yakaliyacagimi umdum. Evet; Brass’in evinde kaliyorum. Bana yakismaz degil mi?

Bay Wither’den omuzlarint silkerek:

— Bu bir kanaat meselesi; dedi. Karakterinden siiphe edilen bir insandir.

Yasl zat:

— Stiphe mi? dedi; hala bu sekilde diisiinenler olduguna memnunum; ben uzun zaman once
artik slipheye mahal kalmadigim samyordum. Sizinle hususi olarak birka¢ kelime konusabilir
miyim?

Bay Witherden riza gosterince, birlikte disar1? ¢ikip noterin hususi odasinda bir ¢eyrek saat
bas- basa goristiikten sonra; tekrar yazihaneye dondiiler. Yabanci zat bay Witherden ile kisa bir
zamanda dost olmustu.

Bekar zat notere bakip Kit’in avucuna iki buguk silinlik giimiis bir sikke sikistirarak:

— Simdilik seni daha fazla alikoyacak degilim. Sem tekrar gorecegim. Efendinden
baskasina sakin bir kelime s0yliyeyim deme; tembihinde bulundu.

Kit kekeliyerek:

— Annem duyacak olursa ¢ok memnun olurdu dedi.

— Neyi duyacak olursa?

— Miss Nell’e bir zarar gelmedigini 6grenirse ¢cok memnun olur.

— Oyle mi? Pekal; sir saklamasim bilirse, ona da sdyliyebilirsin. Fakat baska hicbir



kimseye bir sey acayim deme; unutma emi?

— Unutmam efendim. Tesekkiir ederim. Allaha 1smarladik efendim!

Yabanci1 zat aralarinda geceni kimseye sOylememesi i¢in Kit’e tekrar siki tembihlerde
bulunmak endisesiyle onu kapiya kadar takibetmis ve tam bu sirada Richard Swiveller gzlerini
o tarafa ¢evirince, Kit ve sir kutusu dostunu gormiisti.

Tesadiifen vukua gelen bu hadisenin mahiyeti su idi: ince bir zevk ve ince bir ruh sahibi
olan bay Chuckster, Swiveller’in daimi baskanligini ettigi “Sanli Gengler Kuliibii” niin azasi
bulunuyordu. Bir is i¢in caddeden gegmekte olan Swiveller; pek sanli kullip azas1 arkadasinin
dikkat ve alaka ile bir midilliye baktigim1 gbriince: daimi bagkanlara has bir eda ile kars1 tarafa
gecip arkadasim selamlamak ve neselendirmek istemisti. Kuliip azasina iltifatim ibzal edip hava
hakkinda miitalaa beyan ederken basim kaldirip bakinca, bekar adamin Chirstopher Nubbles ile
pek ciddi bir miizakerede oldugunu gordii.

— Kim bu? diye sordu.

— Bu sabah patronu goérmeye gelen bir zat. Baskaca higbir sey bilmiyorum.

— Hig¢ olmazsa adim olsun bilmiyor musun?

Chuckster bu soruya sanl1 gengler kuliibii 4zasina yarasir, yiiksek bir hitabetle mukabelede
bulunarak; bu serefe nail olmadigin bildirdi. Sonra parmaklarim saglar1 arasinda gezdirerek:

— Bildigim bir sey varsa azizim, o da, benim burada yirmi dakikadan beri beklememe
sebep olmasidir? Onun i¢in ondan bag diismamm gibi nefret ediyorum. Vaktim olsa onu
ebediyetin hudutlarina kadar kovalardim!

Onlar bu sekilde konusurlarken, Swiveller’i tammanus gibi goriinen bahis mevzuu olan zat.
tekrar igeri girdi. Kit de basamaklar1 inerek onlarin yamna geldi Swiveller ona da sorup
sorusturmalarda bulundu; fakat tatmin edici bir cevap alamadi.

Kit:

— Biitiin bildigim onun pek iy1 bir centilmen oldugundan ibaret dedi.

Chuckster onun bu cevabina 6ftkelendi ve isim zikretmeksizin alemsiimul bir hakikat olarak,
burnu biiyiiklerin burnunu kirmak lazim geldigini sdyledi. Swiveller ise bu miitaldaya istirak
ettigini bildirmeden; bir lahza zihnen mesgul olduktan sonra; Kit’in arabayr ne tarafa
gotiirecegini sorup Ogrendi. Kendisinin de o tarafa gidece8ini sOyliyerek arabaya atlamak
arzusunu izhar etti. Kit bu serefi seve seve reddedebilirdi; fakat Swiveller arabaya atlayip onun
yanma oturdugu icin zorla itip ¢ikarmaktan baska ¢are kalmiyordu. Bu sebeple; Kit, Chuckster
ile sayin baskan arasindaki vedalasmayi kisa kesen ve sabirsizlanan midillinin Chuckster’in
nasirina basmasina sebebolan bir hizla arabayi siiriip uzaklasti.

Whisker durmaktan usandigl, bay Swiveller de keskin isliklar ve sakaci bagirislarla onu
tesvik ettigi i¢in pek stiratli gidiyorlar ve konugmaya firsat bulamiyorlardi. Swiveller’in
ihtarlariyle galeyana gelen Whisker, sokak lambasi1 direkleri ve yiik arabasi tekerleklerine fazla
ragbet gosteriyor: yaya kaldirimina ¢ikip sirttim duvarlarda kasimak i¢in can atiyordu. Bu
sebeple; Swiveller, midilli alira geldigini anlayip arabayir dar bir kapidan igeri gecirinciye
kadar konusmak firsatin1 bulamanusti.

— Yorgunluklu is dogrusu; haydi birer bira i¢celim!

Kit 6nce reddetti ise de, sonra kabul etti ve her ikisi birlikte, civardaki bir meyhaneye
girdiler.

Dick parlak ve kopiiklii kupayr kaldirarak:



— Haydi... Nedir onun adi1?... Hani bu sabah seninle konusuyordu? Onun serefine icelim;
ben onu tamyorum; 1y1 bir adam; fakat pek eksantrik ; haydi onun serefine!

Kit onun serefine icti.

Dick:

— O, bizim evde kaliyor, daha dogrusu benim ortak oldugum bir firmanin mali olan
bir evde kaliyor; dedi. Pek kapal1 bir kutu; ama ondan hoslamyoruz.

Kit ayaga kalkarak:

— Ben miisaadenizle gidecegim; dedi.

— Hig acele etme, annenin serefine de icecegiz.

— Tesekkiir ederim efendim.

— Annen dogrusu miikemmel bir kadin; Christopher. “Diisiip dizimi kanattigim zaman
kosup Opeyim gecsin! diyen kimdi? annem.” Annen pek hos, pek tatli bir kadin. Bekar zat comert
bir insana benziyor. Annene bir hizmette bulunabilir. Anneni tamyor mu?

— Kit basim sallayip kurnazca Swiveller’e bakti ve ona tesekkiir ettikten sonra, bir kelime
daha sormasina meydan vermeden uzaklasti.

Swiveller kendi kendine kalinca: “Pek acayip; Brass ile ilgili her seyde bir sir havasi
esiyor! Mamafih ben de kendi sirrimu sakliyacagim. Simdiye kadar bana karsi herkes itimat
gosterdi. Ben kendim ise basliyayim. Dogrusu bu pek acayip bir sey;” miilahazasinda bulundu.

Bir miiddet derin derin diisiinen Dick, bir miktar bira daha igtikten sonra, kendisini
seyreden kiiciik cocugu cagirip kupada kalan birka¢ damla birayr yere doktii ve ¢ocuga kupayi
igeri gotiirmesini emretti. Her seyden once; ayik ve perhiz- kar bir hayat siirmesini ve alkollii
ickilerden ka¢cinmasim tavsiye etti. Cocugun katlandig zahmete mukabil — yarim penilik bir
bahsisten cok
daha 1y1 oldugunu bildirerek —- bu ahlaki tavsiyede bulunan sanli gencler kuliibliniin daimi
baskanm ellerini cebine daldirarak ve hala disiinceli bir tavirla, agir ve yavas adimlarla
uzaklasti.

XXXIX.

Kit aksama kadar bay Abel’i beklemesine ragmen: o giin, biitiin giin, yarinin zevklerim
simdiden yasamamak azmiyle, annesinin yanina yaklagsmadi. Yarimn zevkleri, bir sel halinde,
biitiin keyfi ile, tam tertip yasanacakti. Ertesi giin; uzun zamandir bekledigi, hayatinin doniim
noktasim teskil eden bir giindii. Cilinkii; ilk {ic aylik hizmetinin sonu ve senelik alti sterlin
tizerinden tam otuz silin alacag giindii. Ertesi giin; tam bir climbiise hasredilecek yarim tatil
glinii 1di. Kiigiik Jacob da istiridyenin tadim ilk defa tadacak ve bir tiyatroya gidecekti.

Her sey bu biiyiik vesilenin lehine calismusti. Bay ve bayan Garland bu muazzam
meblagdan techizat masrafi ¢ikarmuyacaklarimi, otuz silini tam olarak biitiin azametiyle
vereceklerini bildirmis; yabanci zat da bu meblagi hi¢ beklenilmiyen ve baslibasma bir servet
olan bes silin bahsisle artirmisti. Higbir kimsenin riiyasim bile gérmedigi bu tatli hadiselere
ilave olarak, ayni giin Barbara’- min da hesap ve tatil giinii idi. Ve Barbara’nin annesi de partiye
istirak edecek, Kit’in annesi ile ¢ay i¢ip onunla tanisacakti.

O sabah Kit bulutlarin ne tarafa gittiklerini gormek i¢in, erkenden pengereden disari
bakmusti.

Hi¢ siiphesiz; Barbara da ertesi sabah i¢in iitii, kola, dikis ve piliselerle mesgul olup pek geg



yatmamus ise, pencerede olmali 1di. Biitiin bu hazirliklara ragmen her ikisi de pek erken kalkmus;
kahvalt1 ve 6gle yemegini pek az bir istah ile yemislerdi. Biiyiik bir heyecan i¢inde bulunduklar1
bir sirada, Barbara’nin annesi havamn disarda pek giizel oldugunu bildirerek (buna ragmen
bliylik bir semsiye tasiyarak c¢linkii Barbara'mn anne- sinin sinifina dahil olan kadinlar
semsiyesiz tatile ¢ikmazlar) igeri girdi. Ve tam bu sirada altin ve glimiis sikkelerden ibaret olan
ti¢ aylik iicretlerin yukar1 ¢ikip alinmasi i¢in zil ¢aldi.

Bay Garland: “Christopher: iste ii¢ aylik {icretin! Bu parayr hakettin” dedigi zaman ve
bayan Garland: “Barbara; iste bu da senin {icretin! Senden ¢ok memnunum,” dedigi zaman pek
nazik ve kibarca hareket etmemisler miydi? Kit makbuzuna imzasim yigitce, Barbara ise
titriyerek atmamis muydi1? Bayan Garland’in Barbara’min annesine bir kadeh sarap verdigini
gormek pek hos bir sey degil miydi? Barbara’min annesi “cok iyi kalbli bir hanimsimz.
Serefinize! Cok 1y1 bir centilmensiniz bay Garland; sihhatinize! Barbara; sana da sevgilim. Bay
Christopher bu da sana!” dedigi zaman ¢ok giizel konugsmamis miyd1? Kadehini bitirmesi ¢ok
uzamanmis muydi? Elindeki eldivenleriyle pek kibar goriinmiiyor muydu? Arabada bunlari
konusurlarken, ne kadar ¢ok giilmiisler ve tatili olmiyanlara ne kadar acinuslarda.

Her kim olsa, Kit’in annesinin iy1 bir aileden geldigini ve biitiin hayat1 boyunca bir hanim
efendi oldugunu tahmin etmez miydi? iste bir porselen magazasinin itibarim artiracak olan cay
takimlar1 ile misafirlerini kabule hazirlanmiyor muydu? Kiiciik Jacob da, bebek de, kim bilir ne
kadar eski olan, elbiseleri i¢inde, sanki yepyeniymis gibi, tertemiz goriinmiiyor miydi? Kit’in
annesi — daha otural1 bes dakika olmadan — Barbara'min annesinin tam umdugu gibi bir insan
oldugunu soylememis miydi? Barbara’min annesi de, Kit’in annesi hakkinda aym hisleri
beslemiyor muydu? Kit’in annesi Barbara’ y1, Barbara’nin annesi de Kit’i géklere ¢ikarmamis
miyd1? Barbara da kiigiik Jacob’dan ne kadar hoslanmusti. Jacob gibi sevildigini anlayip
cabucak dost olan bir ¢ocuk goriilmiis miiydii?

Barbara’nin annesi:

— Her ikimiz de duluz. Birbirimizi tantmak mukaddermis; dedi.

Hig siiphesiz dyle; ne yazik ki daha 6nceden tanisamadik.

Bu tamsikligin oglumuz ve kizimiz tarafindan meydana gelmesi de, ne biiylik bir zevk; dyle
degil mi?

Kit’in annesi bu fikre tamamen istirak etti. Ve eserden miiessire gecerek sozii, tabiatiyle,
merhum kocalarina intikal ettirdiler.

Hayatlari, 6liimleri ve defineleri ile ilgili hadiseler arasinda ne biiyiik bir miisabehet vardi.
Barbara'min babasi, Kit’in babasindan tam dort
sene on ay daha biiyiiktii. Bir1 bir ¢arsamba, digeri persembe giinii 6lmiistii. Her ikisi de sihhatli
ve pek yakisikli insanlardi. Daha nice benzerlikleri vardi. Bu hatiralar tatilin nesesine bir golge
teskil ettigi i¢in, Kit miikAlemeyi umumi mevzulara sevk etti ve hemen eski neselerini kazandilar.
Kit Onlara — diger mevzular arasinda — eski yerinden. Nell’in fevkalade giizelliginden
(Barbara*ya bunu yiizlerce defa sdylemisti) bahsetti. Fakat bu son miitalaa dinleyicileri lizerinde
umdugu alakaya uyandirmaktan ¢cok uzak kaldi. Hattd annesi bile (ras gele Barbara’ya bakarak)
Miss Nell’in siiphesiz pek sevimli bir kizcagiz oldugunu; fakat ne de olsa; bir ¢ocuk oldugunu,
onun kadar gilizel daha nice gen¢ kizlar bulundugunu séylemis, Barbara da Kit’in bir hataya
distigiinden siiphelendigini  sOylemekten kendini alamamusti. Bu siiphenin sebebini
kavriyamiyan Kit de, biiyiik bir hayrete diismiistii. Barbara’nin annesi geng kizlarin on dort, on



besinde ¢ok degistiklerini, eski gilizelliklerini kaybettiklerini ileri siirmiistii. Bunu canli
misalleriyle izah etti. Ve hususiyle iyi bir istikbali olan, Barbara’ya karsi biiylik bir aldka
gosteren bir yapi kalfasindan bahsetti. Halbuki, Barbara yakinlik gostermemis, hicbir sey
sOylememisti. Her sey yerinde ve en iyi bir sekilde cereyan etmis olmasina ragmen; bu, iiziilecek
bir seydi.

Kit de — samimi olarak — aym fikirde oldugunu sdyledi. Fakat Barbara’min nigin
birdenbire sessiz kesildigini ve annesinin ni¢in kendisine, sanki
bunu sdylememis olmasim istiyen bir bakigla baktigim bir tlirlii anliyamanusti.

Artik tiyatroyu diisiinmek zamam gelmisti. Biri portakal, digeri elma dolu oldugu ve
koselerinden yuvarlanmak temayiilii gosterdigi i¢in, baglanmasi ¢ok uzayan iki mendili bir tarafa
birakacak olursak, bone ve sal gibi yapilacak hazirliklar1 vardi. Nihayet her sey tamam olunca,
derhal yola koyuldular.

Kit’in annesi fildir, fildir oymyan bebegi kucaginda tasiyor; Kit bir eliyle kii¢lik Jacob’u
tutarken, digeriyle Barbara’ya refakat ediyordu. Arkadan gelerek bu hali goren iki anne, onlarin
tam bir aile gibi goriindiiklerini sdyleyince, Barbara kizarip “Aman anne!” demisti. Lakin Kit
onun iki annenin diisiindiiklerini aklindan bile ge¢irmedigini sdyledi ve hakikaten Kit’in
diisiincelerinin flortten ne kadar uzak oldugunu bilse. Barbara’min bdyle bir seyi aklindan
gecirmemesi 1azimdi. Zavalli Barbara!

Nihayet Astleydeki tiyatroya vardilar. Heniiz kapali olan kapimin Oniine geleli daha iki
dakika olmadan, kii¢iik Jacob sikisip yamyassi kesilmis; bebek sarsilmalara maruz kalmus;
Barba- ra’min annesinin semsiyesi birka¢ yarda ileri siiriiklenip halkin omuzlan iizerinden
kendisine iade edilmis; Kit annesini liizumsuz yere sikistiran bir adanun kafasina elma mendilini
calmis ve biiyiik bir giirtiltii kopmustu. Fakat bir kere giseyi gecip, biletleri elinde, canlarim
kurtannca ve hususiyle bir kere tiyatroya girip dnceden gidip segseler bile.
daha iyisini elde edemiyecekleri yerlerine oturunca; biitiin bunlar biiylik bir saka ve sanki
eglencenin liizumlu bir kismu telakki edilmisti.

Yagl boyasiyle, yaldiziyle, aynasiyle, programdaki harikalar1 hatirlatan hafif at kokusu ile,
arkasinda kimbilir ne muhtegsem sirlar sakliya» perdesiyle, sirkteki temiz, beyaz talasi ile, birer
birer gelip yerlerini alan tiyatro kumpanyasi ile, miizik aletlerini akord ederken onlara
alakasizca bakarak, hepsini bildikleri i¢in, sanki oyunun baglamasin hi¢ istemiyen miizisyenleri
ile, bu Astley tiyatrosu cidden goriilecek bir yer degil miydi ?' Sira sira, parlak, uzun lambalar
yukar1 kaldirilinca, hepsi de sevke gelmisler; gong calip miizik, davulu ile, balalayka ile
baslayinca, ne hararetli bir heyecana kapilmiglardi. Barbara’nin annesi? Kit’in annesine oyunu
gormek i1¢in galerilerin en iyi yer oldugunu ve localardan ¢ok daha pahali, olmadigina hayret
ettigini soylemekte haksiz- miydi1? Barbara’nin biiyiik bir zevk icinde aglamak mu, giilmek mi
lazim geldigini kestirmekte tereddiide diismesi yersiz miydi?

Sonra oyunun kendisi, kiigiik Jacob’un once canli oldugunu sandigi atlar; bir benzerini
daha, gormedigi i¢in hakiki olduguna inanmadig1 erkekli, kadinli aktorler; Barbara’yr yerinden
sicratan tabanca sesi; gozlerini yasartan metriik kadin; korkudan titreten zalim; hizmet¢i kizla
dans edip sarki soyliyen ve Barbara’yr giildiiren adam: kaatili goriince arka ayaklar1 iizerine
kalkip kaatil muhafaza altina alininciya kadar dort ayag tistiine diismiyen midilli; ¢izmeli, asker
elbiseli bir adamla her tiirlii 1aiibaliliklere girisen palyago; yirmi dokuz kurdele iizerinden
atlayip emniyetle atin sirtina diisen gen¢ kadin, hepsi, hepsi pek zevkli, pek muhtesem, pek



hayret verici seylerdi. Kiiciik Jacob elleri sisinciye kadar alkislanmus; Kit, ti¢ perdelik oyun
dahil, her seyin sonunda “ankor!" diye bagirmus; Barabara’mn annesi sevke gelerek semsiyesi
paralanmaya kadar onu yere vurup durmustu.

Biitiin bu flisunlu eglenceler arasinda Barbara’nin zihni Kit’in ¢ay zamam soyledigi soze
saplanmistt. Oyundan ¢ikarlarken isterik bir tavirla Kit’e kii¢iik Nell’in kurdeleler iizerinden
atliyan geng kadin kadar giizel olup olmadigim sordu.

— Onun kadar mu? Iki misli giizel!

-— Oo; Christopher, herhalde bu gen¢ kadin da pek gilizeldi.

-— Sagma; ¢irkin demem; fakat nasil giyinip kusanmus ve boyanmisti. Bunun, ¢ok tesiri
vardir. Ne demek; sen ondan giizelsin Barbara!

Barbara basim egerek:

— Qo, Christopher! dedi.

— Her zaman daha giizelsin; hattd annen
bile!

Zavall1 Barbara!

Fakat biitiin bunlar — evet biitiin bunlar — takibeden sefahate, Kit’in — sanki orada oturu-
yormus gibi — gayet tabii olarak ve tezgahin arkasindaki adama ehemmiyet bile vermeden,
partiyi bir istiridye lokantasindaki kirmizi perdeli, beyaz masa ortiilii, sirkelik ve zeytinyaglig
tamam, hususi bir locaya sevk edip garson hizmeti goren ve Christopher’e "Sir!” diye hitabeden
pek ciddi simali bir zata en biiyliglinden ii¢ diiziine istiridye getirmesini ve elini de g¢abuk
tutmasint emretmesiyle kiyas edilebilir iniydi? Evet;. Kit garsona elini ¢abuk tutmasin!
emretmis; o» da sadece ‘“basiistiine” demekle kalmamus: bilfiil emri yerine getirmis; ¢ok
gecmeden en taze ekmek, en taze tereyag ve en biiyiik istiridyelerle acele doniip gelmisti.
Bundan sonra Kit ayaktaki zata: “Bir duble bira” demis; o da “Bu kelimeleri bana nu
sOyliiyorsunuz?” diyecegi yerde “Bir duble bira; basiistiine efendim” diyerek cekilmis ve
getirdigi birayr masanin iistiindeki kor dilencilerin kopeklerinin sokakta agizlarinda tasidiklari
ve atilan bakir paralar1 toplamaya mahsus kaba benzer bir siirahi altliginin iistiine koymustu.
Gaxson ¢ekilip gidince, Kit’in ve Barbara’nin annesi onun o zamana kadar gordiikleri en ince ve
en zarif geng erkek oldugunu sdylediler.

Istah ile yemege baslanuslardi. Barbara ikiden fazla yiyemeyecegini sdylemis ve dort tane
istiridye, yemege razi edilinciye kadar, hayli israrla karsilasmisti. Mamafih kendi annesi ve
Kit’in annesi onun yerine bir hayli yiyip giilmiisler ve o kadar keyiflenmiglerdi ki, Kit de onl?ta
uyup yiyip i¢ip neselendi. Fakat gecenin en biiylik, mucizesi, sanki istiridye isinde ¢ekirdekten
yetisip bliylimiis gibi, yagindan beklenilmiyen bir basiretle, biber ve sirkeyi de thmal etmiyerek,
istiridye yiyen ve kabuklar1 ile de magaralar yapan kiiclik Jacob’du. Bebek de biitiin gece
goziinlii kirpmamus, uslu, uslu, oturup agzina koca bir portakal sikistirmaya calismus; avizedeki
1siklara dikkatli, dikkatli bakmus; annesinin kucaginda goziinii kirpmadan 1s18a bakarken bir
istiridye kabugu ile yumusacik yiiziinii en sefkatsiz insanlarin bile kalbini yumusatacak bir
sekilde ¢izip durmustu. S6ziin kisasi; daha basarili bir aksam yemegi tasavvur edilemez ve Kit
yemegi bitirmek iizere icecek sicak bir sey 1smarlayip bay ve bayan Garland serefine igmelerini
teklif ettigi zaman, diinyada onlardan mesut alt1 kisi daha bulunamazdi.

Fakat her saadetin bir sonu vardir, ikinci bir saadetin zevki da burada degil midir? Vakit
gectiginden artik evlerine donme zamam gelmisti. BOylece Barbara ve annesini geceyi



gecirecekleri bir arkadasimin evine birakmak {izere, kendi yollarin1 degistiren Kit ile annesi,
sabahleyin erkenden Finchley’e donmek iizere ve ertesi li¢ aylik eglenceleri hakkinda bir¢ok
planlar kurduktan sonra, onlar1 kapida biraktilar. Kit kiiciik Jacob’u arkasina ald1 ve bebegi

Oplip annesine kolunu verdikten sonra nese ile evlerinin yorgunluklu yolunu tuttular.
XL.

Kit; tatillerin ve eglencelerin ertesi sabah uyandirdiklar1 belirsiz bir nedamet hissiyle
mesbu
olarak, sabahleyin giinesle beraber sicak yatagindan kalkip, bir gece evvelki zevklere karsi
itimadi1 sarsilmus bir halde, Barbara ve annesi ile kararlastirilan yerde bulusmaya gitti.
Olaganiistii yorgunluklar1 tesiriyle, heniiz uyumakta olan evir» kiigiiklerini uyandirmamaya
dikkat eden Kit; parasimi ocak rafimn iistiine koyup tebesirle annesine hitaben bu paray1 vazife
sever oglunun biraktigim bildirir bir not yazdiktan sonra, ceplerinden daha hafif bir kalble, buna
ragmen herhangi biiyiik bir sikintidan uzak bulunarak; yoluna koyuldu.

Ah bu tatiller! Ne diye bizde bir esef hissi birakir ve ne diye onlar1 hatirimizda ancak bir
iki hafta geriye atmak suretiyle hem sakin bir lakaytlik, hem de zevkli bir anina ile hatirliya-
bilecegimiz bir mesafeye atamayiz. Bu tatil giinleri ni¢in bizde bir gece evvel ictigimiz sarabi
veyahut istikbal hakkinda kurdugumuz ve yemek, zamamna kadar devam eden tatli planlan
andiran bir bas agris1 ve yorgunluk hissi birakir?

Kim Barbara’nmin bir bas agrisindan sikayet¢i; annesinin de ofkelenmeye hazir, veyahut
Astley tiyatrosunu kiigiimsiyerek, palyagonun gece tahmin ettiklerinden daha yasli oldugundan
dem vurmakta olduguna hayret edebilir? Kit onun bunlar1 sdylemesine hayret etmemisti. Zaten
bir gece evvel, kararsiz aktorlerin — kendisi orada olmasa bile — g6z kamastirict 1siklar
altinda, bir gece evvel de aym seyi yaptiklarim, o gece de, ertesi hafta ve ertesi ay da aym seyi
yapacaklarim aklindan gecirmisti, iste diin ile bugiin arasindaki
fark; hepimiz ya bir oyuna gidiyor, yahut bir oyundan ¢ikiyoruz.

Bununla beraber; giines bile dogdugu zaman zayiftir; giin ilerledik¢e cesaretlenip kuvvet
toplar. Yavas yavas, hadiseleri daha zevkli bir surette hatirlamaya basladilar ve yiiriirken
konusup giiltiserek Finchley’e vardiklar1 zaman, Barbara’mn annesi daha keyifli ve daha az
yorgunluklu bir zamamm hatirlamadigim sdyledi. Kit’in de nesesi yerindeydi. Barbara ise —
kendisi de. itiraf ettigi gibi — biitiin yol boyunca sessiz kaldi. Zavalli Barbara; cidden pek
sessizdi.

Eve o kadar iyi bir zamanda varmislardi ki. Kit bay Garland kahvaltiya inmeden midilliyi
fircalayip temizlemis ve onu bir yaris ati kadar ¢ekidiizenli bir hale koymustu. Zamamnda ve
bliylik bir c¢aliskanlikla goriilen bu isi, yasli bay ve bayan ve hattd bay Abel pek takdir
etmislerdi. Bay Abel zamaninda is gormekten hoslandigi i¢in, miitat zamamnda (daha dogrusu
dakika ve saniyesinde) Londra arabasina yetismek tizere, evden ayrildi. Kit ile bay Garland de
bahgeye calismaya gittiler.

Bu, Kit’in en hoslandig islerdendi. Clinkii: iy1 havalarda tam aile partisi teskil ediliyor;
yasli bayan kucagina dikis sepetini aliyor; yasli zat toprak kaziyor; dallar1 budayor; veyahut
bliylik bir makasla ince dallar1 kesiyor; biiyiik bir sevk ve azimle Kit'e su veya bu surette yardim
ediyor: Whisker de cayirlikta sakin bir istigrak icinde onlara bakiyordu. O giin asmayi
yerlestirip bu-
diyacaklardi. Kit merdivene ¢ikmis, makas ve ¢ekic savuruyor; ihtiyar zat da, o istedikge, biiyiik



bir alaka ile ¢ivi ve bez parcalan veriyor; ihtiyar bayan ile Whisker de her zamanki gibi
seyrediyorlardi.

Bay Garland:

— Demek yeni bir dost kazandin; 6yle mi Christopher? diye sordu.

Kit merdivenden asag bakarak:

— isitmedim efendim; dedi.

— Abel’den isittigime gore; yazihanede bir centilmenle tamgmigsin.

— Evet efendim; pek kibar pek comert bir zat.

Yasli zat tebessiimle:

— Cok memnun oldum; dedi. Fakat daha da comert hareket etmek istiyor; Christopher.

Kit inatg1 bir ¢iviyi mihlarken:

— Cok 1y1 kalbli bir insan, dedi. Fakat bana pek fazla comert davranmasini da arzu etmem.

— Seni kendi hizmetine almak istiyor. Aman,, dikkat et, diisiip incinirsin!

Isini birakip merdiven iizerinde maharetli bir cambaz gibi durarak etrafina bakan Kit:

— Beni hizmetine mi almak istiyor; efendim? Bunu ciddi olarak sdyledigini sanmam;
efendim; cevabinda bulundu.

— Hayir; tamamiyle ciddi. Abel’e boyle sOylemis.

Kit acinacak bir halde hanim ve efendisine bakarak:

— Hig boyle sey isitmemistim; hayret ediyorum; dedi.

— Lakin Christopher; bu, senin i¢in pek mithim mesele. Bunu boyle diisiinmen lazzim. Bu
centilmen sana benim verdigimden fazlasin1 verecek. Daha fazla sefkat ve itimat gdstermese de,
aranizda daha 1y1 bir rabita olmasa da; herhalde sana daha fazla para verecek.

— Peki ama...

— Dur dinle; hepsi bu kadar degil. Anladigima gore, eski efendine karsi biiyiik bir
sadakatle hizmet etmissin. Eger bu centilmen onlar» bulacak olursa — ki bunu bir gaye edinmis
ve biitiin kudreti ile ¢alistiyor — sen onun hizmetinde bulunacak olursan bunun miikafatim
gorursun.

Ihtiyar zat kati bir ifade ile ilave etti:

— Kaldr ki, kendilerine karsi menfaatsin biiyiik bir bagla bagli oldugun bu insanlara
kavusmak zevkini da duyacaksin. Biitiin bunlar1 diisiiniip kararinda acele etmemelisin.

Bu son sebebi zihninde tasarliyan Kit, vardig kararin tesiriyle bir act — gecici bir 1stirap
— hissetti ve hayalinde imit ve arzularinin tahakkuku canlandi. Fakat bir lahza sonra, once
sOyledigi gibi, bu zatin bagka birisini bulmasim bildirdi.

Yarim dakikalik bir ¢eki¢ sallanmadan sonra, tekrar basim ¢evirip ilave etti:

— Benim kendisine hizmet etmeye mecbur oldugumu diisiinmeye hakki yok. Ben budala
degilim.

Bay Garland temkinli bir ciddiyetle:

— Reddedecek olursan, boyle diistinebilir!
dedi.

— Ne diisiiniirse diisiinsiin; bence ehemmiyeti yok. Daha 1yisi bulunamiyacak olan hamm
ve efendimi birakip baska bir yere gidecek; sandiginizdan ¢ok daha fakir ve a¢ bir halde iken,
beni sokaktan kurtarip evine alan ve hizmet verenlerden ayrilacak olursam; budaladan daha kotii
bir duruma diigsmiis olurum.



Kit burada birdenbire hammina donerek ilave etti:

— Sayet Miss Nell doniip gelecek olursa o baska mesele; madam. Arzu edecek olursa, her
1simi gordiikten sonra, sizden miisaade alip onun isini de gérmek isterim. Fakat dedesinin her
zaman soOyledigi gibi, geri gelince zengin olarak gelecek. Zengin, gen¢ bir hammin benden ne
istiyecegi olabilir?

Kit burada basim salliyarak:

— Hayir, hayir, dedi. Beni artik istiyemez. Insallah istemez de. Bununla beraber onu
gormek isterim.

Kit bu sozlerden sonra liizumundan fazla bir siddetle bir ¢iviyr duvara mihladiktan sonra,
tekrar basim ¢evirdi:

— Sonra Whisker (nasil kendinden bahsettigini anlayinca kisnemeye basliyor) benden bas
kasimin yanina sokulmasina miisaade etmez; madam. Sonra bahgce ve bay Abel var; madam. Bay
Abel benden ayrilmak ister mi efendim? Bah¢eye benden daha diiskiin bir insan bulunabilir mi;
madam? Bay Abel daha gecen giin senelerce beraber bulunacagimizi imidettigini soyledikten
sonra; birdenbire onun benden bu kadar ¢cabuk ayrilmak istedigim duyacak olursa, annemin kalbi
kirilir; hatta kiigiik Jacob bile aglamaktan gozleri sisecek kadar anlayis gosterir; madam.

Kosarak gelen Barbara, Kit’in hitabesine hayran bir tavirla, efendisinin eline yazihaneden
gelen bir habercinin getirdigi notu vermemis olsa idi; onun ekseriya yanlis sahsa donerek ve
sira- siyle hammina ve efendisine hitabederek, daha ne miiddet merdiven ustiinde kalacagim
kestirmek miiskiil bir is olurdu.

Ihtiyar zat notu okuduktan sonra:

— Haberciye sdyle, buraya gelsin; dedi.

Barbara aldig emri yerine getirmek i¢in hafif
ve cevik adimlarla uzaklasirken ihtiyar zat Kit’e doniip bu mevzuu simdilik kapiyacaklarin,
kendileri de ondan ayrilmak istemediklerini sdyledi. Yasli bayan da bu hisse istirak etti.

Bay Garland elindeki yaziya g6z gezdirerek:

— Fakat Christopher, dedi; bu centilmen seni bir iki saat i¢in hattd bir iki giin istiyecek
olursa buna raz1 olmalisin. iste geng bay burada:

— Nasilsimz ?

Bu so6z sapkas1 bir tarafa pek yatmuis ve saglar1 disart ¢ikmus bir halde, calimla bahgeye
dogru gelen Chuckster’e hitabedilmisti.

— ingallah keyfiniz yerindedir, efendim? Afiyettesiniz ingallah madam? Ne giizel bir ev; ne
glizel bir kasaba.

— Anlagilan; Kit’1 beraber alip gotiirmek istiyorsunuz?

— Araba bekliyor. Ata merakli iseniz, pek miikemmel, kiil rengi bir at.

Bu gibi seylerle pek az iinsiyeti oldugunu ve atin gilizelliklerini layikiyle takdir
edemiyecegini bildirerek bu teklifi reddeden bay Garland; Chuckster’i hafif bir sey yemeye
davet edip o da kabul edince; soguk et, sarap ve biradan tesekkiil eden bir yemek cargabuk
hazirlanmsti.

Yemek esnasinda Chuskster ev sahibini meftun etmek ve sehirde yasiyanlarin fikir
tistiinliikleri hakkinda bir intiba birakmak gayesiyle biitiin kabiliyet ve maharetini gostererek
mevzuu giiniin ehemmiyetsiz skandalina sevk etti. Marki Mizzler ile Lord Bobby arasinda,
gazetelere aksettigi gibi giivercinli borek degil; bir sampanya sisesi yiiziinden husule gelen



anlasmazlikla ilgili hadiseleri nakletti.

Lord Bobby yine aym kaynaklar tarafindan ifade edildigi sekilde: “Mizzler; ikimizden biri
yalan soyliiyor, yalan sOyliyen ben degilim;” dememis, fakat:

Mizzler; benim nerede oldugumu biliyorsun; isine gelirse ara da bul:” demisti ki, bu
enteresan
meselenin safahatini tamamiyle degistiren ve yepyeni bir 151k altinda miitalaasina yol agan bir
hadise idi. Chuckster bundan maada, Thigsberry Diikiiniin Italyan Opera Kumpanyasi
artistlerinden Violetta Stella’ya halkin diistindligli gibi her alt1 ayda bir degil; her ii¢ ayda bir
temin ettigi gelirin tam tutarint bildirmis; buna yine samldig gibi miicevherat, parfiim, bes erkek
hizmet¢inin saglar1 i¢in pudra ve bir erkek ¢ocuk hizmet¢i i¢in her giin iki ¢ift giideri eldiven
dahil olmadigini agiklamisti, ihtiyar bay ile bayan’in bu meseleler hakkinda en dogru havadisi
igittiklerine emin olmalarin rica ettikten sonra, Chuckster onlar1 bir tiyatro dedikodusu ve saray
sirkiileri ile eglendirdi ve boylece yalmz basina idame ettirdigi ti¢ ¢eyrek saatlik tatli sohbeti
sona erdirdi.

Sonra pek zarif bir eda ile yerinden kalkarak:

— At solugunu almistir. Bana miisaade ediniz; dedi.

Bay ve bayan Garland bdyle bir sahsin kendisine has olan muhitinden alikonmasi dogru
olmiyacag miildhazasiyle, onun ayrilmasina miimanaat etmediler. Bu sebeple kisa bir miiddet
sonra Kit ve Chuckster araba ile sehrin yolunu tuttular. Kit arabacimin yamndaki yere oturmus;
Chuckster’de yalmz basina i¢eriye kurulup ayaklarim uzatnusti.

Noterin yazihanesine vardiklar1 zaman Kit dogruca igeri girmis ve kendisini gérmek istiyen
zat disar1 ¢ikmus oldugu ve belki de pek gec kalacag icin, bay Abel tarafindan oturup beklemesi
tavsiye edilmisti. Bu tavsiye yerinde idi; ¢linkii Kit daha 6nce gordiigli yalniz adamin biiyiik bir
telasla doniip gelmesine kadar Hukuk ve Telefon Rehberindeki biitiin hafif seyleri okumus, 6gle
yemegini yemis, ¢ayin igmis, birka¢ defa da uyuklanusti.

Yabanci zat bir miiddet bay Witherden ile basbasa kalmis; bay Abel’in de miizakereye
istiraki istenmis; nihayet ni¢in ¢cagirildigim merak edip duran Kit davet edilmisti.

igeri girer girmez bekar adam ona dogru donerek:

— Christopher; eski efendini ve geng¢ torununu buldum! dedi.

Kit gozleri sevingten parildiyarak:

— Ciddi mi soyliiyorsunuz efendim? Neredeler, nasillar, buraya yakin yerdeler mi? diye
sordu.

Yabanc1 zat basim iki tarafa salliyarak:

— Buraya hayli uzak; dedi. Fakat bu aksam onlar1 alip getirmeye gidiyorum. Senin de
benimle beraber gelmeni isterim.

Kit hayret ve meserret ile:

— Benimle mi efendim? diye bagirdi.

Yabanc1 zat diisiinceli bir tavirla notere donerek :

— Su kopeklerin sahibi adamin saglik verdigi yer buraya ne kadar ¢eker? Altmis mil var
mu? diye sordu.

— Altmus, yetmis mil kadar ¢eker.

— Himmm, gece postasi ile biitiin gece seyahat edecek olursak, yarin sabah oraya variriz.
Fakat beni tammadiklar1 i¢in; hususiyle, zavalli kizcagiz bir yabancimin kendilerini takibettigini



anlayinca, dedesinin hiirriyetine bir kasti oldugu zehabina diisecegi i¢in, her ikisinin de tamdig
bu delikanliy1 beraber gotiirecek olursam, onu taniyip itimat edecekler ve benim dostca niyetler
besledigime inanacaklardir.

— Elbette; elbette Christopher’1 beraber gotiiriin; dedi.

Bu muhavereyi ylizii gittikge uziyarak dinliyen Kit:

— Affedersiniz efendim; dedi. Fakat benim fayda yerine zararim dokunur. Miss Nell beni
tantyacak ve bana itimat edecektir. Yalmz; eski efendim — bilmem neden — kimse de bilmiyor;
hastalandiktan sonra, benim yiiziimii bile géormek istemedi. Miss Nell bunu bana kendisi soyledi.
Sizinle gelecek olursam; ne yazik ki; yapmak istediginizi bozmus olurum. Hig siiphesiz beraber
gelmek i¢in diinyay1 feda ederdim, ama daha 1yisi siz beni gotiirmeyin.

Tez canl1 yabanci zat:

— iste yine miiskiilat; dedi. Benim kadar zorluklarla karsilasan insan tasavvur edilebilir
mi? Onlarin tanidig1 ve itimat edebilecegi baska hi¢bir kimse yok mu ? Pek miinzevi bir hayat
siirmelerine ragmen; benim maksadima hizmet edebilecek baska tek bir insan yok mu?

Noter sordu:

— Yok mu Christopher?

— Hayir yok. Haa! evet; annem var. Yabanci zat:

— Anneni tantyorlar mi1? diye sordu.

— Tammak mu efendim? Onlara sik sik gidip geliyordu. Bana oldugu kadar anneme de
iyilik ettiler. Hatta annem onlarin gelip bizde kalacaklarim umuyordu.

Sabrim kaybeden yabanci zat, sapkasini kavriyarak:

— Nerede bu kadincagiz? Ni¢in burada degil? Tam 1azim oldugu zaman o da, ne kayiplara
karist1? diye bagirdi.

Kisacasi: yabanci zat yazihaneden firlayip Kit’in annesini yakaliyarak zorla bir arabaya
bindirmek tizere disar1 ¢ikmakta iken bay Abel ve noterin miisterek gayretleriyle bu fikrinden
vazgecirilip, once Kit’ten annesinin bu kadar kisa bir haberle ansizin bu uzun yola ¢ikmak
isteyip istemiyecegini sormaya razi edilmisti.

Kit tereddiide diismiis; yabanci zat siddetli tezahiirler gdstermis; bay Abel ve noter
yatistirici kelimeler sarf etmislerdi. Kit meseleyi zihninde tasarlayip diisiindiikten sonra; annesi
adina, onun ancak iki saat zarfinda hazirlanabilecegini ve onu bu seyahat i¢in hazirlikli olarak bu
miiddet sona ermeden yazihaneye getirecegini vaadetti.

Bu cesur ve kurtulus ihtimali olmiyan vaitte bulunan Kit, sdziinii yerine getirmek lizere
hemen firlayip cikti.

XLI

Kit, kalabalik caddelerden gecerek, insan selini ikiye ayirarak, faaliyet icindeki yollarin
ortasina si¢rayip dar yollara dalarak — kismen itiyat eseri, kismen nefesi kesildiginden — eski
antikact diitkkdmnin oniine gelinciye kadar durup basim bir tarafa cevirmedi.

Kasvetli bir sonbahar aksamu idi. Eski binamin alacakaranlikta hi¢cbir zaman bu kadar
nesesiz ve hazin goriinmemis oldugunu diisiindii. Pencereler kirilmus, cliriiylip paslanan
cergeveler tikirdiyordu. Sevimsiz bir hudut tasi gibi, caddenin parlak 1siklar1 ve giirtiltiistinii
ikiye bolen; soguk, los ve bos bir halde ortada duran metriik ev, Kit’in zihninden eski sakinleri
hakkinda kurdugu parlak emellerle bir tezat teskil ederek, bir timit kiriklig ve felaket hissi
uyandirdi. O; bos bacalardan harli bir alev yiikselmesini, pencerelerden bol, parlak 1siklarin



sizmasin, igerde ¢evik adimlarla dolasan insanlar bulunmasini, neseli seslerle konusanlarin
isitilmesini, her seyin yeniden dogan iimitlerle tam bir ahenk i¢inde bulunmasini arzu etmisti.
Baska tiirlii goriinebilecegini ummanusti
— zaten bagka tiirlii olmiyacagim da biliyordu — fakat bu tatli diislinceler ve timitlerle dolu bir
halde bu sahnenin ortasina gelince; diislincelerinin seyri degisti, zihnini koyu ve kederli bir
golge kapladi.

Bununla beraber; ¢ok siikiir ki, Kit uzaktaki felaketlerin seametiyle kendisini tizecek kadar
oku
mus veya hayali bir insan olmadig ve fikri kabiliyeti kendisine bu hususta yardim edecek
derecede olmadig icin, karsisinda, evvelki diisiinceleriyle catisan, gamli bir evden baska bir
sey gormiiyordu. Bu sebeple — sebebini kendisi de bilmeden — evin Oniinden ge¢memis
oldugunu arzu ederek, kaybettigi birka¢ dakikayr telafi etmek ilizere, adimlarim siklastirarak
yoluna devam etti.

Kit annesinin miitevaz1 evine yaklasinca; kendi kendine: “Sayet disari ¢ikmus olur da,

annemi bulamiyacak olursam; bu tez canli centilmen kiiplere binecektir.” dedi; sonra kapiyi
calarken: “iste kapi kapali, 151k da siznmyor. Allah affetsin ama sayet su kiiciik Bethel’e
gitmisse, kiiciik Bethel...” Kit burada s6zlerini kol- Iryarak: “Keski daha ¢ok uzak olsaydi!”
dedi.

Kapiy1 ikinci defa ¢almasina ragmen evden bir ses ¢ikmamus; ancak yolun karsisindaki bir
kadin basini ¢ikarip bayan Nubbles’i kimin aradigini anlamak istemisti.



Kit, muzur ibadet yerinin adim istemiyerek anarak ve garazkar bir halde kelimelerin tistiine
basarak:

—Ben artyorum; galiba kiigiik Bethel’de olacak! dedi.

Komsu tasdik makaminda basini salladi:

— Allah askina bunun nerede oldugunu bana sdyleyin. Pek miistacel bir 1s i¢in geldim.
Degil kilisede, vaiz kiirsiisiinde bile olsa, gidip onu bulmam 1azim!

Komsulardan hig¢biri bu tarikate mensup olmadiklar1 i¢in, bu kilisenin ancak adim biliyor;
nerede oldugunu bilmiyordu. Nihayet ibadete gitmeden Once dinlendirici bir cay sohbeti
esnasinda sarf edilen lizumlu kelimeler, ltizumlu bilgiy1 temin etmis; Kit de saglik alir almaz
yoluna koyulmustu.

Kiiciik Bethel daha yakin ve daha diiz bir yolda bulunmus olabilirdi; fakat bu takdirde,
cemaatin basina gecen muhterem zat, onu cennete giden yollara benzetmekten ve mahallenin
cadde tlizerindeki kilisesi ile bir tezat halinde mukayese etmek zevkinden mahrum kalmig olurdu.
Kit biraz zahmetle nihayet aradig yeri buldu ve igeriye yakisik alir bir nezaketle girebilmek
i¢cin, kapida durup nefes aldiktan sonra, iceriye girdi.

Buraya bos yere Beytiillahim dememislerdi; burast hakikaten pek kiiciik bir Beytiillahim
1di. Kiictik sandalyeleri ve kiigiik bir vaiz kiirsiisii vardi. Asil 1s1 kunduracilik olan, ufak yapili
bir din adamu, kiirsiiden yiiksek sesle, ekserisi uyuklamakta oldugu i¢in adedi daha da azalan
kiigiik bir cemaate, uzun bir vaizda bulunuyordu.

Cemaat arasinda gecen gecenin yorgunluklar1 dolayisiyle gozlerini acik tutmakta miiskiilat
ceken ve papazin sOyledigi s6zlerin tesiriyle iizerine ¢oken gafletin Oniine gecemiyerek biisbiitiin
kapanmaya basliyan goz kapaklarini acgik tutamiyarak uyuklamaya basliyan ve pek agir uykuda
olmadig i¢in sanki vaizin sOyledigi akideleri tasdik ediyormus gibi, arasira isitilir bir sesle
homurdiyan
Kit’in annesi de bulunuyordu. Kucagindaki bebek de aym derecede derin bir uykuya dalmus;
korpe yast dolayisiyle bu uzun ruhi gidada istiridyelerin temin ettigi aldkanin yarisim bile
bulamiyan kiiciik Jacob ise; bu hitabede sahsen amlmaktan korktukca veya uykusu daha agir
bastirdikca, kah uyuklamis; kdh uyanmusti.

Kit annesinin karsisindaki ve gec¢idin ote yamndaki bos sandalyeye dogru siiziilerek
yiiriirken kendi kendine: “Iste buldum!” dedi. “Buldum ama ona nasil yaklasip da disar1 ¢ikmaya
raz1 edecegim. Sanki yirmi mil uzaktayim! Vaiz bitinciye kadar uyanacaga benzemiyor. Bir
taraftan da dakikalar gecip duruyor. Su papaz bir fasila verse, yahut hepsi bir agizdan ilahi
sOylemeye baslasalar!”

Fakat daha 1ki saat kadar bu iki temenniden hi¢birinin tahakkuk edecegine dair bir emare
goziikkmiiyordu. Papaz: vaazi bitirmeden cemaati ikna etmek niyetinde oldugunu séylemisti ve
eger vaadinin yarisim yerine getirecek olsa, en azi, daha iki saat konusacaga benziyordu.

Kit veis ve huzursuzluk i¢inde gozlerim kilisenin i¢inde gezdirirken kilise katibinin
oniindeki kiigiik sandalyede Quilp’1 goriince, gdzlerine inanamiyacak oldu.

Gozlerini 1ki U¢ defa ugusturdu; fakat gozleri hala gordiigiinin Quilp oldugunda israr
ediyordu. Quilp hakikaten orada idi. Ellerini dizinin iistiine koymus, sapkasi dizleri arasinda,
kirli suratinda mitat siritkanlikla, gézlerini tavana dik-
mis oturuyordu. Ne Kit’e, ne de annesine bakiyordu. Onlarin mevcudiyetinden tamamiyle
bihaber goriiniiyordu. Kit buna ragmen, kurnaz seytanin biitiin dikkatini kendilerine vermis



olduguna inanmaktan kendini alamadi.

Bu kii¢iik cemaat arasinda ciicenin de bulunmasina hayret etmekle ve bunun bir {iziintii ve
sikiniya bir baslangi¢ teskil etmesinden korkmakla beraber; aksam olmakta ve mesele
ciddilesmekte oldugundan, hayretini yenip annesini alip gotiirmek hususunda fiili tedbirler almak
lazim geldigini diisiindii. Bu sebeple kiigiik Jacob uyaninca, aksirmak suretiyle, dagilan dikkati
cekerek ona annesini uyandirmasim isaret etti.

Tam bu sirada, kotii bir talih eseri, vaiz hitabesinin bir tarafini tesirli bir sekilde izah etmek
i¢in kiirsiiniin {izerine egilip sag eliyle miibalagal1 jestler yaparken, sol elini kiirsiiniin {istiine
koyup dogrudan dogruya kiiciik Jacob’un gozlerinin i¢ine bakiyor gibi goriindii. Kiiclik Jacob’a
oyle geldi ki, vaiz gergin bakis ve tavirlar1 ile onu tehdit ediyor ve sanki kilim1 kipirdatacak
olsa, kelimenin tam manasiyle, hemen {izerine ¢okecek goriiniiyordu. Bu korkung sartlar altinda
Kit’in birdenbire meydana ¢ikmasiyle sasiran ve papazin bakislar ile biiylilenen zavall1 Jacob
dimdik oturarak hareketini kaybetti. Aglamaktan korkan papazin gozlerinin igine, gozleri
yuvalarindan oy- myacak hale gelinciye kadar, dimdik bakti.

Kit agik¢a hareket etmekten baska care kalmadigim diistinerek yavasg¢a oturdugu yerden kal
kip annesinin bulundugu tarafa dogru ytiriidii ve sayet Swiveller orada olmus olsaydi onun ifade
edecegi tarzda tek bir kelime dahi sdylemeden bebegin yakasindan yakaladi ve fisilti ile:

— Sus anne! dedi. Benimle beraber gel. Sana sdyliyecegim var.

Bayan Nubbles:

— Neredeyim? diye sordu.

Kit tersge:

— Su miibarek kiiciik Bethel’de! dedi.

Annesi kelimeyi yakalamaya calisarak:

— Cidden miibarek! dedi. Oh, Christopher; bu aksam ruhan ne kadar ytlikseldim!

Kit telasla:

— Evet, evet biliyorum; dedi. Ama simdi benimle beraber gel anne! Herkes bize bakiyor.
Giliriiltii etmeden Jacob’u da beraber al.

Kit ¢ekilirken vaiz:

— Dur seytan; dur! diye bagirdi.

Bayan Nubbles fisilti ile:

— Kit; centilmen kalman istiyor; dedi.

Viiz giirliiyordu:

— Dur seytan; dur! Sana kulak veren kadim ayartacagin yerde, seni imana davet eden sese
kulak ver!

Papaz sesini daha da yiikselterek ve bebege de isaret ederek:

— Agildan bir kuzu kapmaya calisiyor! Bir kuzu; masum bir kuzuyu alip gotiirmek istiyor.
Aksam karanliginda bir kurt gibi hareket ederek korpe kuzulan ayartiyor! diye bagird.

Kit ¢ok iyi huylu bir insandi; fakat bu agir sézler kargisinda ve i¢inde bulundugu durum
icabi, heyecana kapilarak, kucaginda bebek oldugu halde, kiirsiiye dogru donerek yiiksek sesle
cevap verdi:

— Hayir ben kurt degilim. O, benim kardesim.

Vaiz mukabelede bulundu:

— Benim de din kardesim!



Kit otke ile:

— Hayir; dedi. Hem bana agir sozler soylemeyin. Benim ne sugum var? Emin olun ki,
mecbur olmasam gelip onlar1 almazdim. Ben sessizce hareket etmek istedim; fakat siz buna
miisaade etmediniz. Simdi istediginiz kadar seytana lanetler savurun! Bana da liitfen miisaade
edin!..

Bu sozleri soyliyen Kit, arkasinda annesi ve kardesleri oldugu halde, kiliseden c¢ikip
kendisini acik havada buldu. Hatirasinda, belirsiz bir sekilde, uyanip hayretlere diisen halk ve
biitiin bu fasila esnasinda eski tavrim hi¢ bozmadan, gézlerini tavandan ayirmadan ve hatta olup
bitenlere hi¢ ehemmiyet vermeden oturan Quilp vardi.

Annesi mendilini gozlerinin tistiine tutarak:

— Ooo Kit, ne yaptin! dedi. Ben artik bir daha oraya gidemem.

— Buna memnunum anne! Diin gece duydugun kii¢iik zevkte, seni bu gece burada kedere
diistirecek ne vardi1? Kirk yilda bir biraz neselenecek olsan, buraya gelip pisman oldugunu
sOylemek istiyorsun! Hi¢ 1y1 etmiyorsun anne.

— Aman sus oglum! Biliyorum soyledigini muradetmiyorsun. Giinaha girecek lakirdilar
etme oglum!

— Muradetmiyor muyum? Elbette ediyorum. Zararsiz bir nese ve iyi huyun cennette gomlek
yakasindan daha biiyiik bir giinah olduguna inanmiyorum. Takan da bir, takmiyan da...
Aglamiyacagina soz verirsen daha fazla konusmam. Sen bebegi al; o, daha hafiftir. Bana da
Jacob’u ver. Hem yiiriir, hem de konusuruz. Biraz da ¢abuk yiiriimemiz 1azim, sana getirdigim
havadise hayret edeceksin. Ha sOyle! Simdi kii¢iik Bethel’i hi¢ gormemis gibi duruyorsun ve
insallah bir daha gérmezsin! Iste bebek, Jacob; sen de siritma bin! kollarin1 da boynuma dola!
Bir daha kiiclik Bethel’in papaz1 sana veyahut kardesine “kuzu!” diyecek olursa; ona koca bir
sene zarfinda bundan dogru lakirdi etmedigini soyle! Bir daha kuzu yerken daha fazla kuzu ve
daha az nane sosu yiyecek olursa, daha fazla hosuma gider. Iste ona verilecek cevap Jacob!

Kit bu tarzda yan saka, yan ciddi konusarak annesini de, kardeslerini de, kendisini de 1yi
huyu sayesinde neselendirmek suretiyle onlar1 eve dogru sevk ettt ve yolda noterin
yazihanesinde gecen hadiseyi ve kiictik kilisenin ciddi ve vakur havasim 1hlal etmeye sebebolan
meramint anlatti.

Annesi kendisinden beklenilen hizmeti isitince, hayli sarsilip sasirmisti. Zihninde toplanan
karisik fikirler arasinda, biiyiik bir arabada seyahat etmenin bir seref oldugu, 1akin ¢ocuklari
arkada birakip gitmenin de edeb ve erkan bakimindan imkansiz bulundugu diistincesi vardi. Kit;
baz1 esya ve camasirlarin yikanmada oldugu ve bazilarimn da mevcut olmadig gergeklerine
dayanan bu itiraza karsi1 koyarak, Nell’in ele gecirilmesinden dogacak zevki ve onu geri
getirmekten duyacaklart memnuniyeti ilen stirdii.

Eve vardiklar1 zaman:

— On dakikamuz kald1: anne! dedi. Surada bir mukavva kutu var. Istediklerini al. Hemen
yola ¢ikalim!

Kit’in en uzak bir miinasebeti bile olmiyan seyleri kutuya nasil tikistirdigim, liizumlu olan
seyleri biraktigim, komsulardan birinin gelip cocuklarla beraber kalmaya razi edildigini,
cocuklarin once nasil aglayip sonradan tiirlii 1sitilmemis oyuncaklar vadiyle nasil canu goniilden
gildiklerini, Kit’in annesinin ¢ocuklar1 opmeden ayrilmak istemedigini, Kit’in buna kizip
kizmamakta tereddiide distiigiinii anlatmak hayli uzun siirerdi. Bunlarin tafsilini bir tarafa



birakarak su kadarina isaret edelim ki, iki saatin bitmesine daha birka¢ dakika varken, Kit ve
annesi noterin kapisinin 6niine vardilar. Araba da kapida bekliyordu.

Yapilan hazirliklara agz agik kalan Kit:

— Hem de dért ath bir araba! dedi. Tam tertip bir yolculuk anne! Iste annem geldi,
efendim. Yola ¢ikmaya hazir.

Bekar adam:

— Ala: dedi. Hi¢ heyecana kapilmayin madam; size karsi bilyilk bir ihtimam
gostereceklerdir. Madam i¢in yeni elbise ve liizumlu esyay1 koydugunuz bavul nerede?

Noter:

— Burada! dedi. Sunlar1 igeri koy Christopher!

— Bagiistiine efendim; her sey tamam efendim.

Bekar adam: “Haydi 6yle ise!” diyerek ikolunu Kit’in annesine verdi: onu nezaketle
arabaya yerlestirdikten sonra, kendisi de yarina oturdu.

Arabanin basamaklar1 kaldirildi; kap1 kapatildi; tekerlekler harekete gecti ve tikir tikir yola
koyuldular. Bayan NuDbles pencereden nemli bir mendil salliyarak bebek ve Jacob'a hig
kimsenin isitmedigi bir seyler seslendi.

Kit yolun ortasinda durarak onlarin ayrilisindan ziyade avdetlerini diisiinerek, gozleri yasl
oldugu halde, onlara bakiyordu. “Giderken yiiriiyerek ve hi¢cbir kimseye goriinmeden, tek bir
samimi kelime isitmeden ayrilmiglardi. Donerken dort atli araba ile, zengin bir adamuin dostlari
ve biitiin kederlerini arkada birakmug olarak donecekler. Nell bana yazi yazmasini ogrettigini
unutmus olacaktir.” dedi.

Kit’in bundan sonraki diisiincelerinin seyrini kestirmek hayli miiskiildii; ¢linkii araba
gozden kaybolduktan uzun zaman sonraya kadar, durup sira sira parildiyan sokak lambalarina
bakmus ve
araba" tekerleklerinin sesi artik isitilmez bir hale gelinciye kadar kap1 o6niinde kaldiktan sonra,
iceri giren noter ile, bay Abel'in onun bu kadar gecikmesine merak etekleri bir zamana kadar
igeri girmemisti.

XLIL

Kit’1 bir miiddet kendi diisiincesi ve tiimitleriyle basbasa birakip kiiciik Nell’in basindan
gecenleri, birka¢ fasil once biraktigimuz yerden, hikdyenin seyrini takibederek anlatmanmz
icabediyor.

Geng kiz, iki hemsireyi miitevazi bir mesafeden takibettigi bu aksam gezintilerinden birinde
—getirdigl yumusak zevklerin goz yaslan ile kaybolmasina ragmen — onlara karsi besledigi
sempatide ve onlarin basindan gecenlerde kendi ruhi yalmzligina benzer bir hal; bu zamam
bluylik bir zevk kaynag haline getiren bir rahatlik ve teselli hissetti. Aksamun sakin,
alacakaranliginda gokyiizii, hava ve hafif hafif dalgalanan su sathi ve uzaktan gelen can sesleri
sanki kimsesiz ve bikes kizcagizin his ve heyecanlarina terciiman oluyor; ona ¢ocukluk aleminin
kolay nese ve meserreti yerine teskin edici fikirler ilham ediyordu. Yegane zevk ve tesellisini
teskil eden bu aksam gezintilerinden birinde, giin 15181 kaybolmus; aksam karanligi ortaligi
sarmaya baslamus; fakat gen¢ kiz hala los 1sikta oyalanmus; ayak sesi ve parlak 1siklarin bile
1ss1zlik telkin edecegi bu esna-
da, sakin ve 1ss1z tabiatin kucaginda bir dostluk hissetmisti.



iki hemsire evlerine donmiis; gen¢ kiz yalmz kalmisti. ' Gozlerini kaldirip gokyiiziiniin
ugsuz, bucaksiz genisliginde, sakin ve miilayim, yeryiiziinii siizen parlak yildizlara bakti. Onlara
bakip dururken gozlerine daha nice yildizlar goziiktii. Uzaklara, daha uzaklara baktik¢a;
gokyliziiniin Ol¢iisliz bir viisat i¢inde degismiyen ve bozulmiyan varliklar1 ile ezeli sayilarin
muhafaza eden sayisiz, parlak kiireciklerle 1sildadigimi gordii. Egilip sakin nehre bakinca
yildizlarin =— tipki bir kumrunun gordiigii gibi — kabaran sular {lizerinde, dag tepelerinde ve
topragin derinliklerindeki oliilerin tizerinde ihtisamla parildadigim gordi.

Gecenin sessizligi ve birlikte getirdigi hayranliklar icinde, nefesini tutarak, sessiz ve

sadasiz bir agacin altina oturdu. Zaman ve mekan onu murakabeye sevk etmisti. Sakin bir timitle
— ihtimal timitten ziyade bir tevekkiille — ge¢cmis zaman, hal ve gelecek hakkinda diisiinceye
daldi.
Dedesi ile kendi arasinda tahammiilii evvelce maruz kaldigi kederlerden ¢ok daha zor — tedrici
bir uzaklagma husule gelmisti, ihtiyar.; her aksam, hattd ekseriya giindiiziin bile, ortadan
kayboluyordu. Zayif kesesindeki daimi sizintidan ve ihtiyarin solgun benzinden ni¢in ve nereye
gittigini pekala bilmesine ragmen; dedesi her tlirlii sorusturmadan kaginip tam bir ketimiyet
muhafaza ediyor; hattd gen¢ kizin huzurundan bile kag¢iyordu.

Oturup keder i¢inde bu degisikligi aklindan gegirirken ve onu etrafindaki her seyle mecz
ederken uzaktaki kilise ¢am1 dokuzu caldi. Saat sesiyle ayaga kalkarak diislinceli, diisiinceli
geriye doniip kasabanin yolunu tuttu.

Nehrin {lizerinden gegcen ve yolunun Ustiindeki bir cayirliga ¢ikan kiiciik, tahta kopriye
varinca goziine kizil bir 151k ilisti. Daha dikkatlice ileriye dogru bakinca bu 15181in — goriiniise
gore — yolun civarindaki bir kosede ates yakip etrafina gecen ¢ingenelerin gergisinden ¢iktigim
farketti. Onlardan korkusu olmuyacak kadar fakir oldugu icin, yolunu degistirmeye liizum
gormedi; (bunun icin pek sapa bir yoldan gitmek icabediyordu) adimlarim siklagtirarak
dosdogru yoluna devam etti.

Cergiye yaklasinca, iirkek bir tecesslis onu atese dogru bakmaya sevk etti. Atesle yol
arasinda, golgesi 1s18a vuran bir karalti onu birdenbire durdurdu; sonra —- sanki kendi kendine
muhakeme edip bunun miimkiin olamiyacagimi kestirmis veyahut tahmin ettigi sahsin golgesi
olmadigina inanmis gibi — tekrar yoluna koyuldu.

Tam bu sirada, neye dair oldugunu anliyamadig konusma tekrar baslamuisti. Kelimeleri
kavriyamamasina ragmen, konusan adamin sesinin tonu ona kendi sesi kadar asina geldi.

Dontip arkasina bakti. Bu sahis evvelce otururken simdi ayaga kalkmus ve one dogru
egilerek iki elini bastonuna yaslamisti. Bu jest geng kiza sesin tonu kadar asina geldi. Bu sahis
dedesi idi!

[lk tepkisi dedesine seslenmek, ikinci tepkisi arkadaslarimn kimler oldugunu ve ne sebeple
bir araya dustiiklerini merak etmek oldu. Belirsiz bir korkuya kapilmisti. Bu korkunun
uyandirdigi kuvvetli temayiile dayanamuyarak diiz yoldan degil, ¢itin kenarindan yiiriiyerek
cergiye dalla ziyade yaklasti.

Cerginin yakinina sokularak birka¢ genc¢ agacin altinda durdu. Simdi, pek fazla tehlikeye
maruz kalmadan, hem gorebiliyor, hem de isitiyordu.

Yaya yolculuklarinda rastladiklar1 ¢ingene kamplarinda oldugu gibi bunlarin arasinda kadin
veya cocuk yoktu. Uzun boylu, atlet tavirli, kollarin1 kavusturup ayakta duran bir kipti bir agaca
yaslanmus; kah atese, kah siyah kirpikleri altindan dikkatli ve yar1 gizli bir alaka ile, konusulan



sozlere kulak kabartarak, orada toplanmus olan diger ii¢ kisiye bakiyordu. Bu ii¢ kisiden birisi
dedesi idi. Digerlerinin hadiselerle dolu olan o firtina gecesinde meyhanede kart oyniyan iki kisi
— Isaac List ile huysuz arkadasi — oldugunu anladi. Biraz ileride, algak kemerli bir ¢ingene
cadir1 bulunuyordu; fakat ¢adir ya bostu, veyahut bos goriintiyordu.
Sisman adam rahatca uzandig yerden ihtiyar dedenin yiiziine bakarak:

— Gidiyor musun? ? diye sordu. Biraz 6nce acele ediyordun, istersen git. Sen ne istedigini
bildigin gibi iradene de hakimsin!

Atesin 6te yaminda bir kurbaga gibi kivrilip, biiziiliip oturan ve her taraftan sas1 bakan Isaac

List:

— Adamcagizin camini sikma! dedi. Fena bir sey soylemedi ki!

Ihtiyar birinden digerine donerek:

— Beni parasiz birakiyor, beni soyuyor;, sonra da alay ediyorsunuz. Beni deli edeceksiniz!
dedi.

Gri sagli cocugun halindeki mutlak kararsizlik ve zaafiyet, elin., diistiigii insanlarin kurnaz
ve hilekar bakislariyle bir tezat teskil ederek kii¢iik, dinleyicinin kalbine dokundu. Bununla
beraber biitiin olup bitenlere, her sarf edilen s6z ve takimlan tavra dikkat etmeye ¢alisti.

Tiknaz adam oldugu yerde dirseginin lizerine dogrularak:

— Hay Allah’tan bulasin! Ne demek istiyorsun? Seni parasiz birakiyoruz ha! Elinde olsa
sen bizi parasiz birakirsin ya! Mizmiz, pinti, acinacak oyuncularin hali budur. Kaybedince
mazlum mevkiine gecerler; fakat kazaninca kaybedenlere aynm nazarla bakmazlar; dedi.

Sonra sesini yiikselterek devam etti:

— Soygunculuga gelince; bir centilmene yakismiyacak bu kelime ile ne kastediyorsun?

Bu s6zleri soyliyen tiknaz adam tekrar boylu boyuna uzanarak — sonsuz hiddetine daha
kesin bir ifade vermek istiyormus gibi — bir iki, kisa tekme savurdu. Asikar bir sekilde
kabadayilik ediyordu. Yatistirici bir rol oynamaya ¢alisan arkadasinmin da muayyen bir maksada
hizmet, ettigi, bigcare ihtiyar dededen baskasi i¢in, giin gibi asikardi; ¢iinkii birbirleriyle ve
cingene ile agik¢a isaretlestiler, o da beyaz disleri parildayincaya kadar agzin: agip siritarak
muvafakatini ima etti.

Ihtiyar dede onlarin arasinda zavalli ve acinacak bir halde durduktan sonra, kendisine dil
uzatan adama donerek:

— Sen kendin biraz evvel soygundan bahsediyor degil miydin? Bana bdyle sert muamele
etme! dedi.

Muhatabu:

—- Aramizda bir soygunculuk oldugundan bahsetmedim; dedi. Sonra climlesini hemen
hemen miinasebetsiz bir sekilde bitirmek tlizere iken, kelimeyi degistirip “centilmenler arasinda
seref hissi vardir” seklinde bagladi.

Isaac List:

— Onunla sert konusma; Jowl! dedi. Glicendirecek soz sarf ettigine kendisi de miiteessir.
Sen soyliyecegini sOylemeye bak!

Jowl:
— Ben yumusak kalbli budalamn biriyim! dedi. Bu yasta — yerine getirilmiyecegini ve
zahmetime karsilik ters muamele ile karsilasacagimu bildigim halde — yine oturup nasihat

veriyorum. Benim de hayatta nasibim bu imig! Tecriibe, benim sicak kalbimi sogutmadi.



Isaac List protesto yollu:

Miiteessir oldugunu soyledim ya! dedi.
Herhalde devam etmeni istiyor.

— Devam etmemi istiyor; 0yle mi?

ithtiyar dede oturdugu yerde saga, sola sallanarak:

— Evet Oyle! dedi. Devam et. Beyhude yere miicadeleye hacet yok. Elimde degil; ne
yapayim. Devam et.

Jowl:
— O halde birdenbire ayaga kalktigin zaman biraktigim yerden devam edeyim; dedi. Eger
sansin donme zamam geldigine inamyorsan — ki siiphesiz gelmistir — ve eger sansin

deniyecek vasitaya sahip degilsen (asil mesele de burada: ¢iinkii sen de pekala biliyorsun ki bir
seansa yetisecek paran yok) oniine konan paradan istifade et! Odiing demek istiyorum, imkan ve
firsat bulunca iade edersin.

Burada Isaac soze karistt:

— Eger su mumya miizesi sahibi hammn parasi varsa ve uyudugu zaman parasim teneke
bir kutu i¢inde sakliyor ve yangindan korktugu icin kapisint da kapamiyorsa, mesele pek kolay
daha dogrusu bir nimet.

Arkadasi artan bir sevk ve hararetle ihtiyara. yaklasip kiptiye aralarina girmemesini igaret
ettikten sonra:

— Isaac; biliyorsun ki, giiniin her saatinde i¢eriye yabancilar girip ¢ikiyor; dedi. Bunlardan
birinin su 1y1 kalbli kadincagizin karyolasimin altina girmesi veyahut dolaba saklanmasi kadar
akla yakin bir sey olamaz. Siipheler uzaklara gidecek
ve asil hedefinden uzaklasacaktir. O zaman ben» de onunla bir revang mag¢1 yaparim.

Isaac List arkadasim tahrik etti:

— Fakat bunu yapabilir misin? Bankan, saglam nu?

Beriki sahte bir istihfafla cevap verdi:

— Saglam ne demek? azizim; bana su samanlar i¢indeki kutuyu verir misin?

Bu son ciimle elleri ve ayaklari tizerinde stiriinerek uzun bir arama ve hisirtidan sonra para
cekmecesi ile donen kiptiye hitabedilmis, bu sozleri sdyliyen adam da tlizerinde tasidig bir
anahtarla kutuyu agmusti. Paralar: eline alip parmaklari arasindan su gibi ¢ekmeceye bosaltarak:

— Bunlar1 goriiyor musun? dedi. Isitiyor musun bunlari! Sen altin sesinden anlar misin?
Haydi simdi al bunlar1 yerine koy! Isaac; sen de kendin bir ¢ekmeceye sahiboluncaya kadar
kasadan, bankadan bahsetme!

Isaac List sahte bir mahviyetle Jowl gibi serefli hareketleriyle tamnmus bir centilmenin
itibarindan asla siiphe etmedigini; sadece ¢ekmecenin ortaya cikarilmasini istedigini; bunu da
hasa stiphesini gidermek icin degil, fakat bazilar tarafindan ancak bir goz ziyafeti telakki edilse
bile; kendi durumunda olanlar i¢in boyle bir servetin seyrinde — onun ancak kendi cebine
emniyet edilmesiyle mukayese edilebilecek — biiyiik bir zevk bulundugunu sdyledi. Her ne
kadar Isaac ve arkadasi birbirlerine hitabediyorlarsa da, her ikisi de yan yan ihtiyar dedeye
bakiyor; o da gozlerini atese dikmis, basimn suursuz bir hareketi ve yliziiniin arasira oynamasina
; bakilacak olursa; biitiin soylenenleri can kulag ile dinleyip derin derin diisiiniiyordu.

Jowl kayitsiz bir tavirla yan gelerek:

— Benim tavsiyem gayet agik: ben soyliyecegimi soyledim; dedi. Ben dostca hareket



ediyorum. Yoksa ne diye bir adamin belki de biitlin servetimi kazanmasina yardim edeyim?
Ihtimal digerlerinin iyiligini bu derece diisiinmek budalaca bir seydir; fakat bu benim huyum;
elimde degil! Beni ayiplama List!

— Ayiplamak mu ? Aklimdan bile ge¢mez. Keski ben de senin kadar agik elli olsaydim.
Dedigin gibi kazanacak olursa paray1 yerine koyar; fakat kaybedecek olursa...

— Bunu hi¢ hesaba katma! Kaybettigini farz etsen — benim sanstan anladigima gore
kaybetmesi pek uzak bir ihtimaldir — herhalde bir insanin baska birinin parasim kaybetmesi
kendi parasim kaybetmesinden evladir.

[saac List vecd icinde:

— Kazanma zevki! diye bagirdi. Parayi, piril piril sariciklart ele alip cebe indirmenin
verdigi haz! Nihayet bir zafer elde etmenin yarattigi nese ve geri donmeyip karst koyma
diistincesi! Nee; gidiyor musun, muhterem?

Ayaga kalkip ileriye dogru telasli birka¢ adim atan ihtiyar, aym telasla geriye doniip:

— Yapacagim; dedi. Son meteligi bile birakniyacagim!

Isaac ayaga kalkip ihtiyarin omuzuna vurdu

— Buna yigitce bir hareket derler; dedi. Sende boyle gen¢ kam bulunmasim takdir ederim.
Ha ha ha! Jowl sana bir tavsiyede bulunduguna simdi yar1 pigsman olmali. Simdi biz ona giilelim.
Ha ha ha!

Ihtiyar burusuk elleriyle Jowl'a isaret ederek.

— Ama revans isterim; dedi. Cekmecedeki son sikkeye kadar oynamali. Bu hatirinda
olsun?!

Isaac:

— Ben sahidim; hakkin yerine getirildigin gérecegim: dedi.

Jowl sahte bir isteksizlikle:

— Ben s0ziimii soyledim ve soziimii tutacagim: dedi. Bu mag¢ ne zaman yapilacak; bu aksam

ithtiyar cevap verdi:

— Once parayt almaliyim. Yarin param olacak!

— Ne diye bu gece olmasin?

— Simdi ge¢ oldu. Telasla, heyecana diiserim. Bu is siikiinetle yapilmali. Hayir; bu gece
degil, yarin.

— Pekald; yarin olsun. Simdi bir damla rahatlik; bol sans! doldur!..

Cingene li¢ teneke kupa cikararak agiz agiza konyak doldurdu. ihtiyar igmeden 6nce basini
cevirip kendi kendine bir seyler mirildandi. Kiigiik dinleyicinin kulagina bir yalvaris, 1stirap
i¢cinde, nefes alir gibi yiikselen biiylik bir arzu ile beraber kendi ismi ¢alindi.

Geng kiz i¢inden: “Allah bize acisin. Su miiskiill zamammzda bize yardimci olsun. Onu
nasil kurtarabilirim?” diye mirildand.

Daha algak bir sesle devam eden konugmalarin miitebaki kismi olduk¢a kisa idi ve planin
tatbiki ile siipheyi dagitmak hususunda sarf edilecek en iyi tedbirlerle 1lgili bulunuyordu. Bundan
sonra ihtiyar adam kendisini bastan, ¢ikaranlarin elini sikip ayrildi.

Cingene ve arkadaslar1 onun yavas yavas uzaklasan egilmis bikiilmiis viicudunu
seyrederden, sik sik basim cevirip arkasina baktikca, ellerini sallayip kisa, tesvik edici sozler
sarf ettiler ve yavas yavas uzakta bir nokta haline gelince, birbirine doniip kahkahay1 bastilar.



Jowl ellerini atese tutup 1sitarak:

Nihayet oldu; dedi. Ama sandigimdan fazla ugrasmak icabetti. 'Bunu aklina koyali ii¢ hafta
oluyor. Bakalim ne getirecek?

Isdac atildi:

— Ne getirirse arammzda taksim edecegiz!

Arkadas1 basim sallada.

— Isi uzatmaya gelmez. Hemen onunla ahbapligi kesmeliyiz; yoksa siiphe altinda kaliriz Isi
cabuk halletmeli.

List ve ¢ingene muvafakat ettiler. Kurbanlarimin asirt heves ye iptilasi ile ii¢ii birden alay
edip eglendikten sonra, bu mevzu lizerindeki goriismeyi kafi gorerek, gen¢ kizin anliyamadig
karisik bir lehge ile konusmaya basladilar. Pek aldkadar olduklari bir mesele iizerinde
konustuklar1
anlasildigindan, Nell bunu goriinmeden ayrilmak icin en 1yi zaman bilerek yavas ve ihtiyathi
adimlarla c¢itlerin golgesine sinerek, kuru hendeklerin» i¢inden gecerek, onlarin goremiyecegi
bir noktada diiz yola ¢ikti. Sonra miimkiin olan siiratle, dikenlerin ve fundaliklarin arasindan kan
icinde, fakat zihnen daha perisan bir halde, eve kosup saskina ve bitap kendini yataginin iistiine
atti.

Aklina bir simgek gibi 1lk ¢akan fikir; dedesini buradan ¢ekip ¢ikarmak; onu yeniden boyle
miithis bir imtihana maruz birakmaktansa; yol iizerinde agliktan 6lmeyi tercih ederek, hemen
kacmakti. Halbuki sugun ertesi geceye birakildigim, arada diisliniip karar verecek zaman
kaldiginmt hatirladi. Fakat dedesinin sucu hemen o dakikada isliyebilecegi korkusu ile endiseye
diistii. Gecenin siiklinetint delen ¢iglik ve bagirigsmalar, sug¢ iistii yakalanacak ve yalmz bir
kadinla miicadeleye mecbur kalacak olursa neler yapmaya varacagini diisiinerek, korkular
gecirdi. Bu iskenceye tahammiil etmenin imkam yoktu. Yavag¢a paranin bulundugu odaya dogru
yiiriiyerek kapiyn acti ve iceriye bakti. Cok siikiir, dedesi orada degildi ve kadincagiz derin bir
uykuya dalmusti.

Kendi odasina cekilip yatagina girmeye calisti. Fakat uyumak miimkiin mitydii? Bu gibi
dehsetlerle saskin bir halde bulunan bir insanin pasiii bir vaziyette yatmasina imkan var miyd1?
Korkular daha kuvvetli bir sekilde lizerine c¢oktii. Yara giyinmis, saclar1 dagimik bir halde,
dedesinin ya-
rtaginin kenarina kostu ve onu bileginden kavriyarak uykusundan sarsti.

Ihtiyar adam yataginda dogrulup gdzlerini «torununun bir hayalet gibi gdriinen simasina
sap- Jiyarak:

— Ne oluyor? diye bagirdi.

Geng kiz ancak bu gibi dehsetlerin ilka ettigi bir enerji ile:

— Korkung bir riiya gordiim; dedi, once 'bir kere daha bdyle bir riiya gérmiistiim. Senin
:gibi gri sagh, geceleyin uykuda yatanlarin parasini ¢alan bir adam!.. Kalk dede, ¢abuk kalk!...

Ihtiyar adam zangir zangir titriyordu. Dua «eden bir insan tavriyle ellerini kavusturdu.

— Bana degil; bu gibi hareketlerden korumasi i¢in Allaha dua et! Bu riiya o kadar hakiki, o
kadar ciddi ki gboziime uyku girmiyor. Ben artik burada ' olamam. Seni de boyle riiyalar
gordiigiim bir yerde birakamam. Haydi kalk! Kacip gidelim!

Ihtiyar dede gen¢ kiza — biitiin realiteye ragmen — bir ruha bakiyormus gibi bakti ve
lizerine bir Urperme geldi.



— Kaybedecek vaktimiz yok! Bir dakika bile kaybetmiyelim. Kalk! Benimle beraber gel!

Ihtiyar murildandu:

— Bu gece mi?

— Evet; bu gece! Yarin ¢cok ge¢ kalmis «olabiliriz. Bu riiyay1 tekrar gorebilirim. Bizi kag-
snaktan baska bir sey kurtaramaz; kalk!

Ihtiyar adam, alni soguk korku terleriyle kapli oldugu halde, yatagindan kalkt: ve geng kizin
oniinde, sanki 1stedigi yere sevk etmek i¢in gonderilmis bir siyanet melaikesi gibi, egilerek onu
takibe hazirlandi. Geng kiz dedesini elinden: tutarak ¢ekti. Dedesinin soymak niyetinde oldugu!
odamn Oniinden gecerken titriyerek dedesinin yiiziine bakti. Dedesinin yiizii kiil kesilmisti.

Dedesini kendi odasina gotiirdii. Onu bir an. i¢in olsun goziiniin 6niinden ayirmaktan korku-
yormus gibi, elini birakmmyarak hafif esyasim» topladi ve sepetini koluna aldi. Dedesinin
cantasint verdi, ihtiyar cantasim alip omuzuna bagladi, bastonunu da eline alinca yola
koyuldular.

Titrek adimlarla dar yollardan ve dolambagli yerlerden telasla gec¢ip gittiler. Zirvesinde
eski, gri bir sato bulunan tepeye tirmandilar ve bir kere olsun arkalarina bakmadan, hizla
mesakkati? yollarina devam ettiler.

Harap duvarlara yaklasinca, ay biitiin hagsmetiyle sarmasik, yosun ve dalgalanan ¢ayirlarim
tizerinde yiikselmeye basladi. Geng kiz, vadinin gblgesinde uyuyan kasabaya, uzak tepelere bakti
ve dedesinin elini daha hafif tutarak gz yaslarina serbest bir cereyan verdi ve ihtiyar adamin
boynuna sarildi.

XL1I1.

Nell, bir lahza siiren bu zaafi gecince, o zamana kadar kendisine destek olan metanetini
toparladi. Yiizkarasi ve sugtan kagtiklarim unutma
maya c¢alisarak; dedesinin korunmasi herhangi bir kimseden tek bir nasihat ve tavsiye kelimesi
isitmeden ve hi¢bir yardim gérmeden tamamiyle- kendi metanetine bagli oldugunu diisiinerek;
artik arkasina bakmuyarak dedesini ileriye dogru; sevk etti.

Ihtiyar adam ise; muti ve mahcup; sanki torununun yaninda iistiin bir mahltikun huzurunda,
imig gibi, sinip biiziilmiis bir halde 1di. Geng kiz, i¢inde kendisini yiikseltip thya eden ve ona
simdiye kadar tamimadigi bir enerji ve itimat ilham» eden bir hissin farkinda idi. Simdi
boliinmiis bir mesuliyet yerine, omuzlarina iki hayatin yiikii yiiklenmisti. Bundan sonra hem
kendisi, hem de dedesi i¢in diisiiniip hareket etmek zorunda idi Kendi kendine: “Onu kurtardim.
Biitiin tehlike» ve sikintt zamanlarinda bunu hatirliyacagim." dedi.

Herhangi baska bir zamanda kendilerine bu kadar sefkat gOsteren bir dosttan, mazur
gosterecek tek bir kelime sOylemeden ayrilmak; goriiniise gore, hiyanet ve nankorliikle suclu
bulunmak, ve iki hemsireden uzak diismek diisiincesi, geng, kizin kalbini keder ve esefle
doldurabilirdi; fakat simdi, bu vahsi ve avare hayatlarimin siiphe™ ve endiseleri miivacehesinde,
biitiin diger miilahazalar silinip kaybolmus; ancak i¢inde bulunduklar: imitsiz sartlar ona gayret
vermisti.

Donuk ay 15181min tesiriyle daha da solgun- goriinen genglik taraveti ve sevimli cazibesiyle
birlikte, endiseli diisiincelerin mezcoldugu narin bir sima, iki parlak goz, ruhani bir bas, karar ve
cesaretle kavusan iki dudak, metanet okunan na- if bir biinye sessiz bir hikdye anlatiyordu; fakat
etrafta hisirdayip duran riizgara anlatilan bu hikdyeyi, ihtimal riizgar, acilirken solan belirsiz



cocukluk riiyalar1 ve uyanmak istenmiyen rahat bir uyku halinde, bir annenin yastigi ucuna
naklediyordu.

Gece stiratle ilerlemis, ay batmus, yildizlar solup silinmis ve sabah, onlar kadar lisiimiis bir
halde, yavas yavas yaklasmusti. Sonra; uzak bir tepenin iistiinden, oniindeki hayalet sisleri
dagilarak ve hava kararincaya kadar diinyay1 onlarin hayalet sekillerinden kurtaran, vakur giines,
asaletle dogarak semaya dogru yiikseldi ve neseli asiklar1 hararet vermeye baslayinca, iki garip
Tanin yolcusu su kenarinda uykuya daldi

Nell, ihtiyar dedesinin derin bir uykuya dalmasindan ¢ok sonraya kadar, kolunu tutup
yorulmak bilmiyen gozlerle ona mukayyet oldu. Niha- et yorgunluk tesirini gostererek, kavrayisi
gevseylp ¢Oziildii; tekrar sikilasip ¢oziildii ve sonra yanyana uyudular.

Geng kiz riiyalarina karisan karigsik seslerle uyandi. Pek kaba ve yakisiksiz bir adam
tepelerinde duruyor; iki arkadasi da onlar yatip uyurken irmagin kenarina yaklasan uzun ve agir
bir mav- nanin i¢inden onlara bakiyordu. Mavnanin ne kiirek ne de yelkeni vardi. Uglan suda
yiizen bir ipe gevsek olarak kosulan bir ¢ift at, mavnay1 yedege almist1 ve simdi dinleniyorlardi.

— Hey! Burada ne yapiyorsunuz?

Nell:

-— Uyuyorduk! dedi. Biitiin gece yiirtidiik:
de!

Yanlarina yaklagan adam:

— Biitiin gece yiirliyebilecek iki garip yolcu! dedi. Boyle bir yolculuk i¢in biriniz biraz
fazlaca yasli, digeriniz de pek geng! Nereye gidiyorsunuz boyle?

Nell sasalayip gelisigiizel batiy1 isaret etti.. Adamcagiz batida bir kasaba ad1 sdyleyince,
Nell daha fazla sorgu sualin 6niine gecmek i¢in: “Evet;, oraya gidiyoruz!” dedi.

Bundan sonraki sual:

— Nereden geliyorsunuz? oldu.

Bu sualin cevabi daha kolaydi. Geng kiz- adamlarin tamnmasi ihtimali pek az olan ve baska
bir sual daha davet etmekten uzak bulunan, dostlar1 kdoy 6gretmeninin oturdugu koyiin adin»
soyledi.

Bunun {izerine adamcagiz:

— Ben de sizi soydular veya kotii muamele ettiler sanmistim. Allaha 1smarladik! diyerek.
ayrildi.

Selamini 1ade edip adamcagizin ayrilmasiyle ferahliyan Nell, onun atlardan birine bindigini
ve- mavnanin hareket ettigini gérdil. Fakat mavna biraz uzaklastiktan sonra durdu ve adamcagiz
isaret etti.

Nell ona dogru yiirtiyerek:

— Beni mi ¢cagirdimz! diye sordu.

Mavnadaki adamlardan biri:

— Biz de aym yere gidiyoruz, isterseniz bizimle gelin! dedi.

Geng kiz bir 1ahza stiren bir tereddiit gecirdi. Daha onceleri bir¢ok defalar korku ye endise
ile diisiindiigii gibi, durumu zihninde tartt1. Thtimal, dedesiyle birlikte gdrdiigii adamlar, talan
‘kaygusiyle takip edecekler ve dedesinin lizerinde nafiz olarak onu elinden alacaklardi. Halbuki,
bu adamlarla beraber gidecek olursa, biitiin izleri bu noktada kaybolacakti. Bu sebeple, teklifi
kabule karar verdi. Mavna sahile yanasti ve daha fazla diisiinmeye vakit kalmadan, dedesi de



kendisi de mavnaya atlad1 ve mavna kanal iistiinde siiziillip yoluna devam etti.

Agaglarin gélgeledigi berrak suyun istiine glines vurmustu. Yer yer derelerle birlesen
nehir; genis arazi parcalari, agaclikli tepecikler, stiriilmiis tarlalar, mahfuz ¢iftlikler arasindan
geciyordu. Arasira agaglarin arasindan miitevazi bir kilise kulesi, ¢ali kapli damlar1 ve sivri
tepecikleriyle bir kdy goriiniiyor; bazan, dumanlar arasinda, uzak bir kasabanmn kuleleri hayal
gibi yiikseliyor; evlerin iistiine yiikselen fabrika bacalar1 ve imalathaneler goze ¢arpiyor ve uzun
zaman uzakta kalmalariyle ne kadar yavas ilerlediklerini gosteriyordu. Kanal umumiyetle algak
arazi ve ovalar arasindan gec¢iyor; arasira rastladiklari tarlalarda calisan insanlar ve altindan
gectikleri kopriiler lizerinde giilen birkag kisi miistesna, yeknesak ve
1ss1z yolculuklarim degistiren higbir seyle karsilagmiyorlard.

Aksama dogru bir yiik iskelesinde mola verip gidecekleri yere ertesi sabahtan Once
varamiyacaklarim ve yanlarinda yiyecekleri yoksa, satin, almalar1 icabettigini 68renince, geng
kizin timidi kirildi. Bir miktar ekmek aldigi i¢in elinde ancak birka¢ peni kalmusti; fakat hi¢bir
gelir vasitast olmadan, tamamiyle yabanci bir yere gittikleri i¢in, bu birkac peniyi gayet ihtiyatli
kullanmak icabediyordu. Bu sebeple, ancak kii¢iik bir somun ekmek ve bir kii¢iik parca peynir
alip mavnaya, dondii ve adamlarin meyhanede gecirdikleri yarim saatlik bir gecikmeden sonra
tekrar yola koyuldular.

Adamlar meyhanede bol miktarda icki igmelerine ragmen, mavnaya da bira ve alkollii
ickiler getirip igmeye baslamislar ve ¢ok gegmeden sarhos ve kavgaci bir hal almislardi. Bu
itibarla kiz dedesini ve kendisini davet ettikleri karanlik ve pis kamaraya girmekten ¢ekinerek
ihtiyar dedesiyle a¢ik havada oturup helecanla onlarin giiriiltiilerini dinledi. Simdi, biitiin gece
yiirlimek mecburiyetinde kalsa bile; emniyet i¢inde, sahilde olmay1 ne kadar arzu ediyordu.

Mavnacilar, iki yolcuya kars1 terbiyeli davranmalarina ragmen, kendi aralarinda pek kaba,
pek hoyrat ve giiriiltiicii insanlardi. Nitekim diimendeki adamla Nell’e bira ikram etmek
teklifinde bulunan kamaradaki arkadasi arasinda basli- yan kavga, gen¢ kizin tarif edilmez
korkusu ara
sinda, ¢ekisme ve dogiise varmus: fakat higbirisi .Nell’e kotii muamele etmemis; sadece
mustalara jilave olarak gen¢ kizin anliyamdig bir ifade ile birbirine soviip saymuslardi.
Anlagmazlik; kamaradaki adamin disar1 ¢ikip diimendeki arkadasini tepe {istii kamaradan igeri
atmas1 ve sanki aralarinda hi¢bir sey gegmemis gibi, hi¢ istifini bozmadan, diimene ge¢cmesi ve
boyle kiiclik seylere alisik ve giiclii kuvvetli olan arkadagsimin da tabanlarini kaldirip yatmasi ve
bir iki dakika sonra rahat rahat horlamasi ile halledildi.

Bu esnada karanlik basmusti. Hafif giyinmis oldugu i¢in iisiimesine ragmen, gen¢ kizin
diistince ve kaygis1 kendi 1stirap ve rahatsizligindan uzak kalarak, miisterek riziklarim temin
edecek bir ¢ca~ re aramak olmustu. Bir gece evvel kendisine destek olan ruh hali ona kuvvet
verdi. Dedesi yamyasinda uyuyor; ¢ilginca atilmaya kalkistigi sugtan uzak bulunuyordu. Bu
diisiince onu miisterih -etti.

Yollarina devam ederlerken kisa fakat hadiselerle dolu olan hayatinin her sathasi goziiniin
oniine geldi. Simdiye kadar diisliniip hatirlamadiga ehemmiyetsiz hadiseler, bir defa goriiliip
unu- “tulmiyan simalar, isitildigi zaman ehemmiyet verilmiyen sozler, birbiriyle karisan bir sene
evvel- «ki ve diinkii sahneler, hayalinde canlandirdigi aslina hi¢ benzemiyen asind semtler,
karigik bir riiya halinde goriislip bulustugu insanlar, doniip cevap vermek istedigi kulaginda
cinliyan sual ve miitalaalar, merak ve heyecan i¢inde gegen, huzursuz, yer degistirmeleri hep



zihninden gecti.

Zihni bu tarzda mesgul olurken gozleri, sarhoslugun icli halinden simdi giirtltiict
merhalesine gecen ve daha saglam olmasi igin etrafina ip sardig piposunu agzindan ¢ikarip
kendisine bir sarki séylemesini rica eden giivertedeki adama ilisti.

— Pek sevimli bir sesin, pek yumusak gozlerin ve pek kuvvetli bir hafizan var. Ses ve
gozlere sahit istemez. Hafizaya gelince, bu benim kendi miitalaam.

— Higbir sarki hatirliyacagimi sanmiyorum.

Adam bu mevzu lizerinde miinakasaya cevap vermiyen bir ciddiyetle:

— Sen kirk yedi sarki biliyorsun! dedi. Bir tanesini dinliyelim. En gilizelini sdyle! Senin
numaran kirk yedi. Haydi soyle!

Mavnaciya sinirlendirmenin sonu neye varacagin kestiremiyen ve onu kizdirmaktan korkan
Nell, mesut zamanlarinda 6grendigi kisa bir sarki sdyledi. Kulagina pek hos gelen bu sarkidan
sonra, adam aym ifade ile bir sarki daha rica edip hi¢bir beste ve giifteye gelmiyen bir giirleme
ile sarkiya istirdk etti ve bircok hususlarda pek yavan kalan sesini hayret verici enerjisiyle
destekledi. Bu giiriiltiiye uyanan diger mavnaci da sen- deliyerek giiverteye ¢ikt1 ve biraz evvel
cekistigi, arkadasimn elini sikarak sarki sOylemenin en biiyiik zevki oldugunu, bundan daha 1yi
bir eglence arzu etmedigini sOyledi. Evvelkilerden daha
kati iiglincli bir emre itaat etmek zorunda kalan «Nell'e bu sefer sadece iki adam degil; mevkii
itibariyle gecenin climbiisiine daha yakindan istirak edemiyen at sirtindaki adam da arkadaslari
bagirdigl zaman avazi ¢iktig kadar bagirmak suretiyle havayr yirtan koroya refakat etti ve bu
suretle kisa fasilalarla ayni sarkilar1 tekrarliyarak yorgun ve bitap diisen gen¢ kiz, onlar1 biitiin
gece eglendirdi ve rlizgarin etrafa savurdugu ahenksiz koro ile derin uykularindan uyanan nice
koylii, bu seslerden tirkiip basim yorganinin altina sakladi.

Nihayet sabah oldu ve giin agarir agarmaz siddetli bir yagmur basladi. Geng¢ kiz1 kamaranin
tahammiil edilmez kokusuna dayanamiyacag i¢in geceki gayretine miikafat olarak yelken bezi ve
katranli musamba ile sardilar. Bu tedbir onu 1slanmaktan muhafaza ettigi gibi dedesini de
korudu. Vakit ilerledik¢e yagmur hizlandi ye 6gle iizeri hi¢ dinmiyecekmis gibi bardaklardan
bosanmaya basladi.

Gidecekleri yere yaklasiyorlardi. Su, daha koyulasip kirlenmisti. Sik sik baska mavnalara
rastliyorlardi. Komiir tozu ve tugla kuliibeler bir sanayi bolgesine yakin olduklarini gdsteriyor;
yet yer sokaklar, evler, bacalardan yilikselen dumanlar, kasabamn varoslarina girdiklerine isaret
ediyordu. Simdi kiime kiime damlar, makinelerin ¢a- lismasiyle sarsilan ve onlarin homurtu ve
glirliltiisiinii aksettiren binalar, siyah bir duman savuran ve evlerin iistiinde kalin ve kirli bir
bulut tabakasi teskil ederek, etrafa kasvet veren bacalar, de
mir lizerine inen ¢eki¢ sesleri, kalabalik caddeler ve giiriiltiicli kalabaligin homurtusu gittikce
artmis ve biitlin bu giiriiltii birbiriyle karisarak birbirinden tefrik edilemez bir hale gelmis ve
nihayet yolculuklar1 sona ermisti.

Mavna, bagl1 oldugu iskeleye yanasinca, adamlar derhal calismaya koyuldular. Geng kiz ve
dedesi onlara tesekkiir edip yollarimt sormak i¢in beyhude yere bekledikten sonra; pis bir
gecitten gecip kalabalik bir caddeye girdiler. Bosanan yagmur altinda ve giiriiltiiler arasinda —
sanki bin sene Once yasaylp da bir mucize ile getirilip oraya konmus gibi — garip ve saskin
etrafa baka kaldilar.



XLIV.

Iki taraftan nehir gibi akan halk; hi¢bir yorgunluk ve duraklama eseri gdstermeden, zihinleri
tamamiyle kendi isleriyle mesgul bir halde, birbirine c¢arpan esya ile dolu arabalarin
gliriiltiisiine, 1slak ve kaypak kaldirim taslar lizerinde kayan atlarin nallarina, sabirsiz yolcularin
birbirini itip kakmalar1, camlar ve semsiyeler lizerine pitir pitir diisen yagmur damlalarina, islek
bir caddenin isinin en hararetli zamamndaki giiriiltii ve izdihamina aldiris etmeden gecip
gidiyor; diger taraftan, yabanci kaldiklar1 bu telas ve kalabalik arasinda, saskin bir halde baka
kalan iki zavall1, garip yolcu, kendilerini acik bir denizin hir¢in dalgalan arasinda oteye, beriye
savrulan ve her taraftan
kendisini kapliyan sulara bakmaktan gozleri yorulup kanlanmis olmasina ragmen: kuruyan dilini
1slatacak bir damla icecek su bulamiyan susuz kalmis bir gemici ile kiyas edilebilecek bir
yalnizlik i¢inde hissediyordu.

Yagmurdan korunmak i¢in al¢ak bir kemerin altina siginarak bir timit ve cesaret sulesi
bulmak i¢in gelip gegenlerin yiiziine baktilar. Bazilar1 kaslarim ¢atip geciyor: bazilar1 kendi
kendine sOyleniyor: kimi, kisa bir zaman sonra girisecekleri konusmay1 diislinerek birtakim
jestlerde bulunuyor: kimi, pazarlik ve fesat okunan hilekar bi- sima tasiyor; bazilari, pek sevkli
ve canli, bazilar1 yavas ve agir, kiminin yiiziinde kazang, kiminin yiiziinde zarar okunuyordu.
Orada durup skl netle bakarlarken, gelip ge¢enlerin sanki mahremiyetine niifuz ediyorlardi. Bu
kalabalik yerlerde herkesin kendine mahsus bir hedef ve gayesi vardir ve herkes de bdyle
distindiigii icin, her sahsin karakter ve maksadi yliziinden okunur. Sehirlerin umumi
caddelerinde ve salonlarinda birbirini goriip ziyaret eden insanlarin yiiziinde de, pek az bir
farkla, ayni ifade okunur. Calisma giinlerinde ise, simalar bu hakikati daha asikar bir sekilde
tebartiz ettirir.

Geng kiz, yalmzligin verdigi dalginlik i¢inde gelip gegenleri hayretle karisik bir alaka ile
seyre devam etti ve bu hal ona kendi durumunu unutturur gibi oldu. Fakat soguk, rutubet, aglik,
yorgunluk ve agriyan basinmi yasliyacak bir yer bulunmamasi, onu yine zihninin dagildig eski
diistincelerine sevk etti. Onlara karsi bir aldka gosteren, veyahut miiracaat etmeye cesaret
edebilecegi bir tek insanla karsilasmadi. Bir miiddet sonra sigindiklar1 yerden ¢ikip kalabaliga
karistilar. ,

Aksam olmustu. Simdi etrafta dolasan daha az insan vardi. Biitiin etrafta aym alakasizlik,
kalblerinde aym yalmzlik ve gariplik hissiyle, hala bir asagi, bir yukar1 dolasiyorlardi.
Sokaklardaki ve diikkanlardaki 1siklar onlar1 bir kat daha {imitsiz bir hale diistirmiistii. Clinki;
1siklarin yardinu ile, gece, sanki daha siiratle yaklagmaktaydi. Soguk ve rutubetten titriyen,
bedenen rahatsiz ve ruhan ¢okmiis bir halde bulunan zavalli kizcagizin agir agir yiiriiyebilmesi
i¢in bile, biitiin azim ve metanetini toparlamasi icabediyordu.

Ne diye bu giriiltiilii sehre gelmislerdi! Kiiclik ve sakin bir kasabada hi¢ olmazsa, murdar
bir miicadeleye sahne olan bu sehirdekinden daha az bir 1stirap ile a¢ ve susuz kalabilirlerdi.
Manzarasi bile caresizlik ve 1stiraplarini arttiran bu sefalet daginda, ancak bir zerreden ibaret
kaliyorlardi.

Nell sadece perisan hallerinin birikip artan zorluk ve mesakkatlerini ikttham (dayanmak)
etmekle kalmiyor; aym zamanda son meskenlerinden ayrilmalarina homurdamp geri donmelerini
istiyen dedesinin sitemlerine de gogiis germek durumunda bulunuyordu. On parasiz ve herhangi



bir muavenet Umidinden uzak bulunduklar1 ig¢in, adimla- rim geri c¢evirerek tenhalasan
sokaklardan gecip geldikleri mavnayr bulmak ve geceyi gegirmek miisaadesini almak iizere
tekrar yiik iskelesine

dondiiler. Umitleri burada da bosa ¢ikmisti. Kapilar kapannus; onlarin yaklastiklarini gorerek
havlamaya basliyan vahsi kopekler, onlar1 geri donmeye mecbur etmisti.

Bu son hezimetten donerlerken geng kiz hafif bir sesle:

— Geceyi agikta gegirecegiz! dedi. Sakin bir kasabada miitevazi bir isle ekmegimizi
kazanmak i¢in, yarin dinlenerek yolumuza devam ederiz.

Ihtiyar adam &fke ile cevap verdi:

— Beni ne diye buralara getirdin? Bu murdar, havasiz sokaklara tahammiil edemem.
Geldigimiz yer ne kadar sessiz ve sakindi. Ni¢in beni oradan ayrilmaya mecbur ettin?

Nell goz yaslarinda kaybolan gecici bir metanetle:

— Ciinkii sana sOyledigim riiyayr bir daha gormek istemiyorum; dedi. Fakir insanlar
arasinda yasammyacak olursak bu riiyayr tekrar gorebilirim! Dedecigim: yasli ve takatsiz
oldugunu biliyorum,; fakat bir de bana bak! Sen sikayet etmezsen, ben de etmem. Ben de ac1 ve
1stirap duyuyorum.

Ihtiyar ellerini kavusturdu ve sanki onun endiseli simasim, camurlu elbisesini, sisip
berelenen ayaklarini ilk defa goriiyormus gibi:

— Ah zavalli, yurtsuz, barksiz, avare ve 0ksiiz yavrum dedi, iskencelere mal olan korumi,
ve biiylik timitlerimi:: neticesi bu mu olacakti! Bir zamanlar mesut bir insan iken, biitiin
saadetimi bunun i¢in mi kaybettim?

Geng kiz siginacak bir yer bulmak i¢in etrafina bakinip yiirtirken, zoraki bir nese ile:

—- Simdi koyde olsaydik, hi¢ olmazsa, bizi kucaklamak istiyormus gibi, yesil kollarim
uzatan, sallanip hisirdiyan ve bize ninni sdyliyen bir agac bulurduk; dedi. Allahim! Oraya ¢abuk,
yarin veyahut hi¢ olmazsa, 6bilir giin varmis olalim! Buraya geldigimiz iyi oldu dedecigim;
clinkii burada kalabalik, ve telas i¢cinde kaybolmus gibiyiz; bizi takibedecek herhangi miifsit bir
insan izimizi bulamaz. Buna memnun olalim. Surada genis bir kap1 aras1 var. Pek karanlik, ama
kuru ve sicak, riizgar da o tarafa esmiyor.

Nell igeri girmek istedikleri karanlik bir kap1 agzindan ¢ikan ve durup onlara bakan bir
karaltidan tirkiip, yar1 bir ¢iglikla, geri ¢ekildi.

Karalti:

— Konus bakalim, ben bu sesi tanyor muyum? diye sordu.

Geng kiz iirkek tirkek cevap verdi:

— Hayir; biz fakir insanlariz. Yatacak yerimiz ve paramuz olmadig i¢in suracikta
dinlenecegiz.

igerde, dortkdse bir avlu seklinde bir yerde, hafif bir 151k veren yegane bir lamba vardi ve
burasinin ne kadar fakir ve siifli bir yer oldugunu gostermeye kafi geliyordu. Karalti onlara
isaret edip sanki kendisini gizlemek ve firsattan istifade etmek niyetinde olmadigim anlatmak
i¢cin 15181n yamna yaklagti.

Bu karalti bir insandi; Pek perisan bir halde- giyinmis, kurum ve dumandan simsiyah
kesilmisti. Kirli surati teninin tabii rengi ile bir tezat teskil ederek, onu oldugundan daha renksiz
ve solgun gosteriyordu. Bununla beraber; ¢ukura kagnus yanaklari, yliziiniin keskin hatlari, i¢eri
¢cOkmiis gozleri ve bunlara ilave olarak, sabirli bir tahammiil ifdide eden bakislari; naturasi



itibariyle uguk benizli ve soluk ¢ehreli bir insan olduguna sahadet ediyordu. Sesi kaba olmakla
beraber, sevimsiz olmadig gibi; soluk cehresini gélgeliyen uzun, siyah saglarina ragmen;
simasinin ifadesinde bir vahset ve hiyanet eseri okunmuyordu.

Adamcagiz;

— Nasil oldu da burada dinlenmek aklimza geldi? diye sordu.

Sonra geng kiza daha dikkatle bakarak:

— Gecenin bu saatinde nasil oluyor da burada istirahat etmek istiyorsunuz? dedi.

Dedesi cevap verdi:

— Talihsizlik!

— Adam, Nell'e daha alakal1 bir tavirla bakarak;

— Onun ne kadar islanmis oldugunu ve rutubetli sokaklarin ona hi¢ iyl gelmiyecegini
bilmiyor musun dedi.

— Bilmez olur muyum? Allah yardimcini olsun! Elimden ne gelir?

Adam tekrar Nell'e bakip sirsiklam kesilen elbisesine nezaketle dokundu ve kisa bir
stikittan sonra:

— Size sicak bir yer verebilirim. Baskasina gliciim yetmez; dedi ve geldigi kap1 arasina
dogru isaret ederek ilave etti; suracikta sicak bir yer verebilirim; iste o kadar! Fakat orada bu
kizcagiz buradakinden herhalde daha ziyade emniyette olacaktir. Ates de kaba saba bir yerdedir.
Suilerideki kirmiz1 15181 goriiyor musunuz? Iste orasi!

Gozlerini kaldirip bakinca, karanlik semada asil1 gibi duran kizil bir alevin donuk yankisim
gordiiler.

Adam:

— Uzak degil! dedi. Ben sizi gotiirtiriim. Soguk tuglalar {izerinde uyuyacaktimz. Ben size
hi¢ olmazsa sicak kiil verecegim.

Dede ile torununun gozlerinde sezdigi cevaptan baskasim beklemiyen adamcagiz; Nell’i
kucagina alarak ihtiyara da takibetmesini sdyledi.-

Geng kizi, sanki bir bebekmis gibi, sefkat ve kolaylikla tasiyan adam, ayagina ¢abuk ve
emin bir halde, goriiniise gore, kasabanmin en fakir bir semtinden gegerek, képek inlerinden ve
acikta akan sulardan sakinmaya liizum gormeden, dogruca yoluna devam etti. Sessizce, karanlik
ve dar sokaklarda bir c¢eyrek saat kadar yiiriidiikten sonra, adamin isaret ettigi kizillik tam
gozden kayboldugu bir sirada, onu tekrar onlerindeki bir binanin yiiksek bacasindan ¢ikan g6z
kamastirici bir 151k halinde gordiiler.

Nell” yere birakip elinden tutan ve bir kapinin 6niinde duran adamcagz:

— Istee burasi! dedi. Korkmayin; burada size zarar gelmez.

Iceri girmek i¢in adamcagizin verdifi teminata itimat etmek miiskiildii Ve igeride
gordiikleri- leri de onlarin korku ve dehsetini hafifletecek gibi degildi. Demir direklerle
desteklenen, {ist duvarlarinda agik, biiyiik siyah delikler bulunan, biiyiik ve yiiksek bir binada;
cekic¢ seslerinin ve ocak giirtiltiilerinin; suya daldirilan beyaz kor halindeki madenlerin ¢ikardig
hisirt1 ile karisarak, baska yerde isitilemiyecek olan daha nice korkung seslerin yiikseldigi bu
kasvetli yerde; yakici atesten bunalan, duman ve alevler arasinda zebaniler gibi dolasan, hatal
bir vurusla bir is¢inin kafatasini yamyassi kesecek, biiylik aletler kullanan ve devler gibi ¢alisan
birtakim insanlar vardi. Bir kismu yiizlerini tepedeki siyah kemere g¢evirerek komiir ve kiil
kiimeleri iizerine serilmis, istirahat ediyor veya uyuyor: bir kismu ocak kapaklarim acarak



hirlayip horuldiyarak ve dillerini ileri uzatarak atilan alevlere komiir atiyor, bir kismu singirtili
bir sesle ve tahammiil edilmez bir hararet i¢inde, tipki vahsi hayvanlarin gbzlerinde parliyan
derin, donuk, kiz1l bir pariltt halindeki kizgin ¢elik levhalar1 yerlerde siirtikliiyorlardi.

Kilavuzlar1 onlar1 bu hayret verici manzara ve kulaklar1 sagir eden giiriiltiiler arasindan
gecirerek binanin karanlik bir kdsesinde, dudaklarimin oynamasindan anladiklarina gére —
clinkii konustugunu goriiyor, fakat ne sdyledigini isitmiyorlardi — gece gilindiiz yanan bir ocagin
bulundugu yere getirdi. Bu atese bakan ocakg1 isini bitirdigi i¢in, memnuniyetle ¢ekildi ve onlar1
yalmz birakti. Adamcagiz Nell’in paltosunu bir kiil y1gin {izerine yaydi ve elbiselerini nerde
kurutacagini gosterdikten sonra, yatip istirahat etmelerini isaret etti, kendisi de, ocak kapagimn
oniindeki bir hasirin iistiine yerleserek ellerini ¢enesine dayadi ve 1zgaralar arasinda parildiyan
alevleri ve yere diisen kizgin, beyaz kiilleri seyre dald.

Sert ve miitevazi yataginin sicaklig ve katlandig biiylik yorgunluk tesiriyle, giiriiltiiler geng
kizin kulagina daha yumusak ve sakin gelmeye basladi ve ¢ok gecmeden, bir ninni tatlilig ile,
onu uykuya sevk etti. Ihtiyar adam da onun yaninda uzanmisti. Geng kiz elini dedesinin boynuna
koyarak yatip riiyalar gérdii.

Uyandig1 zaman, daha heniiz geceydi ve ne kadar uyudugunu da bilmiyordu. Fakat hem
binaya girebilecek olan riizgairdan, hem de kavurucu sicakliktan is¢i elbiseleriyle muhafaza
edilmis oldugunu gordii. Fakir dostlarina bakti ve onun hep aym vaziyette sabit bir aldka ve
dikkat- le, hi¢ kipirdamadan atese baktigina sahit oldu. Adamcagiz o kadar sessiz oturuyordu ki,
sanki nefes bile almmyordu. Geng kiz yar1 dalgin, yar1 uyanik yatarken onun hareketsiz viicuduna
o kadar uzun bir zaman bakmisti ki, nihayet oturup dururken 6liivermis olmasindan korkarak,
yavasca kalkip yamna gitti ve kulagina fisildada.

Adamcagiz kipirdar gibi oldu ve onun hakikaten geng kizin kendisi olduguna emin olmak
istiyormus gibi, basim Once yiiziine sonra yattif1 yere ¢evirdi, bir sey diyecekmis gibi geng kizin
yiiziine bakti.

— Hasta oldugundan korktum. Otekiler hep hareket halinde, halbuki sen pek sakin
duruyorsun !

— Onlar benim tabiatimu bildikleri i¢in beni rahatsiz etmezler. Bana giilerler: ama higbir
zarar1 yok. Sunu goriiyor musun? iste benim arkadasim o!

— Ates mi?

— Biz beraber yasariz; biitlin gece beraberce diisiiniip konusuruz.

Geng kiz, hayretler icinde, ona ani bir nazar firlatti; fakat adamcagiz gozlerini tekrar eski
istikamete ¢cevirmis ve eski hiilyalarina dalmisti.

— Ates benim i¢in bir kitap gibidir. Okumasini 6grendigim biricik kitap. O, bana ne
hikayeler sOyler, bilsen! Ates, benim i¢in bir miiziktir. Binlerce ses arasindan onun sesini ayird-
edebilirim. Giiriil giiriil yanarken ne sesler ¢ikarir, ne tablolar ¢izer. Su kizil, sicak kdmiirde ne
acayip simalar, ne cesitli manzaralar gOririim. Ates benim aynamdir; bana biitiin hayatimu
gosterir.

Nell egilip adamcagizin sozlerini dinlerken onun ne parlak gozlerle konusup ne derin bir
diistinceye daldigimi soylemekten kendini alamadi.

Atesci hafif bir tebessiimle:

— Evet; dedi. Daha pek kiictik bir yasta, uyuyunciya kadar onun etrafinda emekledigim
zaman da boyle idi. O zaman atesin basinda babam vardi.



— Annen hayatta degil mi?

— Hayir, 0lmiis. Kadinlar buralarda c¢ok calisirlar. Kendini o6ldiiresiye calistigim
soylediler. Ates de hep aym seyi soyleyip duruyor. Herhalde dogru olmali. Buna imamm var!

— Sen burada mu yetisip biiylidiin?

— Yaz, kis buradan ayrilmadim, onceleri gizli olarak kaldim. Sonra atesin yamndan
ayrilmadigim 6grenince, kalmama miisaade etmislerdi. Bana ates dadilik etti. Hep ayni ates, bir
defa sonmedi.

— Atesi ¢cok seviyorsun galiba?

— Elbette; babam atesin 6niinde 6ldii. Suracikta kiillerin Oniine diistiigiinii hatirliyorum.

— O zamandan beri hep burada misin?

— Evet: atese bakmaya geldigim zamandan beri hep buradayim. Arada bir fasila oldu. Buy;
cok soguk ve kasvetli bir fasila 1di. Ama yine ates yanmakta devam etti. Ben doniince oyun
oynadigimiz zamanlardaki gibi tekrar giildiir giildiir, alev alev yanmaya basladi. Yiiziime
bakarsan benim vaktiyle ne ¢esit bir cocuk oldugumu anlarsin. Aramizdaki biitiin yas farkina
ragmen, ben de bir zamanlar ¢ocuktum. Seni bu aksam sokakta goriince, babamin 6ldiigli zaman
aklima geldi ve seni atesin yamna getirmek arzusunu duydum. Senin atesin yaninda uyudugunu
goriince, yine eski zamanlar hatirirma geldi. Yatip uyumana bak, zavalli yavrucak; haydi yat;
haydii

Adamcagiz bu sozlerle Nell't kaba saba dosegine gotiiriip onu uyandigi zaman tistiinde olan
elbiseleriyle orttii ve sonra oturdugu yere donerek, atesi besledigi zamanlar harig, bir heykel
gibi hareketsiz kaldi. Gen¢ kiz da bir miiddet onu seyrettikten sonra, bastiran uykuya
dayanamiyarak. bu karanlik ve acayip yerde, yattigi yer sanki bir saray odasi ve yatag da kus
tilylinden yapilmus gibi, sakin bir uykuya daldi.

Uyandig zaman yiiksekte, duvarlardaki deliklerden sizan gilines 15181 yar1 yolda ¢apraz ka-
liyor; burasim gecekinden daha karanlik gosteriyordu. Sangirtt ve giriiltii hala devam ediyor;
aman bilmez ates yine eskisi gibi yamyor; gece ve giindiiz burada pek az bir degisiklikle
birbirini takibediyordu.

Adamcagiz kit kahve ve kuru ekmekten ibaret olan kahvaltisim onlarla paylasip nereye
gideceklerini sordu. Gen¢ kiz sehirlerden uzak bir yere gitmek istediklerini soyledi ve
kekeliyerek hangi yolu tutacaklarim sordu.

Adamcagiz basin salliyarak:

— Ben koyleri pek bilmem; dedi. Bizim gibiler hayatlarim ocak oniinde gecirir ve pek
ender olarak disar1 ¢ikip nefes alir. Fakat herhalde ileride koyler olacak.

— Buraya c¢ok uzak nu?

— Elbette! Koyler hem bize yakin, hem de yesil ve taze kalabilir mi? Yol da millerce
strer. Hep boyle atesler ve ocaklarla dolu acayip ve karanlik bir yol ki, gece insana korku verir.

ithtiyar dedesinin bu maliimati endise ile dinledigini goren geng kiz, metanetle:

— Buraya kadar geldikten sonra, yolumuza devam etmemiz lazim! dedi.

— Yol kaba saba insanlarla dolu. Hi¢ seninki gibi kiigiiciik ayaklar i¢in yapilmmyan
kasvetli, kederli yollar. Geri donseniz daha 1yi olma? mu, kizzim?

Nell hizla ilerliyerek:

— Olmaz! dedi. Bize yol gosterebilirse! ne ala; gostermezsen bizi yolumuzdan alikoyma!
Sen kagip kurtulmak istedigimiz tehlikeyi bilmiyorsun. Bilecek olsan ne kadar hakli oldugumuzu



anlar, bizi caydirmazsm.

Pek sabirsiz davranan geng kizdan sonra, basini yere egen ihtiyara bakan tuhaf hamileri:

— Oyle ise Allah korusun! dedi. Size kapidan yol gdsterebilirim. Fazlasina giiciim yetmez.

Adamcagiz onlara kasabadan hangi yoldan ¢ikacaklarim ve sonra ne tarafa doneceklerini
saglik verdi ve tarifi o kadar uzatt1 ki, geng kiz i¢ten gelen bir duadan sonra hemen yola koyuldu
ve fazlasim dinlemedi. Fakat daha koseyi donmeden, adamcagiz arkalarindan yetiserek geng
kizin eline bir sey sikistirdi. Bu; asinnmus, kararmus iki bakir peni idi. Lakin bu iki peni
meleklerin goziinde herhalde altin hediyeler gibi parildamustir.

Boylece; geng kiz, mukaddes emanetini su¢ ve utangtan uzaklastirmak, ates¢i de ocaginin
atesinde yeni hikayeler okumak ve misafirlerinin uyu
dugu yere yepyeni bir alaka gostermek iizere birbirlerinden ayrildilar.

XLV.

O zamana kadar yaptiklar1 biitiin yolculuklar1 esnasinda hi¢bir zaman ag¢ik havaya, kir
hayatina bugiinkii kadar miitehassir (hasret) kalmamislardi. Hayir; hattd eski yuvalarim terk edip
sevdikleri seyleri geride birakarak kendilerini alisik olmadiklar1 garip bir alemin merhametine
emanet ettikleri o unutulmaz sabah bile — biiylik bir sanayi bolgesinin giiriiltii, pislik, duman,
sefalet ve acligr etraflarini sarip her timit kapisim kapadig ve kurtulmak imkdnim ortadan
kaldirdigr su siradaki kadar — ormanlar, tepeler ve tarlalarin taze siikiinetini 6zlememislerdi.

Geng kiz kendi kendine: “O adamcagiz bize bu yerlerde iki giin, iki gece kalacaginmz
sOyledi. Ah! bir kere kdye varsak! Su sikintili, berbat yerlerden kurtulup — hattd 6liim pahasina
bile olsa — bir kere kdye kavussak, Allahin merhametine stikredecegim!” dedi.

Zavalli kizcagiz bu gibi diislincelerle oyalanarak ve ancak pek fakir ve basit insanlarin
yasadig1 daglar ve irmaklar arasindaki uzak cifliklerde — i¢inden kagtiklar1 korku ve dehsetten
uzak — kiiciik bir yardimla miitevaz1 bir sekilde gecinmek niyetiyle; servet adina ancak fakir
iscisinin verdig hediye, tesvik adina kendi kalbindeki cesaretle yaptigi isin dogruluguna
inanarak, bu
son yolculuga da katlamp metanetle vazifesine devam etti.

Zahmetle yollarina devam ederlerken:

— Dedecigim; bugiin ancak pek yavas yiiriiyebilecegim; dedi. Diinkii yagmurdan ayaklarim
sisti ve dizlerim agiriyor. Fakir is¢i herhalde bunu diisiinerek daha ne kadar yiiriiyecegimizi
sormus olacak.

Dedesi acinacak bir halde:

— Bize saglik verdigi yol pek kasvetli bir yol; baska bir yol yok mu acaba? Bagka bir
yoldan gitmemize raz1 degil misin? diye sordu.

Geng kiz metanetle:

— Siiklinet icinde ve bize bir zarar gelmeden yasiyabilecegimiz yerler daha ¢ok ileride
kaliyor; bize boyle bir gayeyi tahakkuk ettirecek yolu tutacagiz ve korkumuzun bize tahmin
ettirdiginden yiiz defa kétii bile olsa; oradan don- miyecegiz degil mi; dedecigim? dedi.

Ihtiyar adam sesinde ve tavrinda sezilen bir kararsizlikla:

— Hayir! dedi. Yolumuza devam edecegiz. Ben hazirim.

Geng kiz dedesinin umdugundan ¢ok daha fazla bir zorlukla yiiriiyebiliyordu; c¢linkii,



mafsallarindaki 1stirap pek siddetli idi ve her sarf ettigi gayret onun acisint arttirmakta idi.
Bununla beraber, bu 1stirap onun agzindan tek bir sikayet kelimesi ¢ikmasina veya yliziinde bir
veca ifadesi okunmasina vesile olmadi, iki yolcu — pek yavas yiirlimelerine ragmen —
yiirliylislerine devam

ederek: bir miiddet sonra arzu ettikleri yolu tuttuklarim anlad.

Bazilarinin oniinde bahgeler de bulunan kirmizi tuglali evlerden miitesekkil bir banliyoyii
komiir tozu ve fabrika bacalarimn tesiriyle yapraklarin biiziiliip kiistiigii, kaba, kotii kokulu
ciceklerin bile kavrulup karardigi, biiyiimeye calisan nebatlar1 sicak nefesleri ile sarartip
solduran ve bu itibarla kasabadakinden daha muzir ve kasvetli goriinen tas ocaklar1 ve yiiksek
firinlarin bulundugu bir banliydyii gecince: yavas yavas bir tek otun bliylimedigi, koca baharda
bir tek tomurcugun agmadigi, ancak kapkara yol kenarlarinda tembelce yerlesen durgun
havuzlarin sicak nefesli satihlarinda yetisen yesillikten baska bir yesillik gortinmiyen, daginik ve
sevimsiz bir havaliye geldiler.

Bu gaml1 havalinin gélgesinde yiiriiytip ilerledik¢e, ruhlarim karanlik ve kasvetli bir keder
kaplamisti. Her tarafta ve goziin alabildigine, birbirini takibeden ve kabuslu bir riiya dehseti ile
ayni sonsuz, sevimsiz ve ¢irkin sahneyi temsil eden yiiksek bacalar bir veba salgim seklinde
dumanlar savuruyor: 15181 kesiyor; kasvetli havayr bulandiriyordu. Ancak birkac kaba tahta veya
clriimiis sundurmalarla ¢evrilen yol kenarindaki kiil yiginlar1 iizerinde acayip makineler,
iskenceye ugrammus mahliklar gibi, kivrilip biikiiliiyor; demir zincirler singirdiyor; arasira hizla
savrulup donerken, sanki tahammiil edilmez bir azap i¢inde imis gibi, ac1 sesler ¢ikari
yor ve bu istirap i¢inde yerleri sarsiyordu, yer yer; yikilacak gibi duran ve yikilanlarin enkaziyle
desiklenmis, damsiz, penceresiz, kararmis, harap, . fakat yine de meskiin evler goze ¢arpiyordu.
Soluk benizli, perisan kilikli kadinlar, erkekler, ¢ocuklar makinelerde c¢alisiyor; ocaklar;
besliyor; yollarda dileniyor veyahut kapisiz evlerin 6niinde yar1 ¢iplak ve kaslar1 ¢atik bir halde
duruyorlardi. Daha sonra; tipki vahsi hayvanlara ve gazapli canavarlara benziyen ve gicirdayip
duran makineler, ileride, geride, sagda ve solda kara kurum kusan; canli, cansiz her seyi kavurup
mahveden; giin 1518511 kapiyan ve biitlin bu dehset iizerine bir kara bulut gibi ¢oken; bitip
tiikenmek bilmiyen tugla bacalar geliyordu.

Lakin bu korkun¢ yerlerde dumamn atese yer verdigi; her bacadan alevler fiskirdigr:
glindiiziin karanlik kemerler halinde duran fakat simdi kipkizil goriinen bu yerlerde; alevler
sacan ceneleri i¢indeki kiilgelerle Oteye beriye hareket ederken birbirine boguk seslerle
bagirisan aletlerin isleyip durdugu; karanlik tesiriyle her acayip makinenin giiriiltiisiiniin bir kat
daha artt181; etraftaki halkin daha vahsi ve yabani goriindiigii; issiz amelenin sokaklarda niimayis
yiirliylisii yaptig1 veya sert bir lisanla ugradiklar1 haksizligi anlatan ve onlar1 korkung sesler ve
tehditler savurmaya tesvik eden bir liderin etrafinda bir mesale altinda toplandigi; cilgin
erkeklerin bigak ve mesalelerle silahlanarak kendilerini zaptetmek istiyen kadinlarin goz yaslari
ve yalvarmalarina ehemmiyet
vermeden, kendi katlandiklar1 mahrumiyet ve felaketin yaris1 bile olmiyan bir dehset ve tahrip
niyetiyle ileri atildigi; ve 6lim bol oldugundan kaba tabutlarla dolu arabalarin giiriildedig;;
yetimlerin bagirip saskin kadinlarin onlar1 takibederek feryat ettigi; kiminin ekmek, kiminin
keder dagitmak i¢in icki diye bagirdigi; bazilarimin goz yaslariyle bazilarimin sendeliyen
adimlarla, bazilarimn kanlannus gozlerle diisiinceli, diisiinceli kuliibelerinin, yolunu tuttugu;
Tanrinin yeryiiziine gonderdigi geceye hi¢ benzemiyerek sulh, siikin ve uyku nimetinin bir



nebzesi bulunmadigi bu yerlerde, gecenin dehsetini bu geng kiza kim anlatabilirdi!

Bununla beraber; zavall1 geng kiz, artik korkusu da kalmadigindan; ihtiyar dedesi igin dua
ederek, acik havada yere uzandi. O kadar zayif ve bitkin diismiis, o kadar sakin ve mukavemetsiz
kalmis olmasina ragmen; kendi ihtiyaglarini unu- arak Allahtan dedesi i¢in bir dost gondermesini
niyaz etti. Geldikleri yolu hatirlamaya ve bir gece evvel yattiklar1 yerin atesi istikametine
bakmaya calisti; dostlar1 fakir is¢inin adim sormayr unutmustu. Dua ederken adamcagizi
hatirlayinca, onun besledigi ates istikametine donmemeyi bir nankorliik saydi.

Bir peni verip aldiklar1 kii¢lik bir somun ekmek o giinkii biitliin gidalarini teskil etmisti. Bu,
ufak bir somundu; fakat gen¢ kizin iizerine ¢oken garip siikinet ve durgunluk ona acligr bile
unutturmustu. Yiiziinde hafif bir tebessiimle uykuya daldi. Buna derin bir uyku denilemezdi; fakat
yi
ne derin bir uykuya dalmis olmali ki, biitlin gece O0gretmeninin pek sevdigi kiiclik 6grenciyi
riiyasinda gordii.

Sabah olmustu. Nell daha zayif diismiis; gérme ve isitme duygular1 bile kuvvetini
kaybemisti; 1akin hi¢bir sikdyette bulunmadi. Hattd yamnda onu siikiite mecbur eden ihtiyar
yolculuk arkadasi bulunmasa da, ihtimal yine sikayet etmiyecekti. Bu 1ss1z yerlerden dedesi ile
birlikte kurtulacaklarindan iimidini kesiyor; pek hasta ve belki de 6liime yaklastigim miiphem bir
sekilde hissediyor; fakat hi¢cbir korku veya endise eseri gostermiyordu.

Geng kiz son penilerini harcayip bir ufak somun ekmek daha alinciya kadar, yiyecege karsi
bir tiksinti duydugunun farkinda olmamusti. Bu tiksinti onun zavalli yemeklerine istirakine mani
oldu. Bununla beraber; dedesinin istiha ile yedigini gérmekle memnun oldu.

Yollan — hi¢bir degisiklik ve salah gostermeden — hep aym sahneler arasinda gegiyordu.
Yine ayni teneffiis edilmesi miiskiil, kesif hava, yine aym kavruk arazi, yine aynm iimitsiz
manzara, yine aym sefalet ve istirap devam ediyordu. Etraflarindaki cisimler daha soniik,
gliriiltii daha hafif, yol daha kaba ve arizali1 idi. Arasira sendeliyor ve diismekten sakinmak i¢in
gayretler sarf ediyordu. Zavalli kizcagiz!

Ogleye dogru dedesi ac1 aci agliktan sikdyet etti. Bunun {izerine Nell yol kenarindaki
izbelerden birine yaklasarak eliyle kapiya vurdu.

Kapiy1 acan kuru, siska, perisan bir adam:

— Burada ne ariyorsun? diye sordu.

— Sadaka! bir lokma ekmek!

Adamcagiz yerdeki bir kiilgeye isaret ederek
boguk bir sesle:

— Sunu goriiyor musun? dedi. Bu, 6li bir ¢ocuk! Benimle beraber bes yiiz amele isten
cikarildi. Bu, benim iigiinci ve son evladim. Benim sadaka verecek bir lokma ekmegim
oldugunu mu saniyorsun?

Geng kiz kapidan cekildi ve kapi tizerine kapandi. Biiyiik bir zaruret karsisinda, yanindaki
kapiy1 vurdu. Elinin hafif bir tazyiki ile kap1 ardina kadar agilmsti.

Burada iki ailenin barindigt anlasiliyordu;, ¢iinkii iki kadin kendi ¢ocuklariyle odamn ayr1
koselerini 1sgal etmislerdi. Orta yerde, yeni geldigi anlasilan, siyah elbiseli, pek ciddi bir zat bir
cocugu kolundan tutmustu.

— Al su sagir ve dilsiz ¢ocugunu kadin!' Onu sana iade ettigime tesekkiir etmelisin. Onu bu
sabah hirsizlik sucu ile karsima getirdiler. Baska bir ¢ocuk olsaydi davanin sekli degisirdi. Buna



emin ol! Sakatlifina acidigim, iyiyi kotliyli anlamiyacagina inandigim ig¢in, onu sana getirmeye
muvaffak oldum. Ilerisi i¢in ogluna mukayyet ol.

Oteki kadin acele yerinden kalkip siyahli adamin karsisina dikildi.

— Benim ¢ocugumu da bana getirmiyecek misiniz? dedi. Ayni sugla yakalanan ¢ocugumu
iade etmiyecek misiniz?

Ayaktaki centilmen sert sert:

— Senin ¢ocugun da hem sagir, hem dilsiz miydi kadin? diye sordu.

— Oyle degil mi?

— Oyle olmadigim pekala biliyorsun.

Kadin:

— Evet dyle! diye bagirdi. Ta besikten beri iyi ve dogruya kars1 kor, dilsiz ve sagir kaldi.
Bu kadimin oglu 1iyiyi, kotiyli bilmez diyorsunuz. Benimki nereden o6grendi? Nerede
ogrenebilirdi? Ona bunu kim 6gretecekti? Nerede 6gretecekti?

— Sus kadin! Senin oglun biitiin duyularina malik.

— Evet malik: malik oldugu icindir ki daha kolaylikla yanlis yola gidebilir! Bu ¢ocugu
1yiyi, kotliyli bilmez diye kurtariyorsunuz da, kendisine iyi ve kotiiniin ne oldugu ogretilmiyen
oglumu ne diye kurtarmmyorsunuz? Tahsilden mahrum ve cehalet i¢inde biraktigimiz oglum kadar,
Allahin «6z ve sesten mahrum ettigi bu kadinin oglunu da cezalandirmak durumundasiniz. Siz
birbirinizle sunu mu 6gretsinler, bunu mu Ogretsinler diye miinakasa edip dururken, idrakleri
sagirlagip korlenen nice kiz ve erkek evlat, kadin ve erkek, bu sartlar altinda, manen ve bedenen
cezaya carpiliyor; fakat siz merhamet etmiyorsunuz. Insaf edin; bana da ¢ocugumu iade edin!

Ayaktaki zat enfiye kutusunu ¢ikararak:

— Pek asabi ve nevmit goriiniiyorsun; buna miiteessirim; dedi.

— Elbette nevmidim. Buna siz sebep oldunuz. Su bigare yavrular i¢in ¢alisan oglumu bana
iade edin. Insaf ve merhamet edin. Bu kadinin ¢ocugunu kurtardigimz gibi, benim ¢ocugumu da
kurtarin!

Geng kizin goriip isittikleri burasinin sadaka istenecek bir yer olmadigim anlatmaya kafi
idi. Ihtiyar dedesini yavas¢a kolundan ¢ekti ve yollarina devam ettiler.



Yollar1 uzadik¢a tumidi kirilip kuvveti kesilen gen¢ kiz, kipirdayacak enerjisi oldugu
miiddetce, herhangi bir s6z veya isaretle bitkin halim a¢iga vurmamak azmiyle, bu ¢etin giliniin
geri kalan saatler1 boyunca, yavas yiiriimekle kaybettikleri zamam kazanmak tizere, hatta evvelce
yaptig gibi sik sik durup dinlenmeden, yoluna devam etmeye calisti. Giin kararip aksam olmaya
basladig sirada, ayni kasvetli sahne i¢inde yol alarak, oldukca kalabalik bir kasabaya vardilar.

Kederli ve bitap bir halde olduklarindan caddeler tahammiil edilecek gibi degildi. Bir kag
kapt calip yardim istemis fakat kogulmuslardi. Bii sebeple miimkiin mertebe siir’atle
caddelerden uzaklasarak kasaba disinda tenha bir semtteki herhangi bir evden bitkin hallerine
daha fazla merhamet goreceklerini timit ederek, merkezden uzaklasmaga calistilar.

Son caddeden gecerken geng kiz artik pek zayif diisen takatinin daha fazlasina ahammiil
edemeyecegini hissetti. Tam bu sirada, biraz ileride, sirtinda kayisla baglanmis bir canta
bulunan, bir
elindeki kalin bastona dayamp oteki elindeki bir kitabi okuyarak kendileri gibi yaya yiirtiyen bir
yolcu goriindii.

Hizl1 yuridigu ve ileride oldugu i¢in ona yetisip yardim istemek kolay bir 15 degildi.
Nihayet yolcu kitaptaki bir bendi daha dikkatli okumak tlizere durmustu. Bir timit kivilcimu ile
canlanan Nell, ileriye dogru atilarak yolcuya yaklasti ve ayak sesleri ile onu tirkiitmemeye
calisarak, birka¢ mecalsiz kelime ile yardimim istedi.

Yolcu basim ¢evirdi. Geng kiz vahsi bir sayha koparip baygin bir halde onun ayaklarinin
ucuna diistii.

XLVL

Bu; zavallr 68retmenden baskasi degildi. Nell’in onu goriip tamdig zaman diistiigii hayret
ve teesslirden geri kalmiyan bir hayret ve teessiirle sasirip kalan Ogretmen, onu yerden
kaldirmak sogukkanliligin bile gosteremiyerek, bir miiddet esessiz ve sakin durdu.

Sonra kendine hakim olarak bastonunu ve kitabim yere att1 ve bir dizi tizerine ¢okerek, o
sirada aklina gelen tedbirlerle, gen¢ kizi ayiltmaya calisti. Ihtiyar dede ellerini ugusturarak
tembelce bir kenarda durdu ve bir kelimecik olsun konusmasi icin, sevgi dolu ifadelerle,
torunundan ricalarda bulundu.

Ogretmen basim kaldirip ihtiyara bakti:

— Cok bitkin ve bitap bir halde! dedi. Onu takatinin listiinde yormussun; dostum!

— Aclikan 6lecek! Su ana kadar onun bu kadar zayif diistiigliniin farkinda olamadim.

Yar1 sitem, yar1 merhamet ifade eden bir bakisla ihtiyar adanu siizen koy o6gretmeni, Nell’1
kucagina aldi; dedesine de onun sepetini alip takibetmesini soyliyerek, gen¢ kizi kendisi icin
miimkiin olan siiratle tasimaya basladi.

Goriiniirde bir payvon vardir ve herhalde 6gretmen, hi¢ beklemedigi bir sirada kendisine
yetistikleri zaman, oraya gitmek {lizere olacakti. Kucagindaki baygin yiikii ile acele pansiyonun
yolunu tutan 6gretmen, dogruca mutfaga girdi ve etrafina toplananlara yol agmalarim sdyliyerek
geng kiz1 atesin 6niindeki bir koltuga yerlestirdi.

ogretmenin iceri girmesiyle saskin bir halde ayaga kalkan pansiyondakiler, bu gibi hallerde
halkin yaptigim yapti. Her biri higbir kimsenin getirmedigi su veya bu devayr tavsiye etti.
Herkes bir taraftan bir merhamet tablosunun etrafim ¢ep- ¢evre kaplarken, bir taraftan da, bol ve
temiz hava diye bagirdi ve hepsi kendi akillarina gelmi- yen baska bir seyin bir baskasi



tarafindan ni¢in yapilmadigina hayret etti.

Nihayet hepsinden daha sogukkanli olan ve isten anliyan pansiyon sahibi kadin, sicak
konyak ve su ile kosarak geldi. Hizmetci kizin getirdigi sirke, nisadir ruhu ve amonyak ruhu gibi
ayiltici ilaglar da tatbik edilince; gen¢ kiz zayif bir sesle tesekkiir edip yanibasinda merak ve
endise i¢inde duran 6gretmene elini uzatti. Kadinlar bir kelime daha konusmasina ve hatta
parmagim bile
kipirdatmasina miisaade etmiyerek, onu dogruca yataga gotiirdiiler ve lstiinii glizelce Ortiip
lisiimiis ayaklarim banyo ettikten sonra, sarip sarmaladilar ve doktora haber gonderdiler.

Siyah saten yeleginden miihiirler sarkan, kirmizi burunlu doktor acele yetisti ve zavalli
Nell'in yatagimn kenarindaki sandalyeye oturarak saatini ¢ikardir ve gen¢ kizin nabzim dinledi.
Sonra diline bakip tekrar nabzim tuttu ve yaris1 bosalmis duran sarap sisesine derin bir ilgi ile
bakti.

— Sik sik cay kasig ile sicak konyak ve su vermek 1azim; dedi.

Buna pek memnun olan pansiyon sahibi kadin:

— Biz de aynen buna yaptik; dedi.

Merdivenlerde ayak banyosunu gérmiis olan
doktor bir kahin edasiyle:

— Ayaklarim sicak suya koyup fanila ile sarmali! dedi.

Sonra daha biiyiik bir ciddiyetle ilave etti:

— Aksam yemegine hafif bir sey, bir tavuk kanadi veriniz!

Pansiyon sahibi atildi:

— Tavuk mutfakta pisiyor!

Tavuk hakikaten pisiyordu. Ogretmen tavugu 1smarlayip derhal pisirilmesini emretmisti ve
eger doktor himmet edecek olsa, kokusunu da alabilirdi; ihtimal almist1 da!

Agir, vakur ayaga kalkan doktor:

— Saraptan hoslamyorsa, Porto sarabi veriniz; dedi.

Pansiyon sahibi kizarmus ekmek vermek teklifinde bulununca, doktor pek temkinli ve ve-
karl1 bir miisamahada bulunan bir insan tavriyle:

— Evet: kizarnms ekmek veriniz. Ama kizarmus olsun! dedi.

Doktor yavas yavas ve mesum bir eda ile bu tembihte bulunduktan sonra; kendi akillarina
pek yatkin diisen bu dirayet karsisinda biitiin pansiyon halkim hayran birakip ayrildi. Herkes
onun pek kavrayish bir doktor oldugunu, herkesin naturasini pek giizel anladigim séyledi. Bunu
kabul ettirecek sebep de yok degildi.

Yemek piserken Nell rahat bir uykuya daldigindan, yemek hazirlaninca onu uyandirmak
icabetmisti. Dedesinin alt katta oldugunu ve birbirinden uzak kaldiklarim 6grenince, sikilip
liziilen geng kizin hatir1 i¢in, dedesi de yukar1 ¢ikip onunla beraber yemek yedi. Nell’in hala
huzursuz bir halde oldugunu sezerek dedesine de bitisik odada bir yatak yapildi ve ihtiyar adam
orada istirahate ¢ekildi. Bu odanin anahtar1 Nell" in odas1 tarafinda idi. Pansiyon sahibi ¢ekilip
gidince, gen¢ kiz dedesinin odasimin kapisim kilitledi ve memnun ve miiesekkir yatagina
cekildi..

ogretmen simdi bos kalan mutfaktaki ocagin yaninda uzun zaman oturup piposunu igerken,
yiiziinde bahtiyar bir tebessiimle, kendisini ve Nell'in hayatinin biitiin teferruatim 6grenmek
istiyen meraklt ve miitecessis pansiyon sahibinin suallerine, kendisine has bir safiyetle,



kacamakl1 ce

vaplar verdi. Zavall1 6gretmen o kadar agik kalbli ve alelade kurnazliklardan o kadar uzakt1 ki,
bes dakika gecince, kadinin 6grenmek istediklerini birer birer anlatti. Bu teminatla tatmin
edilmis goriinmiyen ve bu sozleri pek ustaca bir kagamak telakki eden pansiyon sahibi,
ogretmenin herhalde kendi diisiindiikleri olacagini, miisterilerinin islerine karismak istemedigini
ve kendi islerinin kendisine kafi geldigini sdyledi. Pek yerinde bir sual sordugunu ve yerinde bir
cevap alacagini umdugunu ilave etti. Simdi tamamiyle tatmin edilmisti. Ogretmen ketim
davranmak istedigini sdylemis olsaydi daha iyi olurdu; ¢iinkii bu mazur goriilebilecek bir seydi.
Ama darilmaya hi¢ hakki yoktu, 6gretmen istedigini sdylemekte muhtardi, bunu higbir kimse
miinakasa edemezdi.

Yumusak huylu 6gretmen:

— Aziz bayan; sizi temin ederim ki hakikati sdyledim, dedi.

Pansiyon sahibi kadin tatlilikla:

— Hakikati soylediginize ve samimi oldugunuza eminim; size takildim; dedi. Fakat merak
ve tecesslis kadinlarin zayif tarafidir. Bu da bir gergek!

Kadinin kocas1 erkeklerin de merak ve tecessiisten azade kalamuiyacaklarini anlatmak
istiyormus gibi basim kasidi; fakat 6gretmenin cevabi onun bu miitaldayr serdetmesine firsat
vermedi.

— Saatlerce bana sual soracak olsaniz, bu aksam gosterdiginiz iyilik karsisinda, oturup
saat
lerce size cevap verirdim. Simdi liitfen gen¢ kiza sabahleyin aldkamz esirgemeyin ve nasil
kalktigim1 da bana bildirin. Her tigiimiiziin hesabimi da ben 6diyecegim.

Boylece son talimatinda da avm samimiyeti gosteren Ogretmen, pansiyon sahiplerinden
dostca ayrilip yatagina ¢ekildi; onlar da kendi odalarina gittiler.

Sabahleyin geng kizin daha iyi oldugu: fakat pek zayif diistiigii i¢in, yola ¢ikmadan 6nce, bir
giin daha istirahat ve ihtimama ihtiyac1 oldugu bildirildi. Ogretmen bu haberi biiyiik bir sevingle
karsilayip bir, hattd iki giinliik miisaadesi oldugunu ve bu sebeple bekliyebilecegini sdyledi.
Hastanin aksam {izeri yataginda oturabilecegi bildirildigi i¢in, 6gretmen onu muayyen bir saatte
ziyaret etmeyi tasarliyarak, eline bir kitap alip gezmeye cikti ve bu saatten 6nce donmedi.

Basbasa kaldiklar1 zaman geng kiz g6z yaslarim zaptedememisti. Onun soluk benzi ve zayif
viicudunu goren temiz kalbli, saf 0gretmen de birka¢ damla g6z yas1 doktii. Bununla beraber;
aglamamn Oniine gecebilecegini pek kesin bir ifade ile belirtmekte de kusur etmedi.

— Biitlin bu iyilik ve nezaket karsisinda si- ze bir yik oldugumuzu diisiinmek beni
miiteessir ediyor; bilmem size nasil tesekkiir edebilirim? Size rastlamamus olsaydik, o6liip
sokakta kalabilirdim. Dedem de koca diinyada yalmz basina kalird.

— Olmekten bahsetmiyelim. Yiik olmaya gelince; siz kuliibemde kaldigimzdan beri ben
servet sahibi oldum.

Geng kiz sevingle:

— Buna ¢ok memnun oldum; dedi.

— Buradan uzak bir yere ve eski bulundugum koye de yakin olmiyan bir yere, senede otuz
bes sterlinle 6gretmen ve vaiz tayin edildim.

— Cidden ¢ok memnun oldum.

— Simdi oraya gidiyorum. Araba kiralamama miisaade ediyorlar. Allah senden razi olsun,



benden hi¢bir sey esirgemiyorlar. Vaktim oldugu i¢in gezmeye ¢ikmistim. Boyle yaptigima simdi
cok memnunum.

— Buna asil bizim memnun olmamiz lazim.

Ogretmen huzursuz bir halde sandalyesinde donerek:

— Evet, bu dogru; ama simdi bunu birakalim. Nereden geliyor, nereye gidiyorsunuz?
Benden ayrildiginizdan beri neler yaptimiz? Daha 6nce ne yapiyordunuz? Bana bunlar1 anlat. Ben
diinya islerinden pek az anlarim. Belki ben size yol gosterecek yerde, siz bana yol
gosterebilecek durumdasimiz; fakat samimiyetime inan. Seni sevmemin sebebini — unutmadiysan
— herhalde sen de bilirsin. O zamandan beri muhabbetimi, sevdigim bir ¢ocugun 6liim yatag
basinda bulunan bir baska ¢ocuga verdigimi hissettim, dedi.

Sonra bagini yukar1 kaldirarak ilave etti:

S

— Buna kiillerden dogan yeni bir hilkat diyecek olursak, bu ¢ocuga karsi besledigim sevgi
ve sefkat adina, bu kalb rahatligim devam etsin!

Iyi kalbli 6gretmenin gosterdigi saf ve samimi sefkat, sozlerinde ve tavrindaki muhabbet ve
ciddiyet, bakislarinda ve sarf ettigi kelimelerde tezahiir eden dogruluk, gen¢ kizin kalbinde
ogretmene karsi en kurnaz hile ve riyamn uyandirami- yacag bir itimat uyandirmusti. Ogretmene
ne dost, ne de akrabalar1 bulundugunu, ihtiyar dedesiyle birlikte onu korktugu tehlikelerden ve
cilginliklardan korumak i¢in kactigim, dedesinin hirsimt uyandiracak yerlerden uzak, kendisini
keder ve tiziintiiden koruyacak, sakin bir kosede barinmak istedigini anlatti.

Nell’in anlattiklar1 6gretmeni hayretlere diisiirmiistii. Biitiin siiphe ve tehlikelere
kahramanca kars1 koymak, zaruret ve 1stiraba gogiis germek i¢in bu gen¢ kiza ancak kalbinde
besledigi derin muhabbet ve yaptigi isin dogrulugu mu destek ve kuvvet olmustu! Bununla
beraber diinya bu gibi kahramanlardan hali degildir. En biiyiik ve en iy1 tahammiil edilen
felaketler her giin vukua gelip de kaydedilmiyenler degil midir? Bu gen¢ kizin hikdyesinde
hayret edilecek ne vardi!

Ogretmenin daha neler soyleyip diisiindiigiinin ehemmiyeti yok. Nell ve dedesinin
Ogretmenin gittigi kdye beraberce gitmeleri ve Ogretmenin onlarin maisetini temin edecek
miitevazi bir is bulmaya c¢aligsmasi kararlastirildi.

ogretmen kalbden gelen bir samimiyetle:

— Bunda muvaffak olacagimiza siiphe yok; clinkii ¢ok hayirli bir gaye takip ediyoruz; dedi.

Ayni yoldan gecgecek olan biiyiik bir yiik arabasi atlarimi degistirmek ilizere pansiyonun
oniinde konakliyacagindan, ertesi aksam yola ¢ikmaya karar verildi. Arabaci, ufak bir iicret
karsiliginda, Nell’i arabaya alacakti. Araba gelince, pazarlik edildi ve gen¢ kiz yumusak
yiiklerin arasina yerlestirilip dedesi ile Ogretmen de arabanmin yaninda yliriimeye hazirlandi.
Araba, pansiyon sahibi ve halkin iyl temennileri ve selametlemeleri arasinda yola koyuldu.

Bu yavas hareketli dag gibi araba i¢inde yatip atlarin ¢ingiraklarini, arasira arabacimn
saklattig1 kirbaci, koca, genis tekerleklerin yuvarlamsini, kosumlarin hisirtisini, kiigiik atlar
tizerinde giden yolcularin neseli selamlarim kalin bir tente arkasindan tembelce dinliyerek
uyuklamak ne kadar rahat, ne kadar dinlendirici bir yolculuktu. Bas; yastik tistiinde, saga, sola
sallandig1 i¢in, belirsiz bir uykuya dalis; zahmetsizce ve yorulmadan ilerleyis; ninni tesiri yapan
biitiin bu sesleri hiilyali bir miizik gibi dinleyis; hafif bir uyams; on tarafta, yar1 agik, tath
riizgarl perde arasindan, yukarda, soguk, parlak semada parildiyan sayisiz yildizlari, asagida,



arabacinin yaninda bir bataklik yalaz gibi 1s1ldiyan feneri, iki tarafta, karanlik, heybetli agaclari
ve ileride, gittikce yiikselen ve sanki artik yol bitmis ve ilerisi gokyiizii imis gibi bir tepeye
varan, uzun, ¢iplak yolu seyredis; sonra bir handa konaklayis; i¢inde ates ve

mum yanan bir odaya ¢ekilis, havamn goriindiigiinden daha fazla soguk oldugunu nezaketle
hatirlatis; biitiin bunlar, araba i¢indeki seyahatin pek tatli, pek zevkli taraflar: idi.

Dinlenmis olarak tekrar yola koyulup bir miiddet sonra uyuklamaya baslamak; parlak
fenerler ve at nallarinin takirtis1 arasinda bir kuyruklu yildiz gibi sakiyip gegen posta arabasinin
sesine uyanivermek; arkada ayaklarim 1sitmak i¢in ayakta duran seyis ve saskin ve ofkeli bir
halde gozlerini agan kiirk kasketli centilmen ile karsilagsmak; ndbet¢inin uykuya ¢ekildigi gecitte
durup yukarda, i¢inden soniik bir 15181n s1zdig1 odadan ve yorgan altindan, boguk sesle cevap
alinciya kadar kapiyr ¢almak: geceligi ile iisiiye lisii- ye asag inip biitiin arabalarin yalmz
giindiiziin ge¢melerini temenni eden gecit nobetgisini beklemek; hep bu yolculuga dahildi. Gece
ile glindiiz arasindaki keskin tahavviil ve gittikce genisleyip yayilarak griden beyaza, beyazdan
sartya, sandan kizila donen 1s1klariyle, nese ve faaliyet iginde gecen giindiiziyle, saban basindaki
atlar ve ciftgileriyle, agaclar ve citler tlizerindeki kuslari tirkiitlip kagiran, 1ssiz tarlalardaki
cocuklariyle, bu araba seyahati her yerde bulunur zevklerden degildi. Kalabalik pazarlari
bulunan bir kasabaya varis; han etrafindaki yiik ve yolcu arabalari; diikkanlarin oniinde miisteri
bekliyen esnaf; satmak icin atlarim sokaklarda dolastiran insanlar; uzakta, pislige gomiili
domuzlarin homurtusu; i¢lerinden bazilarimn iplerini koparip eczaci diikkkanina
girmesi ve ¢iraklar tarafindan siipiirge sopasi ile kovulmasi; gece postasimn at degistirmesi;
nesesiz, lslimils, ¢irkin, saglart uzamis yolcularla bir tezat teskil eden, yakisikli ve tertemiz
arabacilar, hep bu yolculuk i¢inde idi. Bu kadar ¢esitli hareket ve hadiselerle dolu bir araba
yolculugu kadar zevkli bir sey var nmudir?

Dedesi arabada istirahat ederken birka¢ mil yiiriiyen ve arasira ogretmenin de arabaya
binip dinlenmesinde Israr eden Nell, biiyiik bir kasabaya varinciya kadar, bu tarzda ve memnun
ve mesut bir halde seyahat etti. Araba kasabada konakladi ve geceyi orada gecirdiler. Yolda
bliylik bir kilisenin Oniinden gectiler. Sokaklarda bir nevi siva ile yapilmis ve bir¢ok
istikametlerde siyah kirisler gecirilmis, garip, eski tarzda evlere rastladilar. Bunlarin kapilari
alcak ve kemerli idi. Bazilarimin mese kapilarimin oniinde, eski sakinlerinin yaz aksamlarinda
oturduklar1 sevimli, tuhaf kanepeler vardi. Pencerelere — sanki pek iy1 segcmiyorlarmis gibi —
gelip gecenlere gozlerim kirparak bakan, ufak karelere ayrilmis camlar gecirilmisti. Tarlalar
arasinda bir yanardag gibi bulundugu yeri kasip kavuran bir 1ki fabrika miistesna, artik ocak ve
dumandan kurtulmuslardi. Bu kasabay1 da gectikten sonra, tekrar kirlara girdiler ve hedeflerine
yaklagsmaya bagladilar. Pek zaruri oldugu i¢in degil; fakat 6gretmen vaiz tayin edildigi bir koye
yolculuk elbisesi ve toz toprak i¢inde girmeyi vekarina yakistiramadig ve koy de pek yakin
olmadig icin, yolda bir gece daha ge¢irdiler. Bulutsuz, ac¢ik havali bir sonbahar sabahi,
ogretmenin terfian tayin edildigi koylin civarina varinca durup onun giizelliklerini seyre daldilar.

Pek mahzuz olan 6gretmen algak bir sesler

— Iste kilise! dedi. Onun yamndaki eski bina da herhalde okul binasi1 olacak. Bu giizel
yerde senede otuz bes sterlin pek hos bir sey degil mi?

Herseyden; eski, gri kemerlerden, tirizlerle ayrilmis pencerelerden; yesil kilise meydamm
benekliyen ve hiirmet telkin eden mezar taglarindan; hattd riizgar firildagindan; kuliibelerin ot
kapli, kahve rengi damlarindan; ambardan; agaclar arasinda secilen sirin evden; uzak bir su



degirmeni kenarinda sirildiyan ¢aydan ve daha ilerideki Gal daglarindan hep hoslandilar. Geng
kiz, sanayi mintakasinda kesif, karanlik, siifli izbeler arasinda hep bunlar1 6zlemisti. Kiil yatagi
lizerinde yatarken ve yaya olarak gectikleri murdar dehset iginde Nell’in zihninde hep bu giizel
sahneler canlanmusti. Bu sahneleri tekrar gormek timidi zayiflayip uzak bir hayal kalinca, onlari
daha ¢ok 6zlemisti.

ogretmen seving i¢inde vardiklar: siikiitu bozarak:

— Sizden bir iki dakika ayrilacagim; dedi. Verilecek bir mektubum ve soracak suallerim
var. Sizi nereye gotiireyim? Su ilerideki hana gidelim mi?

Nell:

— Burada bekliyelim; dedi. Kap1 acik; kilise avlusunda oturup bekleriz.

Ogretmen sirtindaki gantay1 ¢oziip ¢ikardi ve avluya dogru yiiriiyerek:

— 1y1 havadis ile donecegime emin olun. Simdi gelirim; dedi.

Boylece bahtiyar 6gretmen biitlin yolculugu boyunca kiiciik bir paket i¢inde cebinde tasidig
yepyeni bir ¢ift eldiveni takarak, sevk ve heyecan i¢inde, ¢ekilip gitti.

Nell onu ara yerdeki dallar ve yapraklar mani olunciya kadar, kemer altinda durup seyretti.
Sonra; yavas yavas, yeri kapliyan diismiis yapraklarin iizerinde ayak sesleri bile isitilmiyerek
elbisesinin hisirtis1 bile bu derin siikiinete kars1 bir tecaviiz goriinen, pek sakin ve vakur kilise
avlusuna dogru yiiriidii. Buras1 pek eski, pek ruhani bir yerdi. Yiizlerce sene dnce insa edilen
kilisenin, bir zamanlar, bir de manastir1 oldugu anlasiliyordu: ¢linkii harap kemerler, yuvarlak
pencere bakayasi, kararmis, yikik duvarlar hala meydanda idi. Binamn ¢iiriiylip dokiilen diger
kisimlar1, sanki onlar da birer mezara hak kazanip kiillerini insan kemikleriyle yogurmak
istemisler ve ilizerinde ¢ayirlar biten kilise avlusunun topragina karigsmuslardi. Bu mezar
taglarimn yaninda ve son zamanlarda barimlabilir bir hale koymak i¢in gayretler sarf edilen
harabenin bir kismim teskil eden, basik pencereli, mese kapili, ¢iirlimeye yiiz tutmus, bos ve
metriik, iki kii¢iik kuliibe vardi.

Geng kizin dikkati bu kuliibelere saplandi. Bunun sebebini kendisi de bilmiyordu. Kilise,
harabeler, eski mezarlar bir yabancimn dikkatini aym aldka ile ¢ekecek seylerdi; fakat gozleri bu
iki kuliibeye ilisir ilismez artik bagka bir yere bakmadi. Avlunun etrafin1 dolasip kapinin oniine
gelince, diisiinceli diisiinceli oturup dostlarini bekledi. Kuliibeleri gorebilecegi bir yeri segmis
ve sanki bu mevkiin sihrine kapilmusti.

XLVIL

Bu hikiyenin eshasim siipheli ve miitereddit durumlarda birakmamak ve kararsizlikla itham
edilmemek i¢in, Kit’in annesi ile bekdr adamin izini acele takibetmemiz icabediyor. Noterin
kapisinin oniinden dort athi bir araba ile ayrildiklarina sahit oldugumuz Kit’in annesi ile bekar
adam, cok ge¢meden, atlarin nallari1 kaldirim taslar1 iizerinde atesler sacgarak ilerlemis ve
kasabay1 arkada biraknmuislarda.

Iyi kalbli kadincagiz, bu yepyeni durumun verdigi saskinlik ve ana kalbinin ilka ettigi korku
i¢inde, huzursuz bir siikiita daldi. Belki jacob veya bebek veyahut ikisi birden atese diigsmiisler;
yahut merdivenden yuvarlanmuglar; kapi arkasina sikisip kalmuglar; belki de caydanligin
emziginden susuzluklarim gidermeye c¢alisirlarken bogazlarimt yakmuslardi! Pencereden
bakarken gozleri gecit nobetcilerine, arabacilara ve baskalarina takilan kadincagiz, olenin
kayibma pek fazla miiteessir olmiyarak cenazeyi takibeden arabalardan birinde otururken,



pencereden herhangi bir ahbabim goriip tamyan; fakat biitlin dig aleme karsi lakayt goriinmeye
calisip yakisik alir bir ciddiyet takman insanlara benziyordu.

Bekar adamin refakatine bigane kalmak i¢in, insamn asabi ¢elikten olmaliydi. Higbir araba,
hi¢bir at bu kadar huzursuz ve kabina sigmaz bir insan tasimanmustir. Iki dakikadan fazla aym
vaziyette kalammyor; durmadan kolunu, bacagim savuruyor; pencereyi acip tekrar hizla kapiyor,
basim bir pencereden ¢ikarip obiir pencereye sokuyordu. Cebinde; yapisina akil ermez, acayip
bir cakmak vardi. Kit’in annesi gozlerini kapadik¢a, bekar adam bir vizilti, bir hisirti, bir tikirti
ile alevin 1s181nda saatine bakiyor; arabacilar imdada yetismeden diri diri kebap olmak tehlikesi
yokmus gibi, samanlar arasina kivilcimlar saciyordu. Atlar1 degistirmek icir bir yerde mola
verdikleri zaman, bsamaklar1 indirmeden arabadan atliyor; hanin avlusunda yakilmis maytap gibi
sicriyor; lamba 1siginda bakmak i¢in cebinden ¢ikardigi saatini, bakmadan, tekrar cebine
koyuyor: hiilasa; o kadar hatira, hayale sigmaz isler goriiyordu ki, Kit’in annesi ondan adeta
korkuyordu. Atlar kosulunca bir palyago gibi arabaya atliyor; daha bir mil yol almadan,
cebinden saatini ve ¢cakmagini ¢ikariyor; Kit’in annesinde de uyku timidi kalmiyordu.

Bekar adam biitiin bu marifetlerden sonra birdenbire kadincagiza donerek:

— Rahatsi1z misimiz? diye sordu.

— Pek rahatim; tesekkiir ederim.

— Emin misiniz? Usiimiiyorsunuz ya?

— Biraz serin, degil mi?

Bekar adam 6n pencereyi indirerek:

— {lk hanin 6niinde durun! Sicak su ile konyak isteyin! diye seslendi. Nasil oldu da daha,
once akil edemedim!

Kadincagizin konyaga ihtiyact olmadigim sdylemesinin hi¢bir faydasi yoktu. Bekar adam
dediginde dedikti. Her tiirlii huzursuzluk alameti gosterdikten sonra, yapilacak bir tek is Kit’in
annesine konyak bulmakti.

Gece yarisina kadar bu sekilde seyahat edip nihayet aksam yemegi i¢in mola verdiler.
Bekar adam handa yiyecek namina ne varsa hepsinden, 1smarladi; fakat Kit’in annesi hepsini bir
anda yiyemedigi i¢in bekar adam onun hasta olduguna hiikmetti.

Odanin bir ucundan 6biir ucuna dolasarak:

— Herhalde {izerinizde bir bayginlik olacak
dedi.

— Hayir; katiyen!

— Ben eminim. Pek kisa bir zaman i¢inde sizi yuvanizdan ve yavrularimzdan ayirdim.
Kadincagiz gittikce zayifliyor. Ben ne acayip bir insanim! Ka¢ ¢ocugunuz var; madam?

— Kit’den bagka 1ki ¢ocugum daha var.

— Hepsi erkek mi?

— Evet.

— Vaftiz edildiler mi?

— Heniiz yar1 vaftiz edildiler; etendim.

— O halde hatirimzda olsun: onlarin vaftiz babasi ben olacagim. Simdi siz biraz sicak,
sekerli sarap igin!

—: Damlasina bile dokunamam!

— Olmaz; buna ihtiyacimz var. Keske daha once aklima gelseydi! Sanki bogulmaktan



kurtarilan bir insamn tedavisinde kullamlacakmus gibi, telas ve heyecan iginde hareket eden
bekar adam, zili ¢alip sekerli ve baharli sarap istedi ve kadincagiza agzina kadar dolu bir
bardak sarap i¢irdi. Sarap o kadar sicakt1 ki, kadincagizin gozlerinden yas geldi.

Ayni telasla arabaya sevk edilen Kit’in annesi — herhalde bu miisekkin ilacin tesiriyle
olacak — artik bekar adamin huzursuzlugunu hissetmiyerek derin bir uykuya daldi. ilacin tesiri
gecici olarak kalmamus; yolun bekdr adamin tahmin ettifinden daha uzak olmasina ragmen,
kadincagiz sabahleyin atlarin nallar1 bir kasabamn caddesinde takirdayinciya kadar
uyanmamisti.

Yol arkadas1 pencereleri indirerek arabaciya seslendi:

— Iste buras1! Mumya miizesine ¢ek!

Arkadaki atin {stiindeki seyis elini sapkasina gotiirdii ve debdebeli bir giris icin ati
mahmuz- Iadi. Dort atin birden zarif bir eskine gecmesiyle husule gelen giiriiltiiye sasiran halk,
kap1 ve pencerelere lsiistii ve sekiz bugugu vuran saatlerinin sesi bu giiriiltiiye karisirken araba,
etrafinda bir kalabaligin biriktigi bir kapinin 6niinde durdu.

Bekar adam basini uzatarak:

Ne oluyor burada? diye sordu.

Birgok ses hep birden:

— Diigiin var, diiglin var! diye bagirdi. Kendisini bu giiriiltiicii kalabaligin ortasinda
bulmakla sasiran bekar adam, seyislerden birinin yardimu ile arabadan inerek Kit'in annesine
elini uzatti. Bunu goren halk sevingten hoplayip zipli- yarak:

— Iste bir diigiin daha! diye bagirdh.

Gelin sanilan yolculuk arkadasi ile kalabaligin i¢inden ge¢meye calisan bekar adam:

— Diinya sasirmus! dedi. Yol verin de su kapiy1 calayim.

Her ¢esit giiriiltii, kalabaliga hos gelir... yirmi kirli el hep birden, kapiyr ¢almak ig¢in
uzandi. Hi¢bir tokmak bu miinasebetle ¢alinan tokmak kadar sagir edici sesler ¢ikarmamustir.
Istiyerek gordiikleri bu hizmetten sonra, ahali bekar adamun neticeyi kendi basina karsilamasim
tercih ederek nezaketle geri ¢ekildi.

Yakasinda biiyiik bir fiyango bulunan sogukkanl1 bir adam kapiy1 actu.

—Ne istiyorsunuz? diye sordu.

— Burada kim evleniyor?

— Benl!

— Sizmi? Kiminle? Onu sdyleyin?

Giivey, bekar adamu tepeden tirnaga kadar
stizerek:

— Bunu ne hakla soruyorsunuz? dedi.

Kit’ in annesi bu sahneden uzakiasmak niyetinde oldugundan onu kolundan ¢eken bekar
adam:

— Hak mm? Sizin tasavvur edemiyeceginiz: bir hak! Ey ahali: sayet bu zat bir minor ile
evlenmisse... ama bu olamaz... Burada tuttugunuz™ geng kiz nerede: s1z onu sdyleyin! Adi Nell.

Kit’in annesinin de tekrarladig bu suali isitince, sokaga bakan odada, birisi bir ¢iglik
kopardi1 ve beyazlar giymis, tiknaz bit kadin gelerek giiveyin koluna girdi.

— Evet nerede? Ne haber getirdiniz? Ne- oldu ona? diye sordu.

Bekar adam geri ¢ekilerek o sabah, sair bay Slum’m 6fke ve kederine ragmen, filozof



hasletle George ile evlenen Jarley’in yiiziine korku, timitsizlik ve itimatsizlik tagiyan bir nazarla
bakti. Sonra kekeliyerek:

— Ben, size onun nerede oldugunu soruyorum. Ne demek istiyorsunuz? dedi.

— Sayet ona bir iyilik yapmak i¢in geldiy- seniz, bir hafta evvel nerede idiniz?

Kiil kesilen bekar adam:

— Yoksa 6ldii mii? diye sordu.

— Hayir; o kadar kotiisii degil.

— Allaha ¢ok stikiir! Miisaade edin de iki dakika igeri gireyim.

Gelin, giivey ona yol verdiler ve igeri girince kapiy1 kapadilar.

Bekar adam yeni evlilere donerek:

— Karsimzda bahsettigim iki kisinin hayatim en az kendi hayat1 kadar aziz tutan bir insan
goriiyorsunuz; dedi. Beni tanimazlar. Seklimi, semailimi de bilmezler. Fakat her ikisi de, yahut
ikisinden biri burada ise, dnce bu bayam gorstinler. Clinkii her ikisi de onu tanirlar. Sayet onlara
bir zarar geleceginden korkuyor ve yanlis bir fikre kapiliyorsamz, eski dostlari bu bayam
tammadan ile maksadimu anlanus olacaksiniz.

Gelin:

— Ben her zaman sOylerdim. Onun alelade bir kiz olmadigini biliyordum. Ne yazik ki size
yardim edemiyecegiz. Cilinkii biitlin arastirma ve gayretlerimiz bosa ¢ikt; dedi.

Yeni evliler higbir sey gizleyip saklamadan, Nell ile dedesi hakkinda goriip bildiklerini,
ilk defa tesadiif ettikleri zamandan, birdenbire ortadan kayboluslarina kadar, birer birer
anlattilar ve gayet dogru olarak, onlarin emniyet ve selameti adina endiseye diistiikklerini ve
ansizin ortadan kaybolmalar ile, ileride maruz kalacaklar1 siipheden korkarak, izlerini bulmak
icin her tiirlii careye basvurduklarini; fakat hicbir netice elde edemediklerini ilave ettiler. Thtiyar
dedenin akil sakatlhigindan, gen¢ kizin dedesi ortalarda yok iken izhar ettigi endise ve
huzursuzluktan, ihtiyarin diistip kalktigi tahmin edilen insanlardan, gen¢ kizin iizerine ariz olup
ona gittikce sihhat ve nefesini kaybettiren kederden uzun uzun bahsettiler. ihtiyar1 geceleyin
yerinde bulamayinca, git tigi yerleri bildigi i¢in, Nell’in onun pesinden gitmis olmasi1 veyahut
her ikisinin birden evden ¢ikip gitmis olmalar1 ihtimali vardi. Muhakkak olan su idi ki, artik
onlardan bir haber almak iimidi pek zayiflamistt ve kagmak fikri, ister Nell tarafindan, ister
ihtiyar tarafindan ileri stiriilmiis olsun; onlarin geri gelmelerinden timidi kesmek 1azimdi.

Bekar adam biitiin bu sozleri keder ve iimit kiriklig ile ve ¢Okmiis bir insan tavriyle
dinledi. Dededen bahsederken goz yaslan dokiip biiyiik bir keder i¢inde oldugu goriindii.

Uzun hikayeyi kisa kesmek i¢in sunu soyli- yelim ki, gériisme sona ermeden bekar adam
isittiklerinin dogruluguna inand1 ve onlara kimsesi? bir gen¢ kiza kars1 gosterdikleri iyi kabul
i¢in mukabelede bulunmak istedi; fakat kabul ettiremedi, Nihayet mesut ¢ift balayilarint koyde
gecirmek lizere arabaya binip yola ¢ikti ve bekdr adamla Kit’in annesi acinacak bir halde
arabamn kapis1 6niinde kald.

Arabaci sordu:

— Nereye ¢ekeyim efendim?

Bekar adam - soyliyecegini Kit’in annesinin hatir1 i¢in degistirerek: "Hana!” dedi ve hana
gittiler. ,

Mumyalar1 gésteren geng kizin daha heniiz bebek iken kendilerinden ¢alinan biiyiik ve asil
bir aileye mensup oldugu ve izinin heniiz kesfedildigi hakkinda bir tevatiir dolagsmaya basladi.



Nell’in bir prensin, bir diikiin, bir kontun, bir vikontun, veya Baronun kizi oldugu hakkinda
fikirler yiiriitiildii; fakat herkes bekar adamin onun
babas1 oldugu hakkinda ittifak etti ve herkes, dort atli araba i¢inde meyus ve miikedder hana
giderken, onun burnunun ucunu goérmek i¢in ileri atildi.

Su anda dede ile geng kizin sabirla kdy Ogretmen ve papazimin avdetini beklemek tizere
kilisenin kapis1 oniinde oturduklarim bilse, kim bi- lir ne biiyiik bir miijde verecek ve ne biiyiik
bir kederin Oniine gec¢ilmis olacaktr.

XLVIIL

Halk arasinda bekar adamla takip ettigi is hakkinda agizdan agiza yayilan ve dolasip
yayilldikca — atalar soziindeki tas hilafina, yuvarlandik¢a yosun topliyan — genisleyip.
hayretler uyandiran dedikodu, onun han kapisinda yere indigi zaman tahmin edilmiyecek bir
heyecan ve aldka tablosu halinde karsilanmasina sebep olmustu. Mumya koleksiyonunun
kapanmasi ve diigiin hazirliklarimin sona ermesiyle, gliya issiz kalmis goriinen birtakim haylaz ve
aylak insan, Onun hana inmesini hususi bir latif telakki ederek meserret gosterilerinde bulundu.

Bu umumi merak ve heyecana istirak etmiyerek sessiz, sakin bir kosede, kendi derdi ile
bas- basa kalmak istiyen bezgin ve meyus bir insan tavriyle arabadan inen bekar adam,
seyircilerde derin bir intiba birakan pek ciddi bir nezaketle Kit’in annesine elini uzatti; sonra
koluna girip hana gotiirdii. Birkag isglizar garson yol ac¢ip hazirladiklar1 odayr gostermek i¢in
iler1 atildi.

Bekar adam:

— Hangi oda olsa, olur; yalmz yakin bir tarafta olsun; dedi.

— Hemen, suracikta; boyle buyurun efendim!

Bu esnada bodruma inen merdiven araligindaki kiigiik bir kap1 birdenbire acildi ve bir ses
isitildi:

— Centilmen bu oday:r arzu ederler mi? Mayista acan ¢igekler, kisin aranilan komiir kadar
hos gelip safalar getiren bir misafir! Bu oday1 arzu etmez misiniz? Bana bu serefi bahsetmez
misiniz?

Kit’in annesi biiyiik bir hayret i¢inde geri cekilerek :

— Sasilacak sey; olur sey degil! dedi..

Sasirmak icin sebep de yok degildi; ¢linkii
bu nazik davette bulunan Quilp’den baskasi1 degildi. Basim uzattig1 kiigiik kapi, hanin kilerine
yakindi Ciice orada rahat rahat, sanki kendi evinin kapisinda duruyormus gibi, soytari, bir
nezaketle basim egmis duruyor; ser ve mazarrat icin yer altindan ¢ikmus bir gulyabam gibi,
kilerdeki soguk, kizarmus etleri huzuriyle ifsad ediyordu.

— Bana bu serefi esirgemeyiniz!

Bekar adam cevap verdi:

— Yalnmz kalmayi tercih ederim.

Quilp: "Ooo!” diyerek bir silkinme ile icerir ¢ekildi ve kap1 guguklu bir saatin saat basim
calinca kapanmasi gibi, kapandi.

Kit’in annesi bir fisilti ile:

— Onu daha diin aksam kiigiik kilisede gdormiistiim: dedi.



Yolculuk arkadasz:

— Olur sey degil; olur sey degil! dedi. Garson! Bu adam buraya ne zaman geldi?

— Gece postast ile bu sabah geldi, efendim.

— Ne zaman gidecek?

— Bilmiyorum efendim. Oda hizmetgisi bir oda isteyip istemedigini sorunca suratim
burusturdu ve sonra da kadincagiz1 6pmek 1stedi!

— Soyleyin de iki dakika buraya gelsin. Onunla konusacaklarim var.

Garson bu emri alinca gozlerini agip bakti; zira, bekar adam ciiceyi goriir gormez sadece
Kit’in annesinin gosterdigi hayreti gostermekle kalmamis; ondan korkusu olmadig i¢in, nefret ve
hosnutsuzlugunu da saklamamusti. Bununla beraber; garson aldigi emri yerine getirmek icin
ayrildi ve kisa bir miiddet sonra ciice ile beraber geri geldi.

Cuce:

— Emriniz, efendim? dedi. Haberciye yolda rastladim. Hiirmetlerimi takdim etmeme
miisaade edeceginizi tahmin ediyordum. Ingallah keyfiniz yerindedir efendim!

Ciice yar1 kapadig gozleri ve burusturdugu siiratiyle cevap beklerken, arada, bir fasila
gecti. Higbir cevap alamayinca, daha iyi tamdig ahbabina dondii.

— Christopher’in annesi! Aziz ve muhterem bir bayan; 1yi ahlakli bir evladin mutlu annesi!
Acaba hava tebdili yaradi mi? ¢cocuklar nasil?

Yetisip biiytiyorlar mi? Degerli vatandaslar olmaya calisiyorlar mm?

Her sordugu sualle sesini biraz daha yiikselten ciice, keskin ve cirlak bir tonla soziini
keserek mutadi olan solugan ¢ehresini takindi, ister tabii, ister ca’li olsun, clicenin bu pozu onun
yiiziinden biitiin ifadeyi siliyor; ¢ehresi huy ve maksadini izahtan uzak, mutlak ve manasiz bir
bosluk halini aliyordu.

Bekar adam:

— Bay Quilp! dedi.

Ciice elini ir1 kulagina kaldirarak derin bir dikkat kesilmek istedi.

— Birbirimizi daha 6nce gormiistiik, degil

Ciice basim salliyarak:

-— Siiphesiz efendim, siiphesiz! bu; o kadar ¢abuk unutulacak bir zevk ve seref degildir;
dedi.

— Hatirhiyacak olursan; Londra’ya varip gormeye geldigim evi bos ve metruk bir halde
bulunca, komsular bana sem saglik vermisler; ben de durup dinlenmeden seni bulmaya
koyulmugtum.

Ciice, arkadas1 Sampson Brass’1 taklit edip kendi kendine miizakereye giristikten sonra:

— Evet; bu ne kadar telasli, fakat ne samimi ve ciddi bir tesebbiis olmustu; dedi.

—- Seni pek yakin bir zamana kadar bir baskasina ait olan her seyin, akil ermez bir se-
kilde, sahibi buldum. Evine ayak bastigin zamana kadar, servet sahibi bir adam olarak tanilan bu
zat; evinden, barkindan atilip birdenbire dilencilige sevk edilmis!

— Buna ruhsatimiz, salahiyetimiz vardi. Evinden, barkindan atildig1 da hakikat degildir;
clinkii geceleyin kendi istegiyle ¢ikip gitti ve ortadan kayboldu.

Bekar adam hiddetle:

— Her ne ise; dedi. Gitti ya!



Quilp ayni 6fkelendirici sogukkanlilikla:

— Evet, gitmis; dedi. Ama nereye? Bunu hala bilemiyoruz.

Bekar adam ona dik dik bakt1 ve sordu:

— Bana hi¢bir maltimat vermek istemiyen ve asikar bir sekilde, bildigini saklayip her tiirlii
hile, diizen ve kacamak yola sapan, simdi de izimi takip eden bir adam hakkinda ne diisiinmemi
istiyorsun ?

— Ben mi 1zinizi takip ediyorum?

Buna pek sinirlenen bekar adam:

— Etmiyor musun? diye sordu. Birkag¢ saat once, altmus mil uzakta, bu iy1 insanin dua ettigi
kiiciik kilisede degil mi idin?

Quilp hala istifini bozmadan:

— Galiba o da orada 1di; dedi. Bir kabalik olmiyacagin bilsem, ben de sizin benim izimi
ta- kip edip etmediginizi sorardim! Evet; kilisede idim. Bunda sasilacak ne var? Bir kitapta
hacilarin yola ¢ikmadan 6nce, sag salim donmeleri i¢in, kilisede dua ettiklerini okumustum. Hig
stiphesiz
akillica bir hareket... Yolculuk; hele araba yolculugu, pek tehlikeli... Tekerlekler cikar, atlar
tirker, arabacilar arabayi delicesine siirer, araba devrilir... Ben yolculuga ¢ikmadan her zaman
kiliseye giderim.

Yiiziindeki ifade, sesi ve tavriyle hakikat ugrunda sehit olan bir insan edas1 takinan ciicenin
yalan soyledigini anlamak ic¢in pek fazla kavrayisli olmaya hacet yoktu.

Bigare bekar adam:

— Beni sinirlendirmeden suna cevap ver; be adam! dedi. Su veya bu sebeple, sen de benim
pesinde kostugum isi takip etmiyor musun? Benim buraya ni¢in geldigimi bilmiyor musun?
Biliyorsan, bana verecegin bir 1p ucu, bir haber yok mu?

Ciice omuzlarin silkerek:

—- Ben falc1 degilim! Eger falc1 olsaydim, kendi falima bakardim; dedi.

Bekar adam sabirsizlanarak kanapeye oturdu ve:

— Soyliyeceklerimizi soyledik. Sizi fazla rahatsiz etmiyelim; liitfen bizi yalmz birakin!
dedi.

— Hay hay efendim. Allaha 1smarladik bayan! iy1 yolculuklar efendim; ehemm!..

Ayrilirken bu sozleri sarf eden cilice, maymunlarin ve insanlarin muktedir olduklart her
tirli mimiklerden meydana gelen, tarife sigmaz, cirkin bir siritisla disar1 ¢ikarak kapiyr
arkasindan kapadi.

Kendi odasina varinca, ellerini kalgasina koyup bir sandalyeye c¢oktii ve son zamanlarda
cehresine verdigi her tiirlii ¢irkin ifade ve mimiklerin bir miikafati olarak, sanki pek biiyiik bir
seving i¢inde imis gibi, kahkahayr basti; sonra, sol bacagim tutup saga, sola sallanarak
mevzuunu anlatmamz icabeden birtakim diistincelere varda.

Once; kendisini buraya sevk eden hadiseleri aklindan gegirdi. Bir gece evvel, Sampson
Brass ve bilgili hemsiresinin bulunmadiklar: bir sirada, yazihaneye ugrayan Quilp, hukukun tozu
ve Oriimcegl tlizerine bir kadeh sicak cin serpip — tabir caizse — beden camurunu comertce
1slatmakla mesgul olan Swiveller ile karsilagmusti; fakat balcik fazlaca islatilinca gevseyip hig
beklenilmedik yerinden kirilip dokiildugi, kalip tutmadigi, sela- bet ve metanetini kaybettigi
gibi; bay Swiveller’in hamuru da pek fazla rutubet kaptigindan; pek gevsek ve kaygin bir halde



idi ve zihnindeki tiirlii fikirler birbirine karisip kalip tutmamakta idi. Insan hamurunun bu sartlar
altinda bulundugu bir sirada, tedbir ve ihtiyata en fazla kiymet vermesi mutat oldugundan; bay
Swiveiler bu hassalarla oviinerek yukarki katta oturan bekar adam hakkinda, ne iskence, ne de
yalvarma ile ifsa etmemeye azmettigi, bazi garip kesiflerde bulundugunu sdylemeyi bir firsat
bildi. Quilp onun bu azmini pek dogru gordiigiinii sOyliyerek onu daha fazla konusmaya tesvik
etti ve cok gecmeden, bekar adamin Kit ile temasa gectigini 6grendi Bu, asla ifsa edilmemesi
gereken bir sirdi.

Bu maltimati elde eden Quilp, yukarki katta oturan bekar adamin kendisini de arayan adam
oldugunu tahmin etmis; sorup sorusturma neticesinde, bu tahminin dogru olduguna kanaat
getirmisti. Bekar adanmuin maksat ve gayesi, hi¢ siiphesiz, eski miisterisi ihtiyar dede ile torununu
ele gecirmekti. Isin esasimi anlamak icin meraktan cat- liyan ciice; Kit'in annesinin,
kurnazliklarina en ¢abuk kapilabilecek ve dolayisiyle istedigi maltimati en kolay bir sekilde
verebilecek olan yegane sahis oldugunu diisiinmiistii. Acele Swiveller'- in yanindan ayrilarak
kadincagizin evinin yolunu tutmus; Kit’in sonradan yaptig1 gibi; kadincagizin evde olmadigini
ogrenip kiliseyi saglik alinca, vaizdan sonra yolunu kesmek tizere kiliseye gitmisti.

Gozlerini dindar bir halde tavana dikip i¢inden de kiliseye gelmesine giilerek otururken,
heniiz bir ¢eyrek saat gegmeden, Kit goriindii. Bir vasak kadar keskin gozlii clice, bir bakista
Kit’in bir is i¢in geldigini anladi. Evvelce sahit oldugumuz gibi, tam bir dalginlik taklidi
yaparak, onun her hareketini takibetti; annesi ve kardesleriyle kiliseden c¢ikarken o da
arkalarindan firlayip ¢ikti. Onlar1 noterin evine kadar takip edip seyislerden birinden arabanin
gidecegi yeri tahkik ettikten sonra, bir gece postasinin yakindaki bir sokaktan aym yere hareket
edecegini 6grendi ve hemen yazihaneye kosup, vakit ge¢irmeden, arabanin tepesinde yerini aldi.
Molalarin uzunluk ve kisaligina ve arabalarin siiratine gore, geceleyin
ondeki arabay1 birka¢ defa ge¢ip diger araba tarafindan da birka¢ defa gecildikten sonra,
sabahleyin hemen hemen aym zamanda kasabaya vardilar. Quilp arabay1 gézden kaybetmiyerek
kalabaligin arasina karisti ve bekar adamun takip ettigi isi ve karsilastigi basarisizligt 68renip
kendisi i¢in liizumlu maltmat1 elde ettikten sonra, ondan, evvel hana inip biraz 6nce hikaye
ettigimiz miildkati yaptt ve kii¢iik odasina kapamp olup bitenleri siiratle zihninde tartmaya
koyuldu.

Ag gozlerle tirnaklarim kemirerek:

— Demek yine karsilastik, azizim. Benim pabucumu dama atip Kit’i mahremiyetine aldi ve
ona emniyet ettin ha? Galiba ondan kurtulmam icabedecek! dedi.

Ve diistinceli bir siikittan sonra ilave etti:

— Bu sabah onlara yetigebilseydik bir hak iddia edebilir ve karimi temin ederdim. Su
riyakar delikanli ile annesi olmasa, su asabi centilmeni de miisterek eski dostumuz ve pembe,
tombul Nell gibi kolaylikla tuzagima diislirebilirdim. En kotiisii diisiiniilse bile; yine
kaybedilmemesi icabeden bir firsat karsisindayim. Once onlar1 bir bulayim;, sonra senin dostun
veya histmini emniyet altinda tutacak parmakliklar, siirgiiler, kilitler mevcut oldukga; ben senden
sana liizumu olmiyan fazla altinlar1 sizdirmasim bilirim!

Ciice bir kadeh konyak yuvarlayip dudaklarini sapirdattiktan sonra devam etti:

— Ben senin su faziletli insanlarindan nefret ediyorum. Evet; hepsinden de nefret ediyorum.

Bu, kuru bir 6viinme degil; fakat ciicenin, hakiki hissiyatimin bir itirafi idi. Zira; higbir
kimseyi sevmiyen clice, iflas eden eski miisterisiyle uzak veya yakindan ilgili herkesten nefret



etmeye baslamusti. Ihtiyar dededen nefret ediyordu; ciinkii biitiin teyakkuzuna ragmen onu
aldatmisti. Geng kiz ise bayan Quilp'in merhametini ¢ekip onun kendisini her zaman suglu bir
insan gormesine sebep olmustu. Bekar adamdan da nefret «ediyordu; clinkii bu zat onu hakir
goriiyordu. Kit ve annesinden biiylik bir nefret duymak i¢in yukarda zikrettigimiz sebepler kafi
idi. Onlara karsi duydugu ve degisik sartlar altinda kendisini aggdzliiliikle zenginlestirmek
kaygisindan ayird edilemiyecek olan bu umumi muhalefet hissinin otesine giden Quilp,
hepsinden ayr1 ayr1 nefret ediyordu.

Quilp bu sevimli ruh haleti i¢inde kendisini de, nefretini de bir miktar konyak daha igmek
suretiyle canlandirdiktan sonra, adi bir birahanenin bir kdsesine ¢ekilerek ihtiyar dede ile kii¢iik
Nell’in, bulunmasi1 hususunda miimkiin olan her sorusturmayi yapti. Dede ile torunu geceleyin
kasabadan ¢ikmus olacaklardi. Hig¢bir kimse onlar1 gérememis; higbir arabaci tarif edilen
yolculara rastlamanus; hi¢cbir kimse onlardan bahsedildigini bile isitmemisti. Nihayet biitiin bu
tesebbiislerin bos bir imit olduguna kanaat getiren ciice; onla- rin izleri hakkinda verilecek
herhangi bir haber
i¢in biiylik miikafatlar vadiyle; ii¢ arayici tdyin edip ertesi sabahki posta ile Londra’ya dondii.

Arabanin tepesinde yerini alan ciice i¢in, Kit’in annesini arabamn iginde yalmz olarak
gormek bliylik bir memnuniyet olmustu. Kadincagizin yalmzligindan istifade ederek — hayati
bahasina — arabamn istiinden sarkmak; tepe asag baktigi icin kadincagiza daha korkung
goriinen, iri, patlak gbzleriyle pencereden igeri bakmak; onu pencerenin bir tarafindan 6biir
tarafina kacirmak; atlar1 degistirdikleri zaman maymun gibi yere inerek sevimsiz bir yan bakisla
basim pencereden igeri uzatmak gibi, tlirlii akla gelmez rahatsizliklarla kadincagizi korkutup
biitiin yolculuklar1 boyunca yaptigi maskaraliklardan zevk aldi. Seytanca diisiiniilen bu
iskenceler, bayan Nubbles {izerinde kiiciik kilisede nefretle amlan kotii ruhun cilicenin sahsinda
temsil edildigi fikrini kuvvetlendirdi ve kadincagizin Astley’deki istiridye ciimbiisii ile dine
kars1 goOsterdigi lakaytlik dolayisiyle bu kotii ruhun simdi etrafinda dolastigi, hiikmiine
varmasina sebep oldu.

Annesinin donmeye karar verdigi Kit’e bir mektupla bildirilmis oldugundan, Kit posta
arabalar1 yazihanesinde bekliyordu. Arabacinin omuzunun {istiinden sanki ancak kendisinin
tamdig bir ifrit gibi siritan clicenin mahut ¢ehresini goriince hayretlere diisti.

Ciice arabamn tepesinden seslendi:

— Nasilsin, 1y1 misin Christopher? Annen igerde!

'Kit hafif bir sesle:

— Nasil oldu da beraber diistiiniiz, anne? diye sordu.

Oglunun yardimiyle arabadan inen bayan Nubles:

— Nasil ve ni¢in oldugunu bilmiyorum, oglum; fakat biitiin giin aklimu zivanasindan oynatti.

Kit:

— Ya oyle mi? diye bagird.

— Yaptiklarim anlatacak olsam, inanmazsin; ama ona bir sey soyleme! Ciinkii o insandan
ibagka bir sey! Hi¢ o tarafa bakma; kendisinden “bahsettigimizi bile anlamasin. Hala araba
fenerinin 1s181nda yan yan bana bakiyor. Ne korkung ?§ey!

Annesinin ihtarina ragmen; Kit birdenbire ona bakti. Giice sanki semavi bir miirakabeye
(Denetleme )varmus; sakin yildizlara bakiyordu.

— Ne seytan mahlik! Birak; sakin bir sey sdyliyeyim deme!



— Soyliyecegim anne! Ne sagma sey. Baksamza buraya!

Quilp hareket etmeye hazirlanirken giiliimseyip basini ¢evirdi:

— Annemi rahatsiz etmeyin. Onun gibi zavalli bir kadim — sanki sen olmadan kafi
derecede iiziintiisii yokmus gibi — iiziip taciz etmeye nasil cesaret ediyorsun? Ayip degil mi?
Bodur gaddar!.,.

Quilp icinden giilerek: “Bodur gaddar ha!”" dedi. “Bir peniye seyredilecek en ¢irkin ciice
hal...”

Mukavva kutuyu omuzuna yerlestiren Kit s6ziine devam etti:

— Bir daha boyle nezaketsizlikte bulunacak olursan, buna tahammiil edemem. Buna hakkin
yok. Biz senin isine karisiyor muyuz? Bu, ilk defa da degil. Bir daha annemu tiziip korkutacak
olursan, boyuna bosuna bakarak acirim, ama seni doverim!

Quilp tek bir kelime sdoylemeden Kit’in burnunun dibine kadar sokulup ona dik dik bakti ve
gozlerini ondan ayirmuyarak biraz geri ¢ekilip tekrar yaklasti; tekrar geri ¢ekildi ve bu minval
tizere, tipki bir hayalniima i¢indeki bas gibi, miiteaddit kereler yaklasip geri ¢ekildi. Kit, ani bir
tecaviiz bekliyerek yerinde siki durdu; fakat bu jestlerden bir sey ¢cikmadigini gorerek parmagini
saklatip yiiriidii. Jacob ve bebek hakkinda annesine maltimat verirken bir taraftan da omuzu
lizerinden ciicenin takip edip etmedigine bakan oglunu, annesi kolundan ¢ekip siirtikledi.

XLIX.

Bayan Nubbles ne kendisini, ne de oglunu takibeden; basladiklar1 kavgayr tazelemek
diistincesinden de uzak olan Quilp’in maksadim bilse; sik sik arkasina bakmak zahmetinden
kurtulmus olurdu. Ikide bir 1slikla sarki sdyliyen ciice, sakin
ve miisterih bir sima ile, evinin yolunu tutmus;, {i¢c giin ve iki gece ortadan kayboldugu ve hi¢bir
haber de birakmadig i¢in, karisinin korku ve- kederle bayginliklar gecirmis olacagini diisiinmek
— ten haz duymustu.

Bu eglenceli ihtimal, clicenin mizacina o kadar uygun ve hos goriinmiistii ki, bir taraftan
yiirlirken bir taraftan da gozlerinden yas gelinciye; kadar giildii. Bu nesesini, ara sokaklarda,
keskin bagirislarla izhar eden ciicenin 6nde yiiriiyen yalniz bir yolcuyu tlrkiitmesi pek hosuna
gitti ve nesesini de arttirdi.

Bu bol nese icinde, tasasizca, Tower Hill’e- ulasan Quilp, basin1 kaldirdi kendi oturma
odasinin penceresine bakinca, bir matem evine yakisan 1siktan pek fazlasim gordiigiinii tahmin
etti. Daha fazla yaklasip dikkatle dinleyince, karisi ve- kayin validesinden maada birtakim
erkeklerin de- pek ciddi bir muhavereye girismis olduklarini: isitti.

Kiskang ciice:

— Ha, ha! dedi. Bu da ne demek oluyor!- Ben yekken erkek misafirleri de mi agirliyorlar!

Yukardan boguk bir Oksiiriik isitildi. Ciice- elini cebine sokup anahtarim aradi; fakat
anahtar1 almayr unutmustu. Kapiyr calmaktan baska care yoktu.

Anahtar deliginden bakan ciice:

— Koridorda da 151k var! dedi. Kapiya hafifce bir vurayim; seni heniiz soyle habersizce ya
— kaliyabilirim, sayin bayan!

Pek hafif bir vurus igerden higbir cevap getirmedi; fakat aym hafif vurusla ikinci bir defa
ca- linca, kap1 iskeledeki cirak tarafindan yavasca agildi. Ciice bir eliyle ¢ocugun agzini
kapayip obiir eliyle onu yakasindan ¢ekerek sokaga ¢ikardi.



— Bogulacagim; birak beni!

— Yukarda kimler var; kdpek? Cabuk sdyle! Sesini fazla ¢ikarayim deme; yoksa bogarim
seni!

Cocuk, ancak eliyle pencereye isaret edip biiyiik bir sevince delalet eden i¢ten bir giilme
ile cevap verince, Quilp onu bogazindan yakaladi ve eger ka¢ip kurtulmasa, onu bogacak
veyahut hi¢ olmazsa, bogmasina ramak kalacakti. Bir sokak lambasi direginin arkasina gecen
cocugu sacmadan yakalamaya calisan ciice, bu tesebbiisiin faydasizligma kanaat getirince,
cocuga hitab etti:

— Yukarda ne oluyor; bana bunu sdyle

— Insam konusturmuyorsun ki! Seni... ha ha ha!., seni 6ldii samyorlar; ha ha ha!..

Kendisi de sevimsiz bir sekilde giilen Quilp:

— Oldii samyorlar ha! dedi. Oyle mi; kopek!

Garezkar mizacinda efendisinin biiylik tesiri olan ¢ocuk:

— Seni boguldu samiyorlar... seni son defa iskelenin kenarinda gormiisler... denize diistii
samyorlar. Ha ha ha!...

Quilp i¢in bu gibi tath sartlar altinda, gizlice igeri girip hepsini de hayal kirikligina
ugratmak.
en biiylik sansin telkin edecegi hazdan daha biiyiiktii. O da ¢ocuk kadar gidiklanmus gibi 1di. Usta
ve cirak, birka¢ saniye, dire8in karsilikli taraflarinda durdu: emsalsiz iki Cin mabudu gibi,
birbirine siritip soludu.

Ayak parmaklarinin ucuna basarak kapiya dogru yiiriiyen ciice:

— Tek bir kelime sdylemeye gelmez! Hattd dosemeyi gicirdatmaya yahut ortimcek agim
bile bozmaya gelmez! Boguldum ha; bayan Quilp ? boguldum ha!

Mumu sondiiriip ayakkaplarim ¢ikaran ciice, el yordamiyle, yukar1 kata ¢ikti; pek memnun
olan kiiclik dostu da sokakta taklalar atarak keyfine keyifler katti.

Sinsi sinsi odas1 kapisindan igeri giren ciice,, bu oda ile oturma odasi1 arasindaki bolme
kapisinin arkasina gizlendi. Oday1 havalandirmak i¢in aralik birakilan kapida bir c¢atlak vardi.
Ciice bu catlagi evvelce iceriyi gozetlemek maksadiyle genisletip biiylitmiis ve bundan ¢ok
istifade etmisti. Bu elverisli yerde gizlenen ciice, simdi i¢erde olup bitenleri hem goriiyor, hem
de isitebiliyordu. Goziinii bu catlaga uyduran Quilp, Sampson Brass’i yaninda kalem, kagt,
miirekkep, rom sisesi (kendi Jamaika romu) sicak su, kokulu limonlar, beyaz kesme seker ve her
tiirlii teferruaty oldugu halde masa basina oturmus gérdii. Samp- son bu se¢me malzemeden —
beklenilen ihtimanu gostererek — sicak, sicak dumani iistiinde, koca bir bardak pung yapmis ve
tam bu sirada barda-
gim bir ¢ay kasig ile karistiriyor; yliziindeki hafif, belirsiz bir teessiir, pek zayif bir sekilde,
tatlhi ve rahat bir nese ile miicadele ederken, derin bir diisiinceye dalmus goriiniiyordu. Ayni
masaya, dirseklerini yaslamis oldugu halde ve artik ¢ay kasigi ile baskalarimn ickisine
hirsizlama ortak ¢ikmaya liizum gérmiyen ve kendi bardagindan derin yudumlar ¢eken bayan
Jintwin oturmustu. Kizi, bayan Quilp, basina kara yazmalar baglayip sirtina ¢ul gecirmemis
olmasina ragmen; yakisik alir bir keder gosterisi i¢inde; rahat bir koltuga yerlesmis; daha kii¢iik
bir kadehteki ickiden hafif yudumlarla keder dagitiyordu. Aralarinda bir ¢cengel takinu bulunan
kirmizi burunlu, yiizleri sivilceli ve keyfi yerinde iki deniz adamu da ellerindeki bardaktan
biiyiik bir zevkle pung ictiklerinden; huzurlariyle, toplantiya hakim olan rahatlik havasim bir kat



daha arttirtyorlardi.

Quilp kendi kendine homurdanda:

— Su kayin anamin i¢kisini zehirliyebilsem, goziim agik gitmezdim!

Brass siikiineti 1hlal edip bir i¢ ¢ekmesi ile basini tavana dikerek:

— Kim bilir; belki de simdi bizi bir yerden seyrediyor ve yaptiklarimizi dikkatle takip
ediyordur; dedi.

Brass burada soziinii kesip bardagindaki puncun yarisinm ig¢ti ve geri kalan yarisina hazin
bir tebesslimle baktiktan sonra; basim salliyarak devam etti:

— Onun go6zlerinin bardagimin ic¢inde parildadigim goriir gibi oluyorum. Onun bir
benzerine daha asla rastliyamayiz.

Brass bardagim gozlerinin hizasina kaldirarak:

— Bir dakika suraciktayiz: dedi. Sonra, bardagim bosaltarak ve gogsiine vurarak ilave etti:
Bir dakika sonra orada, mezardayiz! Benim- onun romunu i¢ecegim kimin aklina gelirdi. Bu riiya
gibi bir sey!..

Brass bir taraftan konusurken bir taraftan, da durumun hakikatine kendini inandirmak
istiyormus gibi, doldurulmak iizere, bardagim bayan Jiniwin’in Oniine silirerek iki denizciye
dondii:

— Demek biitiin arastirmalarimz bosunai ¢ikt1? dedi.

Evet 0yle efendim. Su yiiziine ¢ikacak olursa, yarin medle beraber Greenwich’de sahile
vuracaktir. Oyle degil mi arkadas?

Arkadasi bu fikri tasdik etti ve tertibat alindigini bildirdi.,

Brass s0ze karisti:

— O halde tevekkiil ve intizardan baska bir sey kalmiyor. Cesedini bulacak olsak herhalde-
rahat ederdik.

Bayan Jiniwin acele tasdik etti:

— Evet; bir kere cesedi bulunacak olsa emin olurduk.

Brass kalemi eline alarak, eskalini tarif edecegimiz ilana gelince; onun hususi eskalini
hatirla-
mak insana hazin bir zevk veriyor! dedi. Bacaklar1 nasildi1?

Bayan Jiniwin atild1:

— Carpik!

Brass hilekar bir tonla:

— Carpik 6yle mi? diye sordu. Onu simdi kayissiz, kemersiz, kii¢iilmiis Nankin pantalonu
icinde, bacaklarim ayirmus yiiriirken goriir gibi oluyorum. Ne hazin bir diinyada yasiyoruz!
Nasil; ¢arpik mn diyecegiz?

Bayan Quilp i¢ini ¢ekerek:

— Galiba biraz oyle idi! dedi.

Brass sOylerken yazarak:

— Bas biiyiik, beden kisa... bacaklar ¢arpik! dedi.

Bayan Jiniwin s6ze karisti:

— Pek carpik!

Brass dindar bir eda ile:

— Pek carpik demiyelim, madam, 6liiniin kusurlar1 hakkinda pek sert davranmiyalim. O;



"bacaklarindan sorgu, sual edilmiyecek bir yere goctii. Sadece "carpik!” diyelim; bayan
Jinivvin.

Ihtiyar bayan atild:

— Ben oldugu gibi hakikati istiyorsunuz sandim.

Quilp kendi kendine:

— Hay Allah senden razi olsun! Seni ne ka- dar seviyorum! dedi. Haydi bir daha! Pun¢tan
baska i¢ecek sey kalmadi sanki!...

Dava vekili kalemini birakip bardagim bosaltarak:

— Bu vazife bana onu giinliik elbisesiyle, Hamlet’in babasinin hayaleti halinde géziimiin
Oniine getiriyor; dedi. Ceketi, yelegi, ayakkaplari, ¢orabi, pantalonu, sapkasi, mizact ve latit
eleriyle, semsiyesi ve acikli hali ile gdziimiin 6niine geliyor.

Brass burada duvara bakip giilerek:

— Camasir1 da daima hususi bir renkte idi;; dedi. Onun kendine mahsus zevk ve meraki var
— d1. Simdi camasirim da goriir gibi oluyorum.

Bayan Jiniwin sabirsizlikla:

— Devam edelim; dedi.

Brass:

— Haklisiniz, madam; cevabinda bulundu.. Kederle suurumuzun da donmasina miisaade
etmemeliyiz. Sizi biraz daha rahatsiz edecegim.. Simdi sira burnuna geldi.

Bayan Jiniwin:

— Basik! dedi.

Quilp basim kapidan igeri sokup yiiziinii yumrukliyarak:

— Sivri: kadin, sivri! diye bagirdi. Gormiiyor musun? Buna basik mu derler; ha!

Brass itiyat kuvveti ile:

— Ne miikemmel, ne milkemmel! dedi. Ne- kadar iyi, ne fevkalade, ne tuhaf bir insan!
Insana- siirpriz yapmak hususunda emsalsiz bir insan!

Quilp ne bu komplimanlara, ne dava vekilinin yavas yavas diismeye basladig siiphe ve
korkuya, ne kayin anasi ve ne karisimin bagirismala-
rina, ne kayin anasimn odadan kagip gitmesine, ne de karisinin diisiip bayilmasina ehemmiyet
ver- miyerek gozlerini Brass’a dikti; masaya dogru yiirtidii ve onun bardagindan basliyarak diger
bardaklarin muhteviyatin girtlagina bosaltti; sonra rom sisesini koltugunun altina alarak dava
vekilini acayip bir tarzda siizdii.

— Daha vakit var, Sampson! Daha vakit
var!

Brass kendini toparliyarak:

— Ne ala! dedi. Ha ha ha! Bu is1 bu sekil- de halledecek bir tek insan daha bulunmaz, halli
pek miiskiil bir mesele. Fakat ne hos bir mizaci, ne bol sakas1 var!

Ciice manidar bir tarzda basin salliyarak:

— Hayirh geceler! dedi.

Dava vekili geri geri kapiya dogru yiiriiyerek:

— Hayirli geceler! dedi. Bu; pek hos, pek tatli bir siirpriz oldu. Ha ha ha! pek hos, pek
hos!...

Merdivenden inerken sézlerine devam eden Brass’in sesi kesilince, Quilp saskin bir halde



baka kalan iki denizciye dogru yiiriiylip biiyiik bir nezaketle kapiy1 agik tuttu ve;
— Nehri biitiin giin taradimz, éyle mi? di- ye sordu.
— Diin de arayip durduk.
— Cok yorulmus olacaksimz; cesedin iizerinde bulacaginiz sizin olsun! Hayirl1 geceler!...
L.

Aile ge¢imsizlikleri, ilgili taraflar arasinda, umumiyetle bir diyalog seklinde miinakasa
edilir ve hamm da bu diyalogun en azi. yarisina istirak eder; halbuki bay ve Dayan Quilp
arasindaki kar1 ve koca anlasmazliklar1 umumi kaideye bir istisna teskil ediyor; ciicenin uzun
hitabelerine mukabil karisi, ancak pek miitevazi ve itaatli bir tonla ve uzun fasilalarla, tek
heceli, titrek kelimelerle yalvariglarda bulunuyordu. Son hadisede bayan Quilp, uzun zaman, bu
nazik miidafaada bile bulunmuyarak, kendisine geldikten sonra, goz yaslari icinde siik(ineti
muhafaza ederek, algak goniille efendisinin azarlarim dinledi.

Asir1 bir sevk ve hizla azarlarina devam eden Quilp ellerini, bollarin1 ve yiiziinii o kadar
acayip sekillere soktu ki, onun bu hallerine alisik olan karisi bile, korku ve dehsetten hemen
hemen kendini kaybedecek oldu. Fakat Jamaika romu ve digerleri ilizerinde ilka ettigi biiyiik
hayal kirikliginin negesiyle yavas yavas 6fkesini yenen clice, vahsi bir hiddetten alayci ve sakaci
bir hale gecti.

— Demek benim goclip gittigimi sandin ha? demek dul kaldigim sandin ha? Ha ha ha! seni
aclize seni!...

— Buna ¢ok miiteessirim Quilp.

— Bunu kim inkar edebilir! Tabii, elbette cok miiteessirim! Stiphe mi var ona!

— Tekrar sag, salim eve geldigine miiteessirim demek istemiyorum, Quilp! Boyle bir zanna
diistiiglimiize miiteessirim, demek istiyorum. Seni hayatta gordiigiime ¢ok memnun oldum; Quilp.

Filhakika bayan Quilp kocasim karsisinda gordiigiine tahmin edileceginden ¢ok daha fazla
memnun olmus, emniyet ve selameti hakkinda o kadar derin bir alaka géstermisti ki; ne sekilde
diistiniiliirse diisiiniilsiin; akil erecek bir sey degildi. Bununla beraber bu hal Quilp iizerinde
parmaklarint karisinin burnunun ucunda zafer ve istihza ile saklatmaktan ileriye giden bir tesir
icra edememisti.

Zavall kadin higkiriklar i¢inde:

— Nasil oldu da bana bir tek kelime sdylemeden, hi¢gbir haber vermeden ortadan
kayboldun Quilp? dedi.

— Nicin mi? Camm istedi de ondan! Ben camm istedigi zaman insafsizca hareket
edebilirim, yine gidecegim.

— Yine mi gideceksin?

— Evet; hem hemen simdi gidiyorum, iskelede, yazihanede, camimun istedigi yerde,
istedigim gibi yasiyacagim. Nesesi yerinde bir bekar gibi yasiyacagim. Sen vakti gelmeden 6nce
dul olmak istedin; ben hakiki bir bekar gibi yasayacagim.

Karis1 i¢ini ¢ekti:

— Latife ediyorsun, Quilp; dedi.

Ciice kurdugu plandan pek memnun olarak:

— Bunun hig latifesi yok; dedi. Bir bekar gibi, bas1 bos bir bekar gibi, yasayacagim. Hem
de garsoniyerimi yazihanede kuracagim. Sakin
oraya yaklasayim demiyesin! Bir kdstebek, bir sansar gibi seni gozetleyecegim. Sakin seni bir



daha miinasebetsiz saatlerde yakalamayayim, anladin mu? Tom Scott! Tom Scott da nerelerde?

Quilp pencereyi acinca, asagidan bir ¢ocuk sesi isitildi:

— Buradayim, patron.

— Bekle orada kopek! Bir bekar bavulu tasiyacaksin. Hazirla bavulumu bayan Quilp!
Sevgili ihtiyar1 da diirtiistiir de yardim etsin! Hey. bana bak!

Bu kelimelerle beraber eline masay1 gegiren ciice hisimla yasli kadimin yatak odasimn
kapisina gitti ve kadincagiz ifadeye sigmaz bir korku ile uyamincaya kadar kapiya vurdu. Acaba
sevimli damadi, bacaklar1 hakkinda sdyledigi sozler i¢in onu 6ldiirmeye mi gelmisti! Bu fikrin
tesiri altinda, uyanir uyanmaz, avazi ¢iktigi kadar bagirmaya basliyan bayan Jiniwin, kiz1 imdade
yetiserek onu yapistirip kendinden beklenen yardimu bildirmese, kendisini pencereden firlatip
atacakti. Bayan Jiniwin, kizindan kendisinden beklenen hizmeti 6grenip emniyet kazamnca,
fanila geceligi ile disar1 firlayip soguk ve korkudan titriyerek kizi ile birlikte, itaatli bir siikat
icinde, ciicenin emrini yerine getirmege koyuldu. Hazirlign miimkiin mertebe uzatan eksantrik
huylu ciice, bavulun yerlestirilmesini muayene edip i¢ine kendi eliyle bir tabak, catal bicak,
kasik, cay fincam ve tabagi ve daha bu gibi ev esyasi ilave ettikten sonra, bavulun kayislarini
baglayip sirtina aldi ve kol
tugunun altinda siki siki tuttugu rom sisesi oldugu halde, tek bir kelime daha sdylemeden ¢ikip
gitti. Sokaga cikinca, agir yiikii Tom Scott’a verdi. Cesaretini toparlamak icin elindeki siseden
bir yudum igtikten sonra, kendi eglencesi i¢in ¢ocugun basina sise ile vurdu ve iskelenin yolunu
tutarak sabahin erken saatlerinde oraya vardi.

El yordami ile yazihanenin yolunu bulan Quilp her zaman yamnda tasidigi anahtari ile
kapiy1 agtiktan sonra:

— Ne 4la, ne rahat dedi. Beni sekizde kaldir, kopek!

Baskaca etiket ve izahata ltizum gérmiyen ciice, bavulu yakalayip kapiyr ¢ocugun yiiziine
kapadiktan sonra, masanin iistline ¢ikt1 ve kirpi gibi yusyuvarlak kesilip sirtindaki palto ile derin
bir uykuya daldi.

Son yorgunluklarindan dolay1 tyin edilen saatte uykusundan zorlukla uyandirilan ciice,
Tom Scott’a tahta parcalar1 ile ates yakip kahvalti i¢in kahve pisirmesini emrettikten sonra,
sabahin keyfini ¢ikarmak icin ona francala, tereyagi, seker, ringa baligi gibi kahvaltt malzemesi
almak {izere bir miktar para verdi ve boylece, kisa bir zaman i¢inde, duman tiistiinde, lezzetli bir
yemek hazirlandi. Rahatlik ve huzur i¢inde kendisine ziyafet c¢eken, cami istedigi zaman
faydalanmay1 tasarladigi bu Bohemyen hayattan son derece zevk alan ve bunu evlilik hayatim
kayit ve kiilfetlerinden uzak, zevkli bir hiirriyet telakki eden Quiip; karis1 ve kaynanasini sonsuz
bir heyecan ve intizar
icinde birakarak cekildigi inzivada daha iyi rahat etmesini sagliyacak olan vasitalar1 temine
koyuldu.

Bu niyetle, civarda bu gibi esyanin satildidi bir yere sitabeden ciice, kullanilnus bir hamak
satin aldi ve onu denizciler gibi barakamn tavamna astirdi. Aym kiiflii barakaya, paslh
borusundan dumanlar1 damin iistiine savuran bir de eski bir gemi sobasi kurduran Quilp, biitiin
bu tertibat bitince: yapilan isleri tarife sigmaz bir zevkle temasaya daldi.

Goz ucu ile yatacak yerini siizen ciice:

— Tipki Robinson Crusoe gibi bir koy evim var; dedi. Késeden bucaktan uzakta; yalniz
basina, 1ss1z bir ada kadar tenha bir yer. Isim oldugu zaman burada istedigim gibi yalmz



kalabilirim. Burada hic¢bir kimse beni dinleyip casusluk edemez. Burada yamma yaklasacak
farelerden bagkasi yok; fakat onlar da sessiz, sedasiz; gizli kapalt mahliklardir. Ben asil su
Christopher gibi birisini bulup zehirliyecegim. Ha, ha, ha! Fakat her seyden 6nce is gormeli;
hatta zevk i¢inde bile 1s: unutmamali. Bu sabah vakit de ne ¢abuk gecti.

Tom Scott’a kendisi gelinciye kadar beklemesini emreden ciice, ona basasag durup takla
atmamasim ve elleri iizerinde yiirlimemesini tembih ettikten sonra, bir sandala atliyarak karsi
yakaya gecti ve yaya olarak Swiveller’in Bevis Marks’daki mutat eglence yerine gitti. Geng
adam los odada yemek yemek tizere idi.

Ciice basim kapidan igeri uzatarak:

— Dick! dedi. Azizim, yavrum, g6z bebegim!

— Ooo! Sen misin? Nasilsin?

Quilp sordu:

— Katipligin kremasi ne alemde?

— Hayli mayhosca, peynirlesmeye yiiz tutmus bir halde!

Ciice ilerliyerek:

— Sebebi nedir? diye sordu. Yoksa Sally zalimlik mi ediyor? Ama biitiin gen¢ kadinlar
arasinda onun gibisi yok; degil mi Dick?

Swiveller ciddiyetle yemegini yerken:

— Siiphesiz yok! dedi. Onun gibisi bulunmaz. O, hususi hayatin bir muammasi, sir
kumkumasi !

Quilp bir sandalye ¢ekerek:

— Senin keyfin kagmis, nen var? diye sordu.

— Hukuk bana yaramuyor; pek ku~ yor; oldugum yerde kapamp kaliyorum, dan birakip
ka¢mak geliyor.

— Nereye kacacaksin; Dick?

Bilmiyorum; galiba Highgate taraflarina! Belki canlar "Swiveller’i tekrar belediye reisi
secin!” diye calacaktir. Whittington'un 11k ad1 da Dick’di. Ama su kedi cinsinden kinci kadinlar
eksik olmuyor!

Ciice goOzlerini biiziip komik bir tecessiis ifadesiyle yoldasina bakti ve onun izahata
girismesini sabirla bekledi. Lakin Swiveller’in hi¢ acelesi yoktu. Derin bir sessizlik i¢inde
yemegini yedi ve
nihayet tabag itip sandalyesine oturdu; kollarim kavusturup sominede hos bir koku sacarak
kendi kendine yanan sigara izmaritlerini kederli kederli seyre dald.

Nihayet ciiceye dontip:

— Bir parca kek yemez misin? Afiyet olsun. Kendi marifetin! dedi.

— Ne demek istiyorsun?

Swiveller cebinden kiigiik, yagl1 bir paket ¢ikarip actt ve hazmu pek miiskiil goriinen, dort
santim kalinliginda, beyaz seker kapli, bir parca kek gostererek:

—.Bunun ne oldugunu biliyor musun? diye sordu.

Ciice siritarak:

— Diigiin pastasina benziyor! dedi.

Swiveller tam bir siiklinetle pastay1 burnuna gotiirerek:

— Kimin diigiinii dersin? diye sordu.




— Sakin...

— Evet; ta kendisi. Ismini séylemeye hacet yok. Benim i¢in simdi bdyle bir isim mevcut
degil! Onun adi simdi Sophy Cheggs. Halbuki onu hi¢bir kimsenin sevemiyecegi kadar
sevmistim. Ona kars1 olan muhabbetim kalbimu kirda.

Pek begenilen bir sarkiyr kendi acikli haline maharetle uyduran Swiveller, paketi tekrar
kapayip avuglarimn arasina aldi; sonra gogsiine yapistirip tizerine ceketinin diigmelerini ilikledi
ve hepsinin Ustiine de kollarim kavusturdu.

— Simdi herhalde siz de, Fred de memnun
olursunuz efendim. Bana bu azizligi yapmakta Fred ile bir oldunuz. Benim kazancim da bu
olacakti; 6yle mi? Tipki bu ad altindaki koy tiirkiisiine benziyor: bir gen¢ kadina iki erkek talip
olurlar. Bin muradina erer: oteki tabloyu tamamlamak {izere topalliyarak arkadan gelir. Kader
bu! Benimki dert ve liziintii ile yogurulmus!

Daniel Quilp; Swiveller’in magliibiyetine kars1 duydugu gizli siirura sakliyarak onu teselli
etmek i¢in en kesin vasitaya miiracaat edip zili ¢aldi ve icki 1ismarladi. Derhal ikram ettigi ickiyi
Cheggs’lerle alay ederek, bekarlarin serefine i¢cmesini tavsiye etti, ickinin tesiri ve higbir
kimsenin kaderin Oniine gecemiyecegi dusiincesiyle keyfi yerine gelen Swiveller, diigiin
pastasint nasil kabul ettigini hikdye etti. Pasta; evlenmemis olan iki kizkardes Wackles'ler
tarafindan Bevis Marks’a getirilmis; kikir kikir giilerek, meserret i¢inde yazihaneye birakilmusti.

Quilp:

Ha ha! dedi. Yakinda kikir kikir giilme siras1 bize gelecek. Hatirima gelmisken sorayim;
Trent’den bahsediyordun. O nerelerde?

Swiveller muhterem arkadasinin son zamanlarda seyyar bir kumarhanede mesul bir vazife
aldigim ve su sirada Britanya’nin maceraperest insanlari arasinda mesleki bir tura ¢ikmus
oldugunu bildirdi.

—- Yazik! Ben de onu sormaya gelmistim. Aklima bir sey geldi, Dick. Su karsidaki
arkadasin.,.

— Hangi arkadasim?

— Birinci kattaki.

— Evet.

— Birinci kattaki arkadasin onu bilecektir.

Swiveller basin salliyarak:

— Hayir; bilmiyor, dedi.

— Bilmiyor; ¢linkii onu hi¢ gormemistir de ondan; fakat onlar1 bir araya getirecek olursak
ve Fred’1 icabettigl sekilde takdim edersek, kiiciik Nell ve dedesi kadar is gortir; belki de geng
adam bir servete konar; onun sayesinde sen de zengin olursun.

— Dogrusunu istersen onlar birbiriyle karsilastilar.

Ciice siipheli siipheli arkadasina bakarak:

-— Birbiriyle karsilastilar mm? Kim karsilastirdi onlar1? diye sordu.

Dick biraz sasaliyarak:

— Ben karsilastirdim; dedi. Gegen sefer sana bahsetmedim miydi?

— Etmedigini pekala biliyorsun.

— Haklisin; 6yle olacak. Hatirirmdan ¢ikmus. Onlar1 aym giin kars1 karsiya getirdim. Bunu
Fred kendisi teklif etti.




—. Netice ne oldu?

— Ne olacak? Fred’in kim oldugunu 6grenince goz yaslar1 dokiip onu kucakhyacak ve ona
dedesi veyahut (umdugumuz gibi) kiyafetini degistiren ninesi oldugunu soyliyecek yerde; gazaba
gelerek ona agzina geleni savurdu. Nell ve dedesinin fakir diismelerine sebep oldugunu sdyledi.
Bize ikramda bulunacak yerde, bir kap1 disar1 etmedigi kaldi.

Ciice derin bir diistinceye dalarak:

— Cok garip bir sey! dedi.

Dick serin kanlilikla cevap verdi:

— Biz de o0 zaman boyle distinmiistiik; fakat hakikat boyle.

Bu haberi isiten Quilp sarsilmus; kiiskiin bir siikit i¢inde derin derin diisiinmiis, gozlerini
Swiveller’in yliziine dikerek yiiziiniin ifadesinden mana c¢ikarmaya calismusti. Onun yalan
soyledigine delalet edecek hi¢cbir emare sezmediginden ve kendi derdine diisen Swiveller de
derin bir i¢ ¢ekmesiyle bayan Cheggs mevzuu iizerinde gittikce iclenmekte oldugundan, ciice
gorlismeyi birdenbire kesti, dertli dostunu karanlik diistinceleriyle basbasa birakip ayrildi.

Ciice kenefi kendine yolda yiirtirken: “Demek birbirleriyle goriismiisler ha?” dedi. Bizim
ahbap benden gizli bir adim atmis; ama hicbir faydasi olmamis; onun i¢in hicbir ehemmiyeti yok.
Maksadi maliim. Dogrusu; sevgilisini kaybettigine memnun oldum. Ha, ha, ha! Su budala heniiz
hukuktan ayrilmamali. Bu suretle herhangi bir is i¢in onu aradigim zaman nerede oldugundan
eminim. Kaldi ki Brass’1 da suursuz bile olsa, gozden kacirmuyor; goriip isittiklerini soyliiyor.
Sen bana lazimsin Dick. Arasira kiiclik bir ikramdan baska da masrafin olmuyor. Senin kiigiik
Nell hakkin- daki planlarint 6grenip su bekar zatin da itimadi
n1 kazanmak herhalde zahmetine deger; fakat simdilik dost kalalim.



Bu dustinceler pesinde mutadi vechile solu- ya soylene yiiriiyen Quilp, Taymis nehrini bir
kere daha gec¢ip yeni takilan borusu dumam ¢ekmediginden icerisi duman dolan ve daha
miiskiilpesent insanlar i¢in hi¢ de hos goriinmiyen bekar odasina kapandi. Mamafih bu gibi
rahatsizliklar ciiceyi yeni meskeninden nefret ettirecek yerde, tam onun mesrebine uygun geldi.
Bu sebeple meyhanede keyifli bir aksam yemegi yedikten sonra, piposunu yakti ve bir ¢ift
kizarmis ve sismis goz ile, miithis bir Oksiiriik nobeti i¢cinde etrafa dagilan duman tabakasi
arasinda, arasira hayal meyal secilebilen yliziinden baska bir tarafinin gbriinmesine imkan
kalmayinciya kadar piposunu tiittiirdii. Herhangi baska bir insam bogacak olan bu hava i¢inde
aksamu biiyilik bir nese i¢inde geciren Quilp, icki ve pipo ile oyalanarak arasira hi¢bir insan
tarafindan ses veya calgi ile sOylenip calinmak i¢in notaya alinmiyan, hi¢bir miizik pargasina
benzememekle beraber, sarki yerine gecen, ahenkli bir havlama ile keyfine keyifler katti. Bu
minval iizere gece yarisma kadar eglendikten sonra, biiyiik bir hazla hamagina c¢ekildi.

Sabahleyin uyku sersemi gozlerini agip kendini tavana pek yakin bulunca, geceleyin bir adi
sinek veya mavi sinege kalbedildigini aklindan geciren ciicenin kulagina ilk gelen ses, odanin
icindeki bir i¢ ¢ekmesi ve aglama sesi olmustu. Hamaginin kenarindan ihtiyatla bakan Quilp,
karisini
se¢ince, onu bir middet sessizce siizdii ve sonra birdenbire miithis bir havlama ile kadincagizi
sarsti.

Zavalh karis1 bagim kaldirip:

-— 000; Quilp beni korkuttun! dedi.

— Korkutmak istedim de ondan! Burada ne 1sin var? Ben oli degil miyim?

Bayan Quilp i¢ini ¢ekerek:

— Eve gel Quilp! dedi. Bir daha boyle bir sey olmaz. Bu, endise i¢inde distiiglimiiz
hatadan baska bir sey degildi.

Cuce sirtti:

— Endise! Evet; biliyorum, 6liimiimiin verdigi endise! Eve ne zaman istersem o zaman
gelecegim. Bataklik yalazi gibi daima etrafinda, simdi orada, simdi burada, hi¢ ummadigin
zaman meydana ¢ikarak seni daimi bir huzursuzluk i¢inde birakacagim. Cekil; git suradan!

Bayan Qiiilp ancak yalvarir bir tavir almaya cesaret edebildi.

— Hayir diyorum sana; hayir. Bir daha ¢a- girilmadan buraya gelecek olursan, iskelede
hirlayip 1siran ¢oban kopekleri besler, islah edilip kurnazca kurulan ve bilhassa kadinlari
yakaliyan kapanlar, basinca patliyan ve sem parca parca edecek yayli tifekler kurdururum.
Simdi beni birakip gider misin?

Karis1 pek i¢ten bir samimiyetle:

— Beni affet Quilp; eve gel! dedi.

Quilp kiikredi:

— Hayiur! Ben camim istedigi zaman gelirim; istedigim zaman donerim. Girip ¢ikmamdan
kimseye kargi sorumlu degilim. Kap1 suracikta; gider misin ?

Quilp bu son sozleri o kadar kuvvetli bir tonla soylemis ve fazla olarak sozlerini o kadar
ani bir jestle takviye etmisti ki; kadincagiz, kocasimn basinda gecelik takkasiyle kendisini
sokaklarda siiriiyerek eve gotiireceginden korkarak ok gibi firlayip ¢ikti. Efendisi de o, kdseyi
doniince- ye kadar gerinip durdu ve bahsi kazamp mesken mastniyetini koruduguna memnun
olarak kahkahalarla giildii ve sonra uyumak iizere tekrar yatti.
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Bekar odasinin tatli ve acik kalbli sahibi, tabiat ve mesrebine pek uygun diisen yagmur,
camur, kir, rutubet, sis ve fareler arasinda ge¢ vakte kadar uyudu ve nihayet ¢iragt Tom Scott’u
cagirip kalkmasina yardim etmesini ve kahvalti hazirlamasini emrettikten sonra, yatagindan
kalkip tuvaletini yapti. Bu isi goriip kahvaltisim da ettikten sonra, tekrar Bevis Marks'm yolunu
tuttu.

Bu ziyareti Swiveller’e degil, onun yoldasi ve patronu Sampson Brass’a tasarlamusti. Fakat
her ikisi de evde olmadig gibi, hukukun hayat ve 15181 demek olan Miss Sally de isinin basinda
degildi. Her ikisinin de i¢erde olmadiklar1 Swivel- ler’in el yazisi1 ile yazilip Kapinin halkasina
baglanan ve okuyana ne zaman yazildig hakkinda bir
ip ucu vermiyen, ancak sayin bayin bir saate kadar avdet edecegini bildiren, miiphem ve tatmin
etmekten uzak bir kagit parcasindan anlasiliyordu.

Ciice kapiy1 ¢alarak: “Herhalde iceride birisi olacak. O da isime yarar." dedi.

Uzun bir fasiladan sonra kap1 agildi; ince bir ses cevap verdi:

— Liitfen bir kart veya mesaj birakir nisimz?

Hi¢ gormedigi bu kiigiik hizmetci kizi siizen
ciice:

— Haal! dedi.

Kiiciik hizmetgi kiz goriismeyi, Swiveller’i ilk gordiigli zamanki gibi idare ederek:

— Liitfen bir kart veya mesaj birakir misiniz? dedi.

Ciice onu itip yazihaneye girdi ve:

— Bir not birakacagim; dedi. Efendin gelir gelmez verirsin.

Boylece Quilp yiiksek bir taburaya tirmanarak bir not yazmaya koyuldu; kiiclik hizmet¢i kiz
da ciice ufacik bir etiket asiracak olsa, sokaga firlayip polisten yardim istemek iizere, dikkat
kesildi.

Pek ¢abuk yazdig kisa notu katlarken Quilp’in gozleri hizmet¢i kizin gézlerine takildi ve
ona uzun uzun, ciddiyetle bakti.

Sevimsiz bir siritkanlikla etiketi yapistiran
ciice:

— Nasilsin, 1yl misin? diye sordu.

Ihtimal ciicenin bakislarindan korkan kizcagiz isitilir bir cevapta bulunmadi, fakat
dudaklarimin oynayisindan mesaj veya not hakkinda icinden aym ifadeyr tekrarladig
anlasiliyordu.

Quilp bir kahkaha ile:

— Sana burada iyi muamele ediyorlar mi? Yoksa hanimin, insafsizin birt mi? diye sordu.

Kiigiik hizmet¢i bu son sual karsisinda korku ile karisik sonsuz bir seytanlikla bakip
dudaklarini yusyuvarlak ve simsiki biizdiikten sonra hizli hizli basini salladi.

Hizmet¢i kizin hareketindeki garip kurnazlikta ciicenin pek hosuna giden bir sey, yahut onun
simasindaki i1fadede ciicenin dikkatini bir baska sebeple ¢ceken bir sey bulunmasi; veyahut hos
bir latife olarak kiiciik hizmet¢iye dik dik bakip onu utandirmak istemis olmasi muhtemel
olmakla beraber; kati olan su 1d1 ki, ciice dirseklerini simsiki masaya yaslayip ¢enesini elleriyle
sikistirarak ona sabit nazarlarla bakti ve uzun bir siikittan sonra ¢enesini oksiyarak sordu:



— Sen nerelisin?

— Bilmiyorum!

— Adin ne?

— Hig!

— Sagma! Hanmimun seni ¢agirdig zaman ne diyor?

Kiiciik seytan!

Hizmet¢i kiz aym nefesle sanki daha fazla sorgu ve sualden korkuyormus gibi ilave etti:

— Liitfen bir mesaj veya kart birakir misiniz?

Bu garip cevaplar pek tabii olarak daha birtakim suallere yol agabilirdi. Bununla beraber;
Quilp bir kelime daha sdylemeden gozlerinmi kiiciik hizmet¢iden ¢evirdi; ¢enesini evvelkinden
daha diisiinceli bir sekilde oksadi ve sonra — sanki usul ve erkdniyle vermek istiyormus gibi —
notun tizerine dogru egilerek kalin kaslar1 altindan gizlice ve belli etmeden hizmetci kiza bakti.
Bu gizli bakisin neticesinde clice yiiziinii elleriyle ka- piyarak, sessizce ve. sezdirmeden,
yiiziiniin damarlar1 sisip hemen hemen patlayinciya kadar giildii. Sapkasimi kaslarinin iistiine
indirip giilmesini sakliyan ciice, mektubu hizmetciye verip acele ayrildi.

Sokaga cikar ¢ikmaz, gizli bir tepki tesiriyle kasiklarim tutup yorgun diisiinceye kadar,
tekrar tekrar giildii ve tozlu demir parmakliklar arasinda kii¢iik hizmet¢i kizin yliziinii bir kere
daha gormeye calisti. Sonra bekar odasinin civarindaki Beyabana giderek bu salas barakada {i¢
kisilik ¢cay 1smarladi. Ziyaretinin ve biraktig1 notun gayesi Miss Sally ile kardesine burada bir
ziyafet gekmekti.

Hava, halkin umumiyetle boyle bir yerde cay igmek istiyecegi bir hava degildi. Hususiyle,
koca nehrin cezir zamanlarindaki bataklik kenarina bakan c¢liriik carik, yazlik bir barakada cay
igmek kimin aklina gelirdi! Bununla beraber; Quilp bu mutena yerde soguk, hafif ¢erez kabi-
tinden bir yemek 1smarladi ve bu catlak, akintili dam altinda Sampson ile kizkardesi Sall’yi
kabul etti.

Ciice, bir siritkanlikla:

— Sen tabiatin giizelliklerinden zevk alirsin. Ne giizel bir yer degil mi Brass? dedi. Pek
orijinal, pek kalenderce, pek primitif bir yer!

— Pek latif dogrusu.

— Biraz serin degil mi?

Brass disleri birbirine vururken:

— Fazla serin denmez! Cevabinda bulundu.

— Belki biraz rutubetli ve sitmali.

— Tatli tarafindan biraz rutubetli diyelim; iste o kadar!

Pek keyiflenen ciice:

— Sally de hosland1 m1? diye sordu.

Iradeli geng kadin:

— Sally ¢aym i¢ince daha ziyade hoslanir. Onun i¢in ¢ayimizi i¢elim de kendimizi fazla
liz- miyelim; cevabinda bulundu.

Quilp sanki onu kucaklamak i¢in kollarim
uzatarak:

— Tatli, nazik, 1atif, kars1 konmaz Sally!
dedi.



Brass de kendi kendine: “Harikulade bir insan! Sanki bir saz sairi!’’ dedi.

Bu iltifatkar sozler dalgin ve saskin bir halde ifade edilmisti; zira zavalli1 dava vekili soguk
alginligindan- ve bas agrisindan maada yolda ge
lirken hayli 1slanmistt ve kendisini bu soguk yerden sicak bir odaya naklettirebilip ates
karsisinda kurunabiise seve seve nakdi fedakarlikta bulunacakti. Diger taraftan seytani
arzularinin tatmininden maada, gizli bir sahidi bulundugu mahut matem sahnesinde oynadig
rolden dolay:1 Brass a kin besliyen Quilp, biitiin rahatsizlik ve huzursuzluklari ifadeye sigmiyan
bir zevk ile karsilayip bunlardan en miikellef bir ziyafetin temin edemiyece- g1 hazz1 duydu.

Sally'nin karakterinin bir cephesini tebariiz- ettirecegi icin su hakikat de kayde deger ki,
Beyabanin rahatsizliklarina pek zoraki bir sekilde katlamp ihtimal ¢ay hazirlanmadan 6nce ¢ikip
gidecek olan Sally, kardesinin sakli huzursuzluk ve rahatsizligimt hisseder etmez memnun olup
gaddar bir haz duymaya baslamusti. Rutubet ve yagmurunu damdan sizarak baslarina
damlamasina ragmen, Sally hi¢bir sikayette bulunmuyarak ¢aya nezaret etti. Quilp i1se guriltiili
bir misafirperverlikle bos bir bira figisinin {istiine oturarak barakayi ti¢ ki ralliktaki en rahat ve
en latif yer olarak oviip, kadehini bu keyifli yerdeki miiteakip neseli toplantilari serefine
kaldirdi. Brass bir taraftan yagmur ¢ay fincamina damlarken diger taraftan nesesini toparlamaya
ve rahat goriinmeye calisti. Bir semsiye altinda kapida bekliyen Tom Scot da sefaletini unutup
kasiklar1 c¢atlayinciya kadar giildi. Biitiin bunlar arasinda Sally Brass nazik be- deni iistiine
damliyan yagmura ehemmiyet vermeden ¢cay masasinin arkasinda sakin sakin, dim-
dik, kaskati oturup kardesinin rahatsizligini rahatla seyre daldi; hattd kendi haline kars1 tatli bir
lakaytlikla biitiin gece orada oturup onun haris ve zelil seciyesinin katlamp 6tkeden menettigi
iskencelerine sahit olmaktan da memnun olacak ti. Tabloyu tamamlamak i¢in sunu da ilave
edelim ki, Sally 15 hayati bakimindan kardesinin hislerine istirak ediyordu ve miisterilerinin isini
su veya bu sekilde bozacak olsa, ona ziyadesiyle kizacakti.

Quilp giiriiltiilii nesesinin tam ortasinda sa- kayr birakarak derhal her zamanki halini aldi,
bira figisindan indi ve elini dava vekilinin koluna koydu.

— Simdi size sOyliyecek bir ¢ift soziim var; dedi. Sen de 1yi dinle Sally.

Sally miisterileriyle gizli miizakerelere alisik bir insan tavriyle yaklast.

Ciice, erkek kardesten kizkardege gozlerim gezdirerek:

— Bu pek hususi bir 1s, dedi. Yalmz kalinca basbasa verip diisiiniirstiniiz.

Brass cep defteri ve kalemini ¢ikarda:

— Hig siiphesiz; efendim. Miisaadenizle not alayim; dedi ve sonra gbzlerini tavana dike-
Tek 1lave etti: “Dikkate layik bir vesika; ¢cok sa- yani dikkat bir vesika. Fikirlerini o kadar agik
ifade ediyor ki, bunlar1 1sitmek biiyiik bir zevk oluyor. Hi¢gbir kanun maddesinin bu kadar, va-
zth oldugunu hatirlamiyorum.”

Quilp:

— Seni bu zevkten mahrum edecegim; dede ve defteri cebine koydu. Higbir vesikaya liizum
yok! Simdi; Kit adinda bir delikanli var...

Sally tasdik makaminda basim salladi.

Sampson Brass:

— Kit mi dedi? Kit; ha! Evet; bu isme isitmistim, ama pek hatirlamiyorum.

Nazik clice sabirsizliga delalet eden bir jestle:

— Bir kaplumbaga kadar yavas, bir gergedan kadar kalin kafalisin, iltifatinda bulundu.



Brass zelil bir yaltaklanma ile cevap verdi s

Hi¢ siiphesiz Brass bir kompliman yapmak istemis ve “Buffon” diyecek yerde bir harf
ilavesiyle kelimeyi “Buffoon” seklinde telaffuz etmisti. Her ne hal ise; Quilp ona kendisini
tashih i¢in zaman birakmadan, bu vazifeyi semsiyesinins sap1 ile onun basina dokunmakla gordii.

Miss Sally onun elini tutarak:

— Cekismeye liizum yok! dedi. Ben tamdiginmu soyledim ya! Bu kafi degil mi?

Ciice Sally’nin arkasim oksayip Sampson’a istihfafla bakarak:

— Sally sen her zaman 6nde geliyorsun dedi. Ben su Kit’den hi¢ hoslanmiyorum.

Sally cevap verdi:

— Ben de oyle!

Brass da soze karisti:

— Ne de ben!

Quilp:

— Ala! diye bagirdi. Isimizin yaris1 olmus demektir. Su Kit, s6ziim ona; namuslu, iyi
karakter sahibi bir insan; halbuki, ikiyiizlii, korkak, sinsi bir casus; kendisini besleyip yiiziine
giilenlere kars1 zelil bir kopek; biitiin baskalarina kars1 havlayip hirliyan bir kelp!

Brass aksirarak:

— Ne belagat! Ne belagat! dedi.

Sally soze karisti:

— Fazla soze hi¢ liizum yok. Mevzua ge- lelim.

Quilp tekrar 1stihfafla (hor gorme) Brass’a bakarak:

— Pekala! dedi. Sen daima en oOndesin Sally! Simdi efendim; bu delikanli biitiin
baskalarina ve hususiyle bana kars1 hirliyan, kiistah bir kopek, kisacasi ona kin besliyorum.

Sampson:

— Bu kadar1 kafi efendim; dedi.

Quilp istihza yollu:

— Hayir; kafi degil efendim; dedi. S6ziimii heniiz bitirmedim. Liitfen dinler misiniz? Ona
olan kinimden baska, bana su sirada hepimiz i¢in bir hazine demek olan bir tesebbiisiime engel
oluyor. Velhasil bu delikanli hi¢ hosuma gitmiyor ve ondan nefret ediyorum. Onu tamdiginmza
gore, alt tarafim size birakiyorum. Sunu benim yolumdan kaldiracak careyi bulup tatbik edin.
Nasil, bunu yapabilecek misiniz?

Sampson cevap verdi:

— Hig¢ merak etmeyin.

— O halde elini ver! Sen de Sally! Sana onun kadar, hattd daha fazla giiveniyorum. Iste
Tom Scott geliyor. Fenerler, calgilar, ickilerle ne miikkemmel bir gece!...

Toplantilarinin asil gayesi hakkinda baska hi¢bir kelime konusulmanus, baska hi¢bir bakis?
olmamusti. Triyo beraberce hareket etmeye; pek alisikti ve birbirine karsilikli aldka ve menfaat
baglariyle merbuttu. Fazlasina da ihtiyaclari, yoktu. Biraktigi giirtiltiicii haline aym kolaylikla;,
avdet eden Quilp, birka¢ saniye onceki velveleci, pervasiz, kiiciik vahsi kesilmisti. Sevimli
Sally, sevgili erkek kardesini Beyaban’dan cikardigi zaman, saat gecenin onu olmustu. Bu
esnada Brass, kiz- kardesinin nazik ihtimamina muhta¢ bir halde idi;; ¢iinkii adimlar1 metin
olmaktan uzak oldugu gibi, bacaklar1 da hi¢ umulmadik yerlerinden daimi surette kirilip



biikiiliiyordu.

Son zamanlardaki uzun istirahatlerine ragmen, son birkag giin zarfindaki yorgunluklarindan-
, bitap diisen ciice, zarif meskenin yolunu tutup cok. ge¢meden yataginda riiyalar gormeye
basladi.. Onu, ihtimal eski kilise kapisindaki sessiz sahislarin da mevcut oldugu riiyalariyle
basbaga birakip biz simdi oturup etrafi seyreden hikdyemizin-, bu eshasina donelim.

LIL

Koy 6gretmeni uzun bir fasiladan sonra kilisenin kii¢iik yan kapisinda goriindii ve elindeki
bir deste pasli anahtar1 singirdatarak onlara dog-
ru acele acele yiriidii. Bliylik kapiya eristigi zaman, telas ve memnuniyetinden nefes nefese
gelmisti ve ancak geng kizin biiylik bir ciddiyetle seyre daldigi eski binaya isaret edebildi.

— Su eski binay1 gorliyor musunuz? diye sordu.

Nell cevap verdi:

— Elbette; siz ayrildiginizdan beri hep onlara bakiyorum.

— Size ne sdyliyecegimi bilseniz onlara dalla biiyiik bir merakla bakardimz. Bu evlerden
bi- r1 benim.

Daha fazla lakirdi etmeden ve geng kiza ce- vap vermeye zaman birakmadan, kdy 68retmeni
onun elini tuttu ve namuskar simasi sevingle pa- rildiyarak geng kizi bahsettigi yere gotiirdii.

Binamin algak kemerli kapisinin 6niinde durdular. Sira ile muhtelif anahtarlar1 deniyen
ogretmen nihayet koca kilide uyan bir anahtar buldu, kap1 gicirdiyarak a¢ildi ve igeri girdiler.

Girdikleri oda, bir zamanlar marifetli mimarlar tarafindan asil ve vakur bir sekilde tezyin
edilen kemerli odaydi1 ve hala zarif kemerli tavaninda ve kesme tas is¢iliginde eski ihtisaminin
sec¢icin bekayasim sakliyordu. Taslara oyulan yapraklar tabiatin sanatkar eliyle rekabet ediyor;
disaridaki yapraklarin ka¢ kere dokiiliip yeserdigini hi- kye ederlerken, degismiyen varliklarim
muhafaza ediyorlardi. Ocak rafin1 destekliyen kirik fi- giirler — sakatlanmis olmalarina ragmen
— yine eskiden ne olduklarini belli ediyorlar; bos oca-
gin yaninda, kendi akramindan ¢ok daha uzun siiren bir 6miir ve pek yavas ylirliyen zevallerine
matem tutan mahliiklara benziyorlardi.

Eskiden — bu eski yerde degisme bile eski idi — odamn bir tarafi yatak odasim teskil
etmek iizere tahta bir bolme ile ayrilmusti. Aymi tarihlerde, odaya 151k vermek icin, kaba bir
pencere; daha dogrusu; saglam duvara bir nis yapilmisti. Bu bolme, genis somine oniindeki iki
siray ile birlikte, unutulan bir tarihte, kilise veya manastirin bir kismum teskil ediyormus; zira
acele 1le simdiki maksada hizmet i¢in degistirilen mese mobilya pek az bir farkla eski kesislerin
oturduklar1? zengin oymali koltuk sandalyeleri hatirlatiyordu..

Acik bir kapidan girilen ve sarmasik yapraklar1 arasindan sizan giin 15181 ile los bir halde
aydinlatilan kiiclik bir oda, harabenin bu kismunin, dahilini tamamliyordu. Burada bir kisim
mobilyar da yok degildi. Kollan, bacaklar1 eskilikten ha- rabolmus birka¢ koltuk sandalye; eski
halinin bir hayaleti halinde bir masa; bir zamanlar kilisenin sicil ve kayitlarim muhafaza eden
eski, koca bir sandik; daha nice tuhaf, antika, liizumlu ev esya s1 ve kis i¢in odun etrafa
sacilmist1 ve pek uzak; olmiyan bir mazide meskiin bir yer oldugu intibaim birakiyordu.

Geng kiz koca ebediyet denizinde ancak birer su damlasi haline gelen gecmis asirlarin
eserlerini temasa ettigimiz zaman duydugumuz vekarla etrafina bakindi. ihtiyar dede de onlar1
takibet- misti; fakat her licli de sanki derin siikiitu ihlal



etmekten korkuyorlarmus gibi, bir miiddet sessiz kalip hafif hafif nefes aldilar.

Geng kiz algak bir sesle:

— Pek giizel bir yer; dedi.

ogretmen:

— Ben de aksini hissettiginden korkmustum; dedi. Igeri girdi§imiz zaman burasim pek
soguk ve kasvetli buldunuz diye tirpermistin.

Nell hafif bir lirperti ile etrafina bakarak:

— Hayir oyle degil; dedi. Ne oldugunu ben de bilmiyorum. Kilise kapisindan disariya
baktigim zaman, lizerime aynt his gelmisti, thtimal ¢ok eski ve kararmis oldugundan.

Ogretmen:

— Siikinet 1¢incle yasanacak bir yer, dyle degil mi? diye sordu.

Geng kiz samimiyetle ellerini kavusturarak:.

— Evet sakin ve ferah bir yer: dedi. Yasanacak ve i¢cinde 6lmesini 6grenecek bir yer!

Nell daha fazla da soyliyecekti; fakat fikirlerinin kuvveti, sesinde bir tereddiit husule
getirdi ve kelimeler dudaklarindan titrek fisiltilar halinde dokiildu.

ogretmen:

— Yasanacak, yasamasini 6grenecek, ruhani ve bedenen kuvvet kazanilacak bir yer; dedi.
Clinkii bu eski ev sizin!

— Bizimmi?

ogretmen seving ve nese ile cevap verdi:

Evet; imit ederim nice nice seneler igin.

Ben de yakin bir komsu olacagim. Bitisik evde de ben oturacagim. Bu ev sizin.

Ogretmen hayret ve meraktan kurtularak oturup Nell’i yamna ¢ekti ve ona eski binamn uzun
zamanlar, kilisenin anahtarlarim muhafaza eden, onu ibadet zamanlar1 agip kapiyan ve
ziyaretgilere gezdiren, yliz yasina yaklasnus bir insan tarafindan isgal edildigini; birka¢ hafta
evvel bu kadincagizin 6ldiigiinii; onun isini gérecek bir jbaskasinin heniiz bulunmadigin; biitiin
bunlar1 romatizmadan yatakta yatan zango¢ ile yaptigi goriismeden anladigini; ona yol
arkadaslarindan bahsettigini ve yine onun tavsiyesiyle meseleyi kilisenin papazina agtigim birer
birer anlatti. Kisacasi, bu gayretlerinin bir neticesi olarak Nell ve dedesi ertesi giin, formalite
icabi, kOy papazinin huzuruna c¢ikacaklardi ve hal ve tavirlari onun tarafindan makbul
goriileceginden simdiden miinhal vazifeye tayin edilmis sayilabilirlerdi.

— Kii¢iik bir de tahsisati var. Fazla bir sey degil; fakat bu uzak ve kuytu yerde yasamaya
kafi gelir. Gelirimizi birlestirerek pekala yasariz. Bundan korkun olmasin.

Geng kiz i¢cimi ¢ekerek:

—- Allah sizden raz1 olsun! dedi.

Yasli dostu meserretle:

— Amin yavrum; dedi. Hepimizden. Zaten tizi keder ve {iziintiiden bu asude hayata sevk
etmedi mi? Simdi benim evimi gérelim. Haydi gelin!

Oteki binaya gidip, evvelce yaptiklar1 gibi» pasli anahtarlar1 birer birer denediler ve
nihayet uyamm bulup kurt yemis kapiyr actilar. Kapi; diger binada oldugu gibi, kemerli ve eski
bir odaya aciliyordu. Fakat bu oda, diger binadaki kadar, genis degildi ve yalmz pek kiiciik bir
odaya bitisikti. Obiir binamn 6gretmenin hakki oldugunu; fakat onlara karsi olan ihtimamu
yiiziinden kendisi i¢in daha dar olan binay1 sectigini kestirmek zor bir sey degildi. Bitisik evdeki



gibi burada da pek liizumlu eski mobilya pargalar1 ve bir y1gin odun vardi.

Simdi bu meskenleri miimkiin mertebe barinabilecek rahat bir yer haline koymak onlarin
tatl1 bir mesgalesi oldu. Kisa bir zamanda her ikisinin ocaginda neseli bir ates yanip ¢itirdiyarak
eski, soluk duvar1 sihhatli bir pembelige biiriidii- Nell eline ignesini alarak yirtik perdeleri tamir
etti; zamanla havi dokiilmiis, ipligi kagmus hah parcalarim pekistirerek saglam ve temiz bir hale
koydu. Ogretmen de kapimn oniinii diizeltip siipiirdii; uzayan cayirlar1 bigti; acikli bir ihmal
icinde boyunlarim biiken sarmasiklari ayiklayip budadi, ihtiyar dede ise, kdh birinin, kdh
digerinin yamnda her ikisine de yardim etti; kiiclik hizmetlerde bulundu ve bahtiyar goriindii,
islerinden doner» komsular da yardimlarim eksik etmediler ve ¢o- cuklariyle, kdylerine yeni
gelen yabancilara hediyeler gonderdiler, veyahut pek liizumlu ev esyasim 6diing olarak verdiler.
Giindiiz hayli mesguliyetli gecmisti. Aksam olunca daha pek ¢ok g6
riilecek isleri oldugunu ve bir miiddet sonra etrafin kararacagim anladilar.

Yemeklerini — bundan sonra geng kizin evi diyecegimiz binada — hep birlikte yediler.
Yemeklerini bitirip atesin yanina toplaninca, hemen hemen fisilti halinde — clinkii kalbleri
yiiksek sesten sakinacak kadar miisterihti — gelecege ait planlarim goriistiiler. Sonra;
ayrilmadan once; 6gretmen yiiksek sesle dua etti ve geceyi gecirmek lizere ayrildilar.

Her sedanin kesildigi bu sessiz saatte, dedesi yataginda miisterih uyurken, geng kiz gecmeye
basliyan atesin karsisinda oturarak, ge¢misteki kaderini, sanki bir riiya imis ve heniiz uykudan
uyannus gibi, zihninden gecirdi. Los ¢atiya oymalar1 yansiyan mese kapi; atesin her harlayip
sonmesiyle tizerinde garip sekillerin tecessiim ettigi eski duvarlar; i¢eride, en dayanikli cansiz
seylere ariz olan harabiyet ve ¢iiriime; disarida, 6liimiin her taraftaki kasvetli varligi, geng kiz1
derin diislince ve hislere garketti; fakat korku ve dehsetten uzak kaldi. Kederli ve bikes
zamanlarinda tizerine tedrici bir degisiklik gelmisti. Azalan bir takat, fakat artan bir azimle
beraber onda tasfiyeye ugramis degisik bir suur uyanms; kalbinde ancak pek bigarelere has bir
timit ve gogsiinde bir iman belirmisti. Ates kenarindan g¢ekilip diistinceli diislinceli pencereye
yaslanan gen¢ kizin zayif ve nahif biinyesini goriip yukariya kaldirdigl yiliziinde onun tarihini
okuyacak yildizlardan baska bir sey yoktu. Eski kilise ¢ami, sanki Sliilerle uzun bir iilfet ve
yasiyanlara yaptig1 tesirsiz ikazlardan keder duyarak, hazin hazin saat basim caldi; diigmiis
yapraklar hisirdadi; mezarlarin {istiindeki ¢ayirlar kipirdadi; geri kalan her gey sakin ve uykuda
idi.

Artik riiya gérmiyen bu derin uyku erbabi, sanki istirahat ve korunma maksadiyle kilisenin
golgesi icinde duvara yaslannus yatiyorlardi. Bazilar1 agaglarin degisen goOlgeleri altinda;
bazilar1 yasiyanlarin ayak seslerine yakin olmak i¢in yol kenarinda; digerleri kiigiik ¢ocuklarin
mezarlar1 arasinda, ebediyet uykusuna ¢ekilmislerdi. Yine bazilar1 hayatta iken ¢ignedikleri
toprak altinda istirahat etmeyi arzu etmis, bazilar1 batan gilines 1siklarimn istirahatgahlarinda
parildamasini, digerleri dogan giinesin 1s1iklan altinda yatmasim tercih etmislerdi. Thtimal bu
hapsedilmis ruhlardan hic¢biri kendisini tamamiyle eski benliginden ayiramamusti. Eden olsa
bile; tipki uzun zaman yasadiklan hocrelere karsi bir sevgi besliyen ve ayrilirken bu dar
cerceveye muhabbet bagla- riyle baglanan mahpuslar gibi, halda ona karsi bir muhabbet
hissetmekteydi.

Nell pencereyi kapayip yatagina c¢ekilinciye kadar hayli zaman ge¢cmisti. Yine iizerine —
evvelce hissettigi gibi — gayri ihtiyari bir lirperme, korkuya benzer gegici bir his geldi. Fakat
bu his, arkada bir dehset birakmadan, ¢abucak zail oldu. Yine kii¢iik 68rencinin riiyasim ve bir



defa bir din kitabindaki resimde gordiigii sekilde gokyliziine bir siitun halinde yiikselen ve ona
uyurken

yukardan bakan nurlu simalarin riiyasim gordii. Disarimn siiklineti hi¢ degismemisti. Yalniz
havada miizik ve meleklerin kanatlarimin sesi vardi. Bir miiddet sonra iki hemsire el ele verip
mezarliklarin arasinda durdular. Sonra riiya soniip silindi.

Sabahin 151k ve nesesiyle beraber tekrar bir giin evvelki isler, tath diisiinceler, yeni bir
enerji, nese ve iimit geldi. Ogleye kadar, sen ve mesrur, evin diizeniyle mesgul oldular ve sonra
papazi ziyarete gittiler.

Papaz basit, ihtiyar, halim, selim, inzivaya alisik, buraya gelip yerlesmesinden ¢ok once,
dis diinyadan elini etegini ¢ekmis bir insandi1. Karis1 hala i¢inde oturdugu bu evde 6lmiis, uzun
zamandan beri diinya endise ve iimidinden kendini uzak tutmustu.

Ihtiyar papaz onlar1 nezaketle kabul edip Nell’e kars1 derhal bir alaka gosterdi; adin,
yasim, dogdugu yeri, onu bu taraflara sevk eden hadiseleri ve saireyi sordu. Ogretmen ona
Nell’in hikayesini zaten anlatmuisti. Gidecek baska yerleri, yurtlar1 olmadigim; kaderlerini
kendisiyle paylagmak lizere buraya geldiklerini, gen¢ kiz1 evladi gibi sevdigini soyledi.

Din adamu:

— Pekala, pekala; dedi. Istediginiz gibi olsun. Ama pek geng bir kiz.

Ogretmen cevap verdi:

— Felaket ve tecriibe ile olgunlagmus.

— Allah yardim etsin. Burada dinlenip, ¢ektiklerini unutsun. Lakin senin gibi pek geng bir
insan ic¢in eski bir kilise pek sontik, pek sikici bir yerdir, yavrum.

— Hayir efendim. Boyle bir sey aklimdan bile gecmedi.

Yasli din adamu elini Nell’in basi iistiine koyup hazin bir tebessiimle:

— Onu ciiriiylip dokiilen kemerlerin altinda oturur gormektense, geceleri yesillikler
arasinda dans etmesini arzu ederdim. Bu geng¢ kizin bu harabeler arasinda iiziliip sikilmamasina
dikkat edin. Ricaniz kabul edildi, dostum.

Daha birka¢ nazik kelimeden sonra ayrilip gen¢ kizin evine gittiler. Orada kendilerine
glilmeye basliyan talihlerini konusurlarken bir baska dost daha goriindii.

Bu; sonradan 6grendiklerine gore; on bes sene once papazin karis1 6ldiigiinden beri kilise
evinde ikamet eden kisa boylu, ihtiyar bir zatti. Ihtiyar zat, papazin kolej arkadas1 ve yakin dostu
idi; biiyiik kederinin ilk anlarinda teselli i¢in onun yanina kosmus, o zamandan beri
ayrilmamislardi. Kisa boylu, ihtiyar zat burasimin faal bir unsuru idi. Her anlasmazlig halleder;
her eglenceyi o tertip eder, arkadasinin ikram ve ianelerini o taksim eder; kendisi de hediye ve
sadakadan geri kalmazdi. Velhasil o, bir umumi ara bulucu, bir teselli kaynagi ve herkesin dostu
idi. Saf ve basit koyliilerden hi¢gbiri onun adim sormaya hacet gormemis; yahut adin1 6grenince
hatirinda tutama-
musti. Belki daha koye gelmeden oOnce, parlak kolej tahsili hakkinda fisilti halinde dolasan
tevatiir; belki de evlenmemis ve ¢oluksuz, ¢cocuksuz bir Insan oldugundan ona herkes (bekar zat)
diyordu. Bu isim onun da hosuna gitmis ve herhangi diger bir ad kadar ona yarasmis ve
geldiginden beri de bekar kalmisti. Sunu da ilave edelim ki, kOylin yeni misafirlerinin evlerinde
bulduklar1 yakacak odunu da kendi elleriyle oraya koyan o olmustu.

Bekar lakabiyle tamlan zat kapinin siirgiistinii kaldirarak bir an i¢in kiigiik, yuvarlak, sakin
simasini kapida gosierdi ve sonra hi¢ de yabancisi olmadig odaya girdi.



Nell’in 1y1 kalbli dostunu selamliyarak:

— Siz herhalde yeni 6gretmen Mr. Marton olacaksiniz; dedi.

— Evet efendim.

— Hakkimzda ¢ok 1y1 tavsiyeler aldik. Sizi gordiigiime ¢ok memnunum. Bekledigimiz i¢in
diin size hos geldiniz demek isterdim; fakat, birka¢ mil uzakta ¢alisan kizina, hasta bir annenin
bir mesajim gotirdiim ve ancak simdi dondiim. Galiba bu gen¢ kiz da yem kilise bek¢imiz
olacak. Ne bu gen¢ kizi, ne de su yash zati beraber getirdiginiz i¢in size giicenmeye hakkimiz
yok. Insaniyet bildiginiz i¢in kotii bir dgretmen olamazsiniz.

Nell’1 yanagindan operken ziyaret¢ilerinin gozlerindeki endiseli bakisa dikkat eden
ogretmen:

— Son zamanlarda rahatsizlik gecirdi; dedi.

— Evet biliyorum. Istirap ve iiziintii cekmis.

— Evet.

ithtiyar zat yliziinii dededen Nell’e ¢evirdi ve elini sefkatle elinde tutarak:

— Burada daha mesut olacaksin, kizim; dedi. Hepimiz senin mesut olmana calisacagiz.
Daha simdiden evin i¢ine bir diizen gelmis; bunlar1 sen mi yaptin?

— Evet efendim.

— Dabha 1y1 vasitalarla daha bir¢ok yenilikler yapabilirsin. Hele etrafi bir dolasalim.

Nell onu takibederek her iki evdeki kiigiik odalara girip ¢ikt1. Ihtiyar zat ise, eksik gordiigii
rahatlik vasitalarim — hatira gelen en birbirine uymaz esyayr ihtiva ettigi i¢in — pek genis
olmas1 icabeden bir ufak tefek deposundan tedarike calisti. Her sey, hi¢ vakit kaybetmeden,
derhal temin edilmisti; ¢linkii ithtiyar zat bes on dakika ortadan kaybolduktan sonra, birtakim eski
raflar, kilimler, battaniyeler ve daha bir¢ok ev esyasin1 hamilen geri dondii. Onun arkasindan bir
cocuk da buna benzer birtakim esyayr tasiyip getirdi. Bunlar dagimk bir yigin halinde yere
serilince; yerlestirmek, takip takistirmak bir hayli 1s oldu. Bu islere nezaret etmenin ihtiyar zata
biiyiik bir zevk verdigi asikardi. Kendisi de biiytik bir faaliyet ve hamaratlik gostermekten uzak
kalmadi ve artik yapacak is kalmayinca, esyayr getiren ¢ocugu, yeni ogretmenleri tarafindan
goriiliip tamgmak tlizere, okul arkadaslarim ¢cagirmaya gonderdi.

Cocuk cikip gidince, 6gretmene donerek:

— Hepsi de tam istedigin gibi iyi cocuklar, Mr. Marton; dedi. Fakat onlara bunu
sOylemiyorum. Simartmak istemem.

Haberci, irili ufakl bir dizi ¢ocugun Oniinde ger1 geldi ve kap1 6niinde bekar zat tarafindan,
karsilandiklar1 i¢in tiirlii nezaket jestleri icinde sapkalarim, kasketlerini ellerine alip, ezip
bilizdiiler ve onlar1 her tiirlii sekle soktular. Biitiin bunlar1 biiyiik bir memnuniyetle seyreden
ihtiyar zat birgok bas sallamasi ve tebessiimle bu memnuniyetini izhar etti. Ihtiyar zat
memnuniyet ve takdirlerini — Ogretmenin tahmin ettigi gibi — biiyiik bir titizlikle gizlemeye
hacet gormeden, c¢ocuklarin pek giizel isitebilecegi sekilde, yiiksek fisiltilar ve mahrem
miitalaalar halinde bildirdi.

— Suilk cocuk John Owen’dir. Iyi taraflar1 olan, acik kalbli, diiriist; fakat pek diisiincesiz,
pek oyunbaz, pek havai bir c¢ocuk. Bir giin kafasimi patlatip anasimn, babasimn huzurunu
kaciracak. S0z aramizda; onun tavsan ve tazi oyununda c¢itlerden, hendeklerden sicrayip atliyarak
tas ocagina indigini gorseniz, bir daha unutmazsimz.. Dogrusu pek eglenceli bir sey!

John Owen bu sekilde azarlandiktan ve sOylenenleri pekala isittikten sonra, ihtiyar zat bir



baska ¢ocuga gecti.

— Su ¢ocugu goriiyor musunuz? Adi Ric- hard Evans. Ogrenmeye pek hevesli, hafizasi
kuvvetli, anlayis1 yerinde. [1ahi ve dua okumak icin pek giizel bir sesi ve iyi kulaklari var.
Hepimizden iyi ilahi soyler. Gel gelelim, bu cocuk yataginda -6lmiyecek. Kilisede vaaz
edilirken her zaman uyuyor, hakikati séylemek 1azim gelirse Mr. Mar- ton; ben de onun yasinda
ayni seyl yapardim. Bu, benim huyuma uygundu ve elimde de degildi.

Bu kii¢iik ¢ocuk da yukarki miithis nasihatlerle ikaz edildikten sonra; sira bir baskasina
geldi.

— Eger sakimlacak misallerden bahsetmek lazimsa ve eger biitiin arkadaslarina birer ikaz
olan ¢ocuklara gelecek olursak, iste size bir nii- mune. Umit ederim onu cezadan esirgemezsiniz.
Iste su cocuk. Sar1 sacli, mavi gdzliisii. Efendim; bu ¢ocuk bir yiiziicii, Allah korusun; hem de
dalic1! Bu ¢ocuk efendim; suya diisiip tasma ve zincirinin agirligt ile bogulmak iizere bulunan bir
amanin kopegini kurtarmak i¢in elbisesiyle on se- .kiz kadem derinliginde suya atlamus. Bu
esnada zavalli ama, dostu ve rehberi kopegin kayibina doviinerek kiyida ellerini ugusturup
durmus. Burada ihtiyar zat kendine mahsus garip bir fisilt1 ile ilave etti: bunu isitir isitmez,
adimu vermeden, ona iki lira gonderdim. Fakat ona bundan bahsetmeyin. Hala paranin kimden
geldigini bilmiyor.

Bu suglunun siras1 gectikten sonra, ihtiyar
zat tamamim elden gecirinciye kadar, bir baskasina, bir baskasina daha gec¢ti. Hepsinin
kendisine en hos goriinen kabiliyet ve temayiilleri iizerinde durdu ve hi¢ siiphesiz biitiin bunlarda
kendisinin biiylik bir pay1 vardi. Nihayet gosterdigi sertlik ile hepsinin keyfini kagirdigina emin
olarak, kiiclik bir hediye ile hepsini azadetti ve atlayip sigramadan, itisip kakismadan dogruca
evlerine gitmelerini tembih etti. Halbuki isitilir bir sesle, mahrem, olarak, 6gretmene — hayati
pahasina bile olsa — ¢ocukken kendisinin de bu tembihe riayet edemi- yecegini soyledi.

Bekar zatin mizacinin bu hususlarimt bu andan itibaren kendi hareket tarzimin birer teminat!;
olarak karsiliyan 6gretmen, ondan pek memnun ve mesrur olarak ayrildi ve kendini diinyanin en,
mesut adamu telakki etti. iki eski evin pencereleri yine igeride yanan neseli atesin etkisiyle
pembeye biirlinmiistii. Bekar zatla arkadasi aksam gezintilerinden donerlerken geng ve giizel
kizdan rikkatle bahsedip i¢lerini ¢ekerek mezarliklara baktilar.

LIIL

Nell sabahleyin erkenden kalkip ev islerini gordii ve 6gretmen onun yorulup tiziilmesini
istemediginden; tamamiyle onun arzusu hilafina; her seyi diizene koyduktan sonra; bir giin evvel
ihtiyar bekar zatin ona verdigi bir deste anahtar1 ocagin yamndaki ¢ividen ¢ekip alarak eski
kiliseyi ziyaret etmek iizere disar1 ¢ikt.

Gokylizii sakin ve berrak; yeni diisen yapraklarin giizel kokulariyle mesbu olan hava, saf ve
her zevke uygundu. Civardaki dere piril piril parliyarak ahenkli bir sesle akiyor; sebnemler yesil
tepeciklerde sanki oliilerin iizerine 1yi ruhlardan damliyan g6z yaslar1 halinde pirildiyordu.

Cocuklar mezarlar arasinda oynuyor ve giileryiizleriyle taslar arkasinda saklamyorlardi.
Beraberlerinde getirdikleri uyuyan bir bebedi yapmaklarin teskil ettigi bir yatak, bir ¢ocuk
kabrinin iistiine koymuslardi. Bu yeni bir kabir; hastaligina kars1 sabirli ve miitevekkil kiiciik bir
mahlikun, ekseriya oturup onlar1 seyreden ve simdi onlara gore hemen hemen hi¢ degismemis
olan bir yavrunun ebedi istirahat yeri idi.



Nell onlara yaklasip bu kiigiik kizin kime ait oldugunu sordu. Cocuk bunun bir kabir degil,
bir bahge; kardesinin bahg¢esi oldugunu soyledi. Bu diger bahgelerden daha giizeldi ve kardesi
kuslart besledigi icin, kuslarin pek sevdigi bir bahge idi. Cocuk konusmasim bitirince
giliimsiyerek Nell’e bakti ve ¢omelip yanagim cayira siirdiikten sonra hoplayip ayrildi.

Nell basim kaldirip kuleye bakarak kilisenin Oniinden gec¢ti ve yan kapidan koye c¢iktr.
Ihtiyar zangog bir koltuk degnegine yaslanmus, kuliibesinin dniinde hava aliyordu. Nell’e selam
verdi.

Geng kiz durup onunla konustu:

— Nasilsimz? Simdi daha 1yisiniz; degil mi?

Ihtiyar adam cevap verdi:

— Cok siikiir; ¢ok daha 1y1yim.

— Yakinda tamamiyle iyileseceksiniz.

-— Allahin inayetiyle ve biraz da sabirlar gel, iceriye gel kizim!

ithtiyar adam aksiyarak onde yiiriidii ve Nell’e zorlukla indigi basamaga dikkat etmesini
tavsiye ederek onu kuliibesinin i¢ine aldi.

— Burada bir tek oda goriiyorsun. Yukari- da bir oda daha var; ama son senelerde
merdiven tirmanmak benim ic¢in ¢ok zorlasti. Orayr simdi hi¢ kullannmyorum; gelecek yaza
insallah kismet olur.

Geng kiz, ak sacgh bir ihtiyarin, hususiyle bir kilise hademesinin, nasil olup da zamandan
boyle stiklinetle bahsettigine hayret etti, ihtiyar adam, gen¢ kizin gézlerinin duvarda asili duran
aletlere takildigini gorerek giilimsedi.

— Herhalde biitiin bu aletlerin mezar kazmak 1¢in kullamldigim saniyorsun; dedi.

— Bu kadar ¢ok aleti ne yaptigimiz1 diistiniiyordum.

— Haklisin yavrum; ben bir bah¢ivanim. Toprag kazar, yasayip biiyliyen seyler dikerim.
Gordiigiim islerin hepsi toprakta ¢iiriiytip gitmez f Su ortada duran beli goriiyor musun?

— Su eski ve ¢entik olam m?

— Bu bir zangog¢ belidir ve gordiigiin gibi ¢ok kullanilmis. Biz bu kdyde sihhatli insanlariz
ama yine de ¢ok is gordii. Su bel dile gelecek olsa, beraberce ne umulmadik isler gordiglimiizii
sOylerdi. Ben unuttum; -¢iinkii hafizam zayi1f. Ama bu da pek yeni bir sey degil, daima boyle 1di.

— Gordigiiniiz diger 1sler arasinda ¢icekler, fideler de var, degil mi?

— Evet, hatta yiiksek agaclar; fakat bu isler sandigin gibi bir zangocun islerinden ayr1 isler
degildir.

— Oyle mi?

— Hayir; hattd bana bir¢cok yardimu oluyor. Su agaci su insan i¢in dikmistim, diyorum.
Bana onun 6ldiigli zamani hatirlatiyor. Agacin genis golgesine bakip oliiyli hatirlayinca, yaptigim
diger islerin tarthini de hatirliyor ve mezarim ne zaman yaptigimu soyliyebiliyorum.

— Fakat bazan da hayatta olanlar1 hatirlatmaz nu?

— Olen yirmi kisi icinde karisi, kocasi, anasi, babasi, kardesleri, evlatlari, arkadaslar
olmak iizere en az yirmi kisi. Bunun ic¢indir ki bir zangocun kiiregi cabuk eskiyip asmuyor.
Gelecek yaza bir yenisine ithtiyacim olacak.

Geng kiz, adamcagizin yas ve rahatsizlig ile alay ettigini sanarak ona ani bir nazar firlatti;
fakat suursuz zangoc¢ sozlerinde ciddi ve samimi idi.

Zangog kisa bir stikiittan sonra 1lave etti:



— insanlar akillarim kullamp 6grenmeye calismiyorlar, i¢inde hi¢bir seyin biiyiimeyip her
seyin curiidiigii derin topraklari altiist eden bizim gibi insanlar, bu gibi seyleri hakkiyle
diistinebiliyor. Kilisenin i¢ine girdin mi?

— Simdi oraya gidiyorum.

— Orada, tam ¢an kulesinin altinda eski bir kuyu var; derin, karanlik, tin tin 6ten bir kuyu.
Kirk sene once ipin ilk bogumu ¢ikriktan bosaninca kovamn soguk suya daldigr isitilirdi. Yavas
yavas su cekilince, on sene sonra ikinci bir ip eklemek lazim geldi; yoksa kova bos olarak
kuyunun i¢inde asilt kaliyordu. On sene daha gegince, su biraz daha cekildi ve liglincii bir ip
eklendi. Bir on sene daha gecince, kuyu tamamiyle kurudu. Simdi biitiin ip1 birakip kolunuz
agrinciya kadar kovayi sarkitimz, bir tikirti ve singirtidan baska bir sey isitmez ve derinden
gelen sesten yiireginiz agziniza gelir; i¢ine diismekten korkup kagarsimz.

Ihtiyar adamin s6zlerini ve bakislarini sanki kuyunun agzinda duruyormus gibi takibeden
geng kiz:

— Karanlikta yaklasmak istenmiyecek bir yer! dedi.

— O da bir mezardan bagka bir sey degil. Biitiin bunlar1 bilen kdyiin yasl insanlarindan
hangisi kuyunun suyu ¢ekildikce kendi azalan takat ve kisalan dmriini distindu! Higbiri!

Geng kiz elinde olmiyarak sordu:

— Siz de pek yasli misimz?

— Gelecek yaza yetmis dokuz yasinda olacagim.

— Iyi oldugunuz zaman hala ¢alistyor musunuz?

— Elbette; buralarda yaptigim bahgeleri goreceksin. Su pencereden bak. Su bahgeleri ken
di ellerimle yaptim. Gelecek sene bu zaman dallar o kadar siklasacak ki.: gbkyiiziinii bile
goremi- yecegim. Ben kis geceleri de yapacak 1s bulurum..

ihtiyar zangoc¢ oturdugu yere yakin bir dolap acarak icinden eski tahtalardan yapilmis
kiicticlik kutular ¢ikardi.

— Eski giinler1 ve onlara ait esyayr hala seven birtakim insanlar, kilisemizden bu hatiralara
satin almaktan hoslamrlar. Bunlar1 bazan suradan, buradan ele gecirdigim mese pargalarindan,
bazan tabut artiklarindan yaparim. iste su kiiciik,, kenarlar1 bronz kaplamali1 ¢cekmece bunlardan
biridir. Uzerinde bir zaman yazi da vardi. Ama simdi okumasi ¢ok Zor olur. Senenin bu
zamaninda elimde fazla kutu bulunmaz. Fakat gelecek se~ ne bu zaman bu raflar1 dolu
goreceksin.

Geng kiz onun el islerini meth ve takdir edip kisa bir zaman sonra ayrildi. Kendi kendine
yiiriirken su ihtiyar zangocun gordiigli ise ve biitiin etrafindakilerden ¢ikardig pek hasin bir
hayat felsefesine ragmen; nasil olup da bunu kendisine tatbik etmedigini, bir taraftan insan
hayatimin kararsizligi tizerinde dururken, diger taraftan hem; sozii hem de fiili ile sanki hig
Olmiyecekmis gibii goriindiigiinii ne kadar garip buldu; fakat diislinceleri burada bitmedi. Pek
hayirli ve merhametli, bir nizam ile bunun insan tabiati oldugunu ve gelecek yaz i¢in planlar
kuran ihtiyar zangocun, biitiin insan cinsinin bir niimunesi oldugunu diisiinecek dirayeti gosterdi.

Nell bu miilahazalarla mesbl bir halde kiliseye vardi. Dis kapinin anahtarim ayirdetmek
:miiskiil bir is degildi. Ciinkii hepsinin sar1 birer etiketi vardi. Anahtarin kilitte donmesi derin,
bostan gelen bir ses uyandirdi; tereddiitlii adimlar- la igeri girip kapiyr kapadig zaman husule
gelen yankilar ona bir sarsint1 verdi.

1yi olsun, kotii olsun; hayatimizda her sey bize tezatlar halinde tesir eder. Geride ve uzakta



biraktiZi ve mecalsiz adimlarla i¢inden gectigi karanlik ve kederli yollar sebebiyle, koyiin
stiklineti genc kiz tizerinde kuvvetli bir 1z birakacak olursa; derin ve oyuk pencerelerinden giren
15181n bile eski ve karanlik goriindiigii; ciiriik, kiif ve top- rak kokan kemerler ve dehlizler
arasindan sanki, -gecmis asirlarin bir nefesi halinde esen hava i¢inde, bu koca binada kendini
yapayalmz bulmaktan hasil olan derin izlemi ne olmaliydi? iste uzun zaman oOnce dindar
adimlarin asindirdig ve hacilarin ayak izlerini silen zamanin, tas doseme yeri- ne biraktigd,
ufalanan toz haline gelen taslar! iste cliriimiis kirisler, yikilacak hale gelen kemerler, ¢iiriiyiip toz
haline gelen duvarlar, ¢cukurlagsmis toprak, tizerinde kitabesi kalmiyan azametli ka- bir, birer
harabiyet abidesi haline gelen mermer- ler, taglar, demirler/tahtalar ve toz! En 1yi ve en kot
iscilik, en basit ve en zengin, en muhtesem ve en miitevazi, gerek Tanri’’min ve gerek
insanoglunun isi burada hep aym seviyede miisterek Sair hikdye anlatiyordu.

Binanmin bir kismu vaktiyle bir baronun hususi ibadet yeri 1di. Burada tas kaideler tizerinde
hacli seferlerinde dogiisen birtakim cenkgiler; kollarini, bacaklarim kavusturmus; tipki
hayatlarinda oldugu gibi, belleri kilichh ve zirhlar kusanmus, olduklar1 halde yatiyorlardi. Bu
sovalyelerden bazilarimn kendi silah, migfer ve zirhlar1 bitisik du- vardaki pasli bir kancaya
asilmisti. Kirillmis ve eskimis olmalarina ragmen, eski sekil ve goriiniislerinden bir seyler
muhafaza ediyorlardi. Bu suretle; sert ve zorlu fiiller, insanlar gociip gittikten sonra da yastyor;
harb ve savaslarla kan dokiip hazin sekilleriyle etrafa harabiyet ve hiisran sacanlar, topragin
zerreleri haline geldikten ¢ok. sonra baki kaliyor.

Geng kiz kabirler istiindeki bu kaskati figiirler arasinda, bu eski, sakin yerde oturdu.
Gordiikler1, onun hayalinde, burasim her yerden daha, sessiz, sakin bir hale koymustu. Hasyet
hissiyle- karisik huzurlu bir zevk ile etrafina bakinarak mesut ve huzur i¢inde oldugunu hissetti.
Raftan bir Incil alip okudu, sonra onu yerine koyarak giinesli bahar ve yaz giinlerini, cansiz
cisimler lizerine yandan vuracak olan 151k huzmelerini, pencerelerde ugusup zeminde titresen
golgeler husule: getirecek olan yapraklari, kus civiltilarim, disarda agacak olan bahar ve
tomurcuklari, igeri girip bas1 ustiindeki liyme liyme olan bayraklar1 salliya- cak tath riizgarlari
diisiindii. Burasi oliimii hatirlatiyorsa ne ¢ikardi! 6len 6lse de, yine burasi hep. aym kalacak;
manzaralar ve sesler her zamanki
gibi mesut, baki kalacakti. Bunlar arasinda uyu- .mak bir aci teskil etmezdi.

Yavas yavas ve sik sik arkasina bakarak kilisenin bu kismindan ayrildi. Kuleye acildig
asi- kar olan alcak bir kapiya gelince, kapiy1 acip mazgallardan, ayrildig yere baktigi; veya
tozlu canlar1 gordiigli zamanlar miistesna: karanlikta dolambag¢li merdiveni tirmandi; sonuna
kadar ¢ikip kulenin tepesinde durdu.

Birdenbire etrafa sacilan bol 1s181n ihtisamu, her tarafa yayilan ve gokyliziiniin mavisine
karisan agacliklarin tazeligi, meralarda otliyan davarlar, yesillikler ve agaglar arasindan
yiikselen duman tabakasi, hoplayip si¢criyan ¢ocuklar, hepsi ve her sey ne kadar giizel ve
bahtiyar goriindii. .Bu tipki 6ldiikten sonra dirilmek, cennete yaklasmak gibi bir seydi.

Kilisenin kapisimi kapadigr zaman ¢ocuklar etraftan ¢ekilmisti. Okulun oniinden gecerken
sirekli bir murilti halinde sesler isitti, O0gretmen hemen o sabah ise baslamisti. Sesler
yiikkselmeye basladi. Basim ¢evirip bakinca, ¢ocuklarin disar1 ¢1- kip dagildiklarimt ve neseli
bagirismalarla oyna- diklarimi gordii. Kendi kendine: “Kilisenin oniinden gegtikleri ¢ok 1yi.”
dedi. Sonra durup bu seslerin kiliseden nasil isitilip yavas yavas kaybolacagim tahayyiil etti.

O giin 1iki kere daha eski kiliseye gidip evvelce oturdugu yerde, aym kitaptan okudu ve ayni



sakin diisiincelere daldi. Hava kararip aksamin gblgeleri kiliseyi daha iilvi bir hale kalbettigi
zaman bile, geng¢ kiz hi¢ kipirdamadan ve korkudan uzak bir halde, oldugu yere saplanmus gibi
kaldi.

Nihayet onu orada bulup eve gotiirdiiler. Rengi solgun, fakat bahtiyardi. Gece i¢in ayrilmak
lizere egilip onu yanagindan Open zavalli kdy Ogretmeni yiiziinden bir damla goz yasi
damladigim hissetti.

LIV.

Ihtiyar bekar, ¢esitli isleri arasinda, eski kilisede, kendisi i¢in daimi bir alaka ve eglence
kaynag bulmustu. Kendi kiiclik diinyalarinin sihir ve kerametine kapilan insanlara has bir
gururla, kilisenin tarihgesini etiide basladi ve yaz giinleri kilisenin duvarlari arasinda, kis
geceleri, kilise evinin atesi karsisinda mesgul olarak, kilisenin hikdye ve efsanelerine yenilerini
katti.

Ihtiyar zat hakikati, zaman ve verimli hayalin yer yer siisledigi her tiirlii siiphe kisvesinden
tecrit eden hasin ruhlu insanlardan biri olmadig;: alakasizlik ve bikkinlik uyandiracak yerde,
pek yarasan ve tipki bir kaynagin sulan gibi onun yar1 sakli, yan asikar kalan cazibesine yeni bir
fusun katan hayal ve efsaneye de, bu sert ve inat¢i insanlar hilafina ehemmiyet verip, hakikat
mabudesinin tacimn gelenek ve efsanenin taktigi ve ekseriya yetistigi yerde daha taze duran
yabani ¢iceklerle siislendigini gormekten hoslandig: i¢in, asirlarin tozlar1 arasindan hafif adim
ve ellerle
gecerken herhangi iyi bir his ve Insani muhabbetin sakli kaldigim diisiinerek, hayal ve efsanenin
yiik- selttigi metfenleri tahrip etmekten sakinmaktaydi. Boylece; yabanci diyarlarda dogiiserek
kesip bicen ve talanda bulunan ve sonra 6lmek iizere, pisman ve mahzun, vatana donen bir
baronun kemiklerini ihtiva ettigi samlan tas bir lahit vardi ki; son zamanlarda, eski tarihle
ugrasan alimler tarafindan bahsi gecen baronun dislerini gicirdatip son nefesinde Ianetler
savurarak harbte Oldiigli iddia edilmisti. Halbuki ihtiyar bekar zat, eski hikdyenin dogru
oldugunu, baronun nedamet getirerek kotiiliige tovbe ettigini, biiylik hayir isleri isleyip son
nefesini verdigini ve cennete gidecek bir baron varsa, onun da bu baron olmasi icabettigini
kuvvetle miidafaa etmisti. Yine tarih bilginleri, kemerli bir kabrin aclik ve susuzluktan kapisi
oniinde bayilan zavalli bir din adamina yardim ettigi icin kiraligce Elizabet tarafindan idam
ettirilen ak saclt bir kadimn kabri olmadigini iddia ederlerken; ihtiyar zat biitiin bu i1ddialara
ragmen, kilisenin adi gecen ihtiyar kadincagizin kiilleri ile takdis edildigini ve sehrin dort
kapisindan geceleyin gizlice getirilen kemiklerinin kiliseye defnedildigini; kralice Elizabet’in
san ve serefini inkdr ederek, memleket i¢cinde merhametli ve rikkatli bir kalbi bulunan en
miitevaz1 bir kadimin bile san ve serefce daha yiiksek oldugunu ileri siirdii. Kapimin yamndaki
yassi1 tasin biricik oglunu varislikten mahrum ederek kilise i¢in ¢an alinmak silizere bir miktar
para birakan bir cimriye ait olmadigi hakkindaki iddiaya tamamiyle istirak eder ihtiyar zat,
koyiin boyle bir insan yetistirmedigi miitalaasinda bulundu. Kisacasi; ihtiyar zat ancak hatirasi
yasamas1 icabeden tas, levha ve abidenin mevcudiyetine cevaz veriyordu; biitiin digerlerini
unutmaya hazirdi. Onlar da mukaddes; topraklarda defnedilmis olabilirdi; fakat bir daha giin
15181 gormemek tizere, pek derinlere gomiilmiis olmalarim arzuluyordu.

Geng kiz kolay olan isini iste boyle bir hocanin agzindan 6grendi. Asude bina ve muhtesem
yas ve tarihin daimi bir genglik ile ihata ettigi binanin bulundugu yerin huzurlu giizelligi ile- pek



duygulanan Nell, biitiin bunlar1 isitince;; burasimin iyilik ve fazilete tahsis edildigine; burasinin
glinah ve kederin giremedigi bir baska alem,, serrin mevcut olmadigl bir huzur ve istirahat yeri
olduguna inandi.

Bekar zat her mezar ve kabir tasi hakkinda gen¢ kiza bilgi verdikten sonra, onu simdi
ancak: karanlik bir kemer halinde bulunan kilisenin eski mahzenine gotiirdii ve ona eskiden
rahipler zamaninda burasimin nasil tenvir edildigini anlatti. Tavandan sarkan kandiller, giizel
kokular sagan buhurdanliklar, altin ve gliimiisten parildiyan elbiseler, resimler, kiymetli kumaslar
ve algak kemerler altinda parildiyan miicevherler arasinda eski tarihlerde gece yarisi isitilen
Mlahilerden bahsetti ve baslikli insanlarin diz ¢okiip tesbih cektikleri yeri gosterdi. Daha sonra
tekrar yukar1 ¢ikarip vaktiyle uzaktan siyah roblari i¢inde siiziillip gectikleri segilen, veyahut
karanlik golgeler halinde durup dualar dinliyen rahibelerin bulundugu, tepeye yakin galerileri
gosterdi. Kabirleri iistiinde resimleri bulunan cengaverlerin yukardaki pasla- mp ¢iiriiyen
zirhlar1 giydiklerini; sunun bir migfer, bunun bir kalkan, onun bir zirhl1 eldiven oldugunu, bu
cenkgilerin koca kiliglar1 nasil kullandiklar1 ve su ilerideki demir topuzla insanlar1 na- sil yere
serdiklerini bir bir anlatti. Geng kiz biitiin isittiklerini hafizasina naksetti ve bazan geceleyin bu
eski zamanlarin riiyasindan uyandigi zaman, yatagindan kalkip eski kiliseye bakti ve
pencerelerin aydinlanip orglarin ¢caldigini ve seslerin yiikseldigini isitmek istedi.

Ihtiyar zangog iyilesip ayaga kalkmusti. Geng kiz ondan da daha bir¢ok seyler dgrendi.
Zango¢ heniiz ¢calisamiyordu. Fakat bir giin, kdzila- cak bir mezara nezaret etmek iizere gelmisti
ve konuskanlig iizerinde idi. Nell 6nce onun yaninda jayakta durarak ve sonra yambasinda
cayirlarin lizerine oturup diisiinceli basim ona dogru kaldi- rarak konusmaya basladi.

Simdi zangocluk vazifesini géren adam on- dan daha yasli olmasina ragmen daha aktifti,
fakat sagirdi. Gen¢ kiz mecbur olunca yarim millik mesafeyi ancak alti saatte miiskiilatla
yiiriiyebilecek olan eski zangocun onunla is1 hakkinda gorii- siirken — sanki yasiyan insanlarin
en sthhatli ve en kuvvetlisi imis gibi — onun sakatlig1 karsisinda bir nevi sabirsiz merhametle
konustuguna dik- kat etmekten kendini alamadi.

Nell yaklasarak:

— Buisin yapildigim gordiigiime tiziildiim; dedi. Kimsenin 61diigiinii duymadim.

Zangog cevap verdi:

— Bagska bir yerde yasiyordu, yavrum. Buladan {i¢ mil uzak bir yer.

— Geng mi 1di?

Evet; altmis dortten fazla olmiyacak.

David; yoksa daha yasli miydi?

David kazma ile mesguldii. Sorulan suali isitmedi. Ihtiyar zangog, mezarciya koltuk
degnegiyle yetisemiyeceginden ve yardimsiz olarak yedinden kalkamiyacak kadar sakat
oldugundan, onun dikkatini ¢ekmek i¢in kirmiz1 takkesine bir parca toprak atti.

David basini kaldirarak sordu:

—. Ne oluyor?

— Becky Morgan ka¢ yasindaydi?

— Becky Morgan nu?

Ihtiyar zangog: “Evet” dedi ve sonra yar1 merhamet kokan yar1 6fkeli bir tonla mezarcimn
isitmedigi su sozleri ilave etti:

— Sen gittik¢e agir isitmeye basliyorsun; David!



Ihtiyar mezarc1 isini birakip temizlemek igin yanina koydugu tas pargasi ile kiiregini
temizledi ve kim bilir ka¢ tane Becky Morgan’in tozunu kiireginden kazidiktan sonra, meseleyi
teemmiile koyuldu.

— Bir disiineyim; dedi. Gegen gece tabutun iizerine ne yazdiklarimi gordiim. Yetmis
dokuzdu, galiba!

Ihtiyar zangog:

— Yok; hayir! dedi.

Yasli mezarci igini ¢ekerek cevap verdi:

— Evet Oyle; ¢iinkii bizim yasimiza pek yakin oldugunu tahmin ediyorum. Evet, yetmis
dokuz olacak.

Ihtiyar zangog heyecanlanarak sordu:

— Rakamui yanlis géormedigine emin misin;,

Davy?

— Nasil?

Ihtiyar zangog titizlenerek sdylendi:

— Pek sagir, pek sagir; a camm! Yasint dogru olduguna emin misin?

— Tabii, ni¢in dogru olmasin?

Ihtiyar zango¢ kendi kendine mir1ldand1" “Pek agir isitiyor; hem de galiba bunuyor!"

Nell onu bu diisiinceye sevk eden ne oldugunu kestiremedi. Clinkii ihtiyar mezarci en az
onun kadar kavrayish goriindiigii gibi, herhalde ondan da giiclii, kuvvetli idi. Ihtiyar zango¢ daha
fazla bir sey soylemediginden tistiine varmadi.

— Bana yetistirdiginiz bahcelerden bahsetmistiniz. Buraya bir sey diker misiniz?

—Kilise avlusuna mi? Hayir; ben dikmem..

— Etrafta cicekler ve fidanlar gordiim. Bakin; surada da var. Bunlar1 sizin yetistirdiginizi
sanmistim. Ne yazik ki 1y1 bliylimemisler.

— Onlar Tanri’mn diledigi sekilde bliylirler. Tanr1 merhametli takdiriyle onlarin burada
yetismelerini Onlemistir.

— Sozlerinizden bir sey anlamiyorum.

— Bu mezarlar pek i¢li ve muhabbetii dostlar1 olan insanlarin mezarlandir.

— Buna eminim ve boyle olduguna memnunum.

— Ama sunlara bak. Nasil boyunlarim biikiip kuruyorlar. Sebebini tahmin ediyor musun?

— Hayur.

— Ciinkii toprak altinda yatanlarin hatiras1 ¢abuk unutuluyor. Once; sabahleyin, 6gle iizeri
ve aksamlan gelip bakarlar. Aras1 ¢ok ge¢gmeden daha seyrek, giinde bir defa, haftada bir defa
gelirler; sonra ayda bir, daha sonra pek uzun ve belirsiz fasilalarla gelirler ve nihayet hi¢ gelmez
olurlar. Bu gibi nisaneler pek ender payidar olur. Ben, en omiirsiiz yaz ¢igeklerinin bile daha
fazla dayandigina sahit oldum.

Geng kiz:

— Buna ¢ok tiziildiim; dedi.

Ihtiyar zangog basim salliyarak cevap verdi:

— Buraya ziyarete gelenler de dyle sOyliiyorlar; fakat ben bu fikirde degilim. Bana: "Sizin
burada ¢ok 1yi bir adetiniz var. Mezarlara ¢igekler, fidanlar dikiyorsunuz. Fakat onlarin kuruyup
dokiildiigiini gormek ¢ok hazin!” diyorlar. Ben de onlara, aflarina glivenerek, yasiyanlar i¢in



tunun daha 1yi oldugunu séyliiyorum. Hig sliphesiz 6yledir de. Tabiata kars1 konulmaz.

Geng kiz samimi bir sesle:

— Belki ziyaretciler giindiiziin mavi semaya, geceleyin yildizlara bakip, Oliilerin
mezarlarda degil: gokyiiziinde yasadiklarim tahayyiil ediyorlar: dedi.

ithtiyar zangog siipheli siipheli:

— Belki dyledir: cevabinda bulundu.

Nell kendi kendine: “ister benim diisiind{igiim gibi olsun, ister olmasin; burasim kendime
bahge yapacagim, Arasira burada ¢alismanin bir zarar1 olmaz ve herhalde pek hos bir is olur."
diye diisiindii.

Ihtiyar zango¢ gen¢ kizin pembelesen yiizine ve nemlenen gdzlerine dikkat etmeden,
mezarciya doniip ona adiyle seslendi. Becky Mor- gan’in yas1 onu iizdiigii anlasiliyordu. Bunun
sebebini anlamak Nell i¢in pek miiskiil bir mesele idi.

Adi iki, li¢ defa tekrarlandiktan sonra, dikkati ¢ekilen mezarci, isini birakip kiiregine
yaslandi ve elini agir isiten kulagina kaldirarak:

— Bana mu seslendin? diye sordu.

Ihtiyar zangog kabre isaret ederek:

— Onun bizden daha yasli oldugunu sanmiyorum, Davy; dedi.

Mezarci kederli bir bas sallamasi ile cevap verdi:

— Yetmis dokuz!" Sana bunu gozlerimle gordiigiimii soyledim.

— GOrmiissiin; evet ama, Davy; kadinlar yaglarim dogru sGylemezler.

ihtiyar mezarci gozlerinde ansizin beliren bir parilti ile:

— Evet dogru; dedi. ihtimal daha yasl1 idi.

— Ben daha yasl1 olduguna eminim! Onun ne kadar yasli goriindiidiinii hatirliyor musun?
Biz «onun yaninda ¢ocuk kaliyorduk!

— Sahi pek yasli goriiniiyordu.

— Kag seneler senesi yasli goriindiiglinii bir diisiin ve sonra bizim yasimizda, yetmis dokuz
yasinda, olup olmadigini soyle!

Beriki cevap verdi:

— En az1 bes yas daha ihtiyar olmali.

— Bes mi? On desene suna! Ferah ferah jselesen dokuz olmali. Kizinin 61diigii zamam
hatirliyorum. Seksen dokuzdan bir giin eksik degil. On yas kii¢iik gériinmeye heves etmis; ah su
insanlik gururu!

Yasli adam bu mevzu iizerinde moral diisiin- celere dalmakta gecikmedi ve her ikisi de
miite- veffamin tahmin ettikleri yasta degil, hiirmete 1ayik bir yas olan yiiz yasma kadar yasayip
yasamadigim agikliyacak deliller gosterdiler. Bu meseleyi her ikisini de memnun edecek sekilde
hallettikten sonra, ihtiyar zango¢ arkadasimin yardimu ile oturdugu yerden kalkip ayrildi.

Topalliyarak yola koyulan ihtiyar zangog:

— Hava serin; yaz gelmeden fazla oturmaya gelmez; dedi.

Ihtiyar David sordu:

— Ne dedin?

Beriki séylendi:

— Zavalli adam pek agir isitiyor; Allaha 1smarladik.

David onun arkasindan bakarak:



— Gittikge ihtiyarliyor; her giin biraz daha takatten kesiliyor; dedi. Ve bdylece her biri,
digerinin kendinden az sayili giinleri olduguna inanarak ve Becky Morgan’in daha on seneye
kadar kendileriyle yakin bir aldkasi olmiyan ve huzur kaciran bir tesiri bulunmiyan oliimii
hakkinda mutabik kaldiklar1 uydurma hikaye ile rahatlayip teselli bularak, birbirinden ayrildilar.

Nell birkag¢ dakika daha kalarak kiiregi ile: toprak atan ve sik sik okstiriip derin nefes alan,,
kendi kendine, temkinli, igten gelen bir giilimseme ile, thtiyar zangocun giinden giine siiratle
coktiigli hakkinda bir seyler mirildanan ihtiyar mezarciyr seyre daldi. Nihayet o da ayrildi ve
diistinceli diisiinceli kilise avlusundan gecerken, yesil bir mezarlikta oturup okuyan 6gretmen ile
ansi1zin, karsi karsiya geldi.

Ogretmen kitabini kapiyarak neseli bir tavirla:

— Vay Nell burada ha! dedi. Seni acgik hava ve giin 15181inda gordiigiime memnun oldum..
Yine her zamanki gibi kilisede oldugundan korkuyordum.

Nell onun yanina oturarak:

— Korkmak mu? dedi. Ni¢in? Orasi iy1 bir yer degil mi ?

— Evet; evet ama, arasira da neseli olmalisin. Yok; dyle basim sallayip mahzun mahzun
giliimseme!

— Kalbimi anliyacak olsaniz, hi¢ mahzun degilim. Beni kederli gormiis gibi bakmayiniz.
.Simdi su koca diinyada benden bahtiyar insan yok.

Geng kiz rikkatli bir siikran hissiyle onun elini tuttu. Bir siire sessiz kaldiktan sonra: “Bu
Allah’1n bir iradesi.” dedi.

— Ne?

— Biitilin etrafimizdakiler. Simdi hangimiz mahzunuz. Goriiyorsunuz ki ben giiliiyorum.

— Ben de giiliiyorum. Daha burada ne kadar giilecegimizi diisiinerek giiliiyorum. Biraz ile-
aride konusuyordunuz degil mi?

— Evet.

— Seni kederlendiren bir sey mi konuglumuz?

Burada uzun bir siikiit oldu.

ogretmen sefkatle:

— Neydi bu? Anlat bana! dedi.

Geng kiz goz yaslarim tutamiyarak:

— Etrafimizda goclip gidenlerin ne kadar ¢abuk unutuldugu beni meyus ediyor: dedi.

Ogretmen geng kizin etrafina firlath g1 nazara dikkat ederek:

— Ziyaret edilmiyen bir mezar, kurumus bir agag, solmus bir ¢igcegin, unutma ve soguk bir
thmal eseri mi oldugunu samyorsun? dedi. Buradan uzakta goriilen birtakim islerin bu oliiler
tarafindan en 1y1 bir sekilde hatirlanacagini diistinmityor musun? Nell; bize ithmal edilmis gibi
goriinmelerine ragmen; su anda en iy1 diisiince ve hareketlerini su mezarlar teskil eden nice
insanlar mevcut olabilir.

Geng kiz telasla:

— Fazlasini sOylemeye hacet yok; dedL Bunu bildigimi hissediyorum. Sizi diistiniince bunu
bilmemezlik edebilir miyim?

— Olen hi¢bir miasum ve 1yi insan unutulmaz. Bu itikada dort elle sarilalim. Besiginde
civildasip soylesen bir yavru, viicudu kiile ¢evrilse, veyahut derin sulara gomiilse bile; onu
sevenlerin; 1y1 hatiralarinda daima yasiyacak ve onlar vasita- siyle de diinyayr koruyup 1slah



eden hareketlerde miihim bir rol oyniyacaktir. Cennette higbir melek, yoktur ki, bu diinyada onu
sevenler vasitasiyle hayirli bir is gdrmemis olsun! Unutulmak mu? Insanlarin iyi islerinin hakiki
kaynaklar1 bulunacak, olsa, 6liim bile ne kadar giizellesir; hayirli isler, merhamet ve muhabbetin
tozlu mezarlarda yetistigi goriliirdii.

-— Evet dogru. Bunu ben de biliyorum.. Bunun kudretini sizin i¢in sevgili kiigiik 6grenciyi;
sahsinda yasatan benden iyi takdir edecek bulunur mu? aziz dost; bana temin ettiginiz huzur ve
istirahati tahmin edemezsiniz.

Bigare Ogretmen hi¢gbir cevap yermedi. Ancak siiklinetle geng kiza dogru egildi yiiregi
tagnusti.

ihtiyar dede onlara yaklasti§i zaman hala« oturuyorlardi. Daha fazla konusmaya vakit
kalmadan kilise saati ders zamanmini ¢ald1 ve dostlar- birbirinden ayrildi.

ihtiyar dede onun arkasindan bakarak:

— 1yl ve merhametli bir insan. Ondan bize* hi¢bir zarar gelmez, Nell; dedi. Artik burada
emniyetteyiz ve buradan hi¢ ayrilmiyacagiz.

Geng kiz basim sallayip giiliimsedi.

Dedesi onun yanagin oksiyarak:

Sevgili Nell’in istirahate ihtiyaci var: dedi. Pek solgun, pek solgun. Ama o zamankinden
cok daha 1yi.

— Hangi zaman?

— Evet; ne zamand1? Kag hafta oldu. Parmagimla sayabilir miyim? Daha 1yisi hi¢ saymiya
— lim. Gegip gittigi ne biiyiik nimet.

— Onlar1 unutacagiz dedecigim. Hatirlasak: bile silinip kaybolan korkulan bir riiya gibi
hatir— liyacagiz.

Ihtiyar dede omuzlar1 iizerinden bakip eliyle ona isaret ederek:

— Artik bu riiyalardan ve getirdikleri kederden bahsetmiyelim. Burada riiya gormeyecegiz.
Buras1 pek asude bir yer. Riiyalara ye1 yok.. Artik bir daha bizi takibetmemeleri i¢in bunlar
unutalim. Burada, huzur i¢inde yasamak icin, ¢okmiis gozler, ¢ukurlasmus yanaklar, rutubet, so~
guk, a¢lik ve hepsinden daha kotii olan korkuyuy, unutalim; dedi.

Geng kiz bu mesut degisiklik i¢in Allah'a siikretti.

— Cok sabirlt olacagim, sana miitesekkir ve itaatli kalacagim: Nell, benim yammdan
ayrilma! Yalmz basina bir tarafa ¢ekilip gitme! Hep senin yaminda kalacagim. Sana kars1 dogru
ve sadik kalacagim, Nell.

Nell neseli bir tavir takinarak:

— Cekilip gitmek mi? dedi. Dogrusu bu pek eglenceli bir sey olur. Surasim goriiyor mu-
sun. dede? Buray1 kendi bah¢gemiz yapacagiz. Cok giizel bir yer. Yarin ise baslariz. Yanyana
bera- berce calisiriz.

— Cok iy1 bir fikir. Unutma yavrum. Ya- rin hemen baslariz.

Ertesi giin ise basladiklar1 zaman, ihtiyar dede kadar mesrur ve memnun, mevkiin
uyandirdig hislerden uzak bir insan tasavvur edilebilir miydi? Mezarlar arasinda yetisen uzun
otlar1 ve 1sirganlar1 ayiklayip fidanlar1 budadilar; cayir1 diizeltip otlar1 ve yapraklari attilar.
Boyle haril haril ¢alisip dururlarken Nell topraga dogru egdigi basini kaldirinca ihtiyar bekar
zatin ¢itin yamnda oturup sessiz, sedasiz kendilerini seyrettigini gérdii.

Nell ona selam verince ufak yapili ihtiyar zat basim salliyarak:



— Cok 1y1, ¢cok sefkatli bir is, dedi. Biitiin »bunlar1 bu sabah nmu1 yaptiniz?

Geng kiz gozlerini yerden ayirmiyarak:

— Daha heniiz fazla bir sey yapmadik efen
dim; dedi. Yapmak istedigimiz daha ¢ok isimiz var.

— Cok 1y1 bir 1s, ¢ok 1y1 bir 15. Ama bdyle yalmz genclerin ve ¢ocuklarin mezarinda mu
calistyorsunuz?

Nell basim ¢evirip yumusak bir sesle:

— Digerlerine de sira gelecek efendim; dedi.

Bu kiiclik bir olaydi; belki tesadiifen, belki bilerek, belki de gen¢ kizin genglere karsi
duydugu suuralti bir sempatiden ileri gelmisti. Daha once dikkat etmemis olmasina ragmen; bu
hakikat dedesinin dikkatini ¢ekti. Birdenbire mezarlara ve sonra endiseli nazarlarla gen¢ kiza
bakti. Onu yanina ¢ekip istirahat etmesini soyledi. Coktan beri unuttugu bir sey — belirsiz bir
sekilde — dimagin1 mesgul etti. Daha mithim islerde oldugu gibi bu diisiince ¢cabuk kaybolmustu.
O giin birka¢ defa ve sonralar1 sik sik zihnini isgal etti. Bir defa; beraberce calisirlarken, Nell,
dedesinin doniip doniip ona — sanki ac1 bir siipheyi ¢6zmek veyahut dagilan zihnini toparlamak
istiyormus gibi — merakla baktigim goriince, sebebini sdylemesinde Israr etti. Dedesi bir sey
olmadigim soyledi ve basim kolu iistiine yasliyarak eliyle yanagim oksadi. Her giin biraz daha
kuvvet kazandigim ve yakinda geng bir kadin olacagim ilave etti.

LV.

O zamandan itibaren gen¢ kiz hakkinda ihtiyar dedenin zihninden ayrilmiyan bir endise
uyanmusti. insan kalbinde dyle garip teller vardir ki, en siddetli ve samimi ¢agrilara kars1 hissiz
ve sessiz kaldiklar1 halde, nihayet en hafif ve tesadiifi bir temasa cevap verirler. En duygusuz ve
cocukca dimaglarda bile, sanatin pek ender kiymetlendirdigi, liyakatin pek az yardim ettigi oyle
bir diisiince zinciri vardir ki, tipki biiylik hakikatler gibi, onu kesfeden en basit bir gaye pesinde
oldugu sirada, kendiliginden dogup gelisir. o zamandan itibaren ihtiyar dede torununun
rahatsizligini ve gosterdigi sadakati asla aklindan -¢ikarmadi. Bu kiigiik hadiseden sonra, geng
kizin daima yamibasinda, zorluklar ve i1stirap i¢cinde mesakkata katlandigim goren; onu kendi
sahsinda siddetle hissettigi elem ve sefaletin bir ortagi olmaktan baska bir sey telakki etmeyip
buna gen¢ kiz hesabina oldugu kadar kendi adina da kederlenen ihtiyar dedenin suurunda,
torununa kars1 duydugu siikran hissi ve onun katlandig1 keder ve elemlerin tesiri zail olmadi. O
zamandan itibaren, sonuna kadar; torununa karsi duydugu mu- habbetten baska hicbir sahsi
endise, kendi istira- hati hakkinda hi¢bir distince, higbir egoist miilahaza ihtiyar dedenin zihnini
1sgal etmedi.

Nell’1 yorulup koluna yaslaninciya kadar yukari, asag takibediyor; ocak basinda karsisina
oturuyordu. Eskiden oldugu gibi basim kaldirip kendisine giiliimseyinciye kadar onu seyrediyor;,
ona belli etmeden agir ev islerim goriiyor; soguk: ve karanlik gecelerde kalkip torunu uyurken
nefesini dinliyor; elini tutmak i¢in saatlerce yatagimin basinda oturuyordu. Bu perisan dimagda
ne umitler, ne korkular, ne derin muhabbet hislerinin yer aldigini, zavalli ihtiyar adamda ne gibi
bir- degisiklik husule geldigini ancak her seyi bilen Allah bilirdi.

Haftalar gecmisti. Bazan gen¢ kiz hafif bir- yorgunlukla bitap diisiiyor; atesin yamndaki
sedire uzanarak saatler geciriyordu. Bu sirada ogretmen kitaplar getirip ona yiiksek sesle
okuyordu ve ogretmenin gelmedigi aksamlar pek enderdi. Ihtiyar dede oturup dinliyor;
kelimeleri kav— ramasa bile, gozlerini gen¢ kizdan ayirmuyordu.. Nell hikdyeyi begenip



glillimsiyecek olsa, o da hikdyenin gilizel oldugunu soyliiyor ve bu kitabai kars1 sevgi besliyordu.
Torunu aksamlar1 ihtiyar-bekar zatin anlattigi masaldan hoslanacak olsa bekar zat siiphesiz ¢ok
1yl masallar anlatiyordu ihtiyar dede bin zahmetle masal1 hafizasina naksetmeye calisiyor
ve bekar zat ayrilirken o da yavasg¢a arkasindan gidiyor; Nell’den bir tebessiim kazanmak i¢in
ondan su veya bu kismu tekrar etmesini rica ediyordu.

Fakat ¢ok stikiir ki, Nell daima igerde kalmmyordu. Ciinkii gen¢ kiz acik havada bulunmak
ve kendi yaptigi bahgede gezmek ig¢in biiyiikk bir- arzu duymaktaydi. Kiliseyr gérmek icin
guruplar halinde ziyaret¢iler geliyor ve bunlar Nell’dern bahsedip baskalarini gonderiyor ve
boylece hattad senenin bu mevsiminde bile, hemen hemen ziyaretgisiz bir giin gegmiyordu, ihtiyar
dede c¢ok sevdigi sesi dinliyerek kisa bir mesafeden onlar1 takibediyor; yabancilar cekilip
Nell'den ayrilinca, onlara karisip ne konustuklarina kulak misafiri oluyor; yahut aym maksatla,
beyaz saglar1 acik oldugu halde, onlar gecerken kapida durup bekliyordu. Ziyaretciler daima
genc kizin zeka ve giizelligini methediyorlar; ihtiyar adam da bunlar1 isitmekle iftihar ediyordu.
Fakat ekseriya ilave edilen ve ihtiyar dedenin kalbini burkup onu hickirtip aglatan ne idi? Lakayt
yabancilar, hattd gen¢ kiza kars1 o dakikamn verdigi aldkadan bas- ka bir sefkat beslemiyen,
oradan ayrilip ertesi glin boyle bir mahltikun yasadigim bile unutacak olanlarin goriip acidig ve
merhametle Allaha 1smarladik deyip giderlerken fisildagmalarinin sebebi ne 1di?

Biitiin koy halki i¢inde tek bir insan yoktu i¢i, zavalli Nell'e kars1 bir sevgi ve ilgi
duymasin. Onlar arasinda da aym his, gen¢ kiza karsi1 bir rikkat, her giin biraz daha artan
merhametli bir saygi vardi. En kat1 yiireklileri bile, yolda ona mutat noktada rastlamayinca
liziiliiyor; yolundan ayrilip kafesli pencerede onu soruyordu. Onu kilisede oturur gériince, agik
kapidan yavas¢a ona bakiyorlar; fakat kalkip kendilerine dogru gelmeyince, konusmuyorlardi.
Ortada geng¢ kiz1 onlarin hepsinin {istline ¢ikaran bir his vardi.

Pazar giinleri de boyle idi. Kiliseye gelenler
hep fakir kdyliilerdi. Ciinkii eski bir ailenin yasadig sato bos bir harabeden ibaretti ve yedi mit
mesafede miitevazi halktan baska kimse yoktu. Herkesin aldkasi Nell {izerinde toplanmusti.
Ibadetten 6nce ve sonra, kilise kapisimn oniinde, onun etrafinda toplanmiyorlar; kiiciik cocuklar
onun etegi etrafinda kiime oluyorlar; ihtiyarlar dedikodulari unutup ona nazik selamlarda
bulunuyorlardi. Geng olsun, ihtiyar olsun; hi¢biri Nell’e dostca bir kelime sarf etmeden
gecmiyordu. Ug dort mil uzaktan gelenler ona kiigiik hediyeler getiriyorlar; en al¢akgoniilliisii
de, en kabasi da,, ona 1yi temennilerde bulunuyordu.

Geng kiz ilk defa kilise avlusunda oynadiklarimi gordiigli ¢ocuklar1 arayip bulmustu.
Bunlardan biri — kii¢iik kardesinden bahseden Nell’in en ziyade hoslandigi arkadasiydi.
Kilisede- yanyana oturuyorlar; hattd kilise kulesine beraber ¢ikiyorlardi. Kiiciik ¢cocuk Nell’e
yardim etmekten, daha dogrusu yardim ettigini sanmaktan, pek: biiyiik bir zevk duyuyordu ve kisa
bir zamanda' pek yakin birer dost olmuslardi.




Nell bir giin, her zamanki yerinde oturup» okurken bu ¢ocuk gozleri yasli oldugu halde
kosup geldi ve ona biiyiilk bir muhabbetle bakip kiiciiciik ellerini, derin bir istiyakla, onun
yanaklarina koydu.

Geng kiz onu teskine calisarak:

— Ne var? diye sordu.

Cocuk, genc kiz1 kucakliyarak:

— Hayir, olmaz, olmaz! diye bagird.

Nell ona hayretle bakti ve saclarim basimin listiine sivazlayip Optiikten sonra, ne demek
istedigini sordu.

Cocuk:

Biz onlar1 goremiyoruz, bizimle konusup
oynamuyorlar; sen de onlardan biri olmamalisin sevgili Nell! dedi. Bizimle kalacaksin, degil
mi?

— Anliyamiyorum; ne demek istiyorsun? .Anlat bana!

Cocuk onun yliziine bakarak:

—: Kuslar tekrar civildagsmaya baslamadan senin bir melek olacagim soyliiyorlar. Fakat
ol- muyacaksin, degil mi? Bizi birakma Nell! Gokyiizii ne kadar nurlu da olsa, bizden ayrilma
Nell!

Geng kizin bas1 one diistii ve elleriyle yiikiinii kapad.

Cocuk goz yaslar1 arasinda sevinerek:

— Diistlincesine bile tahammiil edemiyor; »dedi. Gitmiyeceksin degil mi Nell? Bizi ne
kadar :miiteessir edecegini tahmin edersin. Bizimle bera- ber kalacagim soyle, sevgili Nell!
Kalacaksin degil mi ?

Kiiciik cocuk kollarim kavusturup geng kizin ;yanina diz ¢okmiistii.

— Nell! Gitmiyecegini soylersen onlarin ya- mldigim anlar ve aglamam. Evet
demiyeceksin; Nell!

Nell’in bast one egilmis ve elleriyle yliziini -ortmiistii. Cocugun hickiriklarindan baska bir
ses isitilmedi.

— Bir miiddet sonra 1yi kalbli melekler semin bizim aramizda kaldigina ¢ok memnun
olacak. Willy onlara karisti; fakat geceleyin yatagimizda onu ne kadar aradiginmu bilse, eminim
1s1 benden ayrilmazdi.

Geng kiz ona cevap veremedi ve sanki yiiregi ¢atliyacakmus gibi, i¢ini ¢cekerek agladi.

Cocuk okstyarak ve yanagim yanagina siirerek :

— Ne diye gideceksin Nell? dedi. Senin kaybina agladigimizi isitince mesut olammyacagi-
nt biliyorum. Simdi Willy’nin cennette oldugunu, orada daima bahar oldugunu soyliiyorlar.
Halbuki, ben onun bahg¢e yatagina uzanip yattigim zaman, doniip beni 6pemedigine herhalde ¢ok
tiziiliyor olmali. Gidecek olursan Nell, benim hatirim i¢in onu sev, onu ve seni ne kadar
sevdigimi sdyle! Ikinizin beraber ve mesut oldugunuzu bilirsem bu ayriliga tahammiil etmeye
calisacagim; sizi uizecek bir harekette bulunmiyacagim. Buna emin ol!

Nell, cocugun ellerini boynuna koymasina miisaade etti. GOz yaslariyle karisan bir siikittan
sonra, ¢ocuga ylziinde bir tebessiimle bakarak, pek hafif ve nazik bir sesle Tanr1’mn miisaade
ettigi miiddetce kalip ona arkadas olacagim vaaddetti. Cocuk ellerini ¢irpip ona tekrar tekrar
tesekkiir etti ve aralarinda gegeni kimseye sOylememesi hakkindaki tembihe tamamiyle



styacagina, samimiyetle soz verdi.

Gen¢ kizin anladigina gore, cocuk sOziinii tutmus; ona biitiin gezintilerinde ve
diisiincelerinde sessiz bir arkadas olmustu. Sebebini kav- riyamanmus olmasina ragmen;
hissettigine gore; ¢ocuk kendisine istirap veren bu mevzua bir daha donmemisti. Bununla
beraber; ¢ocukta itimatsizliga benzer bir sey yer etmisti. Bazan; hattd aksam karanliginda bile,
gelip, geng kizin igeride emniyette olup olmadigini anlamak i¢in kapidan iirkek bir sesle
sesleniyor; miispet cevap alip iceri girmesi istenince, gen¢ kizin yanindaki algak bir iskemleye
iliserek gelip kendisini arayip buluncaya kadar sabirla oturuyordu. Sabahi olur olmaz eve gidip
geng kizin hatirint soruyor; sabahleyin, 6gleyin, aksam {istli arkadaslarim ve oyununu birakarak
geng kiza arkadaslik ediyordu.

Bir kere ihtiyar zangog:

— Cok 1yi, kii¢iik bir dost! dedi. Kardes oliince
liziildiiglini hatirlryorum.

Nell, 6gretmenin sOyledigi sozleri diislindii, ve hakikatin bu kii¢iik ¢ocukta bile nasil tecelli
ettigini hissetti.

ihtiyar adam ilave etti:

— Bu, ona bir sessizlik vermisti. Bununla beraber; zaman zaman neselenmesini biliyor. Siz
galiba kilisenin mahzeninde idiniz; degil mi?

— Hayir; ben oraya gitmekten korkuyorum. Kilisenin bu kismina hi¢ gitmiyorum.

— Gel beraber gidelim. Ben orasim ¢ocuklugumdan beri bilirim. Kilisenin yeralti
kemerlerinin bulundugu yere beraberce indiler ve kemerler arasinda los bir yerde durdular.

Ihtiyar adam:

— iste buras1! dedi. Bana elini ver. Su kapag da kapa; diismiyesin. ihtiyarlik — romatizma
demek istiyorum — egilmeme miisaade etmiyor!

Geng kiz:

— Ne kasvetli, ne korkung bir yer! dedi.

Ihtiyar adam parmag ile isaret ederek:

— Suraya bak! dedi.

Nell itaat ederek derin ¢ukura bakti.

— Burasi basli basina bir mezara benziyor.

— Evet dyle.

— Bana 0yle geliyor ki 6nce burasim daha karanlik ve kesisleri de daha dindar gostermek
i¢cin kazmuglar. Kapatilsa daha iyi olur.

Nell diisiinceli diisiinceli mahzene bakti.

Zangog:

— Buras1 kapaninca bilmem toprak daha kimlerin basim ortecek! dedi. Gelecek bahara
burasim kapiyacaklar.

Geng kiz, penceresinden batan gilinesi seyredip kendi kendine: “Kuslar baharda yine 6tecek;
bahar ne gilizel, ne mesut bir zaman” diye diisiindii.

LVL

Swiveller Beyaban daki cay partisinden bir iki giin sonra, mutat saatte Sampson Brass’in
yazihanesine yiiriidii ve bu dogruluk mabedinde heniiz baska kimse olmadigindan sapkasini
masamn {stline koyup cebinden ¢ikardig kiiciik bir paketten siyah bir tiil pargasi alarak onu

o da heniiz yedi yasindaydi — ¢ok




sapkasina bir serit gibi ignelemeye koyuldu. Sapkaya bu matem bandim takip biiyiik bir
memnuniyetle seyrettikten sonra — matemin tesirini arttirmak i¢in — sapkasim bir tarafa fazla
egerek basina gecirdi. Bu isleri arzu ettigi sekilde tamamlayip ellerini cebine soktu ve yazihane
i¢inde, Olgiilii adimlarla, bir asag bir yukar1 dolasmaya basladi.

— Her zaman boyle oldu; dedi. Ta ¢ocuklugumdan beri en aziz iimitlerimin bosa ¢iktigini
gordiim. Her ne zaman bir aga¢ veya cigegi sevecek olsam, en dnce kuruyup solan o oldu. Siyah,
yumusak gozlii bir ahu sevmedim ki» ben tamyip sevmeye baslayinca, gidip bir bahgivanla
evlenmesin!

Bu diisiincelerin tesiri altinda bulunan Sv/i- veller kendini miisterilerin oturdugu
sandalyenin kollarina atti.

Sonra sakaci bir siik(inetle:

— Galiba hayat, bu! dedi. Pekala; ben halimden sikayetci degilim. Swiveller bundan, sonra
sapkasini ¢ikarip ona sert sert bakti ve sanki mali neticelerini diislinmese, sapkay1 ayaklan al
tinda ezecekmis gibi davranarak ilave etti: “Bunu hi¢bir alisverisim kalmiyan, hayatimin sonuna
kadar adim bile agzzma almiyacagim bir kadinin hatirasi, bir hiyanet ve sadakatsizlik nisa- nesi
olarak giyecegim. Ha, ha, ha!...”

Swiveller’in kendi kendine konusmasinin sonunda, pek ciddi diistinceleriyle bir tezat teskil
eden, neseli bir kahkaha atmadig diisiiniilecek olsa bile, sunu kaydedelim ki, geng adam pek
dramatik bir halde bulundugundan; roliiniin bu kismum melodramlarda “seytan gibi giilme” diye
vasiflandirilan sekilde yapti. Ciinkii seytan heceler halinde ve daima ii¢ hece olarak giiler ki, bu
hakikaten hatirda tutmaya layik bir seydir.

Bu zehir gibi sesler kaybolmadan ve Swiveller pek ablis bir cehre ile sandalyede
otururken, yazihane kapisinda bir zil sesi veyahut i¢inde bulundugu ruh haline gbre bir ¢an sesi
— 1igitildi. Geng adam hemen kapiy1 aginca, Chuckster’in pek manal1 simasiyle karsilasti ve
ikisi arasinda pek samimi bir selamlagsma oldu.

Chuckster bir ayag iizerinde durup digerini rahatca salliyarak:

— Sumiilevves (Kirli, pis ) mezbahaya bugiin pek erken gelmissin; dedi.

— Biraz.

Chuckster kendisine pek yarasan, hi¢cbir seyi mithimsemiyen sogukkanlilikla:

— Biraz m1? dedi. Saatin, sabahin heniiz dokuz bugugu oldugunu biliyorsun?

— Gelmez, misin? Benden baska kimse yok. Swiveller cenaplar1 yapayalmz. Hem giiniin
sihirli saatinde.

— Gecenin kasvetli zamaninda...

— Kilise avlular1 esnerken...

— Mezarlar oliileri teslim ederken...

Diyalog seklindeki bu iktibaslardan sonray
her ikisi de yeni bir poz alarak nazzimdan nesre dondii ve yazihaneye girdi. “Sanli Apollonlar”
kuliibii azas1 arasinda bu gibi heyecanlar eksik olmazdi ve gergekten bunlar onlar1 birbirine bag-
liyan rabitalar, onlar1 soguk ve karanlik topragin iistiine ¢ikaran cezbelerdi.

Bir iskemleye oturan Chuckster:

— Nasilsin dostum? diye sordu. Bazi hususi islerim i¢in sehre inmistim. Sana ugramadan
gecemedim. Lakin seni bu kadar erken bulacagimi sanmiyordum.

Swiveller tesekkiirlerini sundu. Konusma devam edip 1yi sihhatte oldugu, Chuckster’in de



ayni gipta edilecek durumda bulundugu tahakkuk edince, her ikisi de mensubu bulunduklar1 sanli
cemiyetin geleneklerine uyarak, beraberce popiiler bir diietin bir parcasini sdyledikten sonra, el
sikip oturdular.

Richard sordu:

— Ne havadis var?

— Sehir bir Felemenk firim gibi diipediiz; azizim. Hi¢ havadis yok. Ama su sizin kirac1 pek
Oomiir bir insan. Akil erecek adam degil; goriilmemis bir insan.

— Ne isler goriiyor?

Chuckster kapag bronzdan bir tilki basi ile stislenmis olan enfiye kutusunu ¢ikarip:

— Bu adamun isine karisilmaz; dedi. Bizim katiple pek dost. Zararsiz bir insan ama, pek
yavas ve yumusak, sayet arkadas ariyorsa, ne diye akli eren, oturup konusmasini bilen birisiyle
dost olmuyor? Benim de kusurlarim yok degil...

Swiveller sdze karisti:

— Yok canim!

— Evet kusurlarim var. Hig¢bir kimse kendi kusurlarim1 benim kadar bilmez. Gel gelelim;
ben yumusak bagli degilim. Su bizim katipten ziyade insanlar1 umumiyetle birbirine bagliyan
vasiflara sahibolmasam, boynuma bir kangal kasar peyniri baglar; kendimi denizlere atar;
hayatimda oldugu gibi, kendimi rezil edip 6liirdiim. Buna emin ol!

Chuckster burada s6zlerine fasila verip parmaginin kemigi ile tilkinin burnunu oksadiktan
sonra, bir tutam enfiye ¢ekti ve aksiracagim samyorsa hata ettigini anlatmak i¢in arkadasina
temkinle bakti.

— Abel 1le dost oldugu yetismiyormus gibi, annesi ve babasi ile de ahbaplig ilerletti. Su
mahut yaban ordegi avindan doneli beri onlardan ayrilmuyor. Ziippe Kit’e de pek fazla
ehemmiyet veriyor. Hem onun buraya sik sik gelip gidecegi anlasiliyor. Halbuki benimle, giinliik
nezaket icabi, birkag kelimeden baska bir sey konusmuyor.

Chuckster bundan sonra islerin fazla ileri gittigini anlatmak isteyen insanlara mahsus bir
eda ile ve ciddiyetle ilave etti.

— Bu o kadar bayagi, o kadar adi bir sey ki, patronu diisiinmiyecek olsam ve bensiz
yapabilecegini kestirsem, derhal alakay1 kesecegim.. Bagka yapacak bir sey kalmadi.

Arkadagimn karsisinda, bir bagka iskemlede- oturan Swiveller, onun hislerine istirak etti;
fakat atesi karistirip hi¢bir sey soylemedi.

Chuckster bir kahin edasiyle s6zlerine devam etti:

— Su gen¢ Snob, Kit’in sonu kotiiye varacak. Biz meslegimiz dolayisiyle insanlardan
anlariz. Fazla olarak aldig bir silin i¢in hizmet gérmekten kagmiyan bu delikanlinin pek yakinda
foyas1 meydana ¢ikacak. Bayag hirsizin biri.. Bagka tiirliisii olamaz.

Galeyana gelen Chuckster belki bu mevzuu daha kesin bir dille daha da uzatacakti; fakat bir
is i¢in geldigi anlasilan bir miisterinin kapiy1r ¢calmasiyle sakin bir hal aldi. Aym sesi isiten
Swiveller de sandalyenin bir ayag ilizerinde donerek masasinin 6niine geldi ve son heyecam
i¢inde elinde tuttudu masay1 masanin i¢ine attiktan sonra:

— Giriniz! dedi.

Gelen Chuckster’in ofkesine mevzu teskil eden Kit'den baskasi degildi. Chuckster onu
goriince derhal cesaretini toplayip ciddilesti. Swi- veller bir an gozlerini dikip Kit’e bakti;
sonra is



kemlesinden firlayip kalkti ve masay1 sakladigi yerden ¢ikarip her tiirlii hamle ve miidafaa
hareketleriyle ¢ilginca bir me¢ talimine basladi.

Bu pek garip kabul tarz ile karsilasan Kit:

— Centilmen evde mi? diye sordu.

Swiveller heniiz bir cevapta bulunmadan,

Chuckster bu tarzdaki soruya hiddetli bir protestoda bulunmak firsatim kagirmadi. Soru
sahibinin orada iki centilmenin oturup durdugunu goriip dururken, diger centilmen diye soracak
yerde yahut —- aradig zatin madin birisi olmasi ihtimali karsisinda, adiyle anacak ve derece
ve sifattm muhataplarimn takdirine birakacak yerde —- centilmen diye sorusturmada
bulunmasinin saygisiz ve ziippece bir temayiil oldugunu iddia etti. Bu hitap seklinin kendisine
mahsus oldugunu, baz1 hoppalarin sandigr gibi kendisinin alaya alindimiyacagini ve bunun onlara
pahaliya mal olacagim belirtti.

Kit, Swiveller’e donerek:

— Yukardaki centilmen evde mi demek istiyorum; dedi.

— Nig¢in soruyorsun?

— Evde ise ona bir mektup getirdim.

— Kimden?

— Bay Garland’dan.

Swiveller pek nazik bir tavirla:

— 0o00; dedi. O halde onu bana verebilirsiniz, efendim. Cevap isterseniz holde bekleyiniz.
Orasi1 pek havadardir, efendim.

— Tesekkiir ederim; fakat miisaadenizle mektubu kendi elimle verecegim.

Bu cevaptaki ciiret Chuckster’e o kadar tesir etti, arkadasimn serefi hakkinda besledigi
saygt hissini o kadar rencide etti ki, resmi miilahazalar mani olmasa, Kit’1 hemen oracikta yok
edecekti. Yapilan hakarete karsi gosterilecek olan bu tepkinin — zorlayici sartlar da
diistiniilecek -olursa — Ingilizlerden tesekkiil eden bir jiiri tarafindan behemehal tasvip edilip,
hakl1 bir adam 6ldiirme vak’as1 olarak tavsif edilecegini ve 6¢ alamin yliksek karakteri ve ahlaki
hakkinda 1yi sahadette bulunacagini beyan etti. Swiveller ise bu mesele tizerinde bu kadar fazla
hassasiyet gos- termiyen arkadasimin asir1 heyecanindan mahgup oldu ve nasil hareket edecegini
sasirdi. Kit’e gelince, o pek serinkanlt ve 1yi huylu davranmisti. Tam bu sirada yukardaki bekar
kiracimin hiddetli sesi isitildi:

— Beni gérmeye gelen mi var?

— Evet efendim.

— Hani nerede Oyle ise?

Dick cevap verdi:

— Iste burada efendim. Delikanl1 ¢agirildigin isitmiyor musun? seni istiyorlar!

Kit yeni bir ¢ekismeye girmenin faydasizligina inanarak “Muhtesem Apollonlar” kuliibii
mensuplarim sessiz, sedasiz birbirine bakar bir halde birakarak, acele ¢ikip gitti.

— Nasil ben sana demedim mi? Buna ne dersin ?

Swiveller esas itibariyle 1yl huylu bir insan oldugundan ve Kit’in tavir ve hareketinde
bliylik bir habasete deldlet edecek bir sey sezmediginden, ne cevap verecegini kestiremedi;
bununla beraber Sampson ile kizkardesinin igeri girmesiyle bu saskinliktan kurtuldu. Zira
Chuckster onlar1 goriir gormez cekilip gitti.




Sampson Brass ile sevimli hemsiresi miitevazi kahvaltilar1 esnasinda mithim bir mevzu
gorlismiis bulunuyorlairdi. Bu gibi goriismeler vukuunda —- sanki kurduklari plan onlari
miisterih etmis ve islerini kolaylastirmus: gibi — yazithaneye umumiyetle mutat zamanlarindan
yarim saat sonra, miitebessim bir ¢ehre ile gelirlerdi. O giin bilhassa neseli goriiniiyorlardi.
Sally’nin tatlilign pek tstiindeydi; Brass da pek keyifli ve sakact bir halde ellerini ugusturup
duruyordu.

— Keyfiniz bu sabah nasil Mr. Richard?

Dick cevap verdi:

— Oldukga 1y1 efendim.

— Ne ala: ne ala! Tarla kuslar1 gibi neseli olmaliyiz, Mr. Richard. Latif bir diinyada
yastyoruz. Gergi i¢inde kotii insanlar yok degil; fakat kotli insanlar da olmasa, 1yi hukukgular
olmazdi. Ha, ha! Bu sabah postadan bir sey ¢ikmadi m1 Mr. Richard ?

Swiveller menfi cevapta bulundu.

Brass:

— Fhemmiyeti yok; dedi. Bugiin az is olursa, yarin ¢ok olabilir. Hayati tathilastiran
kanaattir. Hi¢ gelen olmadi m1 Mr. Richard?

— Sade bir arkadas!

Brass hemen s0ze karisti:

— Ve bir de sise; ha, ha, ha! sarkinin arkas1 boyledir, degil mi? Pek giizel bir sarki, pek
giizel bir sarki Mr. Richard. igindeki duyguyu pek severim. Ha, ha, ha! gelen arkadas, bay
Wither- den’in yazihanesinde calisan gen¢ degil mi 1di? Baska bir kimse gelmedi mu Mr.
Richard?

— Kiraciya biri geldi.

—- Ooo! kiraciya dyle mi?

Dick, patronunun izhar ettigi asir1 nese karsisinda sasahyarak:

— Evet; simdi onun yanminda; dedi.

— Onun yaninda 6yle mi Mr. Richard? Ha, ha, ha! neseleri bol olsun; degil mi Mr,
Richard?

— Siiphesiz.

Brass masanin ustiindeki kagitlar: karistirarak:

Kiracimn ziyaretcisi kim acaba? diye sordu. Bir kadin olmasin Mr. Richard! Bevis
Marks’m serefi korunmali; degil mi Mr. Richard? Sevimli kadin bir ihtiyatsizlik edecek olursa...

— Hayir; hayir. Yine Witherden ile alakasi olan bir geng; adi, Kit.

— Kit dyle mi? acayip bir ad. Demek bu Kit yukarda ha?

Swiveller; kardesinin gosterdigi bu nadir tagkinligin oniine gegecek yerde, stiklit ve zimni
bir tasviple karsiliyan Sally’ye hayretle bakt1 ve
herhalde birisini aldatip parsa toplamakta olduklarina hiikmetti.

Brass yazihanenin goziinden bir mektup alarak:

— Liitfen su mektubu Peckham’a gotiiriir 'miisiin, Mr. Richard? dedi. Cevap istemez; fakat
ehemmiyetli bir mektup oldugu icin elden verilmesi 1azim. Araba parasi yazihaneye ait. Onun
icin hi¢ acima? Miimkiin mertebe fazla yazmana bak! Katiplerin diisiincesi de budur; degil mi
Mr. Richard? Ha, ha, ha!

Swiveller vekar ve resmiyetle denizci ceketini ¢ikarip sokak ceketini giydi. Askidan




sapkasini aldi ve mektubu cebine sokup ayrildi. O gider gitmez, Sally de kardesine tatli bir
tebessiimde bulunup ayrildi. Brass ise basini sallayip burnunu oksadi.

Boylece yalmz basina kalan Brass asag inip sokak kapisindan ¢ikacak olan herhangi bir
kimseyi gorebilmek i¢in, yazthane kapisim ardina kadar acip karsisina gecti. Biiylik bir nese ve
gayretle yazi yazmaya koyuldu; bir taraftan da miizikal olmaktan uzak bir sesle, devlet ile
kiliseyi birlestirerek, yar1 milli mars, yar1 I1ahi bir seyler mirildanmaya basladu.

Bevis Marks’l1 dava vekili uzun zaman — kurnaz bir ¢ehre ile durup dinledigi zamanlar
miistesna — hem murildamip hem yazmaya devam etti ve higbir ses isitmeyince, daha yliksek
perdeden mirildanip daha yavas tempo ile yazisim yazdi. Nihayet bu kisa fasilalardan biri es-
nasmda, kiracimn kapisimn agilip kapandigini ve ayak seslerinin asagi dogru indigini isitti. O
zaman Brass yazisini tamamiyie birakip, kalemi elinde, en yiiksek perdeden bir sarki
murildanarak, kalbini tamamiyie miizige kaptirmus bir insan edasiyle, basim bir taraftan bir
tarafa sallayip bir melek hasletiyle tebessiim etti.

Merdiven ve tathh miizik Kit’i bu dokunakli sahneye sevk etti. O, kapinin Oniine gelir
gelmez, bay Brass sarkisim birakip tebesstimiinii muhafaza ederek, tatlilikla basim sallad1 ve
kalemi ile isaret edip onu davet etti.

Tasavvur edilebilinecek en hos bir tarzda:

— Kit! dedi. Nasilsin?

Kit, ¢ekingen bir tavirla miinasip bir cevap verdi. Tam elini sokak kapisimin kilidine
koyacagi sirada, Brass yumusak bir sesle onu ¢cagirdi.

Dava vekili esrarli fakat is adamlarina yarasir bir tavirla:

— Kit! dedi. Dur biraz, gitme! Suraya iki adimcik ativer! Brass yerinden kalkti ve sirtim
atese vererek ilave etti: “Olur sey degil! Sana bakinca gordiigiim simalarin en tatlisin
hatirlanus oluyorum. iki ii¢ defa gelip gittigini hatirliyorum. Kit; aziz dostum; benim meslegimde
bulunan insanlar bazan elemli vazifeler de goriirler. Onun i¢in, hi¢ gipta edilecek bir tarafimiz
yoktur.

— Takdiri benim gibilerine diismezse de, gipta etmiyorum, efendim.

Dava vekili ona diistinceli bir dalginlikla bakarak:

— Biricik tesellimiz su ki, riizgarin istikametini ¢ceviremezsek bile onu yumusatiriz. Tabir
caizse adalete merhamet katariz, dedi.

Kit kendi kendine: “Hangi merhamet." diye diisiindii. Fakat bir sey soylemedi.

Bu miinasebetle bay Quilp ile ¢ok sert bir miicadeleye giristim. Bay Quilp ¢ok c¢etin bir
adamdir. Fakat sonunda 1stirap i¢indeki fazilet bana ilham verdi ve istedigim miisamahay: elde
ettim.

Vicdaniyle miicadele halinde bulunan bir insan tavriyle dudaklarim biizen dava vekili
karsisinda Kit kendi kendine: “Hi¢ de fena bir insana benzemiyor.” dedi.

Dava vekili heyecanla:

— Miitevazi hal ve durumuna ragmen, senin hiirmete layik taraflarim gordiim; dedi. Ben
yelege bakmam, kalbe bakarim. Yelekteki ¢izgiler kafesin telleri; fakat kalb, i¢indeki kus,
demektir. Bu kuglardan nicesi daimi surette tiiylerini dokiip teller arasindan gagalarini ¢ikarir ve
insanligl gagalamak ister!

Kendi cizgili yelegine bir telmih oldugunu sandig bu sairane ifade Kit’in kavrayisinin
istiinde 1di. Brass, ses ve tavriyle, bunun tesirini arttirmakta kusur etmedi; zira konugsmasinda bir



sofu itidal ve siiklineti takinmus; tabloyu tamamlamak i¢in séminenin iistiine bir kuru kafa ile
beline bir ip baglamasi kalmisti.

Brass kendi veya hemcinsinin zaafina gii- liimsiyen iyi bir insan edasiyle konusurken
masamn listiinde duran iki mecidiyeye isaret ederek:

— Bu hesap dis1; dedi. Al onlar1!

Kit 6nce glimiis sikkelere, sonra Sampson’a bakt1 ve tereddiit etti.

— Bunlar senin igin.

— Kimden?

— Kimden geldiginin ehemmiyeti yok. istersen benden olsun! Yukarda pek eksantrik bir
dostunuz var; fazla konugsmaya hacet yok. Ne demek istedigimi anliyorsun, degil mi? Sen sunlari
al! S6z aramuzda, bunlar aym yerden alacagin son sikkeler olmiyacak. Insallah olmaz da! Haydi
giile giile; haydi giile giile Kit!...

Birgok tesekkiirlerle ve ilk konugsmada sandigindan ¢ok daha iyi ¢ikan bir insan hakkinda
besledigi stipheden kendi kendini ayipliyan Kit, parayr alip evinin yolunu tuttu. Brass da atesin
yaninda keyiflenerek sarkisim mirildanmaya basladi ve bir melek tebesstimiinde bulundu..

Sally basini iceri uzatarak:

— Geleyim mi? diye sordu.

Kardesi cevap verdi:

— Elbette!

Miss Brass manali manali oksiirdii.

Sampson:

— Evet; dedi. Is oldu demektir.

LVII.

Chuckster’in 6tke ve endisesi tamamiyle yersiz degildi. Bekdr adamla bay Garland
arasindaki dostluk, stiratle gelisip genislemisti. Simdi sik sik goriisiip konusuyorlardir ve bekar
adamin su sira — pek muhtemel olarak son heyecan ve hayal kirikligi neticesi — soguk
alginligindan muztarip olmasi, daha sik haberlesmeleri igin bir vesile teskil etmisti. Boylece,
hemen hemen her giin, Abel koskii sakinlerinden biri kosk ile Bevis Marks arasinda mekik
dokuyordu.

Midilli ise, artik hi¢ ¢ekinip sakinmadan, Kit’den baskasi tarafindan siiriilmeyi katiyetle
reddettiginden; gelen ister bay Garland, ister bay Abel olsun; Kit onunla birlikte gidiyordu. Her

tirlii havadis ve haberi — vazifesi icab1 —- Kit getirip gotiiriiyor ve bekar adam rahatsiz
oldugu miiddetce, hemen hemen bir postact intizanmu ile her sabah Bevis Marks’a gelip
gidiyordu.

Etrafi inceden inceye tetkik etmesi i¢in kendince birtakim sebepler olan Sampson Brass,
cok gecmeden, caddenin kosesinden midillinin ayak sesleriyle arabamn tikirtisim tefrik edecek
bir hale gelmisti. Bu sesi isitir isitmez, derhal kalemini elinden birakip biiylik bir nese ile
ellerini ugus- turmaya bagliyordu.

— Ha, ha! Iste midilli geliyor! Pek tuhaf, pek uysal bir midilli, degil mi Mr. Richard?

Dick miinasip bir cevapta bulunuyor; Brass caddeyi daha 1yi gorebilmek i¢in iskemlesinin
iistiine ¢ikiyor ve ziyaret¢iler hakkinda miisahedelerde bulunuyordu.

— Iste yasli centilmen geliyor! Pek alimli bir zat; Mr. Richard; pek sevimli bir sima, pek



sakin, pek hayirsever bir insan. Tacina, tahtina sahiboldugu zamandaki kiral Lear’i hatirlatiyor.
Ayni hos mizag, aym beyaz ve yar1 dokiilmiis saglar ve aym talih! Uzerinde durulacak pek cazip
bir mevzu; Mr. Richard.

Bay Garland arabadan inip yukar1 c¢ikinca, Brass pencereden Kit'e basim sallayip
glillimsiiyor; sonra disar1 ¢ikip onunla konusuyordu.

— Ne giizel giyinip kusanmussin Kit! diyor; sonra" midilliyi; oksiyarak ilave ediyordur “Ne
glizel ttmar edilmis; pir1l piril. Sanki bastan tirnaga kadar cilalanmis. Ne kadar 6gilinsen yeridir,
Christopher.

Kit elini sapkasina gotiiriiyor, kendisi de midilliyi oksuyor ve onun emsalsiz bir midilli
oldugunu soyliiyordu.

— Hakikaten ¢ok giizel bir hayvan, hem de pek anlayisli.

— Her soylediginizi anlar.

Bunun tlizerine aym sozleri, ayni yerde, ayni sahistan tekrar tekrar isitmis olmasina ragmen;
Brass hayretler i¢inde: “Oyle mi? olur sey degil!” diyordu.

Dava vekilinin gdsterdigi biiyiikk aldkaya ¢ok memnun olan Kit kendi kendine: “ilk
gordiiglim zaman ona bu kadar aligip sevecegimi sanmanmistim.” dedi.

Ahlaki diisturlar ve fazilet muhabbeti ile cosup tasan Brass:

— Senin i¢in lizerinde diisiiniilecek bir mevzu! dedi. Bir iftihar ve tebrik mevzuu, dogruluk
en iyi yoldur, Christopher. Ben her zaman bu hakikati miisahede ederim. Bu sabah dogruluk
yiiziinden kirk yedi buguk lira kaybettim. Fakat bu kar demektir, hep kar!

Brass kurnazca kalemi ile burnunu gidikli- yarak; gozleri yasli; Kit’e bakti. Kit de
goriindiigiine benzemiyen iy1 bir insan varsa, onun Sampson Bras- olduguna kanaat getirdi.

— Dogrulugu yiiziinden bir sabahta kirk yedi buguk lira kaybeden bir insan, gipta edilecek
bir insandir. Seksen lira olsa, bu zevkli his daha da artardi. Her kaybedilen lira tonlarla saadet
olurdu. Brass burada giiliimseyip hafifce gdgsiine vurarak ilave etti: “Icimdeki sakin ve hafif ses
bana komik sarkilar sdyliiyor, o zaman nese ve saadetten baska bir sey kalmiyor!”

Bu konugsmadan faydalamp onu kendi hislerine pek uygun bulan Kit, ne sdyliyecegini
diistiniirken; bay Garland goriindii. Yasli zat, Brass tarafindan biiyiik bir tabasbusla arabaya
yerlestirildi. Midilli bir ka¢ defa basim sallayip, sanki o noktada yasayip, o noktada 6lmeye
azmetmis gibi, yerinden kimildamuyarak, tic dort dakika dort ayag lizerinde muhlanmis gibi
durduktan sonra; birdenbire ve hi¢ habersiz, yerinden firlayip saatte on bes mil siiratle arabayi
cekti. O zaman Brass ve kapida ona katilan Sally, ifadesi hi¢ de hos denmiyecek olan garip bir
tebesstimle birbirine sirittilar ve kendilerinin gaybubeti esnasinda tiirlii pandomima
marifetleriyle kendi kendine eglenip pek hararetlenmis ve kizarnus bir halde masa basinda yarim
bir caki ile neyi kesip yonttugu belli olmiyan Richard Swiveller'in yanina dondiiler.

Kit arabasiz olarak yalmz basina geldigi zaman Brass daima bir is hatirliyor; Swiveller’i
cagirarak onu Peckham’a degilse bile; donmesi iki li¢ saat — hattd katip bu gibi hallerde siirat
gosterecek yerde miimkiin mertebe gecikmesini bildiginden — daha da fazla siirecek uzakca bir
yere gonderiyordu. Swiveller gidince, Miss Sally de ¢ekilip gidiyor; o zaman Brass yazihane
kapisim ardina kadar agarak melek tebessiimii ile eski sarkisim biiyiik bir nese ile mirildanmaya
basliyordu. Kit asaga inerken iceriye davet ediliyor; hos ve ahlaki bir muhasebe ile avutulup
eglendiriliyor; bay Brass caddenin karsi tarafina geciverecegi sirada yazihaneye bakmasi rica
ediliyor; sonra icabina gore, birkag silin bahsis veriliyordu. Bu o kadar ¢ok tekerriir etmisti ki,



Kit bunun annesini pek comert¢e miikafatlandiran; kendisine, kiigiik Jacob’a, bebege ve hatta
Barbara’ya o kadar ¢ok ucuz hediyeler veren bekar zattan geldigine sliphe etmiyordu, Oyle ya,
glin gecmiyordu ki i¢lerinden biri ondan bir hediye almamus olsun.

Sampson Brass’in yazihanesinin i¢inde ve disinda bu isler olup biterken, Richard
Swiveller ekseriya yalmz kalmakta oldugundan, sikilmaya basladi ve bu sebeple nesesini
muhafaza etmek ve zekdsinin paslanmasinin 6niine ge¢mek i¢in, bir deste oyun kagidi ile bir
tahta bularak muhayyel bir oyuncu ile yirmi, otuz, hattd bazan elli bin lirasina oyun oynamaya
basladi1!

Swiveller ortada donen meblagin azametine ragmen, sessizce oynanan bu oyunlar
esnasinda, Brass ile Miss Sally’nin bulunmadig aksamlar — simdi pek sik disarida kaliyorlardi
— kap1 tarafindan gelen bir horultu isittigini sand1 ve bir miiddet diislindiikten sonra, bu sesin
rutubette yattig i¢in daima soguk alginligindan muztarip olan kiigiik hizmet¢i kizdan geldigine
hiikmetti. Bir gece bu tarafa dogru dikkatle bakarken, anahtar deliginde bir goziin parildadig m
acikca secti ve siiphesinin dogru olduguna kanaat getirerek yavasca kapiya dogru yiriidii ve
hizmet¢i kiz farkinda olmadan tizerine atildi.

Kiictlik hizmet¢i kiz ¢ok daha biiyiik bir insan gibi ¢irpinarak:

— K&tii bir niyetim yoktu; dedi. Asagis1 pek karanlik da! Beni hirpalamayin!

— Hirpalamak nmm? Demek anahtar deliginden arkadas ariyordun, 6yle mi?

— Evet; dogrusu bu.

— Ne zamandan beri igerisini gdzetliyordun?

— Kart oynamaya bagladigimiz zamandan- beri. Hattd daha once.

Is yorgunlugundan sonra dinlenmek mak- sadiyle yaptig tiirlii tuhaf hareketleri miiphem bir
surette hatirliyan Swiveller, bunlarin herhalde kiigiik hizmetci tarafindan goriildiigiinii diistinerek
epey sasaladi; fakat bu gibi seylere fazla ehemmiyet vermediginden kendini ¢abuk toparladi.

Kisa bir miilahazadan sonra: ,

— Pekala, iceri gel; dedi. Otur; sana oyun, 0greteyim.

— Olma?, yapamam. Miss Sally buraya, geldigimi duyacak olursa beni 6ldiirtir!

— Asagida ates var m?

— Pek az.

Richard kartlar1 cebine sokarak:

— Sally benim asag1 indigimi duyacak, olursa, beni 6ldiiremez. O halde ben asag1 geleyim;
dedi. Ne kadar zayifsin!

— Benim kabahatim degil!

— Sen et yer misin? Hig¢ biramn tadina baktin mm?

— Bir defa bir yudum igmistim!

Swiveller gozlerini tavana dikerek:

— Iste diinyanin hali! dedi. Daha bira, tatmanus! Bir yudumla biranin tadina bakilmaz. Kag
yasindasin sen?

— Bilmiyorum!

Swiveller gozlerini faltag1 gibi agip bir 1ahza diisiindiikten sonra, hizmetgi kiza kendisi ge~
linciye kadar kapiya bakmasim emrederek hemen ortadan kayboldu.

Cok gecmeden, arkasinda karsiki meyhanenin ¢iraginin bir elinde, bir tepsi i¢inde rozbif ve
ekmek; digerinde hos ve baharli bir koku sacan bir kupa oldugu halde, geri dondii. Kupanin



icinde, Swiveller’in borcu defterde bir hayli yekiin tuttugu sirada, meyhanecinin gonliinii hos
etmek icin, kendisi tarafindan tarif edilen bir regeteye gore hazirlanan sekerli ve baharli, sicak
bira oldugu anlasiliyordu. Cirag: yiikiinden kurtarip savan Swiveller, kii¢iik hizmet¢i kiza kapiy1
kapamasimi emrettikten sonra, onunla beraber mutfaga indi.

Richard burada tepsiyi kii¢liglin 6niine koyarak :

— Evvela sunu bir temizle; sonrasi kolay!
dedi:

Ikinci bir teklife hacet kalmadan kiiciik hizmetci tepsiyi tertemiz etti. Bundan sonra Dick
biray1 da ikram ederek:

— Sunun da bir tadina bak bakalim! dedi. Ama yavas yavas i¢; ¢iinkii alisik degilsin. Cok
1yi bir seydir.

— Herhalde 6yle olacak.

Bu cevaptan ziyadesiyle memnun olan Swiveller, kendisi de derin bir yudum ¢ekerken, sa-
bit nazarlarla kiigiik kiza bakti. Bu baslangictan sonra, zeki ve kurnaz olan kii¢liik kiza kart
oyununu 6gretmesi uzun stirmedi.

Swiveller kagitlar1 karistirip dagittiktan
sonra, kotli bir 151k veren kandili temizleyip bir tabak i¢ine iki adet alt1 penilik sikke koydu.

— Simdi; dedi; ortaya konan para bu! Sen kazanirsan, senin; ben kazanirsam, benim olur.
Oyunu daha hakiki ve tatli bir hale koymak igim sana Markiz diye hitab edecegim.

Kiictlik hizmet¢i basim sallad.

— Haydi bakalim markiz, bagla!

Markiz kartlan her iki elinde simsiki tutarak hangi karti oymyacagim diisiindii. Swiveller
ise bu gibi yiiksek sosyeteye mahsus sen bir tavir takinarak kupadan bir yudum daha ¢ekti ve
hizmetei kizin oynamasin bekledi.

LVIIL

Degisik sansta oyun arkadasi ile birka¢ parti oynadiktan sonra, ii¢ adet alti penilik sikke
kaybedip biramn yavas yavas tiikendigini ve saatin de onu ¢almasi ile vaktin geciktigini fark
eden Swiveller, Sampson ile kizkardesi Sally Brass donmeden cekilip, gitmenin akil kari
olduguna hiikmetti.

Bay Swiveller bu miilahaza ile ciddi vakur t

— Sayin Lady’nin miisaadeleriyle su., biray: bitirince kartlar1 cebime koyup ayrilacagim;
dedi. Hayat bir nehir gibi aktig1 i¢cin Markiz hazretleri; nehir kenarinda boyle , bir cigek, actig
ve boyle gozler, akan sular1 aydinlattigi miiddetge, ne kadar lzli aktigimin bence hi¢ ehemmiyeti
yok! Markiz hazretleri; serefinize! Sapkamu giy
meme miisaade buyurun; Markiz hazretleri. Ciinkii saray biraz rutubetli ve tabir caizse, mermer
doseme de biraz kaypak!

Bu son mahzura karsi bir tedbir olmak tlizere ayaklarim ocagin kenarina uzatip bu
itirazlarda bulunan Swiveller, ab1 hayatin son nefis yudumlarim da yavas yavas icti.

Swiveller bundan sonra kolunu masaya yas- liyarak ve tiyatroya yakisir bir eskiya tavriyle
sesini yiikseltip sag bacagim kaldirarak:

— Baron Sampson Brass sevimli hemsiresi ile tiyatroya gittiler: 6yle mi? diye sordu.

Markiz basini sallad.



Swiveller acayip bir kas catmasi ile:

— Pek giizel. Markiz! Ziyam yok; dedi. Bana suradan biraz sarap!

Swiveller bu melodramatik jestleri mahviyetle kupayr kendi kendine vermek, onu azametle
almak ve kana kana i¢ip siddetle dudaklarim sapirdatmak suretiyle ifa etmisti.

Hizmet¢i kiz tesadiifen yasak yerlerden ve catlaklar arasindan seyretmekten baska, tiyatro
hakkinda hi¢bir sey goriip isitmedigi i¢in, bu pek garip tezahiirat karsisinda epey tirktii ve bakis-
lariyle bu endisesini o kadar agik¢a belirtti ki, Swiveller eskiya roliinii birakarak hususi hayatta
daha miinasip bir rol ald1.

— Boyle sik sik eglenmeye gidip seni yalmz mu birakiyorlar? diye sordu.

— Evet; Miss Sally ¢ok bilmisin biridir!

— Cok ne?

-— Cok bilmis!

Swiveller bir 1dhza miildhazadan sonra hizmetci kizi 1slah etmek gibi mesuliyetli bir
vazifeden vazgegerek, onun konusmasim tesvik etti; zira baharli, sicak biranin tesiriyle dili
acilan hizmetci kiz, her zaman bdyle konugmak firsatim bulamiyordu.

Hizmet¢i kiz anlayisl bir bakisla:

—- Bazan bay Quilp’i gormeye gidiyorlar. Beraberce daha bir¢ok yerlere de gidiyorlar;
dedi.

— Bay Brass da ¢ok bilmisin biri mi?

Hizmet¢i kiz basini salliyarak:

— Miss Sally kadar degil; dedi. Bay Brass, ’Miss Sally’ye damsmadan hi¢bir 15 gérmez.

— Ya! oyle mi1?

— Miss Sally onun akil hocasidir; daima ondan 6giit alir ve ¢ogu defa tutar.

— Herhalde ¢ogu defa basbasa verip bir¢ok insanlar hakkinda konusuyorlar; mesela benim
hakkimda...

Kiigiik hizmet¢i kiz sasilacak bir sekilde basinm salladi.

— Iltifat mu ediyorlar; dersin?

Hizmet¢i kiz sallamakta devam ettigi basimn hareketini degistirerek, basim boynundan
ayirmak tehdidinde bulunan bir siddetle sagdan sola'¢evirmeye basladi.

Dick sordu:

— Himmm! Acaba simdi huzurunuzda bulunmak serefiyle bahtiyar olan koleniz hakkin
da ne sOylediklerini bildirmek, emniyeti kotiiye kullanmak olur muydu. Markiz hazretler1?

— Miss Sally sizin i¢in “tuhaf bir insan" diyor!

— Eh buna zemmetmek denmez! Nese; kotii veya sereften kaybedilen bir vasif degildir.
Tarihe kiymet vermek lazimsa, 1htiyar kiral Cole de pek neseli bir insand.

Kiigiik hizmet¢i devam etti:

— Fakat sizin i¢in ayrica “itimad edilmez bir insan" diyorlar!

Swiveller diistinceli diistinceli:

— Hakikat su ki, Markiz hazretleri: bir¢cok insanlar, meslek erbabi demek istemiyorum;
fakat esnaf, madam; aym miitalada bulunuyorlar; dedi. Karsidaki meyhanenin sahibi de, bu
aksamki ziyafeti hazirlamasim emrettigim zaman bu diisiinceye pek meyyal goriindii. Bu kanaatin
yerlesmis oldugu anlasiliyor! Fakat sebebini ben de bilmiyorum, madam; ¢iinkii bana hayatimda
olduk¢a mithim meblaglar emniyet edildi. Halbuki, emanet beni terk edinceye kadar, ben emaneti



terk etmedim; asla! Herhalde bay Brass da bu fikirde olacak.

Hizmet¢i kiz kurnaz bir bakisla Brass’in bu mevzu iizerinde Sally’den daha kuvvetli
fikirlere sahip oldugunu ima eder bir tarzda, tekrar basim salladi, sonra kendini toparliyarak
yalvarircasina:

— Fakat benim sdyledigimi sOylemeyin; yoksa beni doviip oldiirtirler: dedi.

— Markiz hazretleri; bir centilmenin sozii, senet; hattd simdiki halde oldugu gibi, senedin
pek stipheli bir emniyet unsuru olmasina mukabil, s6zii senetten de kiymetlidir. Ben sizin
dostunuzum ve imit ederim bu salonda daha nice oyun partileri yapacagiz.

Richard, kendisini elinde kandil oldugu halde kapiya kadar geciren kiiciik hizmetciye
donerek; 1lave etti:

— Fakat Markiz hazretleri; biitiin bunlar1 bilmeniz i¢in gdzlerinizi anahtar deligine sik sik
uydurmak itiyadinda oldugunuz anlasiliyor!

Markiz titriyerek:

— Ben sadece kasanin anahtarimin nereye saklandigin 6grenmek istedim. Bulmus olsaydim
bile, acliginmu giderecek miktardan fazlasim da almazdim; dedi.

— Anlasilan anahtar1 bulamamigsin! Tabii bulamamus olacaksin; yoksa daha toplu olurdun!
Hayirli geceler Markiz! Allaha 1smarladik. Kazaya, beldya kars1 sii stirgiiyii de ¢ekiver!

Swiveller ayrilirken verdigi bu nasihatle uzaklastt ve bu zamana kadar kafi derecede i¢cki
ictigini hissederek (baharli, sicak bira hayli kuvvetli ve tesirli bir ickidir) akillica hareket edip
odasina gitmeyi ve derhal yatagina cekilmeyi tasarladi. Dairesi (eski hiilya hdla devam
ediyordu) yazihaneye pek uzak olmadigindan, ¢ok gecmeden yatak odasina eristi; kundurasinin
birini ¢ikarip 6tekini ¢ikarmayr unutarak derin bir diistinceye daldi.

Kollarim kavusturarak:

— Su Markiz esrarla ortiilii, fevkalade bir mahlik! dedi. Biramin tadim bilmiyor; kendi
adindan haberi yok; insan cemiyeti hakkinda ancak bir anahtar deligi ile sinirlanan bir fikre
sahip! Bu; onun kaderi mi, yoksa mechul bir sahis onun adina kaderin seyrine kars1 koymaya mu
kalkisiyor? Gel de ¢ik isin i¢ginden!

Diisiincesi bu noktaya erisince, ¢ikarmadigi kundurasimn farkina vardi ve hi¢ istifini
bozmadan, onu da aym vekar ve temkinle ¢ikarirken i¢ini ¢ekip ciddiyetle basim sallad.

Takkesini tipki sapkas1 gibi giyerek:

— Bu kart oyunlar1 bana aile ocagim hatirlatiyor; dedi. Cheggs’in karis1 da kart oynamaya
bayilir! Yine aym seyleri tekrarliyor; kederini dagitmak ic¢in eglenceden eglenceye kosuyor;
karsisindakiler de onun yiiziiniin giildiigiinii gériince; unuttugunu saniyorlardi. Fakat kolay kolay
unutamaz!

Swiveller aynada profiline bakarak ilave etti:

— Artik herhalde bigak kemige dayanmustir. Cezasidir, ¢ceksin. Bu sert ve inat¢1 tavirdan
yumusak ve acikli bir hale gecen Swiveller, hafif hafif inliyerek asag yukar1 dolasti; sagini
yolmak tlizere iken fikrini degistirip onun yerine takkesinin piiskiiliinii kopardi. Nihayet soyunup
karamsar bir kararla yatagina girdi.

Onun yerinde olan bir baskas1 kendini ickiye verebilirdi; fakat Swiveller daha 6nceden bu
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yola diismiis oldugundan; Sophy Wackles’in ebediyen elden kactigini 6grenince, uygun bir
miilahaza neticesi, sadece kendi gamli haline pek uygun gelen iyi ve yerinde bir mesguliyet



olarak degil; fakat aynm1 zamanda komsularimn kalbinde bir arkadaslik hissi uyandirmak tizere
kendini miizige vermis ve fliit calmaya baslamusti. Bu karar1 neticesi olarak, yataginin kenarina
kiiciik bir masa c¢ekip 15181 ve notayr en elverisli bir sekilde yerlestirdikten sonra, kutudan
fliitiinii ¢1ikarip pek yasli bir tarzda ¢almaya koyuldu.

Caldig1 hava “kederden uzak™ adli bir beste idi ki, yatakta fliitle yavas yavas ¢alindig ve
calmasim pek bilmiyen, miiteakip bir notay1 ¢i1- karinciya kadar bir evvelkini tekrarlayip duran
birisi tarafindan calindig takdirde, pek parlak bir tesir birakmaz. Bununla beraber; bay Swi-
veller gozleri tavana dikili olarak ve sirt iistii yatarak, arasira notayr daha iyi gérmek icin
yataktan kalkarak, nefes almak i¢in ve Markiz hakkinda kendi kendine sdylenmek icin ayirdig
fasilalar miistesna; yeni bir kuvvetle ve hi¢ durup dinlenmeden, gece yarisindan sonraya kadar
bu melankolik nagmeyi c¢alip durdu. Nihayet diisiince mevzuunu tiiketip biitlin hissiyatim fliite
tifledikten ve evdeki ve civardaki halki adamakilli sinirlendirdikten sonra, notasim kapadi,,
kandili sondiirdii, gamlarint dagitmus olarak uykuya dald.

Sabahleyin rahatlamug ve dinlenmis olarak uyand: ve fliitii ile yarim saatlik bir egzersiz yap
t1. Safaktan beri merdivende bekliyen pansiyon, sahibi tarafindan nazikane bir surette pansiyonu,
terk etmesi bildirilen Swiveller yazihanenin yolunu tuttu. Sevimli Sally daha 6nce gelmis;
bakislar1 yeni aydan sizan yumusak 1siklar gibi tatli bir aydinlik sagarak, yerine oturmustu.

Swiveller bir bas sallamasi ile onu selamladi ve kollar1 pek dar oldugu i¢in ancak bir seri
miicadele ile ve uzun bir zamanda, sokak ceketini ¢ikarip denizci ceketini giydi. Bu miiskiilii de
yendikten sonra, masanin basinda yerini aldi.

Miss Sally Brass birdenbire siikiitu bozarak:

— Bu sabah giimiis bir kalem kutusu goziine ilisti mi? diye sordu.

— Sokakta fazlasina rastlamadim. Yalmz olduk¢a yasli bir ¢aki ve geng¢ bir kiirdan ile
ciddi bir miikazerede bulunan cekili diizenli bir kalem kutusu gérdiim; fakat aralarina girmek
nezaketsizligini géstermedim.

— Ciddi soyliiyorum, sahi kutuyu gormedin mi?

— Ne budalaca bir sual soruyorsun; ben- simdi gelmedim mi?

— Benim de bildigim bir sey varsa kut» yerinde degil, masanin iistiine biraknistim, simdi
meydanda yok.

Richard kendi kendine: “Sakin bu, Markizin isi olmasin,” dedi.

Miss Sally:

— Aym 6rnek bir de ¢aki vardi. Senelerce 6nce, her ikisini de babam hediye etmisti; dedi.
Her ikisi de ortada yok. Senin de kaybolan bir seyin olmasin!

Swiveller, sanki ceketinin bir bagka sey olmadigina emin olmak istiyormus gibi, iradesizce
ellerini meshur ceketine gotiirdii ve Bevis Marks’- daki bu biricik menkul esyasimn emniyette
olduguna hiikmederek, menfi cevapta bulundu.

Sally ince teneke kutusunu ¢ikarip bir tutam enfiye ile keyiflendikten sonra:

— Bu, ¢ok nahos bir sey; Dick; dedi. Fakat iki dost olarak sana sunu soyliyeyim ki, — zira
Sampson isitecek olursa arkasim birakmiya- caktir; — ortada birakilan yazihaneye ait bir miktar
para da kayboluyor! {i¢ defa masanin iistiine biraktigim iki buguk silinim aym yere gitti!

— Ciddi mu soyliiyorsun? Soziine dikkat et. Zira bu pek ciddi bir mesele, emin misin? bir
hata olmasin.

Sally katiyetle cevap verdi.



— Higbir hata yok.

Richard kalemini birakarak kendi kendine: “Markiz hapi yuttu demektir!” dedi.

Swiveller bu meseleyi zihninde kurcaladik¢a sug¢lunun bedbaht hizmet¢i kiz oldugu ihtimali
tizerinde daha ziyade durdu. Ne kadar kit gida ile yasadigim, ne kadar ihmal edilip cahil
birakildigini, ihtiyag ve mahrumiyetle seytanliginin ne derece arttigim diisiiniince; hemen
hiikmiinii verdi. Bununla beraber; ona o kadar actyor ve bu kadar ciddi bir mesele ile pek garip
tilfetlerinin sona ermesine razi olamyor; elli lira miikafat almaktansa, Markizin masumiyetinin
ispat edilmesini arzu ediyordu.

Swiveller bu mesele iizerinde pek derin ve ciddi bir tefekkiire daldigi ve Miss Sally de
bliylik bir esrar ve sliphe havasi i¢inde basini sallayip durdugu sirada, koridorda sen bir garki
murildiyan kardesinin sesi isitildi ve Brass memnun ve miisterih bir tebessiimle igeri girdi.

— Giinaydin bay Richard! Iste yine viicudumuz uyku ve kahvalti ile zindelesmig;
maneviyatimiz yiilkselmis olarak yeni bir giin daha idrak etmis oluyoruz, iste giinesle beraber
kalkarak 1s1mizi giiclimiizii, lizerimize diisen vazifeyi yapmak ve isimizi tipki giines gibi gorerek
kendimiz i¢in itibar ve hemcinslerimiz i¢in fayda temin etmek iizere, yine isimizin basindayiz.
Pek i¢ agici bir miilahaza, 6yle degil mi; Richard?

Bu kelimelerle katibine hitabeden Brass, elinde tuttugu bes liralik banknotu 15182 karsi
tutarak pek gosterisli bir sekilde ve inceden inceye tetkik etmekle mesguldii. Kendisinin
yukardaki miilahazalarim pek sevksiz Ve heyecansiz karsi- liyan Richard’in yiiziine bakan
patronu onun tizglin oldugunu miisahede ederek:

— Keyfin kagmis Mr. Richard. isimize nese ve iimit ile sarilalim. Bize yakisan da budur;
dedi.

Swiveller, Sally’ye bakinca onun, kendisine son defa goriistiikkleri mesele hakkinda
kardesine
maltimat vermesi i¢in isaretlerde bulundugunu gordii. Bu mesele; su, veya bu sekilde
halledilmedik¢e kendi durumunun da pek hos bir sey olmiyacagim diisiinen Richard, nihayet
meseleyl agti. Miss Sally de enfiye kutusunu elinden diisiir- miyerek onun sdylediklerini
destekledi.

Nesesi kacan Brass'in yiiziinii endise kaplamusti; fakat kizkardesi Sally’nin sandig g;bi,,
paranin kaybina feryat edecek yerde, ayak parmaklarimin ucuna basarak kapiya kadar yiiridi;
kapiyr agip disar1 bakti; yavas¢a kapayip tekrar parmaklarimin ucuna basarak geri dondii ve bir
fisilti ile:

— Bu pek elim bir hadise Mr. Richard; dedi. Ben de son zamanlarda masamn iistiinden
birkac¢ defa az miktarda paranin kaybolduguna sahit oldum,; fakat bir tesadiiftin su¢cluyu meydana
cikaracagini imit ederek, bir sey soylemedim. Lakin tesadiif yardim etmedi. Bu, pek keder
evrici bir ig!

Sampson konusurken dalgin bir halde banknotu masanin ustiindeki kagitlarin arasina
sikistirdl ve ellerini cebine soktu. Swiveller buna isaret ederek parayr almasini tavsiye etti.

Brass heyecanlanarak:

— Hayir, Mr. Richard; dedi. Almiyaca- gim. Onu oldugu yerde birakacagim. Onu oradan
almak senin hakkinda siipheye diismek manasini tazammun eder; halbuki ben senin i¢in hudutsuz
bir itimat besliyorum, Mr. Richard! Onu oradan higbir surette alacak degilim, Mr. Richard.

Bu kelimeleri sOyliyen Brass, katibinin sirttm pek dostca iki, li¢ defa oksiyarak onun



diiriistliigiine kendi diiriistliigii kadar emin olduguna inanmasini rica etti.

Bunu bagka bir zaman siipheli bir iltifat olarak telakki edecek olan Swiveller, mevcut
sartlar altinda, haksiz yere siiphe altinda tutulmadigim hissetmekle miisterih oldu. Verdigi
miinasip cevap karsisinda Brass onun elini sikarak derin bir diisiinceye daldi. Sally de pek
diistinceli goriiniiyordu. Her dakika Markize sug isnat edileceginden korkup onun su¢lu oldugu
kanatinden siyrilamiyan Swiveller de dalgin bir haldeydi.

Hepsi birkag¢ dakika bu halde kaldiktan sonra, Sally yumrugunu masaya vurarak: “Buldum!”
dedi. Masanin kenarindan kopan ufak bir parcaya bakilacak olursa, hakikaten bir sey bulmus
olmaliydi.

Brass merakla:

— Pekala, devam et! dedi.

Kizkardesi bir zafer nesesiyle devam etti:

— Son ti¢, dort haftada yazihaneye birisi gelip gitmiyor mu? Senin sayende bu birisi bazan
yazihanede yalniz kalmadi m1? Bunun bir hirsiz olmasi ihtimali yok mu?

Brass bir yaygara ile:

— Kim bu? diye sordu.

— Nedir onun adi1! Kit degil mi ?

— Bay Garland’1n yamndaki geng mi?

— Degil mi ya!

— Asla; asla! Bunu isitmek bile istemem.

Brass basim sallayip sanki oriimcek agindan kurtulmak i¢in ¢abaliyormus gibi ellerini
etrafa savurarak:

— Ona yakistiramam: hayir; asla! dedi.

Sally bir tutam enfiye daha ¢ekerek:

— Ben de hirsizin o oldugunu séyliiyorum; dedi.

Sampson siddetle reddederek:

— Hayir, olamaz! cevabinda bulundu. Ne demek istiyorsun? Buna nasil cesaret ediyorsun?
Insan serefinin hi¢c kiymeti yok mu? Yasiyan insanlarin en namuslusu, en sadiki o oldugunu;
kusursuz bir séhrete sahiboldugunu bilmiyor musun? Giriniz, giriniz!

Bu son kelimeler, daha onceki 6fkeli sitemler tonundaki ¢esniyi tasimasina ragmen, Miss
Sally’ye hitabedilmis degildi. Bu kelimeler yazihane kapisini vuran meghul bir sahsa hitabedil-
misti ve kelimeler Brass’m agzindan ¢ikar ¢ikmaz Kit igeriye girdi.

Yukardaki centilmen odasinda mu efendim?

Brass hala hakl1 bir hiddet i¢inde kizkarde- sine kaslarim ¢atarak:

— Evet Kit; yukarda! dedi. Seni gordiik¢e ¢ok memnun, ¢cok mahzuz oluyorum; Kit. Asagi
inerken yine ugra Kit.

Kit ¢iktiktan sonra Brass:

— Bu agik kalb ve temiz yiirekle bu ¢cocugun bir hirsiz olmasina ihtimal var m1? dedi. Mr.
Richard liitfen Broad Street’de Wrasp ve ortaklarina kadar giderek Carkem ve Painter davasina
istirak edip etmiyeceklerini sorar misin?

Ofkeden kizarip heyecanlanan Brass:

— Bu ¢ocuk mu hirsiz! Ben kor, sagir ve budala miyim? Ben insanlardan hi¢ de mi
anlamam! Kit hirsiz olamaz; dedi.



Olgiisiiz bir istihfafla Sally’ye savurdugu bu alaylardan sonra Sampson Brass, sanki
gozlerinin Oniinden adi diinyayr siyirmak istiyormus gibi, basim masamn ic¢ine sokarak yari
kapal1 kap¢igindan meydan okurcasina soluk ald.

LIX.

Kit bir ¢eyrek saat sonra isini goriip bekar adamin yamndan ayrilarak asag indigi zaman,
Brass yazihanede yalmzdi. Her zamanki gibi sarki soylemedigi gibi, masasinin basinda da
oturmus degildi. Acik kapidan, arkasim atese vermis oldugu halde, ayakta durdugu goriiliiyor ve
o kadar acayip bir halde bulunuyordu ki, Kit onun birdenbire hastalandigina hiikmetti.

— Bir sey mi oldu, efendim?

— Hayir, nigin?

— O kadar sararmissimz ki, sizi az daha tanimiyacaktim!

Brass egilip atesi karistirarak:

— Sana oyle gelmis Kit; dedi. Hayatimda bu kadar iy1 oldugumu hatirlamiyorum. Keyfim
pek yerinde. Yukardaki dostumuz nasil?

— Cok daha 1yi1, efendim.

— Cok memnun oldum, ¢ok mahzuz oldum. Miikemmel bir insan; degerli, comert bir zat:
pek az zahmeti olan bir kiraci, insallah bay Garland afiyettedir. Midilli, sevgili midilli nasil?

Kit; Abel villasindakilerin hepsi hakkinda maltimat verdi. Pek dalgin ve sabirsiz bir halde
bulunan Brass sandalyesine oturdu, ona isaret edip yamna davet etti.

— Annene bir hizmette bulunmayi diisiiniiyordum, Kit; dedi. Hatirimda kaldigina gore
annen sag degil mi?

— Evet efendim.

— Dul kalmis degil mi? Pek ¢aligskan, pek hamarat bir dul hanim.

— Daha ¢aliskan bir kadin, daha iyi1 bir anne tasavvur edilemez efendim-

— Bu pek miiessir, pek rakik bir sey! Fakir bir dul kadinin yetim kalan evlatlarim rahat ve
namuskar bir halde yasatabilmesi ic¢in calisip ¢abalamasi insanlarin iyiligine sahadet edecek
nefis bir tablo! Sapkam asiver Kit!

— Tesekkiir ederim, gidecegim.

Brass, Kit’in sapkasini elinden alip masanin Uistiinde sapkaya yer ayirmak icin kagitlar alt st
ederek:

— Oturdugun kadar suracikta kalsin; dedi. Biliyorsun ki, elimizde miisterilerimize ait,
kiraya verilecek evler var. Bu evlerde oturanlara hizmet edecek insanlara da ihtiyacimiz var. -
Buralara; ekseriya, layik olmmyan, itimat edemiye- cegimiz insanlar talip ¢ikiyor, itimat
edebilecegi-
miz ve aym zamanda iyi bir hizmette bulunmakla zevk duyacagimiz bir insanm ne diye tercih et-
miyelim? Ne diye muhterem annene bu hizmeti vermiyelim? Ufak tefek isler harig, yatacak yer
var; hem de biitiin sene oturabilinecek i1yi bir yer. Kiras1 da bedava! Onlar1 simdikinden ¢ok
daha rahat ettirecek bir de haftalik caba! Ne dersin? Yegine arzum, size bir hizmette
bulunmaktir. Onun i¢in raz1 degilsen agik¢a soyle, Kit.

Brass konusup dururken Kit’in sapkasim ski, ii¢ defa yerinden kaldirdir ve sanki bir sey
artyormus gibi kagitlar1 karistirdi.

Kit biitiin kalbiyle:



— Boyle nazik bir teklife ne diye raz1 ol- miyayim efendim? dedi. Size nasil tesekkiir
edecegimi cidden bilmiyorum, efendim.

Brass birdenbire Kit’e doniip sevimsiz bir tebessiimle yliziinii onunkine o kadar yaklastirdi
ki, bicare, duydugu minnettarligin en yiiksek zirvesinde, bir sarsint1 gegirdi.

— O halde 1s oldu demektir.

Kit saskin saskin ona bakti.

Sampson ellerini ugusturup mutat olan yal- taklanici tavriyle ilave etti:

— Oldu demektir, diyorum Kit. Ha, ha! Bak goreceksin! Su Mr. Richard de nerede kald.
Acinacak bir aylak! Ben yukariya ¢ikiyorum. Sen yazihaneye bir dakika mukayyet ol, bir dakika!
Seni her ne pahasina olursa olsun daha fazla alikoyacak degilim Kit.

Telasla yazihaneden ¢ikarken konusup duran Brass, pek kisa bir zaman sonra geri geldi.
Swiveller de hemen hemen aym1 zamanda cikagelmisti. Kit kaybettigi zamam telafi i¢in acele
odadan ayrilacag sirada, Miss Brass onu kapida karsiladi ve igeri girerken delikanliya bakip
istihza ile:

— Ooo! iste sevgili dostun gidiyor. Sam;
dedi.

Brass cevap verdi:

— Evet kiiciik dostum gidiyor. Diiruist bir insan, hakikaten degerli bir geng.

Miss Brass: "Ehmm!” diye okstirdii.

ofkelenen Brass:

— Beni kizdirip durma saskin! dedi. Ben onun namusu iizerine hayatinu bahse korum. Artik
bu bahse son verelim. Ben senin su adi siiphelerinden kurtulammyagak miyim? Senin hakiki
meziyete karsi hi¢ saygin yok mu? Habis! Daha ileri gidersen, ben onun diiriistliiglinden ziyade
seninkinden siiphe ederim!

Sally erkek kardesine sabit ve temkinli nazarlarla bakarken teneke enfiye kutusunu ¢ikarip,
agir vakur, yavas yavas, bir tutam enfiye aldi.

Brass:

— Bem deli, edecek, Mr. Richard; dedi. Tahammiilii asacak derecede bem cileden
cikartiyor. Pek, kiziyor ve sinirleniyorum. Buna is ahlaki . denmez. Bana sabrimu tiikettiriyor.
Mr. Richard!

Swiveller:

— Nig¢in rahat birakmiyorsunuz? diye sordu.

Brass atildi:

— Ciinkii elinde degii; ¢iinkii kizdirip ofkelendirmek onun huyunda var. Yapmadan
duramuiyor; yoksa sihhati bozulacak! Lakin ne ehemmuyeti var. Ben istedigimi yaptim ya!
Delikanliya olan itimadimu gosterdim. Biraz evvel yazihaneye yine mukayyet oldu. Ha ha! seni
hain seni!...

Sevimli, gen¢ kadin bir tutam enfiye daha ¢ekip kutuyu cebine koyarken erkek kardesine
hala biiyiik bir siiklinetle bakmaktaydi.

Brass muzaffer bir eda ile:

— Yine yazihanede yalmz basina kaldi, dedi. Ona itimadim var. Ve bu itimadim devam
edecek. Su... sey...

Swiveller sordu:



— Ne ar1yorsun?

Brass biitiin ceplerini karistirarak ve masa mn i¢ine, disina, listiine, altina bakarak, otke ile
kagitlar1 etrafa savurarak:

— Bes liralik banknot, Mr. Richard! Nereye gitmis? Suraya koydumdu, sasilacak sey,’
dedi.

Sally yerinden firlayip ellerini birbirine vurarak ve kagitlar1 yere sagarak:

— Ne? Yok mu? Hakkim yok mu imis? Haydi kim aldi1 bakalim? Bes liranin ne ehemmiyeti
olur! O ¢ok namuslu bir ¢ocuktur. Ondan
stiphe etmek bir adilik olur! Sakin arkasindan kosayim deme! Hayir; sakin ha! Diinya bir tarafa;
0, bir tarafa!..

Dick de onunki kadar uguk bir benizle ba- karak:

— Sahi yerinde yok! dedi.

Dava vekili ceplerini arastirarak ve tizglin bakislarla:

— Bu pek ¢irkin bir sey Mr. Richard! dedi. Evet yok; ne yapalim acaba?

Sally bir miktar enfiye daha ¢ekerek:

— Sakin onun arkasindan kosayim deme! .Birak paray: istedigi gibi saklasin. Onu sugiistii
yakalamak ¢ok zalimce bir hareket olur! dedi.

Swiveller 1le Sampson baslarini geng kadindan ¢evirip saskin saskin birbirine bakti; sonra,
sanki ani bir tepki ile sapkalarim giyip sokaga firladilar. Sokagin tam ortasindan — hayatlarim
kurtarmaya ¢alistyorlarmis gibi — Onlerine geleni iterek, kogsmaya basladilar.

Bir tesadiif olarak, onlar kadar hizli degilse bile, Kit de kosmaktaydi1 ve birka¢ dakika
evvel c¢iktigr icin hayli ileride bulunuyordu. Bununla ;beraber; gidecegi yolu asag yukari
katiyetle bildikleri ve daha hizl1 kostuklar: icin, Kit tam nefes almak i¢in yavaslayip da tekrar
kosmaya bagliyacagi sirada ona yetistiler.

Swiveller delikanlimin bir omuzuna yapisinca Brass da digerine yapisip:

— Dur! dedi. Telasin oldugu anlasiliyor. Bu kadar aceleye ne liizum var?

Kit hayretler i¢cinde birinden digerine bakarak:

— Evet acelem var; dedi.

Sampson soluk soluga:

— Hig inanmak istemiyorum ama yazihaneden kiymetli bir sey yok oldu. Senin haberin var
mt ? diye sordu.

Kit tepeden tirnaga kadar titriyerek:

— Nerden haberim olacak Mr. Brass! dedi. Olur sey degil; siz beni...

Brass onun soziinii derhal keserek:

— Hayir, hayir; dedi. Hicbir sey sanmuyorum. Sen yaptin da demedim. Umit ederim
sessizce bizimle beraber gelirsin.

— Elbette gelirim, ni¢in gelmiyeyim?

— Siiphesiz; ni¢in gelmiyesin! Insallah sebebi de olmaz. Seni miidafaa etmek igin bu sabah
katlandiklarimu bilsen Christopher, sen de tziiliirdiin.

— Sizin de benden siiphelendiginiz i¢in son derece tiziileceginize eminim. Haydi cabuk
geri donelim.

— Tabii ne kadar ¢cabuk olursa, o kadar 1yi olur. Mr. Richard; liitfen su kolunu tutun; ben de
bu kolunu tutacagim. Ug kisi bir arada ve yanyana yiiriimek kolay bir is degil ama, bu sartlar



altinda yapacak bagka bir sey kalmadi.

Kit onlar kendisini bu sekilde emmniyet altina alirlarken beyazdan kirmuziya, tekrar
kirmizidan beyaza dondii ve bir an i¢in mukavemet etmek temayiilii gosterdi. Fakat cabuk ken
dini toparliyarak ve sayet miicadele edecek olursa, sokakta kendisini yakasindan cekip
gotiireceklerini diistinerek, gozleri yasli olarak ve biiyiikk bir ciddiyetle yaptiklarina nadim
olacaklarini tekrarliyarak, mahfuzen gotiiriilmesine riza gosterdi. Yolda yiiriirlerken, gordiigii bu
yeni hizmetten son derece sikilan Swiveller, bir bas isaretiyle olsun su¢unu itiraf edecek ve bir
daha boyle bir sey yapmamaya séz verecek - olursa, Sampson’un bacagina tekme atip kagmasina
g6z yumacagim Kit’in kulagina fisildiyacak firsat buldu. Fakat Kit bu teklifi reddedince,
Swivelier onu Bevis Marks’a varmaya kadar siki siki tutmaktan baska c¢are bulamadi ve
yazihanede sevimli Sally'nin huzuruna ¢ikardi. O da kapiyr derhal kilitlemek dirayetini gosterdi.

Brass:

— Christopher! dedi; etrafli bir arastirmanin her iki taraf i¢in de tatmin edici olmasi
icabeden bir masumiyet davasi karsisinda oldugumuza gore; arastirmaya razi olmalisin! Brass
burada ne ¢esit bir arastirma kastettigini géstermek i¢in paltosunun yenlerini ¢evirdi. Bu her iki
taraf i¢in de hos ve rahat bir hareket olur.

Kit gururla kollarim kaldirarak:

— Arayin! dedi. Suna da emin olun ki bu hareketiniz i¢in hayatimzin sonuna kadar pisman
olacaksinmz.

Brass bir i¢ ¢ekmesiyle Kit’in ceplerinden birisine dalip ¢esitli esya ¢ikararak:

— Pek elim bir hadise; dedi. Pek elim! Burada bir sey yok, Mr. Richard. Pek memnun
olunacak bir sey. Burada da yok. Yeleginde, ceketinde de yok. Dogrusu simdilik ¢ok memnun
oldum.

Kit’in sapkasinmi elinde tutarak olup bitenleri biiyiik bir alaka ile seyreden Swiveller’in
yiiziinde, Brass’in sanki bir teleskoptan bakiyormus gibi, gdziiniin birini kapayip digeriyle
delikanlinmin ceketinin kolunun i¢ine bakmasi ile, pek hafif bir tebessiim belirdi. Tam bu sirada
Sampson acele ona donerek sapkayr aramasim sdyledi.

Dick:

-— Bir mendil! dedi.

Brass goziinii ceket kolunun digerinin i¢ine tatbik ederek ve sanki pek genis bir manzara
temasa eden bir insan edasiyle konusarak:

— Bunun higbir ziyam yok! dedi. Mendilin ne zarar1 olacak! Isten anliyanlar bunun sihhate
faydas1 oldugunu sanmuyorlar. Isittigime gore basi pek sicak tutarmus. Ama mendilin orada
bulunmasi diger bakimlardan ¢ok memnun olunacak bir sey. Coook memnun olunacak bir sey!

Richard, Sally ve Kit’in hep birden bagirmasit dava vekilinin soziinii kisa kesti. Brass
doniip bakinca, Swiveiler’in banknotu elinde tuttugunu goérdi.

Brass ac1 bir feryat ile:

— Sapkanin i¢inden mi ¢ikt1? diye bagirdi.

Bu kesiften son derece saskin bir hale diisen Swiveller:

— Mendilin altindan, astarin i¢inden ¢ikt1! dedi.

Brass ona, kizkardesine, duvarlara, tavana, dosemeye, tamamiyie sersemlemis ve
hareketsiz duran Kit’den baska her seye bakti.

Dava vekili ellerini kavusturarak:



— iste kendi mihveri etrafinda donen, ayin tesirlerine maruz kalan, diger semavatin
etrafinda devreden ve daha ¢esitli marifetler gosteren diinyamin hali! dedi. Demek; insanlik bu!
Demek: biitiin kiiciik hizmetlerimle faydalandirmak istedigim ve hatta simdi bile, merhamet edip
cekilip gitmesini istiyecegim gaddar burada!

Brass biiyiik bir metanetle s6zlerine devam
etti:

— Fakat ben bir hukukcuyum ve bahtiyar vatanimin kanunlarimn tatbik edildigimi gérmek
isterim. Sally beni affet ve onu Obiir kolundan tut! Mr. Richard; siz de liitfen gidip bir polis
cagirin! Zaafiyet ve merhametim zail oldu. Ahlaki kudretim geri geldi. Liitfen bir polis efendim!

IX.

Kit ne Brass’in korkak bir halde kravatimin bir tarafina yapisip ¢ekmesine, ne de Miss
Sally’- nin diger ucunu daha kuvvetli tutmasina ehemmiyet vermeden; sanki biiyiilenmis gibi;
gozle
rini faltagi kadar acip yere sapladi. Sevimli kadinin tutusu hi¢ hosa gidecek bir halde degildi;
clnkii arasira parmak kemiklerini Kit’in bogazina kancalamaktan maada, daha ilk hamlede, onu
o kadar siki kavramustt ki, bicare delikanli karisan zihni ve bu perisan hali i¢inde bile, rahatsiz
bir bogulma hissi duymaktan kurtulamadi. Kit; Swiveller pesisira bir polisle beraber doniin-
ciye kadar, hicbir mukavemet gostermeden ve tamamiyle pasif bir halde, kiz ve erkek kardes,
arasinda bu vaziyette kald.

Bu gibi sahnelere pek alisik olan; adi hirsizliktan, eve girme ve haydutluga kadar, her tiirli
hirsizlig isinin bir kismm bilen, failleri de kendisinin tezgah arkasinda bulundugu bir cezai
hukuku toptan ve perakende magazasina geien miisteriler telakki eden polis memuru, Brass'in
ifadesini bir cenaze kaldirma miiessesesi memurunun hizmette bulunacagi sahsin son rahatsizlig
hakkinda kendisine verilen tafsilati dinlerken gosterdigi hayret ve alaka ile dinleyip Kit’1 nazik
bir lakaytlikla tevkif etti.

Emniyet memuru:

— Sorgu hakimi yerinde iken daireye gelsen 1y1 olur, dedi. Siz de beraber gelin Mr. Brass.
Keza... polis memuru Miss Sally’nin bir ejder veya efsanevi bir canavar olup olmadigim
kestire- memis gibi bakti.

Brass:

— Bu lady de beraber gelsin degil mi?
dedi.

— Evet lady de; paray1 bulan gen¢ de beraber gelsin.

Brass kederli bir sesle:

— Mr. Richard; bu hazin bir zaruret! dedi. Fakat memleketimizin...

Iki kardesin serbest biraktif1 Kit’i dirseginin biraz iistiinden 1akaytce tutan polis memuru:

— Bir araba cagirirsiniz degil mi? dedi.

Kit gozlerini kaldirip yalvarir bir halde etrafina bakinarak:

— Benim de bir kelime s0ylememe miisaade edin! dedi. Ben hi¢ suclu degilim. Mr. Brass;
siz beni daha 1yi bilirsiniz. Benim hirsiz olmam ihtimali var mi? Hig 1y1 etmiyorsunuz.

Brass atildi:



— SoOziime 1timat edin!

Fakat polis memuru burada onun soziinii keserek hukuken soziin ehemmiyeti olmadiginy;
sOziin ancak bebek mamasi oldugunu, yeminin erkeklere yarasacagim beyan etti.

Brass ayni kederli tonla bu hakikati teslim
etti.

— Cok dogru, tamamiyle dogru; dedi. Yemin ederim ki memur efendi; birka¢ dakika once;
bu elim hadisenin vukuuna kadar, bu delikanliya o kadar itimadim vardi ki, ona bir... araba
emniyet edebilirdim. Mr. Richard; pek yavassiniz efendim!

Kit:

— Beni tamyip da emniyet etmiyecek birisi var mi? diye bagirdi. Benden siiphelenen, bir
meteligini aldigim tek bir insan var mu? Fakir ve a¢ kaldigim zaman diirtistliikten ayrilmadim da
simdi mi ayrilacagim; buna ihtimal var mu? Ne yaptigimz disiiniin bir kere! Bu isnat ile ben
diinyanin en sefkatli insanlar1 olan dostlarimizin karsisina ne yiizle ¢ikarim!

Brass mukabelede bulunarak mevkufun bunu daha once diisiinmesi gerektigini soyledi ve
daha birtakim tatsiz miildhazalar 1lave edecegi sirada, yukardan ne olup bittigini merak eden ve
biitiin bu giiriiltiiniin sebebini soran bekar adamin sesi isitildi. Kit buna kendisi cevap vermek
lizere kapiya dogru iradesiz bir hamlede bulununca, polis memuru onu derhal yakaladi ve zavalli
delikanli Brass’in hikayeyi kendi istedigi sekilde anlatmak tizere disar1 ¢iktigini gormek azabina
katlanmaya mecbur oldu.

Sampson geri geldigi zaman:

— O da inanmak istemiyor; dedi. Kimse inanmaz! Keske kendi gozlerimin sahadetinden
stiphe edebilseydim; fakat onlarin sahadeti siiphe gotiirmez.

Gozlerini kirpistirip ogan Sampson 1lave
etti:

— Gozlerimi isticvap etmenin hicbir faydas1 yok! ilk ifadelerinde Israr ediyorlar. Sarah;
sokaktan arabanin sesi isitiliyor. Sapkam giy; ¢cikalim. Bu ¢ok hazin bir 1s; manevi bir cenaze!

Kit:

— Mr. Brass; bana bir iyilik edin. Beni 6nce Mr. Witherden’in yamina gotiirtin! dedi.

Sampson kararsizca basim salladi.

— Bana bu 1yiligi yapin Mr. Brass. Efendim simdi oradadir. Allah rizasi i¢in beni oraya
goturin!

Brass ihtimal notere adil bir harekette bulundugunu ispat etmek istedigi i¢in, kekeliyerek:

— Bilmem ki; dedi. Memur bey: vaktimiz var m?

Biitiin bu esnada biiyiik bir agirbaslilikla agzinda bir saman ¢opii ile oymyan polis memuru,
derhal gidecek olurlarsa vakit oldugunu; fakat cene ¢almakta devam ederlerse, mahkemeye
miiracaat etmeleri icabettigini bildirdi.

Richard Swiveller arabaya binip yiizii atlara doniik oldugu halde, arabanin en rahat yerine
yerlesince; Brass, memurun mevkufu sevk etmesini ve kendisinin de hazir oldugunu sdyledi.
Bunun tizerine Kit't hala aym tarzda tutmakta olan polis memuru, onu mesleki bir usul olarak, bir
kol boyu ileri itip arabaya atti; kendisi de takip etti. Arkasindan Miss Sally girdi ve simdi
igeride dort kisi bulundugu i¢in, Brass arabacinin yanina oturdu ve siirmesini emretti.

Islerindeki bu miithis ve 4 degisiklikle hala tamamiyle sersemlemis bir halde bulunan Kit,
arabanin penceresinin kenarinda oturup disariyr seyrederken, caddede zuhur edecek herhangi-



fevkalade bir hadisenin kendisini riiya gormekte olduguna inandirmasini bekliyordu. Ne yazik ki;
her sey hakiki ve pek asind idi; aym yol agizlari, aym evler, yol iizerinde muhtelif istikametlerde
giden aym kalabalik, ylik ve binek arabalarimn aym telasli hali, diikkan vitrinlerinde pek :iyi
hazirlanan aym esya ve hi¢bir riiyanin asla tecessiim ettirmedigi aym giiriiltii ve telas!... Hadise,
hikdye gibi gorliinmesine ragmen; hakikatti. Hirsizlikla itham edilmis; gerek fikren, gerek
hareketiyle de masum olmasina ragmen; para kendi iizerinde bulunmus ve onu simdi mahfuzen
gotiiriiyorlardi.

Bu 1stirap verici diistinceler iginde, kirik bir kalble annesi ve kii¢lik Jacob’u hatirliyan;
dostlart1 onun suclu olduguna inanacak olurlarsa, masumiyet suurunun bile kendisini
desteklemeye kafi gelmiyecegini hisseden; noterin yazihanesine yaklastikga cesaretini de,
timidini de kaybeden; hi¢bir sey gérmeden pencereden bakan Kit; birdenbire, sanki bir sihir
tesiriyle, Quilp’in yiiziinii secti.

Ve vyiiziinde ne kotii niyetli bir bakis vardi! Ciice, bir meyhanenin agik penceresinden
bakiyordu ve basini iki eli arasina alip dirseklerini pencere pervazina yasliyarak o kadar
yayilmistt ki, bu vaziyetin yardimu ve zaptedilmis bir kahkahanin tesiriyle, sanki tabii clissesinin
iki misli sigsmis gOriiniiyordu. Brass onu secer se¢cmez arabayr durdurdu. Araba tam onun
oturdugu yerin karsisinda durunca, ciice sapkasini ¢ikarip igreng ve grotesk bir nezaketle onlari
selamlad.

—Abha! Nereye boyle Mr. Brass? dedi. Sally de beraber. Sevimli Sally! Dick de mi var.
Hos, tatl1 bir insandir o. Sonra Kit, namuskar Kit!

Brass arabaciya:

— O pek neseli bir insandir; peeek! dedi. Pek hazin bir is efendim. Bir daha diiriistliige
inanmayin efendim!

— Ne diye inanmmyayim ? derbeder hukukcu!

Brass bagim salliyarak:

— Yazihanede para kayboldu; dedi. Sap- kasindan ¢ikti. Kendisi biraz 6nce yazihanede
yalniz kalmust1. Hi¢bir hata yok efendim. Deliller zinciri tamam,; hi¢bir halkasi eksik degil.

Ciice, viicudunun yarisim sarkitarak:

— Nehh! dedi. Kit hirsizlik mu etti? Ha ha ha! Bir peniye seyredilecek olan hirsizlarin en
cirkini; ha Kit? Ha, ha, ha! demek beni dovmeye zaman ve firsat bulmadan onu tevkif ettiniz, ha
Kit? Bu sozleriyle arabaciy1 agikca dehsete diisiiren ciice, biraz ileride bir boyacimin sirig
tizerinde tipki ipe c¢ekilmis bir insan gibi sallanan bir elbiseye isaret etti ve ellerini siki siki
ugustu- rarak bagirdi; is buraya mu varacakti Kit? Ha, ha, ha! Kii¢iik Jacob ve annesi i¢in ne
bliylik bir hayal kirikligi bu! simdi Bethel kilisenin papazi onu teselli etsin, degil mi Kit?
Arabaci; siir arabam! Giile giile Kit. Biitiin iyilikler de seninle beraber gidiyor; cesaretini
kaybetme. Aziz bay ve bayan Gariand’a saygilarimu sunarim. Hatirlarim sordugumu unutma,
olmaz mi? Hepsinden senden herkesten ve biitiin diinyadan Allah raz1 olsun!

Ciice hizl1 akan bir sel halinde agzindan dokiilen bu iyi niyetler ve selametlerden sonra,
arabanin ayrilmasina miisaade etti ve araba gézden kaybolunca, basim igeri ¢ekti ve zevk iginde
kendinden gecerek yerlerde yuvarlandi.

Ciiceye pek yakin bir ara sokakta rastladiklar1 i¢in, cok gegmeden noterin evine eristiler.
Brass arabadan inip kederli bir ¢ehre ile arabamin kapisimi acti ve kendilerimi bekliyen aci
haberi vermek iizere, kizkardesinin refakatini rica etti. Sally muvafakat edince, Swiveller’in de



beraber gelmesini istedi. Boylece; iki kardes kol kola girdi. Swiveller de yalmz olarak arkadan
takip etti.

Noter, yazihanenin dis kisminda, atesin oniinde, ayakta durmus, bay Garland ve Abel ile
konusuyor; Chuckster ise, bir taraftan bir ma- sa basinda yazi yazarken, diger taraftan onlarin
konugmalarina kulak misafiri oluyordu. Kapiy1 agacagr sirada camdan onlarin bu halini goren ve
noterin kendisini tanidigimi anliyan Brass, camli kap1 arkasindan basim iki tarafa sallayip derin
derin i¢ini ¢ekti.

Deri eldiveninin sag tekinin iki orta parmagim 1sir1p sapkasim ¢ikaran Sampson:

— Efendim; adim Brass; yazihanem Be vis Marks’dadir, dedi. Sizinle bir vasiyetname
meselesinden dolayr karsilasmustik. Nasilsimiz efendim?

Noter basim ¢evirerek:

— Katibim her isinizi halleder; Mr. Brass s
dedi.

Brass:

— Tesekkiir ederim efendim; dedi. Miisaadenizle hemsiremi takdim edeyim. Zayif cinsten;
olmasina ragmen, o da bizdendir. Islerime ¢ok yardimu oluyor. Mr. Richard; liitfen soyle
buyurun.

Brass bu sirada hususi yazihanesine ¢ekilmekte olan noter ile yazihane arasina girerek:

— Zarar gOrmiis bir insan sifatiyle konusuyorum. Sizinle birka¢ kelime konugmama
miisaade buyurun; dedi.

Muhatab1 kesin bir ifade ile:

— Mr. Brass. dedi; ben mesguliim. Bu zatlarla goriistiigiimii goriiyorsunuz. Isinizi surada
Mr. Chuckster'e bildirin. O size icabeden aldkay1 gosterecektir.

Brass sag elini yeleginin {istiine koyarak ve baba ile ogluna tatl1 bir tebessiimle bakarak:

— Muhterem baylar; dedi; sizden rica ediyorum. Diisiiniiniiz ki ben bir hukuk adamiyim.
Parlamento karar1 ile ve kanunen iinvamm “Centilmen” dir. Bu unvanm senevi on iki sterlin
vermek suretiyle muhafaza etmekteyim. Ben memleket kanunlarimn tammadig bir mevki sahibi;
olduklarim sanan bir calgici, bir sahne artisti, bir yazar veya ressam degilim. Bir aylak veya
serseri de degilim. Benim, aleyhime dava acacak bir kimsenin benden centilmen diye bahsetmesi
kanun iktizasidir; yoksa davasi hiikiimsiizdiir. Sizden rica ediyorum; bu kabul tarzi reva mu?

Noter:

— Pekala Mr. Brass, dedi. Liitfen isinizi soyleyiniz.



— Soyliyeyim efendim. Ah; Mr. Wither- den siz pek az... fakat 1s1 uzatmayim efendim. Bu
centilmenlerden birinin ad1 Mr. Garland degil mi efendim ?

— Her ikisinin de!

Brass asir1 bir yaltaklanma ile:

— Ya Oyle m1? Biyiik miisabehetten bunu anlamam lazimdi, dedi. Tamsmamza vesile
teskil eden hadisenin pek elem verici olmasina ragmen, bu serefe nail olduguma pek memnun
oldum. Baylar: sizlerden birinin Kit adinda bir hizmetkar: var; degil mi?

Noter:

— Her ikisinin de! cevabinda bulundu.

Brass giilimsiyerek:

— Olur sey degil: iki Kit mi var? dedi.

Mr. Witherden ofkeli ofkeli:

— Hayir efendim: dedi. Bir Kit var. Her iki centilmenin de hizmetindedir. Pekala Kit'e ne
oldu?

Brass manidar bir sekilde sesini algaltarak:

— Kendisine sonsuz ve hudutsuz bir itimat Besledigim ve daima bir esit muamelesi
yaptigim bu geng, bu sabah yazihanemde hirsizlik etti ve hemen hemen sugiistii yakalandi.

Noter:

— Buna bir yalan karigsmus olmali! diye bagird.

Abel ise:

— Buna 1imkan yok! dedi.

Ihtiyar Mr. Garland:

— Bir kelimesine inanmam; dedi.

Brass miilayim bir tavirla onlara bakarak:

— Mr. Witherden, bu sozleriniz dava agmaya deger mahiyette efendim. Bayagi ve habis
ruhlu bir insan olsaydim, iftira i¢in zarar, ziyan talebinde bulunurdum; dedi. Bununla beraber;
ben sahsen bu gibi ifadeleri istihfafla karsilarim. Diger centilmenlerin samimi ve namuskar
heyecanina hiirmet ederim. Boyle nahos bir haber getirdigime cidden miiteessirim ve emin
olunuz ki, bu elim sahne i¢inde bulunmak istemezdim; fakat gen¢ adam buraya getirilmesinde
Israr etti; ben de onun ricasina boyun egdim. Mr, Chuckster; liitfen arabadaki polise pencereye
vurarak isaret eder misiniz?

Bu kelimeleri dinliyen ii¢ centilmen bos nazarlarla birbirine baktilar. Chuckster ise
kendisinden beklenilen isi gormek tlizere, kehanetinin dogru ¢iktigimi goren bir peygamber sevk
ve gayretiyle, yerinden firladi ve bicare sanigin igeri girmesi i¢in kapiy acti.

Kit igeri girince karsilastigi bu sahne karsisinda dogrulugun ilham ettigi sade bir belagatte,
Allah’1 sahit gostererek, masum oldugunu, paramin nasil olup da kendi tizerinde bulundugunu
bilmedigini sdyledi. Hadisenin cereyan tar
z1 ve deliller nakledilmeden diller dolasmus; her sey anlatilinca, odaya bir 6lii siik(itu sinmis ve
Kit’in li¢ dostu siiphe ve hayret i¢inde birbirine bakmusti.

Uzun bir suik(ittan sonra Mr. Witherden:

— Paramin kazara, meseld, masa lizerinde kagitlarin karistirilmasi sirasinda sapkaya
girmis: olmas1 miimkiin degil mi? diye sordu.

Fakat bunun pek asikar bir surette imkansiz oldugu gosterildi. isteksiz bir sahit olmasina-



ragmen; Swiveller paranin sapkanin i¢inde bulundugu sekilde, kasten saklanmuis oldugunu-
acikca ve bilfiil ispat etti.

Brass:

— Hig siiphesiz pek keder verici bir durum; dedi. Muhakemesi cereyan ederken gegmisteki
iyi ahlakindan dolay1 cezasinin hafifletilmesini istemekle bahtiyar olacagim. Daha once de- bir
miktar para kaybetmistim; fakat bunu da onun almis olmasi icabetmez. Bu tahmin yersiz- olur.
Hepimiz hiristiyanz.

Polis memuru etrafina bakinarak:

— Burada bulunan centilmenler i¢inde bur gencin son giinlerde bol paraya sahiboldugunu
bilen var m1? Siz biliyor musunuz efendim? diye- sordu.

Mr. Garland polis memuruna cevap vererek:

— Zaman zaman paras1 oldu; fakat soyledigine gore bunlar1 Mr. Brass kendisi vermis!
dedi.

Kit telasla:

— Hig siiphesiz 0yle! dedi. Lehimde 6la- rak bunu siz de ikrar edersiniz Mr. Brass.

Brass saskin bir hayretle etrafina bakinarak:

— Ha? dedi.

— Bana verdiginiz iki buguk silinler, kiracinin verdigi para!

Brass basini sallayip kaslarim ¢atarak:

— Bu pek kotii bir dava, pek kotii! dedi. Mr. Garland biiyiik bir huzursuzlukla:

— Bir baskas1 hesabina ona para mu ver- diniz? diye sordu.

Sampson cevap verdi:

— Para vermek mi? Dogrusu bu biiyiik fbir yiizsiizliik! Memur bey; biz gidelim.

Kit bagirdi:

— Ne! inkdr mu ediyor? Liitfen kendisine sorun; verdi mi, vermedi mi?

Noter sordu:

— Verdiniz mi?

Brass pek ciddi bir tavirla:

— Size sunu soyliyeyim ki, bunun, davaya hi¢bir faydasi yok! dedi. Eger ona karsi bir
muhabbet ve alakaniz varsa, baska yoldan yiiriimesini tavsiye edin. Para verdim mi? Hayir; asla!

Birdenbire bir ilhamla kendini toparliyan
Kit:

-— Centilmenler; Mr. Abel, Mr. Wither- den herkese sOyliiyorum; bunu o yapti! Onu
glicendirecek ne yaptigimi bilmiyorum; fakat bu beni mahvetmek i¢in kurulmus bir tuzak! Netice
ne olursa olsun, suna emin olunuz ki, bu bir tuzak! Oliirken de sunu sdyliyecegim ki paray:
sapkama koyan kendisidir! Bakimz nasil renk degistiriyor! Hangimiz su¢lu? O mu, ben mi?

Brass giiliimsiyerek:

— 1gitiyor musunuz muhterem baylar? dedi. Dava sevimsiz bir hal almiyor mu? Bu bir hile
is1 mi, yoksa adi bir su¢ mu? Onun yerine bunu ben sdylemis olsaydim, buna ihtimal verir
miydiniz?

Brass bu gibi yatistirict1 ve sakaci sozlerle karakteri hakkmdaki biihtanlar1 ¢iliriitmeye
calisti; fakat daha kuvvetli hisler altinda bulunan ve belki de aile serefi hakkinda daha titiz bir
fikre sahip olan faziletli Sarah, birdenbire kardesinin yanindan miithis bir gazeple samgin



tizerine atildi. Hig siiphesiz Kit’in yiizii bu savlette» pek miiteessir olacakti; fakat basiretli polis
memuru Sarah’nin bu niyetini tam zamaninda anli- yarak Kit’i kenara c¢ekti ve bu suretle,
Chuckster’i tehlike altinda biraknus oldu; ¢iinkii katip, Miss Brass’m gazabina mevzu teskil eden
Kit’in yaminda bulundugundan ve 6tke tipki ask ve servet gibi kor oldugundan, sahhar mahlik,
hazir bulunanlarin gayretiyle hatasini anlayinciya kadar, katibin yakasim koparip saglarim darma
dagan etti.

Polis memuru bu amansiz savletle miiteneb- bih olarak ve suclunun yara bere iginde
kalmadan adalet huzuruna ¢ikmasi daha muvafik ola
cagim diisiinerek, fazla giiriiltliye mahal birakmadan, Kit’i arabaya gotiirdii ve Miss Brass'in
arabacinin yamna binmesinde Israr etti. Sarah bu teklife hiddetli bir miinakasadan sonra riza
gosterince, arabada Brass’in eski yerini aldi; Brass da istemeye istemeye Sarah’nin yerini aldi.
Ve bu tertibattan sonra biitiin siiratle adalet huzuruna ¢ikmaya koyuldular. Noter ile iki arkadasi
da bir baska araba ile arkadan takip ettiler. Kit’in bir silinin hesabim kapatmak i¢in tekrar is
basina gelmesi hadisesini onun riyakar ve hilekar karakterine 1yi bir delil teskil ettigini diisiinen
ve sahadetten mahrum birakilan Chuckster, bunu clirmiin 6rtbas edilmesi telakki etmis ve hiddet
icinde yazihanede yalmz birakilmsti.

Daireye varinca daha once oraya gelip kendilerini sabirsizlikla bekliyen bekar adamla
karsilagtilar. Fakat yarim saat sonra muhakemesine liizum gosterilen ve hapishaneye
gotiiriiliirken dost¢a muamelede bulunan bir memur tarafindan, yakinda muhakemenin cereyan
edecegi ve kisa bir zamanda halledilecegi icin fazla {iziilmeye hacet bulunmadig temin edilen
zavall1 Kit'e bir degil, elli bekar zatin yardimu olamazd.

LXI.

Filozof ve ahlakeilar her ne fikirde olurlarsa olsunlar; suclu bir insamn o gece Kit’in ma-
sum olmaktan duydugu elemin yarisint duyup duymadig siiphe gotiiriir bir meseledir. Diinya;
islenen biiyiik olcgtideki adaletsizlikler karsisinda, adaletsizlik kurbam maruz kaldigi garaz ve
yalancilik hakkinda temiz bir vicdan sahibi ise, muhakemesi esnasinda yardim gorecegi ve ergec
hakikatin belirip hakkin yerine getirilecegi kanaati ile avunmaktadir. Adaletsizlik kurbanim
resmi formalitelerle sonuna kadar takip etmekten geri kalmyanlar — pek me'miil edilmese bile
— adalet yerimi buldugu takdirde, hi¢cbir kimsenin kendilerinden daha memnun olmiyacagin
sOylemektedirler. Halbuki; adaletsizlik her alicenab ve dogru insan i¢in en tahammiil edilmez, en
fazla azap veren bir ezadir. Bu yiizden nice temiz vicdan sahipleri kahirlarindan 6lmiis; nice
temiz kalbler kirilmustir. Cilinkii masumiyetleri 1stiraplarim arttirmaktan bagka bir seye
yaramanustir.

Diinya, Kit hakkinda hata etmiyordu. Fakat Kit masumdu ve bunu bildigi, en 1yi dostlarimin
kendisini suclu farz ettiklerini hissettigi — bay ve bayan Garland'in kendisini bir nankorlik
canavari telakki edeceklerini: Barbara'mn kendisini habaset ve kotiiliik adina ne varsa onunla
bir tutacagim; midillinin kendini terk edilmis sanacagini; hatta annesinin bile, zevahire kapilarak
kendisinin suclu olduguna inanacagim — biitiin —ilan duyup diistindiigii icin, hi¢bir kelimenin
tavsif ede- miyecegi bir istirap hissetti ve kederden kendinden ge¢gmis bir halde gece i¢in
kilitlendigi hocrede bir asag: bir yukar1 dolasip durdu.

Bu heyecanlarin siddeti gecip stikinet bulmaya basladigi zaman bile, aklina, verdigi elem
daha az olmiyan bir fikir geldi. Basit delikanlimin hayatindaki parlak yildiz, daima tatli bir riiya



gi- bi hatirladig1, hayatimin en muhtag giinlerini en iyi -ve en mesut zamanlara kalbeden, daima
nazik, diisiinceli ve iyi kalbli davranan gen¢ kiz bunu isitecek olursa ne diisiinecekti! Bu fikrin
tesiriyle hapishanenin duvarlar1 sanki eriyip kaybolmus; onun yerine eski ev gozikmiis — kis
geceleri alisik olduklar: tarzda — ates kenari, kiigiik yemek masasi, ihtiyar dedenin palto, sapka
ve bastonu, Nell’in odasina agilan yar1 agik kapi, hep goziiniin Oniine gelmisti. Nell de'
oradaydi. Her ikisi de — eski gilinlerde oldugu gibi — biitiin samimiyetleriyle giiliiyorlard.
Diisiincesi onu buraya kadar getirince, Kit daha ileri gidemiyerek, kendisini zavall1 yatagina atip
hiingiir hiingiir agladi.

Gece sanki bitmiyecek kadar uzundu; fakat Kit uyuyup riiya gordii. Daima serbest olarak,
simdi birisi, biraz sonra bir baskasi ile dolasip durdu. Bununla beraber hapishaneye — miiphem
bir fikir halinde endise ve kederden yogurulmus, hi¢ silinmiyen, bunaltici, tarife sigmuyan bir
hapishaneye — davet edildigi korkusundan kurtulamadi. Nihayet sabah olunca, tevkithane biitiin
soguklugu, karanlig1 ve kasvetiyle bir hakikat olarak tecelli etti.

Kendi kendine birakildig: i¢in bir teselli bulmustu. Ona muayyen bir saatte, tas doseli bir
alanda gezmek miisaadesi verilmisti. Sabahleyin hiicresini acip yikanacag yeri gosteren
gardiyandan, her giin muayyen saatlerde ziyaretciler Ka-
bul edildigini; arkadaslarindan gelen olursa, parmakliga cagirilacagini 6grendi. Gardiyan ona bu
malimati ve teneke bir kab i¢inde kahvaltisim, verdikten sonra, hocreyi kilitleyip ¢ekildi ve tas
pasajda takirdiyarak yiiriidii; birgok kapilan acip- kapadi ve — sanki onlar da hapsedilmis ve
disar1 ¢ikammyacaklarmis gibi — binada uzun zaman, yankilar uyandiran sayisiz sesler ¢ikardi.

Gardiyan Kit’e, tamamiyle dogru yoldan ¢iknmus oldugu sanmilmadigi ve daha Once
hapishanede- bulunmadig i¢in, hapishanedeki diger bazi mevkuflar gibi, mahpuslar
toplulugundan ayr1 bir yer verildigini séylemisti. Kit bu miisamahaya siikrederek, tekrar
anahtarin sesini isitip gardiyamn girdigini goriinceye kadar, ezbere 6grenmis olmasina ragmen,
oturup dikkatle akait kitabim okudu-

— Gel bakalim!

Kit sordu:

— Nereye efendim?

Gardiyan kisaca “ziyaretciler” demekle iktifa ederek ve onu tipki polis memurunun yaptig
gibi, kolundan tutarak bircok dolambagli yollardan ve muhkem kapilardan gecirip bir pasaja
sevk etti ve orada bir parmakligin 6niinde birakip, c¢ekilip gitti. Bu parmakligin karsisinda, bir
bucguk, iki metre ileride: tamamiyle aym, bir parmaklik daha vardi. Ara yerde bir gardiyan
oturmus, gazete- okuyordu. Kit hizli ¢arpan bir kalble, dis parmakligin arkasinda, kucaginda
bebek oldugu halde annesini; asla yamindan ayirmadigi semsiyesi ile- Barbara’min annesini;
biitiin dikkatiyle bir kus veya yirtict bir hayvan ariyormus gibi, igeri bakan ve demir
parmakliklarin insanlarla bir aldkas1 olmadigim sanan zavalli, kii¢iik Jacob’u gordii.

Jacob kardesini goriir gormez, onu kucaklamak ig¢in, kollarim demir parmakliklara atti;
fakat kardesinin daha ziyade yaklasamadigim; demir ¢ubuklardan birinin iistiine koydugu kolu
lizerine yasladig basi ile hdla aym mesafede kaldigim goriince; pek acikli bir halde aglamaya
basladi. Bunun iizerine kendilerini tutmaya c¢alisan Kit’in ve Barbara’min annesi de i¢lerini ¢ekip
agladi. Zavalli Kit onlara istirak etmekten kendini alamadi ve hicbirisi tek bir kelime
konusamadi.

Bu gamli siiklit esnasinda, herhalde gazetenin pek alayli bir kismina gelmis olan gardiyan,



yiiziinde sakaci bir bakigla gazetesini okuyordu. Nihayet sanki bir sakamin tam zevkine varmak
istiyormus gibi, bir aralik bagini kaldirinca, birisinin agladigimn farkina vardi.

Hayretle doniip bakarak:

— Bayanlar, bayanlar! dedi. Vaktinizi bu sekilde israf etmeseniz iyi edersiniz. Burada
vaktiniz hesaplidir. Cocugun giiriiltii etmesine de meydan vermeyin. Nizamlarimizin disindadir!

Alcak bir goniille selam veren bayan Nubbles:

— Ben annesiyim, efendim; dedi. Bu da kardesi. Aman Yarabbi, aman Yarabbi!

Gardiyan miiteakip siitunu daha kolay okumak i¢in gazetesini dizleri iistiinde katliyarak:

— Ne care! dedi. Aym durumda olan yalmiz o degil ki! Yaygaraya hacet yok!

Adanacagiz gazetesini okumaya devam etti. Zalim ve kati yiirekli bir insan degildi.
Hirsizlig1, kizil veya yilancik gibi birgey telakki etmeye baslamisti. Bazi insanlar yakalaniyor,
bazilar1 yakalanmiyordu !

Barbara’min annesinin, Kit’in annesinin kucagindan bebegi sefkatle ve nezaketle almasi
lizerine bayan Nubbles:

— Sevgili yavrum, Kit; dedi. Seni burada nu gérecektim!

Kit bogulur gibi bir sesle:

— Anne; bana isnat ettikleri suga inannmyorsun, degil mi? dedi.

Zavalli kadin:

— Ben mi inanacagim! dedi. Bir kerecik yalan sdylemedigini, besikten beri kotii bir sey
yapmadigim bilen; cocuk olmana ragmen, kit ve zavalli gidani iy1 huy ve kanaatle yedigini ne
kadar az yiyecek oldugunu diisiinlip ne kadar diisiinceli davrandigim anladigim zamanlar
miistesna, senin hesabina hicbir iiziintii ¢ekmiyen ben mi inanacagim! Dogdugu giinden bugiine
kadar bana bir teselli olan, bir defacik olsun kizip 6fkelenmedigim oglumun suclu olduguna mu
inanacagim!

Biiylik bir ciddiyet ve samimiyetle demir parmakliklar1 kavriyan Kit:

— Oyle ise Allah’a cok siikiir! dedi. Simdi tahammiil edebilirim. Anne; senin bunlari
sOyle
digini diisiindiikge, netice ne olursa oisun, kalbimde bir saadet damlas1 bulunacak.

Bu sozler lizerine bayan Nubbles da, Barbara’nin annesi de tekrar aglamaya bagladilar.
Kiictiik Jacob'un daginik diisiinceleri de bu zamana kadar belirli bir intiba haline geldi ve bigare
cocuk Kit’in kendi arzusiyle disariya gezmeye ¢1- kamiyacagini ve parmakliklarin arkasinda ne
kus, ne aslan, ne kaplan, ne de herhangi merakli bir sey bulunmadigini anliyarak goz yaslarin
sessizce onlarinkine katti.

Zavall1 Kit’in annesi sildiginden fazla gbz yaslar1 dokerek, yerden bir sepet aldi ve
algakgd- niille gardiyana hitabederek bir dakika kendisini dinlemesini rica etti. Gardiyan bir
latifenin tam eglenceli yerinde oldugundan, ona eliyle bir dakika siikut etmesini isaret etti. Elini,
okudugu yeri bitirinciye kadar eski vaziyetine getirmeden oldugu yerde birakan gardiyan, sanki
“su gazete muharriri olur komiklerden degil!” demek istiyormus gibi, yiiziinde bir tebessiimle,
bir iki saniye siikit ettikten sonra, nihayet bayan Nubbles’in ne istedigini sordu.

Kadincagiz:

— Ona biraz yiyecek getirdim; verebilir misiniz? diye sordu.

Evet; verebilirsiniz. Bunda nizamlara aykir1 bir §ey yok! Giderken bana birakin; kendisine
verilmesini temin ederim.



— Bana kizmayin; efendim. Ben annesiyim.

Herhalde sizin de bir anneniz vardi. Bir parca olsun yedigini goriip gidersem, i¢im rahat eder.

Bayan Nubbles, Barbara’nin annesi ve kiiclik Jacob, tekrar goz yaslar1 doktiiler. Bebekse
biitiin gayretiyle, sevingli sesler ¢ikarip giiliiyor; pek muhtemel olarak biitiin bu sahnenin kendi
eglencesi icin tertip ve icad edildigini samiyordu.

Gardiyan bu ricanin garip ve mitat dis1 oldugunu diisiinmekle beraber; gazetesini birakarak
Kit’in annesinin bulundugu tarafa geldi. Ve sepeti ondan aldi; muhteviyatim muayene ettikten
sonra, Kit’e verip eski yerine geldi. Kit’in fazla istihas1 olmadig kolaylikla tasavvur edilebilir;
fakat yere oturup cam goniilden atistirdi. Annesi bu manzaranin verdigi memnuniyetle kederi
yumusamis olmasina ragmen, oglunun agzina gotiirdigii her lokma ile i¢ini ¢ekip yeniden aglada.

Kit bir taraftan bu sekilde mesgul iken, bir taraftan da efendileri hakkinda sorusturmalarda
bulundu. Kendisi hakkinda bir fikir beyan edip etmediklerini 6grenmek istedi; fakat biitiin
ogrenebildikler1 Mr. Abel’in meseleyi annesine bir gece evvel biiylik bir nezaket ve incelikle
actigindan, suclu veya masum olduguna dair hicbir fikir beyan etmediginden ibaret kaldi. Kit
cesaretimi toparliyarak, Barbara’mn annesinden, Barbara hakkinda maltimat istiyecegi bir
sirada, kendisini getiren gardiyan goriindii. Ikinci bir gardiyan da ziyaretgilerin arkasindan
meydana ¢ikti; elinde gazete bulunan liclincli bir gardiyan da “vaktin tamam"! diyerek aym
nefesle "sira diger ziyaretcilerde!” diye bagirdiktan sonra, tekrar gazetesine gomildu. Kit
annesinin dualar1 ve kiiciik Jacob’- un kulaklar1 ¢inlatan ¢igliklar1 arasinda, derhal alimip
gotiirildi.

Elinde sepet oldugu halde, eski gardiyamn nezareti altinda ikinci avluyu gegerken bir baska
memur onlara durmalarim sdyledi ve elinde bir siyah bira sisesi ile yanlarina geldi.

— Diin aksam hirsizlik sucu ile buraya getirilen Christopher Nubbles adindaki delikanli bu
degil mi ? diye sordu.

Arkadas1 ad1 gegenin bu delikanli oldugunu bildirdi.

— O halde iste sana bira! Ne diye bakiyorsun? i¢inde umaci yok!

— Affedersiniz efendim; acaba kim gondermis?

— Bir arkadasin. Her giin alacaksin. Parasim 6dedikten sonra, hi¢ sliphesiz alirsin.

— Bir arkadas mu?

— Anlasilan senin hi¢gbir seyden haberin yok! iste mektup. Al oku!

Kit mektubu ald1 ve hocresine kapatildig zaman okudu:

“Bu kabtan i¢! Her damlasinda biitiin dertlere bir deva bulacaksin. Helen’in koptklii
sarab1! Fakat onun kupasi bir efsaneden ibaretti. Bu hakiki Barclay birasidir. Yavan bulursan
miidiire sikayet et. Dostun: R. S.”

Kit bir miiddet diistindiikten sonra: “R. S.! Bu Mr. Richard Swiveller olmal1!” dedi. “Cok
1yl
kalbli bir insan; ona biitiin kalbimle tesekkiir ederim.”

LXIL

Quilp’in iskeledeki yazihanesinin penceresinden sizan hafif 151k, gecenin sisinden sanki bir
g0z gibi miiteessir olarak sismis ve kizarmis goriinii- yor ihtiyatli adimlarla ilerliyen Sampson
Brass’a miimtaz mal sahibi ve muhterem miivekkilinin i¢eride oldugunu ve pek muhtemel olarak
mitat sabir ve iyl huylulugu ile onu buraya sevk eden hizmetin goériilmesi i¢in beklemekte



oldugunu haber veriyordu.

Sampson belki yirminci defa ayag gelisigiizel serilmis kerestelere carpip sendeliyerek
1stirap iginde topallarken, kendi kendine: "Karanlik bir gecede yiirtimesi korkulu bir yer!” dedi.
“Herhalde su yaramaz ¢ocuk insam yara bere i¢cinde birakmak i¢in tahtalar1 her giin bir baska
tirlii etrafa saciyor! Bunu efendisinin kendi elleriyle yapmus olmasi da akla daha yakin geliyor.
Yanimda Sally olmadan buraya gelmekten hoslanmiyorum. O, bir diizine erkekten daha 1yi bir
can yoldasidir/'

Hazir bulunmiyan sehhar mahlikun meziyetleri hakkinda bu sitayislerde bulunan Sampson,
durup stipheli siipheli, omuzunun iizerinden 1s18a dogru bakti.

Bulundugu mesafede imkansiz olmasina ragmen, dava vekili ayak parmaklarimn ucuna
basip igeride olup bitenleri gormeye ¢alisarak "ne isler
goriiyor acaba?” dedi. “Herhalde i¢iyor ve kendisini her zamankinden daha hiddetli ve 6tkeli bir
hale sokup garaz ve kotii niyetini koriikliiyordur. Hesap kabarik oldugu zaman buraya yalmz
basima gelmekten korkuyorum. Beni bogup sularin en yiiksek bulundugu bir zamanda yavasca
nehre atmaktan, bir fare 6ldiirmek kadar miiteessir olacagim sanmiyorum. Hatta ihtimal bunu hos
bir saka telakki edecektir. Simdi de bir sarki tutturmug!”

Filhakika Quilp ses talimi yapiyordu; fakat bu, bir sarkidan ziyade bir nagme, uzun bir
climlenin pek stiratli bir sekilde ve son kelimeler {lizerinde durarak korkung bir kiikreme ile biten
monoton bir tekrarindan ibaretti. Sarkinin nakarati sevgi, harp, sarap, sadakat gibi belli bash
sarki mevzularina temas etmiyor; bestelenen giiftelerde ve tiirkiilerde rastlanmiyan su kelimeleri
ihtiva ediyordu:

“Degerli sorgu hakimi sanigin bu hikdyeye inanacak bir jiirt bulmakta miiskilat ¢cekecegini
kaydederek muhakemesine liizum gosterdi ve dava dosyasimin hazirlanmasini emretti.”

Ciice her seferinde bu son kelimelere gelince avazi ¢iktigi kadar bagirip kahkahayi basiyor;
sonra tekrar basliyordu.

Bu nagmenin birka¢ kere tekrar edildigini isiten Brass kendi kendine murildandi: “Pek
tedbirsiz, pek basiretsiz bir insan. Keske dilsiz olsa; keske kor olsa! Allah cezasim versin!”
Dava vekili ayn1 nagme tekrar baslayinca ilave etti: “Allah canini alsin!”

Miivekkili hakkinda bu dost¢ca temennilerde bulunan Sampson, bagirmanin sonunu
bekledikten sonra, yiiziine mitat tatliligint vererek, ahsap yazihanenin kapisim cald.

Clice bagirdi:

— Girin!

Sampson basini i¢eri sokarak:

— Bu gece nasilsimiz efendim? dedi. Ha, ha, ha! Nasilsiniz efendim? Aman ne sasilacak
sey, ne tuhaf, ne acayip sey!

— Kapimin agzinda durup basim salliyacak ve dislerini gosterecek yerde, gir igeri be
adam! Gir igeri yalanci sahit, yalan yeminci, sahadet bozguncusu gir igeri!.,

Brass arkasindan kapiy1 kapiyarak:

— Ne zengin bir mizag, ne hayret verici bir saka kaynagi! Fakat pek basiretsiz bir is degil
mi efendim?

— Ne! Ne soyliiyorsun; Yahuda?

Brass:

— Yahuda! diye bagirdi. Ne harikulade mesreb! Ne zengin mizag! Yahuda! evet, aman ne



glizel; ha ha ha!...

Biitiin bu esnada Sampson ellerini ugusturup giiliing bir hayret ve korku icinde, patlak
g0zlii, yasst burunlu, sobanin yamndaki duvara yaslanmis bir giilyabani veyahut ciicenin taptigi
korkung bir puta benziyen bir gemi aslanina bakmaktaydi. Pek miiphem ve uzak bir miisabehetle
basinin Ustiindeki tahta, kokartli bir sapka seklinde oyulmus-
tu. Sol gogsiindeki madalya ve omuzlarindaki apoletlere bakilacak olursa, bunun meshur bir
amiralin modeli oldugu anlasiliyordu. Fakat bu emareler de olmasa, herhangi miisahit bunun
belinden asagis1 balik seklinde efsanevi bir deniz ejderinin portresi, veyahut bir deniz
canavarinin tasviri oldugunu tahmin ederdi. Esasinda simdi siisledigi yer icin pek biiylik olan
gemi aslani belinden kesilmisti. Hatta bu sekliyle bile, dosemeden tavana kadar yiikseliyor; gemi
aslanlarinda umumiyetle rastlandig gibi, asir1 ve sikici bir nezaketle pek miiteyakkiz bir halde
one dogru egilmis ve her seyi ciicelestirmis goriiniiyordu.

Quilp dava vekilinin gézlerine bakarak:

— Tanmyor musun? Miisabeheti goriiyor musun! diye sordu.

Brass tipki eksperlerin yaptigi gibi, basim bir parca geriye atip eliyle tutarak:

— Himmm! dedi. Bir daha bakayim. Evet... galiba... tebesstimde bana... ama...

Hakikat olan su idi ki, Sampson hu koca hayalete en ufak miisabeheti olan bir sey
gormediginden pek sasalamis; Quilp'in onu kendine benzetip bir aile portresi olarak satin alip
almadigini, yahut bir diismanina benzeterek keyiflendigini kestirememisti. Bu siiphesi pek uzun
siirmedi; ¢linkii Brass, halkin tammalar1 icabeden, fakat tamyamadiklar1 bir resme bakarken
takindiklar1 anlayish bakisla, heykeli gézden gecirip dururken; cilice yukarda iktibas ettigimiz
kelimeleri okudu gazeteyi yere atarak, eline, masa yerine kul
landig1 pasli bir demir pargasim alip, heykelin burnuna 6yle bir vurus vurdu ki, heykel oldugu
yerde sallanip durdu.

Ciice hissiz ¢ehreyl yumruk yagmuruna tutup yanaginda hafif ¢ukurlar agarak:

— Kit’e benzemiyor mu? dedi. Onun resmi, tam bir modeli, tam bir benzeri degil mi?

Sualin her tekrar edilisinde koca heykeli durmadan yumrukliyan ciicenin yiiziinden, gérdiigi
isin zorundan terler bosamyordu.

Bu sahnenin; boga gliresinin meydanda bulunmiyanlar i¢in rahat bir eglence ve yanan bir
evin seyri, yakininda yagammyanlar i¢in, bir piyesten daha iyi olmasi kabilinden; emniyetli bir
galeriden seyredilmesi hayli komik olmasina ragmen, Quilp’in tavrinda Oyle bir hal vardi ki,
Brass’1n bu sakanin tamamiyle zevkine varabilmesi i¢in, yazithanenin pek kii¢iik ve pek hiicra bir
yerde olmasim istedigi asikardi. Bu sebeple Brass pek hafif bir sesle takdirlerde bulunurken
cliceden miimkiin mertebe uzaga kacti ve ciice takatten kesilip oturdugu zaman, ona her
zamankinden daha fazla bir dalkavuklukla yaklasti.

— Miikemmel! dedi. Hi, hi, hi! pek miikemmel efendim!

Sonra yara bere i¢inde kalan amirale yalvarir gibi bakarak ilave etti:

— Pek dikkate 1ayik bir insan!

Clce:

— Otur! dedi. Onu diin satin aldim. Burgular saplayip gdziine catal batirdim. Ustiine de
ismimi kazdim. Eninde sonunda onu yakacagim!

Brass:

— Ha, ha! Pek hos, pek eglenceli bir sey! dedi.



Ciice dava vekiline yaklasmasim i1saret ederek:

— Buraya gel! dedi. Ihtiyatsiz olan neydi bakalim? diye sordu.

— Hicbir sey efendim! Hig! zikretmeye degmez. Sarkiyr pek eglenceli buldum. Belki
biraz...

— Biraz ne?

Atese dogru cevirdigi hilekar gozlerinde kizil akisler parliyan ciiceye lirkek lirkek bakan
Sampson Brass:

— Biraz hududa yaklasan, yahut tabiri caizse, hudut hatt1 iizerinde bulunan bir ihtiyatsizlik!
dedi.

Quilp hig 1stifini bozmadan:

— Nig¢in? diye sordu.

Brass daha ziyade samimi olmaya cesaret ederek:

-— Takdire layik olan bu gaye ugrunda dostlarin yaptiklar: kiiciik toplantilara kanun fesat
tertibi adim verdigi i¢in, dostlar arasinda mahrem kalmasi1 dogru olur efendim.

Quilp bos nazarlarla ona bakarak:

— Ha! ne demek istiyorsun? diye sordu.

Brass basini salliyarak:

— Tedbirli, pek tedbirli olmak lazim; demek i1stiyorum efendim; dedi.

— Yiizsiiz korkuluk! acikca ne demek istiyorsun? Bana ne diye kiigiik toplantilardan
bahsediyorsun? Benim toplandigim var mi? Benim senin toplantilarindan haberim var nm?

— Hayir efendim; siiphesiz yok efendim!

Ciice sanki pasli demir parcasini artyormus gibi etrafina bakinarak bagirdi:

— Bana boyle goz kirpip basim salliyacak olursan, senin su maymun suratinin ifadesini
degistiririm !

Brass derhal kendini toparliyarak:

— Ofkelenmeyin efendim; dedi. Haklisimz, yerden goge kadar haklisimiz! Bu mevzua hig
temas etmemem lazimdi. Liitfen mevzu degistirelim. Sally’nin anlattigina gore, kiracimizi
sormusgsunuz. Kiraci geri gelmedi, efendim.

Ciice bir tencerede kaynattigi romun tagsmamasina dikkat ederek:

— Gelmedi mi? dedi. Ne diye gelmedi?

— Ne diye mi efendim? Sey... efendim...

Kizgin tencereyi agzina gotiirmek tizere bulunan ciice kolunu geri ¢cekerek:

— Ne oluyor? diye sordu.

— Suyu unuttunuz efendim! affedersiniz rom kaynar halde efendim!

Bu ikaza ancak fiili bir cevapta bulunmak tenezziiliinii gosteren Quilp, sicak tencereyi
dudaklarina gotiirdii ve miktar1 yarim litreyi bulan ve bir dakika once ates lizerinde kabarciklar
teskil ederek kaynayip fikirdiyan biitiin romu icti. Ciice bu hafif ickiyi yuvarlayip amirale
yumruklarim siktiktan sonra. Brass’a devam etmesini emretti ve akabinden mutat siritisiyle ilave
etti:

— Dur; once sen de bir yudum i¢! Giizel, sicak, kaynar bir yudum!

— Soyle zahmetsizce tedarik edilebilecek biraz su bulunacak olursa efendim!

— Burada oyle sey yok! Dava vekillerine su mu? Onlara erimis kursun ve kiikiirt; sicak,
fikir fikir zift ve katran 1dzim! Oyle degil mi Brass?



— Ha, ha, ha! Pek aci1 bir sey! Lakin i¢inde gidiklanmak gibi tatl bir zevk var; efendim.

Bu zamana kadar bir miktar rom daha kaynatmis olan ciice:

— I¢ sunu! dedi. Dik basina! Damlasi kalmasin. Bogazin yansin. Bak keyfin nasil yerine
gelecek !

Bicare Sampson bu i¢kiden, derhal goz yaslar1 haline inkilap eden ve bu sekliyle tekrar
kabin i¢ine yuvarlanan, birka¢ kiicliik yudum i¢ti. Kipkirmiz1 kesilen yiizii, gozii ve miithis bir
oksiiriik nobeti i¢inde, bir hakikat sehidi 1srar1 ile ickinin “pek nefis!" oldugunu bildirdi. O, bu
tarife sigmaz iskence icinde iken, ciice konugsmaya devam etti.

— Kiraci ne olmus?

Brass okstiriik nobetler1 i¢inde:

— Garland’lerde kaliyormus; dedi. Suc¢lunun sorgusundan beri yalniz bir kere ugramis
Mr. Richard’a son hadiseden sonra bu evde otu- ramiyacagini; bir bakima biitiin bunlara sebep
kendisi oldugunu diisiinerek, iiziintii duydugunu soylemis. Cok 1y1 bir kiraci, insallah temelli
olarak ¢ikmaz.

Cuce:

— Ya! Oyle mu? diye bagirdi. Sen zaten kendinden bagkasimi diisiinmezsin. Ne diye
masrafim kismuyor; tasarrufa riayet etmiyorsun?

— Sarah kadar tasarrufa riayet eden insan bulunmaz efendim.

— Su bogazim 1slat! I¢ be adam; 1¢! Sen s6ziimii tutarak bir katip aldin, degil mi?

— Bu hizmete ¢ok memnun oldum, efendim. Evet aldim.

— O halde ona derhal yol verebilirsin. Iste sana tasarruf yolu.

— Mr. Richard’1 mu isinden ¢ikarayim?

— Birden fazla katibin var mm ki bu suali soruyorsun ?

— Bunu hi¢ beklemiyordum.

Ciice istihza ile:

— Ben bile beklemiyordum; dedi. Sana ka¢ defa soyledim ki, onu senin yanina nerede
oldugunu bilmek ve goz altinda tutmak i¢in vermistim. Benim bir plamim, bana sessiz, sedasiz bir
zevk verecek bir tasarim vardi. Onun da arkadasimn da zengin sandiklar1 ihtiyar dede ile
torununun hakikatte meteliksiz olduklarim gostermek istiyordum. Lakin onlar da sanki yer
yarildi, yerin dibine gectiler!

— Pek 1y1 anliyorum efendim.

Ciice, Brass’a seytanca parmaklarini siklatarak:

— Tabii anliyorsun! dedi. Tabii Dick’in akibeti ne olursa olsun hi¢ bir ehemmiyeti
olmadigini: onun bir bagka maksat ugrunda is basinda tutulmasinin ne sana, ne de bana faydasi
olmadigini; pek tabii olarak anliyorsun; degil mi?

— Sarah’ya onun bizim isimize yaramiyaca- gim kac¢ defa sdyledim, efendim. Ona itimat
edemeyiz. Bana inancimz varsa, siki siki tembih etmemize ragmen, yazihaneye ait en ufak islerde
bile onun dogruyu sdyledigini gordiim. Bu gencin yaptiklar1 tahammiiliimiizii asti. Ancak size
olan hiirmetim...

Zamaninda sozii kesilmiyecek olursa, Sampson’un sitayiskar bir hitabede bulunacagim
acikca anliyan Quilp, tencere ile dava vekilinin basma dokunarak, sesini kesecek olursa daha
memnun olacagim bildirdi.

Brass basint ugusturup giiliimsiyerek:



— El sakas1 ama. pek hos dogrusu! dedi.

— Beni dinle! Yoksa birazdan daha hos davranmirim. Dick’in arkadasimn da donmesi
thtimali yok. Haylaz; bir hilekarlik yiiziinden memleket disina kacmus, varsin gittigi yerde
gebersin!

Brass sanki hazir bulunan ti¢iincii bir sahismis gibi amirale bakarak:

— Dogru efendim; pek miinasip, pek yerinde efendim! dedi.

Quilp disler1 arasindan mirildandi:

— Ondan nefret ediyorum. Bir¢ok sebeplerden ondan daima nefret ettim. Zaten yola gelmez
habisin biri; yoksa bize faydasi dokunurdu. Yufka yiirekli, sersemin biri. Varsin kendini assin!
Isterse bogulsun, a¢ kalsin! Cani cehenneme!...

— Hay hay efendim; pek dogru efendim. Bu seyahati ne zaman yapmasini istersiniz
efendim? Ha, ha, ha!

Ciice cevap verdi:

— Su dava sona erince kuyrugunu birakiver!

— Pekala efendim; bu, Sarah i¢in biiyiik bir siirpriz olacak; fakat o, hislerini kontrol
etmesini bilir. Ah! Mr. Quilp; kader Sarah ile sizi daha once bir araya getirmis olsaydi, bu
birlesmeden ne mesut neticeler dogardi! Siz babamizi gdérmediniz. Ne hos bir insandi. Sarah
onun nese ve iftihar kaynag idi. Koca tilki ona bdyle bir ortak bularak gozlerini kapamis
olsaydi, ¢ok bahtiyar olurdu. Sarah’y1 takdir ediyorsunuz, degil m efendim?

Ciice kurbaga gibi bir ses ¢ikararak:

— Ona bayiliyorum! dedi.

— Cidden cok iyi bir insansimiz efendim. Richard’in su ehemmiyetsiz isinden baska bir
emriniz var mi efendim?

Quilp tencereyi kavriyarak:

— Hayir; dedi. Simdi gilizel Sarah’nin serefine icelim!

Brass al¢akgoniille:

— Bu isi bu kadar kaynamiyan bir seyle yapsak daha iyi olmaz mi efendim? dedi. Eminim
ki, benden, kendisini son ickiden daha hafif bir icki ile sereflendirdiginizi duyacak olursa, ¢cok
daha memnun olacaktir!

Quilp bu serzenislere hi¢ kulak asmadi. Aymi kuvvetli ickiden bir miktar daha i¢mek
mecburiyetinde kalan ve bu esnada ayik olmaktan uzak bulunan Sampson Brass ise, kendine
gelecek yerde yazihanenin biiyiik bir siiratle basimn etrafinda dondiigiinii, doseme ve tavanin
tehlikeli bir sekilde inip kalktigim gordii. Kisa siiren bu sersemlikten sonra, yar1 viicudunun
masanin altinda, yarisinin da ocagin yaninda bulundugunu fark etti. Bu vaziyet kendi ihtiyariyle
sececedl bir sey olmadigindan, sendeliyerek ayaklarinin iistiine dogruldu ve amirale tutunarak ev
sahibini arad.

Brass'in ilk aklina gelen sey, clicenin onu geceyi yalmz basina orada gecirmek lizere kapiyi
kilitleyip gitmis olmasi idi. Fakat keskin bir tiitiin kokusu aklina baska seyler getirdi ve basin
kaldirip bakinca, ciicenin hamaginda ¢ubugunu tiittiirmekte oldugunu gordii.

Hafif bir sesle:

— Allaha 1smarladik, efendim: Allaha 1smarladik! dedi.

Ciice basini sarkitarak:

— Gece kalmaz misiniz? dedi.



Odanin havasindan midesi bulanan Brass:

Kalamam efendim! dedi. Liitfen yolumu gérmek i¢in bana 15181 tutacak olursaniz...

Bir lahza i¢inde, biitiin viicudiyle yattigi yerden si¢riyan ciice, yazithanedeki yegane feneri
eline alarak:

— Stiphesiz, siiphesiz; dedi. Bastigin yere dikkat et, azizim. Kerestelerin pasii ¢ivileri hep
sivrisine duruyor. Yolda bir kopek de var. Gegen gece bir adami; evvelki gece de bir kadim
1sird1! Gegen sah gilinii de bir ¢cocugu oldiirdii. Fakat bu saka 1di. Ne olursa olsun onun yanina
pek yaklasma !

Brass biiyiik bir korku i¢inde:

— Kd&pek yolun hangi tarafinda efendim? diye sordu.

Ini, yolun sag tarafindadir; fakat insanin {istiine atilmak i¢in bazan sol tarafta saklamr. Hig
giiven olmaz! Dikkatli ol; yoksa seni affetmem. Disarida 1s1k var. Yolunu biliyorsun. Dosdogru!

Ciice seytanca gogsii ile fenerin 15181t siperlemisti. Dava vekilinin yolda diistip kalktigini
gorerek, biyiik bir zevk i¢inde, tepeden tirnaga kadar silkinerek kahkahay1 basti. Nihayet Brass
gozden kaybolunca, tekrar yazihaneye kapandi ve bir kere daha hamagina sigrada.

LXITII.

Kit’e teselli edici mahiyette maltimat verip bu kii¢iik dadvamn yakinda ceza mahkemesinde
riyet edilecegini bildiren memur, bu kehanetinde tamamiyle dogru idi. Sekiz giin i¢inde
mahkemeler tekrar acilmusti. Ertesi glin biiyiik Jiiri Kit in muhakemesine liizum gordii ve
Christopher Nubbles’a olbabdaki kanun ve kiralin tact ve serefi hilafina ve sulh ve siikiina
aykir1 harekette bulunarak Sampson Brass nam centilmenin ikametgdh ve yazihanesinden,
Ingiltere bankasi umum miidiirliigii tarafindan ihra¢ edilen, bes liralik! banknot ¢almakla itham
edildiginden, ne diyecegi soruldu. Bu ithama kars1 Christopher Nubbles- pek yavas ve titrek bir
sesle sugsuz oldugunu bildirdi. Burada zevahire kapilarak acele hiikiim vermek itiyadinda olan
ve eger masum ise Kit’in yiiksek sesle ve kuvvetle su¢ isnadim reddedecegi miitaldasinda
bulunanlara sunu hatirlatalim ki, hapis ve endise, en cesaretli yiirekler1 sindirir. On giin i¢in bile
olsa, yalmz tas duvarlar ve tas gibi hissiz ¢ehrelerden baska bir sey gormiyen bir zavalli igin,
hayat dolu, bliylik bir salon, insam hayli {rkiitiip irkilten bir haldir. Su da ilave edilmeli ki,
genis bir halk tabakasi ic¢in, perukali bir hayat, bas iistiinde tabii sagli hayattan ¢ok daha dehsetli
ve heybetlidir. Kit’in her iki bay Garland ve noterin uguk bir beniz ve endise ile baktiklarim
gormekle diistiigii tabil heyecan da goz 6niinde tutulacak olursa, onun bundan rahatsiz olmasi ve
yerini yadirgamasinda hayret edilecek bir sey yoktur.

Zavalli delikanli, Garland’lan ve Witherden’i tevkif edildigi zamandan beri gérmemis
olmasina ragmen, kendisi i¢in bir avukat tutuldugunu Ogrenmisti. Bu sebeple perukali
centilmenlerden bili kalkip da: “Lordum; ben davalinin vekiliyim ” dedigi zaman Kit basim
egerek onu selamlamus; diger perukali centilmenlerden biri de: “Lordum fcen de davacinin
vekiliyim ” dedigi zaman korkudan titreyip ona da basim egmis ve kalbinde kendi vekilinin
davaci vekilinden asagi kalmayip jkisa bir zamanda onu mat etmesi timidi belirmisti.

Once davaci vekili soz aldi ve — son muhakemede babasim 6ldiirmek bedbahtliginda
bulunan bir gencin hemen hemen beraatini temin ettigi i¢gin — keyfi pek yerindeydi. Jiiriye,
sam@ sugsuz cikaracak olurlarsa, gecen giinkii muhakememdeki samg suglu c¢ikarmakla
duyacaklar1 elem ve istiraptan daha fazlasim hissedeceklerini bildirdi. Davay: tafsilatiyle



anlatip bundan daha kotii bir hadise ile karsilasmadigim bildirdikten sonra, pek miithis bir sey
sOylemek iizere bulunan bir insan edasiyle, bir miiddet sustu ve bu esnada yan gozle Kit’in
vekiline bakip davali vekilimin ¢agirilan kusursuz sahitlerin sahadeti hakkinda baz siipheleri
oldugunu sezdigini; fakat sayin meslektasinin pek giizel takdir ettigi gibi, mensup oldugu serefli
meslegin daha sereflisi bulunmiyan bir dzasimn — davacinin — karakteri hakkinda daha
hiirmetkar olacagina timit ve itimadi oldugunu agikladi. Sayin jiiri heyeti Bevis Marks’1 biliyor
mu 1di? (Sahsiyetleri itibariyle bildikleri kabul edilmeliydi.) Biliyorlarsa; bu dikkate sayan
semtin iftihara layik tarihgesini de biliyorlar mmydi? Sampson Brass gibi bir zatin Bevis
Marks’da ikamet edip de fazilet sahibi ve diirlist bir insan olmamasina ihtimal var miydi1? Bu
nokta iizerinde de uzun uzadiya durduktan sonra, nihayet kendilerinin de pek giizel bildigi bir sey
hakkinda miitalaa yiiriitmenin onlara karsi bir nezaketsizlik olacagim hatirliyarak, Sampson’u
hemen sahadet kiirsiisiine davet etti.

Brass pek ¢evik ve ¢alak bir tavirla ayaga kalkip hakimi daha 6nce tammak serefine nail
olan ve son durugsmadan beri keyfinin yerinde olmasini temenni etmek istiyen bir insan edasiyle
ona basim eger ve: “Iste buradayim. Elimde ne kadar delil var. Sor sorabildigin kadar!" demek,
istiyormus gibi, kollarimi kavusturup vekiline bakar. Vekili ona tedbirli sualler sorup delilleri
yavas yavas ve biitlin hazir bulunanlarda agik bir kanaat uyandiracak sekilde ortaya koyar.
Bundan sonra Kit’in vekili de Brass’a sualler tevcih eder; pek uzun suallere pek kisa cevaplar
alir ve Brass san ve seref i¢ginde yerine oturur.

Sira Sarah'ya gelir. O da Brass’m vekiline kolaylik gosterip Kit’in vekiline karsi inatci bir
tavir alir. Kisacasi Kit’in vekili ondan, 6nce sOylediklerinin bir tekrarindan baska bir sey elde
edemez. Hatta Sarah bu sefer Kit’in biraz daha aleyhine yiiriir. Bu itibarla Kit’in vekili saskin
bir halde, onun da yerine gitmesine miisaade eder. Brass’in vekili kiirsiiye Mr. Richard
Swiveller’i davet eder. Swiveller kiirsiide yerini alir.

Brass’in vekilinin kulagina bu sahidin sam@a dost olmak temayiiliinde bulundugu
fisildanmus-
tir. Avukat buna memnun olmustur; ¢iinkii sahitleri sinirlendirmekte pek mahir bir insandir. Bu
sebeple miibasirden bu sahidin kitap {izerine yemin etmesini ister; sonra biitliin kurnazlig ile ona
-da sualler tevcih etmeye baslar.

Dick bariz bir isteksizlikle hikayeyi anlattiktan sonra, avukat ona:

— Diin nerede yemek yediniz? sualini sorar.

— Nerede mi yemek yedim?

— Evet nerede yemek yediniz? Buraya yakin miydimz?

— Ooo00! Evet; karsida!

Brass’1in vekili jiiri 4zasina bakarak tekrarlar:

— Evet; karsida!... yalmz miydimz?

Suali anlamiyan Swiveller sorar:

—Affedersiniz, isitmedim.

Brass'in avukati giirler:

—Yemekte yalmz miydimz? Yoksa birisine ziyafet mi ¢ektiniz?

Swiveller yiiziinde bir tebessiimle:

— Evet ¢ektim! cevabinda bulunur.

Brass’1n avukati basim salliyarak Swiveller’in



asil yerinin samk mevkii oldugunu ima ederek:

— Litien bulundugunuz yere yaragmuyan hafifligi birakimz ve beni dinleyiniz: der. Bu
muhakemenin cereyan edecegini bile bile, diin buralarda dolasiyordunuz. Kars: tarafta yemek
yediniz. Birisine ziyafet ¢cektiniz. Bu birisi sam@in kardesi miydi?

Swiveller izah etmek ister.

Brass’ in avukati sorar:

— Evet mi, hayir m ?

— Evet; o 1d1. Fakat...

Brass’m avukati onun soziinii keserek:

— Ya! demek o 1di! ne miikemmel bir sahit! der.

Brass’m avukati oturur. Kit'in avukati meselenin igyiiziinii bilmedigi icin, lizerinde
durmakta» ¢ekinir. Richard Swiveller siikliim piikliim oturur. Hakim de. jiiri de, dinleyiciler de
onun ¢irkin, uzun favorili, bozuk ahlakli, alti kadem boyunda seririn biriyle hasir nesir oldugunu
sanir. Gergek sudur ki; yamndaki, diz kapaklan agik bulunan, kiiciik Jacob’dan baskas1 degildir.
Brass’1n vekilinin! kurnazlig sayesinde hi¢bir kimse hakikati bilmez; herkes yalana inanir.

Sira tezkiye sahitlerine gelmistir. Brass’m vekili burada da zafer elde eder. M.
Garland’ira Kit’den bonservis istememis, annesinden baska hi¢bir kimseden tasviye almanus
oldugu ve Kit’in eski efendisi tarafindan bilinmiyen bir sebepten isinden c¢ikarilmis oldugu
anlasilir.

Brass’1n vekili:

— Mr. Garland; sizin yasimzda bir zat i¢cin buna en azi ihtiyatsizlik derler! ihtarinda
bulunur. Jiirt de aym kanaattedir ve Kit’i su¢lu bulur. Al- ¢akgoniille masum oldugunu bildiren
Kit alinip gotiiriiliir.

Dinleyiciler yeni bir alaka ile yerlerine yerlesirler. Ciinkii miiteakip davada dinlenecek
kadin
sahitler vardir. Brass’in vekilinin sahitleri sorguya cekerken onlarla alay edeceg fisiltisi
dolasmustir.

Kit'in annesi, bigare kadin, bebek kucaginda, aglamaktan baska bir sey yapmiyan Barbara-
nin annesini merdivende bekler ve hazin bir mii- lakat baslar. Gazete tiryakisi gardiyan onlara
her seyi anlatmistir. Bu, miiebbet hapis cezasi1 degildir; heniiz 1y1 ahlak sahibi oldugunu ispat
edecek zaman vardir. Herhalde karakteri ona yardim edecektir. Gardiyan Kit’in bu isi ne diye
yaptigina akil erdiremedigim soOyler. Kit’in annesi, agliya- rak, oglunun boyle bir sey
yapmiyacagnmu temin eder; gardiyan: “Sizi tekzip etmek istemem; fakat yapmis olsa da, olmasa
da, simdi hepsi bir!” cevabinda bulunur.

Kit’in annesi demir parmakliklar arasindan elini uzatip onun elini derin bir elem iginde
kavlar. Kit annesine cesaretini kaybetmemesini soyler ve ¢ocuklarin onu 6pmek lizere yukari
kaldirilmalarindan istifade ederek, Barbara’mn annesine, annesini alip eve gotiirmesini rica
eder.

Kit bagirir:

— Anne; simdi degilse bile, bir giin, bir dostumuz elbette imdada yetisecektir. Masum
oldugum anlasilacak ve eve donecegim. Buna itimadim var. Jacob ile bebege hakikati soyle;
cunkii binlerce mil uzakta olsam bile, biiylidiikler1 zaman benim hirsiz oldugumu sanacak
olurlarsa, kalbim kirilir. Ah! anneme teselli verecek birisi yok mu?



Annesinin eli elinden kurtulur; ¢linkii zavall1 kadin baygin bir halde yere diiser, Richard
Swi- veller yol {lizerinde bulunanlar iterek acele yetisir. Tiyatroya yarasir, kadin kaciran bir
adam gayretiyle ve hayli ¢abalama ile, onu kolundan tutup kaldirir. Kit’e basim sallayip
Barbara’nin annesine beraber gelmesini rica eder ve onlar1 disarida bek- liyen bir arabaya
koyup stiratle uzaklastirir.

Richard, Kit’in annesini evine gotiiriir ve yolda sarki olsun, siir olsun; ne hayret verici
seyler soyledigini kimse tahmin edemez, kadincagiz kendine gelinciye kadar evde kalan Richard,
arabaciya verecek parasi olmadigindan, aym araba ile Bevis Marks'a gider ve cumartesi aksamu
oldugu i¢in, para almak iizere igeri girip arabaciya beklemesini emreder.

Brass onu goriince nese i¢inde;

-— Hayirli aksamlar Mr. Richard! der.

Kit’in hikayesi once Richard’a pek gaddarca bir hareket goriinmesine ragmen, o gece tath
huylu patronunun biiyiik bir hainlik ettiginden siipheye diiser. Ona bu hissi veren belki sahidi
oldugu elem olmustur. Fakat sebebi her ne de olsa; bu siiphe zihninde yer etmistir. Bu sebeple ne
istedigini bir iki kelime ile ifade eder.

Brass para cantasim ¢ikararak:

— Para mu1? hay hay Mr. Richard; der. Herkesin yasamasi lazim! Bes lira bozuk paraniz var

— Hayir efendim.

— 1ste buldum. Giile giile harcet Mr. Richard.

Dick kapiya yaklasinca Brass:

— Artik yazihaneye zahmet etmeyin Mr. Richard! der.

— Nasil efendim!

Brass ellerini cebine sokup sandalyesi lizerinde sallanarak:

— Sizin kabiliyetinizde bir insan bizim kuru ve kiiflii islerimizde heder olur Mr. Richard!
Ancak sahne, ordu, veyahut Lisansa tabi {istiin kalitede yiyecek, icecek gibi seyler sizin gibi bir
insandaki dehamin inkisafina miisaittir. Umit ederim arasira bizi ziyaret edersiniz.

Sally buna hi¢ siiphesiz ¢ok memnun olacaktir. Sizden ayrilacagina pek miiteessir; fakat
cemiyete karsi olan vazifesi ona teselli oluyor. Hayret edilecek bir insandir o; Mr. Richard.
Paray1 dogru bulacaksimz. Catlak bir pencere var ama, onu hesaba katmadim. Dostlarimizdan
ayrilirken comertce ayrilmak prensipimizdir. Bu pek tatla bir histir efendim.

Swiveller bir mevzudan digerine atliyan bu insicamsiz konusma esnasinda, tek bir kelime
sOylemeden, meshur denizci ceketini alir; onu top gibi yusyuvarlak katlar ve sanki Brass’in
kafasina atmak istiyormus gibi, ona dik dik bakar; ceketini koltugunun altina alip derin bir siikt
icinde yazithaneden ¢ikar. Kapiyr kapar kapamaz tekrar acip birka¢ saniye mes’um bir ciddiyetle
igeriye bakar;
basim birkag kere sallayip, yavas yavas, bir hayalet gibi ortadan kaybolur.

Arabacinin parasini verip Kit‘e yardim ve annesini teselli etmek hususunda biiyiik planlarla
sirttim Bevis Marks’a ¢evirir.

Lakin Richard gibi zevk diskiinii insanlarin hayati istikrarsizdir. Son on bes giiniin
heyecani, senelerden beri devam eden ickinin tesiriyle, onu bir kat daha sarsmustir. Swiveller o
gece ciddi bir hastalia yakalamp yirmi dort saat sonra miithis bir nobet i¢inde kivranir.



LXIV.

Sicak, rahatsiz yataginda doniip duran; hicbir seyin gideremiyecedi miithis bir hararetten
yanan; her ne sekilde yatsa da, bir dakikacik siikiinet ve istirahat bulamiyan; sikintili ve stirekli
bir bikkinlik icinde zavalli viicudunun huzursuz hareketlerinden ve zihninin bezgin
perisanligindan baska bir degisiklik yiizii gormiyen; huzur ve istirahate delalet edecek higbir ses
ve manzara bilmiyen koca efkar ¢oliinde avare kalan; yar1 birakilmus bir is, yenilmesi gereken
korkung bir engel, simdi su sekilde, simdi bu sekilde, fakat daima me¢hul ve karanlik kalip her
aldig sekilde daima bir ser halinde tecelli ederek uykusunu kagiran bir endiseye diisen; korkung
hastaligimin bu agir tempolu iskenceleri i¢inde kivranan ve yavas yavas solup eriyerek yataginda
yatan Richard Swiveller, nihayet hastaligi ile miicadele edip kalkmaya calistigi zaman,
zebanilerin tesiriyle oldugu yere yapisip kalarak derin bir uykuya daldi ve artik riiya gérmedi.

Nihayet uyandi. Uykudan daha iyi ve daha mesut bir hisle yavas yavas bu istiraplari
hatirlamaya, gecenin ne kadar uzun siirdiigiinii; bir, iki defa hezeyan ge¢irip gecirmedigini
diistinmeye basladi. Bu diisiiniip tasinma esnasinda, elini kaldirmaya calisinca, onun ne kadar
zay1f ve mecalsiz, bununla beraber, ne kadar agir oldugunu gérmekle hayretler i¢inde kaldi. Yine
de aldiris etmi- yerek, bahtiyar goriindii. Bu mevzu iizerinde diistinmek merakina kapilmadan;
dikkati, bir oksliriik sesi ile ¢elininciye kadar, bir uyusukluk i¢inde kaldi. Gece kapiyr kapayip
kapamadigindan siiphelenerek, odada bir arkadasi bulunmasi fikriyle hayrete diisti. Bu
diistinceyi takip edecek enerjisi bile yoktu. Bu istirahat zevki ve rehavet icinde gbzleri yatak
odasimn mobilyas1 arasinda birtakim yesil ¢izgilere takildi ve onlar1 taze cayirlara benzetti.
Zeminin yarisi, ¢cakil doseli yollar1 andirdigindan, kendisini sanki bir sira temiz ve diizenli
bahgeler karsisinda sandi.

Hayalinde bu bahgeler arasinda dolasip kaybolan Swiveler, yeniden bir Oksiiriik sesi isitti.
Bahge yollar1 bu sesle beraber, tekrar ¢izgiler haline miinkalip oldu. Yataginda biraz dogrulup
bir eliyle perdeyi araliyarak etrafina bakti.

Oda, ayn1 oda idi. Mum da hala yerinde idi. Gel gelelim; biitiin bu siseler, taslar, ates kena-
rinda kuruyan c¢amasir, hasta odasina yarasir, tertemiz — lakin yatagina ¢ekildigi zaman
biraktigindan tamamiyle farklt — esya ne oluyordu! Odanmin havasinda ferahlatic1 nebati ilag¢ ve
sirke kokusu seziliyor; doseme yeni temizlenmis ve... ne! Markiz!... Evet; Markiz masa baginda
kendi kendine kart oynuyordu. Kendini tamamiyle oyuna vermis ve onu rahatsiz etmekten
korkuyormus gibi, arasira sessizce Oksiirerek, kagitlar1 karistirip keserek, dagitarak, oynmyarak,
sayarak, isaret ederek, sanki besikten beri tecrilbe gormiis bir insan gibi, oyunun biitiin
teferriiatiyle pek mesgul goriiniiyordu.

Swiveller kisa bir zaman seyretti; sonra perdeyi elinden birakarak basinmi tekrar yastia
koydu. “Herhalde ben riiya goriiyorum!” dedi, “batagima girdigim zaman ellerim boyle yumurta
kabugu gibi degildi. Hemen hemen bir taraftan digerini gorecegim! Eger riiya gormiiyorsam;
Londra’da uyanacak yerde binbir gece masallarinda uyandim! Hayir; hi¢ siiphesiz ben
uykudayim!”

Kiigiik hizmet¢i tekrar oksiirdii.

Swiveller kendi kendine: “Olur sey degil!" dedi. “Omriimde bdyle hakiki dksiiriik riiyas:

gordiigiimii hatirlamiyorum! ihtimal riiya felsefesinin bir cilvesi olarak, bunlar riiyaya dahil
degildir. Iste bir daha, bir daha! Bu ne siiratli riiya boyle!”



Hakiki halini anlamak i¢in bir 1ahza diisiindiikten sonra kolunu ¢imdikledi.

“Cok garip!” dedi. “Yattigim zaman toplu idim. Simdi tutacak etim kalmamus! hele etrafa
bir bakayim.”

Bu tetkik sonunda Swiveller etrafindaki esyamin hakiki olduguna ve onlar1 kendi uyanik
gozleriyle gordiigline kanaat getirdi.

Mecalsiz bir halde yastig1 lizerinde dondii ve karyolasinin duvara bitisik tarafina bakarak:
“Evet; binbir gece! Ben de ya Sam yahut Kahire- deyim! Markiz de bir peri! Bir bagka peri ile
Cin prensesine en layik ve en yakisikli kocanin kim oldugu hakkinda bahse girip mukayese i¢in
beni oda i¢inde buraya getirmisler! Ama prenses meydanda yok!” dedi.

Bir gercek sayilsa bile, bir sir ve siiphe hissi uyandirdigindan bu izah sekliyle de
tamamiyie tatmin edilmemis olan Swiveller, ilk firsatta arkadasina hitap etmeyi tasarliyarak
perdeyi araladi. Firsat zuhur etmisti. Markiz kagitlar1 karistirip dagitmis bir vale agnus; fakat
bundan istifade edememisti. Swiveller miimkiin mertebe sesini yiikselterek: “Ikiliyi oyna!” dedi.

Markiz sigriyarak ellerini ¢irpti. Richard kendi kendine: “Tam binbir gece!” dedi. “Zil
calacak yerde onlar el ¢irparlar. Sira simdi, baslarinda miicevherat kutular: tagiyan, iki bin zenci
esire geliyor!”

Anlasilan hizmet¢i kiz ellerini sevingten ¢irpimsti; ¢iinkii hemen akabinden giiliip aglamaya
baslad: ve diizgiin bir arap¢a yerine giinliik konusma diliyle, ingilizce olarak, ¢ok memnun
oldugu i¢in ne yapacagini bilmedigini sdyledi.

Swiveller:

— Markiz hazretleri; lutfen daha yakin geliniz! dedi. Her seyden Once, bana sesimi nerede
bulacagimi ve sonra etime ne oldugunu bildirmek latfunda bulunur musunuz?

Markiz, kederli kederli basini sallayip tekrar aglamaya baslayinca, pek zayif diisen Swiveller’-
in gozleri de ayn tesire ugradi.

Swiveller bir lahza siikiittan sonra, titrek du- daklariyle giiliimsiyerek:

— Markiz hazretleri; sizin hal ve tavrinizdan hastalanmus oldugum neticesini ¢ikariyorum; dedi.

Hizmetci kiz gozlerini silerek:

— Evet; dedi. Bilseniz ne sagma seyler sayikladiniz!

— Pek mi hastaydim; Markiz?

— Hemen hemen 6lii gibi! lyileseceginizi hi¢ ummuyordum. Allah’a siikiir kurtuldunuz.

Swiveller uzun zaman bir sey sOylemedi. Yavas yavas tekrar konusmaya basladi ve ne zamandan
beri burada bulundugunu sordu.

— Yarin ii¢ hafta olacak.

— Uc hafta m1?

Markiz kesin bir 1fade ile:

— Uzun ve gegmek bilmiyen ti¢ hafta! dedi.

Boyle vahim bir durumda bulunmus olmanin tesiriyle, Swiveller tekrar siikiita varip upuzun

yattl. Markiz onun yatagim diizeltip daha rahat bir hale koyduktan sonra, ellerini ve almm tutup

atesi olmadigim goriince; biraz daha agladi ve ekmek kizartip ¢ay hazirlamaya koyuldu.

O, bu hazirlikla mesgul iken, Swiveller minnettar bir kalble ona bakip ne kadar eli yatkin
oldugunu hayretle miisahede etti ve bunun esasim Sally’ye atfedip ona da nasil tesekkiir
edecegini sasirdi. Markiz ekmegi kizartinca bir tepsinin iistiine temiz bir Ortii serip ona gevrek,
birkac dilim ekmek ve koca bir kab hafif ¢ay verdi. Doktor ona hasta uyaninca bunu vermesini



tembih etmisti. Kii¢iik hizmet¢i profesyonel bir hasta bakici liyakatiyle olmasa bile, aym
sefkatle, hastanin arkasina yastiklar koydu ve onun ikide bir durarak elini siktigini gérmekten
tarif edilmez bir memnuniyet duydu. Hasta; diinyamn en nefis yemeklerinin hi¢biri sart altinda
temin edemiyecegi bir zevk ve istiha ile, miitevazi yemegini yedi. Kii¢iik hizmet¢i tepsiyi
kaldirip her seyi yerli yerine yerlestirdikten sonra, masamn basina oturup kendi ¢ayim igti-

Richard:
— Markiz; Sally nasil? diye sordu. Kii¢iik hizmet¢i yiiziinii son derece kurnaz bir sekilde
biiziip basin salladi.

— Bu yakinlarda onu hi¢ gébrmedin mi?

— Onu gormek mi? Allah senin derdini alsin! Ben evden kagtim!

Swiveller tekrar upuzun yatt1 ve bes dakika
bu halde kaldiktan sonra, yavas yavas oturur hale gelerek sordu:

— Nerede oturuyorsun, Markiz?

— Nerede mi? burada!

— Yaaa!

Swiveller hayret i¢cinde ve sanki vurulmus gibi, birdenbire, tekrar upuzun uzandi. Kiigiik
hizmet¢i yemegini bitirip her seyi yerli yerine koyup ocag siipiiriinciye kadar bu sekilde sessiz
ve hareketsiz kalan Swiveller, ona sandalyesini yatagin yamna ¢ekmesini isaret ederek tekrar
konusmaya basladi:

— Demek kactin, Markiz!

— Evet; onlar da ilan verdiler.

— Ne verdiler?

— [lan. Hani gazetelere veriyorlar ya!

Hizmetci kiz bagim sallayip gozlerini kirpti.

Gozleri, aglaylp uyamk oturmaktan o kadar kizarmusti ki, trajedi mabudesi, ona kiyasla, daha
rahat uyumaliydi. Hi¢ olmazsa, Dick boyle diisiindii.

— Nasil oldu da buraya geldin?

— Siz ayrildiktan sonra arkadassiz kaldim. Kiraci1 da bir daha gelmedi. Onun da, sizin de
nerede oldugunuzu bilmiyordum. Fakat bir sabah...

Swiveller onun durakladigini gérerek tamamladi:

— Anahtar deliginden bakarken...

Hizmet¢i kiz basini salladi.

— Evet bildiginiz gibi yazihane kapisinin anahtar deliginden bakarken, bir kadinin, oturdu
gunuz evin sahibi oldugunu, pek rahatsiz oldugunuz igin, birinin gelip size bakmasim istedigini
igittim. Mr. Brass: “Ben karismam!” dedi. Miss Sally ise: “Cok tuhaf bir insan, bana bakmak
diismez!" dedi. Kadincagiz da kapiy ¢arpip ¢ikti. Ben de o gece kagip buraya geldim. Kardesim
oldugunuzu s6yledim. Bana inandilar. Ve iste o zamandan beri buradayim.

— Demek bu zavall1 Markiz kendini harap etmis durmus!

— Hayir, asla, siz bana bakmayin! Ben oturmaktan hoslamrim. Arasira su sandalyede
uyukladigim da oldu. Fakat pencerelerden nasil atlamak istediginizi, nasil sarki sdyleyip nutuk
verdiginizi hatirliyacak olsaniz, inanmazdimz! iyilestiginize ¢ok memnun oldum; Mr. Liverer!

Swiveller kendi kendine diiglindii: “Mr. Liverer! Yani bu ben!”



— Sen olmasan ben 6liip gidecekmisim, Markiz!

Swiveller kiiciik hizmetcinin elini tekrar eline aldi; fakat pek zayif diistiiglinden,
sikranlarim ifadeye calisirken onun gozlerinin de kendi gozleri kadar kizaracagim anliyan
hizmet¢i kiz, derhal bahsi degistirerek onu yatirdi ve sakin olmasim rica etti.

— Doktor sizin sakin olmamz ve giriiltii olmamasinm tembih etti. Simdi istirahat edin;
sonra yine konusuruz. Ben de yammnizda oturacagim. Gozlerinizi kaparsamz belki uyursunuz. Cok
1y1 olur.

Kiicuik hizmetci bu kelimeler1 soyliyerek yatagin kenarina kii¢iik bir masa getirip oturdu ve
bir eczaci liyakatiyle ferahlatic1 bir icki hazirlamaya koyuldu. Richard pek yorgun oldugundan
uykuya dald1 ve yarim saat sonra uyaninca saatin ka¢ oldugunu sordu.

Kiiciik hizmet¢i onun dogrulmasina yardim ederek:

— Alt1 buguk; dedi.

Richard, sanki o anda aklina gelmis gibi, elini alm tistiinde gezdirerek ona dondii ve:

— Kit’e ne oldu? diye sordu.

Hizmet¢i ona Kit’in uzun seneler i¢in siirgiin cezasina ¢arpildigim soyledi.

— Siirgiine gitti mi? Annesi? Ona ne oldu?

Kiiciik hizmet¢i basini sallayip onun hakkinda bir sey bilmedigini sdyledi ve sonra yavas
yavas:

— Sakin olup ateslenmiyeceginizi bilsem size baska bir sey soylerdim; ama simdi sirasi
degili dedi.

— Soyle canim; beni oyalarsin.

Hizmetci kiz lirkek bir bakisla:

— Ben daha 1yisini biliyorum, hele biraz daha iyilesin; dedi.

Richard pek ciddi bir tavirla kiiciik dostuna bakti ve hastaliktan gozleri biiyiiyiip
cukurlagsmis oldugundan yiiziiniin ifadesi o kadar degisti ki, kiigiik hizmet¢i korkarak ondan
bunlar1 diistinmemesini rica etti. Halbuki hizmet¢inin agzindan kagirdig sozler sadece onun
merakim kamgcilamakla
kalmamusg; ayn1 zamanda endiseye de diisiirmiis oldugundan, hemen en kotii ne varsa soylemesini
rica etti.

— Kotii bir sey degil; sizinle higbir alakasi da yok.

Dick heyecanla:

— Bu, senin isitmemen lazim gelen, deliklerden, koguklardan duyulmus bir sey olmasin!
dedi.

— Evet.

Swiveller heyecanla sordu:

— Bevis Marks’da Brass ile Sally arasindaki bir konugma mu ?

— Evet.

Richard Swiveller zayif, ince kolunu yataktan uzatarak onu bileginden yakaladi ve yanina
cekerek serbestge olup bitenleri anlatmasim emretti. Bu sekilde bir intizar ve heyecana
tahammiil edemiyecegi i¢in, neticeden mesul sayilmiyacagim bildirdi. Hizmetci kiz onun pek
heyecanli oldugunu ve ifsaatimi tehir etmesinin hemen sOylemesinden daha zararli olacagin
diistinerek, hastamn siiklinetini muhafaza etmesi ve yataginda kipirdayip durmamasi, ayaga
kalkmamas1 sartiyle muvafakat etti.



— Lakin boyle yapacak olursamz, ¢ikip giderim.

— Soylemeden gidemezsin. Haydi soyle hemsire! Allah rizasi i¢in sdyle; sevimli bebek!
rica ederim, nerede ve ne zaman, hepsini anlat. Markiz!

Swiveller’in en ciddi hallerde sarf edilecek bu hararetli niyaz ve ricalarina dayanamiyan
arkadas1 nihayet su sozleri soyledi:

"— Kag¢madan once ben, bildigin gibi, kart oynadigimiz yerde, mutfakta yatardim. Miss
Sally mutfagin anahtarim cebinde tasir, geceleyin mumu kaldirir ve atesi sondiiriirdii. Bu isleri
gordiikten sonra beni karanlikta yataga girmek lizere yalmz birakir, kapiyr disaridan kilitleyip
anahtar1 tekrar cebine koyar ve sabahlari erkenden gelip kapiyr acardi. Bir yangin ¢ikacak
olursa, yalmz kendilerini kurtarip beni unutacaklarim diisiinerek, boyle kilitli kalmaktan ¢ok
korkardim. Onun i¢in her ne zaman elime eski, pasli bir anahtar gececek olsa, kilide uyup
uymadigim denerdim. Nihayet bir giin, ¢copliikte kilide uyan bir anahtar buldum.”

Swiveller burada bacaklariyle siddetli bir gosteride bulundu; fakat hizmetci kiz soziinii
kesince, aralarindaki anlagsmamn aklindan ¢iktigim iler1 siirerek, 6ziir diledi ve sézlerine devam
etmesini rica etti.

"— Bana pek kit yiyecek verirlerdi Ne kadar kit oldugunu tahmin edemezsiniz. Onun i¢in
onlar yataklarina c¢ekildikten sonra disar1 ¢ikar; karanlikta, yazihanede biraktiginiz biskiiit ve
sandvi¢ artiklarini, hattd portakal kabuklarim arar; kabuklar1 suya atip s6zde sarap yapardim.
Siz hi¢ portakal kabugu ile su denediniz mi?”

Swiveller bu keskin i¢ckiyi tatmadigim soyliyerek ondan hikdyenin mabadim anlatmasinda
[srar etti.

“— Sarap niyetine igersiniz, hi¢ fena degil! Niyete bagli! Her ne ise; bazan onlar uyumaya
cekildikten sonra , bazan uyumadan Once, disar1 ¢ikardim. Bir gece, su gen¢ adam tevkif
edilmeden birka¢ gece Once, yazithanede bir giiriiltii oldu. Mr. Brass ile Miss Sally yazihanede
atesin yanmnda otururlarken, dogrusunu istersen; kasanin anahtarimin nerede oldugunu anlamak
i¢in, yukar1 ¢iktim.”

Swiveller dizlerini biikerek yataginda koca bir kon1t meydana getirdi ve yliziinde bir endise
belirdi. Lakin kiigiik hizmet¢i soziinii kesip parmagim kaldirinca, koni yavas yavas kaybolduysa
da, yiiziindeki endise kaybolmadi.

“ Ikisi atesin yaninda oturmus konusuyorlardi. Mr. Brass, Miss Sally’ye: “Bu c¢ok
tehlikeli bir 1s, bize bircok liziintliye mal olabilir. Hi¢ hosuma gitmiyor.” dedi. Miss Sally —
nasil konustugunu bilirsiniz — (senin kadar korkak, senin kadar zayif iradeli ve cesaretsiz insan
gormedim) dedi. (Sen benim kizkardesim, ben de senin agabeyin olmali imisim! Quilp bizim
baslica destegimiz degil mi?) Mr. Brass buna: (hi¢ siiphesiz Oyle.) dedi. Miss Sally: (is
hayatinda daima sunun veya bunun mahvina ¢alistyor muyuz?) dedi. Mr. Brass: (Dogrusu dyle!)
dedi. Miss Sally: (Oyle ise Quilp arzu edince Kit'i mahvetmenin ne ehemmiyeti olur!) dedi. Mr.
Brass: (Sahi ne ehemmiyeti olacak!) cevabinda bulundu. Sonra uzun zaman fisildasip giildiiler.
Ustaca hareket edecek olurlarsa, hi¢bir tehlike olmadigim sdylediler. Bunun lizerine Mr. Brass
cep defterini ¢ikardi: (iste Quilp’in kendi bes liralik banknotu. Demek kararimiz su olacak:
“Kit’in yarin gelecegini biliyorum. O, yukarida iken sen ortadan kaybolursun. Ben de Mr.
Richard’dan kurtulmanin ¢aresini bulurum. Kit yalmz kalinca onu lakirdiya tutar ve bu parayi
sapkasimin icine koyarim. Mr. Richard’in paray1r sapkadan cikarip sahit olmasini da temin
ederim. Sayet bu da Kit’i, Quilp’in yolundan uzaklastirmaz ve garazim sondiirmezse, bu ise



seytan karistt demektir.) dedi. Miss Sally giildii ve planin yerinde oldugunu sdyledi. Tam bu
sirada ayaga kalktiklari i¢in, daha fazla duramadim ve asag indim. iste hikAyem!”

Kiictlik hizmet¢i de yavas yavas kendini Swi- veller kadar heyecana kaptirmisti. Bu sebeple
hasta telasla kalkip yataginin i¢inde oturarak -bu hikdyeyi bir baskasina anlatip anlatmadigini
sordugu zaman onun oniine gegmek gayretinde bulunmadi.

— Nasil soyliyebilirdim ki, hemen hemen diisiinmekten bile korkuyor; gen¢ adamin serbest
birakilacagini imit ediyorum. Onun yapmadig bir seyden suglu cikarildigini isitince de siz
ayrilmistiniz.  Kiract da geri donmedi. Ama donse de belki ona bunlar1 anlatmaktan
cekinecektim. Buraya geldiginizden beri siz de hasta yatiyorsunuz. Soylemenin ne faydasi
olurdu!

Swiveller gecelik takkesini basindan ¢ikarip odamn 6biir ucuna atarak:

— Markiz; dedi, bir iki dakika disar1 ¢ikip ne ¢esit bir gece oldugunu bana bildirmek
lttfun- da bulunursan, kalkacagim!

— Boyle bir seyi aklinizdan bile ge¢irmemelisiniz!

Hasta, odanmin i¢inde gozlerini gezdirerek:

— Kalkmam lazim. Elbisem nerede? diye sordu.

— Elbiseniz olmadigina simdi ¢ok memnunum!

Swiveller biiyiik bir hayret i¢inde:

— Madam! dedi.

Markiz:

— Size lazim olan seyleri tedarik etmek i¢in onlarin hepsini sattim: dedi. Sonra Dick’in
basinin yastig1 lizerine diistiidiinii goriince; buna hi¢ liziilmeyin; ¢linkii ayakta duracak takatiniz
yok! dedi.

Richard hiiziinle:

— Maalesef Oyle! dedi. Ne yapayim acaba? Ne yapmal1?

Kisa bir diislinceden sonra, aklina, hemen Garland’lardan biriyle temasa ge¢cmek geldi. Pek
muhtemel olarak Mr. Abel heniiz yazihaneden ayrilmamuisti. Kiigiik hizmetci, sOylemesinden kisa
siiren bir zaman zarfinda, bir kit parcasi iizerine yazili adresi, baba ile oglun kolaylikla
tamnmasina yardim edecek sifahi tarifi ve Kit’e kars1 olan
an tip atisi dolayisiyle Chuckster'den sakinmasi tembihini aldi. Bu sildhlarla miicehhez olarak
Mr. Garland veya Mr. Abel’den birini oraya getirmek vazifesini alan kiigiik hizmet¢i acele
aynldi.

Kiiciik hizmetci kapiyr tekrar agip hastanin rahat olup olmadigina baktigi zaman Swiveller
sordu:

— Yelegim de yok mu?

— Hayir; higbir sey kalmadi.

Cok sikintil1 bir durum. Yangin ¢ikacak olursa, bir semsiyenin bile faydasi olurdu. Ama sen
haklisin Markiz. Sen olmasan ben simdi sag olmazdim!

LXV.

Kiiciik hizmetcinin zeki ve kavrayish bir kiz olmas1 ¢ok faydali olmustu; yoksa en tehlikeli
bir muhitte ortaya c¢ikmasi Miss Sally’nin ona tekrar sahip ¢ikarak mutlak kontrolii altina
almasim mucip olurdu. Markiz girdigi tehlikeyi aklindan ¢ikar- miyarak, evden ayrilir ayrilmaz,



ilk gordiigii karanlik bir ara sokaga sapti ve simdilik gidecedi noktayr hi¢ diisiinmeden, her
seyden once, Bevis Marks ile kendi arasinda iki ii¢ kilometrelik bir mesafe bulunmasina dikkat
etti.

Bu gayeyi elde edince, dikkati ¢cekmemek i¢in, 1yl aydinlatilmus diikkan veya temiz giyinmis
insanlardan sakinarak, kurnazca, sokak agizlarindaki elma veya istiridye satan kadinlardan
sorusturarak, noterin yazihanesinin istikametini 6gren
di. Markiz, haber giivercinlerinin yabanci bir yerde havaya saliverildikleri zaman, tayin edilen
istikameti tutmadan Once, kanatlarim havada gelisiglizel c¢irpmalart kabilinden, kendisini
emniyette hissedinciye kadar etrafta dolastiktan sonra, gidecegi yerin yolunu tuttu.

Basinda bone yoktu. Yalmz, sapka hususunda pek garip bir zevki olan Sally’nin uzak bir
tarihte kullandig1 bir baslik taknusti. Ayagina gecirdigi ¢ok biiyiik ve dkgesi basik kundura ikide
bir ayagindan firliyor ve kalabalik arasinda aranmasi gii¢ oldugundan siiratini kesiyordu. Bu
giyecek esyasi i¢in ¢amurlara batarak ve kopek inlerine girerek, ezilip kakilarak arastirmalarda
bulunan bigare mahlik, noterin oturdugu caddeye vardigi zaman, yorulup bitap diismiis; g6z
yaslar1t dokmekten kendini alamamusti.

Lakin oraya varmak ona bir teselli oldu. Hususiyle yazihane penceresinden 151k siziyor ve
ona ge¢ kalmadigr timidini veriyordu. Bdylece, Markiz elinin tersiyle goz yaslarim silerek
basamaklar1 ¢iktt ve cam kapidan iceri bakti.

Chuckster masamin kapagi arkasinda, isinden ayrilmadan once, kolluklarim ¢ikarmak,
yakasini diizeltmek, kiiciik, ii¢ koseli bir ayna parcasinda favorilerini tanzim etmek suretiyle,
kendisine ¢eki diizen vermekle mesguldii. Sonmek iizere bulunan atesin Oniinde iki centilmen
ayakta duruyordu. Hizmet¢i kiz bunlardan birinin dogru olarak noter; paltosunu ilikleyip
ayrilmak tizere bulunan digerinin ise Mr. Abel olduguna hiikmetti.

Bu miisahedede bulunan kiiciik casus, Chuckster'in huzurunda konusmak korkusundan
kurtulmak ve haberi daha kolaylikla ve serbestce ulastirmak igin. Mr. Abel disar1 ¢ikinciya
kadar, sokakta beklemeye karar verdi. Bu maksatla, tekrar usulca ¢ekilip kars1 taraftaki bir kapi
esigine oturdu.

O, bu tarzda oturur oturmaz, caddede bas1 bir tarafta, bacaklar1 baska bir tarafta, hoplayip,
si¢riyan bir midilli goriindii. Midillinin arkasinda bir fayton ve faytonun i¢inde bir adam vardi.
Fakat midilli ne arabaya, ne de i¢indeki adama hi¢ ehemmiyet vermeden, sanki yaratilan
mahlGklarin en hiirii imis gibi, keyfine gore, arka ayaklarimn {izerine sahlanarak, durarak,
arabay1 ¢cekerek, yine durarak, geriye, yana kacarak, yoluna devam etmekteydi.

Noterin kapisina gelince, seyis midillinin istendig§i zaman duracagim timit ederek pek
saygili bir sekilde: ’‘Duuur!” dedi. Midilli bir lahza durduktan sonra, sanki istendigi zaman
duracak olursa, rahatsiz ve tehlikeli bir emsal teskil edecekmis gibi, derhal siiratli bir tirisla
arabay1 caddenin kosesine ¢ekti, kdseyi dontip geri geldi ve kendiliginden durdu.

Emniyetle yere inmeden fikrini agiga vurmaktan ¢ekinen seyis:

— Ne sevimli mahltksun sen yok mu? dedi. Seni, dogrusu, miikafatlandirmak 1azim!

Basamaklar1 inerken boynuna atkisini saran Mr. Abel:

— Ne yapt1? diye sordu.

Seyis cevap verdi:

— Insamn kanmim kurutmaya kafi geliyor! Pek huysuz bir hayvan. Huuuy, huuuy!...

Mr. Abel arabaya binip dizginleri ele alarak:



— Ona boyle sOviip sayacak olursan hi¢ rahat durmaz, dedi. Huyunca gidecek olursan, pek
1y1 bir hayvandir. Eski arabaci gittiginden ben hi¢bir kimse onu kipirdatmaya muvaffak olamadi.
Lambalara baktin degil mi? Ala! yarin gelip arabayr buradan alirsin, olmaz mi? Hayirl1 geceler!

Midilli, kendi icadi olan bir iki tuhaf atilmadan sonra, Mr. Abel’in yumusak huyuna boyun
egerek yavas yavas harekete gecti.

Biitiin bu esnada, Chuckster kapida oldugundan hizmet¢i kiz yaklagmaya cesaret
edememisti. Bu sebeple, simdi arabamn arkasindan kosup Mr. Abel’e durmasim rica etmekten
bagska care kalmamusti. Markiz ona yaklastiZi zaman nefes nefese geldiginden, sesini
isittiremedi. Durum nezaket kesbetmeye baslamusti; clinkii bir taraftan da mudilli siiratini
arttirnusti. Hizmetci kiz bir 1dhza duraklayip daha fazla kosamiyacagim kestirince, son bir
gayretle, arabaya atladi ve arkaya oturdu. Fakat bu esnada kundurasinin tekinden oldu!
sallana, yoluna devam ediyor; arkasindaki garip mahliktan habersiz bulunuyordu. Nihayet
Markiz soluk
alip kaybettigi kundurasimin iiziintiisiinii ve i¢inde bulundugu garip durumu yenerek seslendi:

— Efendim!

Mr. Abel midilliyi durdurdu ve bir irkilme ile basini ¢evirip:

— Allah korusun! Ne oluyor? diye bagird.

Kalbi carpan kiigiik haberci:

— Korkmayin efendim! Arkanizdan ¢ok kostum; dedi.

— Ne istiyorsun? Oraya nasil ¢iktin!

— Arkadan atladim. Durmayin! Liitfen sehre dogru siiriin! Acele ediniz. Cok miihim bir is.
Sizi birisi gormek istiyor. Derhal gelmenizi istedi. Kit hakkinda bir sey biliyormus. Heniiz onun
masum oldugunu ispat edip kurtarmak timidi varmus.

— Ne soyliiyorsun sen kizim!

— Hakikati soyliiyorum. Liitfen acele ediniz. Yola ¢ikali ¢ok oldu. Benim kayboldugumu
sanacaktir.

Mr. Abel, istemeye istemeye, midilliyi zorlardi. Middili gizli bir sempati veya kaprisle
hizland1 ve Swiveller’in oturdugu yerin kapisina gelince de — hayret edilecek sey — Mr. Abel
dizginleri ¢ekince durdu!

Markiz hafif bir 151k s1zan pencereye isaret ederek:

— Iste su oda! Geliniz! dedi.



Pek saf ve ¢ekingen bir insan olan Mr. Abel bir ldhza tereddiit etti; clinkii tipki i¢inde
bulundugu sartlar altinda, halkin kandirilarak garip yerlere sevk edildigini ve orada soyulup
oldiirildigiini, kilavuzlarin da Markize pek benzedigini 1sitmisti. Bununla beraber; Kit’e karsi
besledigi, muhabbet biitiin bu miilahazalar1 yendi. Midilliyi 1 arayan bir adama teslim etti ve
elini kiigiik kilavuza vererek karanlik ve dar merdiveni ¢ikti.

Mr. Abel yataginda sakin sakin uyuyan bir adamin los, hasta odasina sevk edildigini
gormekle sasirdi.

Kiigiik hizmetei;

— Onun boyle sessiz, sakin yattigim gormek ne kadar 1y1 degil mi? dedi. Onu 1ki, li¢ giin
once gormiis olsaydiniz, siz de simdi memnun olurdunuz.

Mr. Abel tek bir kelime sOylemeden, yataktan uzak ve kapiya yakin durdu. Onun bu
goniilsiizliigiinii géren hizmetci kiz mumu diizeltip eline aldi ve yataga yaklasti. Bu esnada Mr.
Abel sarsilip dogrulan Richard’1n solgun ve zayif ¢ehresini goriince derhal tamd.

Ona dogru yiiriiyerek nezaketle:

— Ne oldu? Hasta miydin? diye sordu.

— Pek hasta. Hemen hemen oliimden kurtuldum. Size gonderdigim su kiicliik dostum
olmasaydi beni mezarda bulacaktiniz! Bir kere daha elini sikayim Markiz. Oturun efendim.

Mr. Abel kiiciik kilavuzun bu unvammni isitmekle hayrete diisiip yatagin kenarina bir
sandalye ¢ekti.

Dick:

— Sizi ben ¢agirtttm efendim; dedi. Herhalde ni¢in ¢agirttigin soylemistir.

— Evet soyledi. Cidden saskina dondiim. Ne soyliyecegimi, ne diisiinecegimi bilmiyorum.

— Bunu asil birazdan soyliyeceksiniz Markiz; yatagin kenarina ilisiver. Simdi biitiin bana
sOylediklerini bu centilmene tekrar et. Sozlerine de dikkat et. Dinleyin efendim.

Hikaye hicbir sey unutulmadan ve hicbir sey ilave edilmeden, eskisinin tamamiyle aym
olarak tekrar edildi. Hikdyenin anlatilmas1 sirasinda Swi- veller gozlerini ziyaret¢iden ayirmadi
ve hikaye bitince tekrar s6ze basladi.

— Hepsini isittiniz. Hi¢bir sey unutmayimz. Ben hicbir teklifte bulunamiyacak kadar
sasirmis ve acayip bir haldeyim. Fakat siz arkadaslarimzla birlikte ne yapacagimz tayin
edersiniz. Bu uzun gecikmeden sonra her dakika bir asir kadar uzundur. Eve bu aksam her
zamankinden daha acele gidiniz. Bana tek bir kelime soylemeden hemen gidiniz! Bu kizcagiz1 her
ne zaman isterseniz burada bulursunuz. Bana gelince; daha bir, iki hafta disar1 ¢ikamiyacagim.
Bunun sebepleri var. Markiz, 15181 tut! Bir dakika daha kaybederseniz sizi affetmem!

Mr. Abel daha fazla serzenis ve iknaa hacet kalmadan cikip gitti. Markiz, 1s1k elinde,
dondiigii zaman, midillinin hi¢ huysuzluk etmeden dortnala uzaklastigim bildirdi.

Dick:

— Al4; buna ¢ok memnun oldum, dedi. Sen de biraz bir sey bulup ye ve bir bardak bira ic.
Herhalde ¢ok acikmus olacaksin. Senin yiyip i¢tigini gérmek, kendim yiyip i¢cmisim gibi, beni
memnun edecek.

Bu teminat kii¢iik hasta bakiciyr boyle bir liikkse razi etti. Kiigiik hizmet¢i Swiveller’i pek
memnun eden bir tarzda yiyip igtikten sonra, ona da ¢cayim verdi. Her seyi yerli yerine kaldirip
bir ortiiye sarild1 ve atesin Oniindeki kilimin tistiine yatti.

Swiveller uykusunda murildamyordu: “Sazdan yatagimiz lizerinde safak sOkiinciye kadar



kalacagiz. Hayirli geceler, Markiz!”

LXVIL

Richard Swiveller ertesi sabah uyandig zaman, odada bir fisilti oldugunun yavas yavas
farkina vardi. Perdeyi aralayip bakinca, Mr. Abel, Mr. Garland, bekar zat ve noterin Markizin
etrafinda toplanarak hi¢ siiphesiz kendisini rahatsiz etmemek i¢in — pek hafif bir sesle ve
ciddiyetle konustuklarina sahit oldu. Hasta, hi¢ vakit kaybetmeden, bu ihtiyata hacet kalmadigini
bildirdi ve dort centilmen onun yataginin kenarina toplandi, ihtiyar bay Garland hepsinden once
elini uzatarak hal, hatir sordu.

Swiveller heniiz pek halsiz olmasina ragmen, ¢cok daha 1yi oldugunu soyliyecegi sirada,
kiiclik hasta bakici — sanki onlarin miidahalesini kiskan
mis gibi — ziyaret¢ilerin Oniine gecerek, hastanin yastigi ucuna geldi ve kahvaltisim vererek
konusma ve dinlenme yorgunluguna girmeden' dnce, karnim doyurmasinda Israr etti. Pek aciknus
ve bitiin gece pek acik bir sekilde pirzola, bira ve nefis yiyecek riiyalar1 gormiis olan
Swiveller, kizarmus ekmekle hafif ¢cayin bile dayamlmaz bir ziyafet oldugunu hissederek, bir
sartla raz1 oldu.

Ve Mr. Garland’m samimi el sikisma mukabele ile:

— Bir lokma yiyip, bir yudum bile i¢gmeden once, su sualime cevap verin! Cok gec
kalmadik ya! diye sordu.

— Sizin diin aksam pek gilizel basladigimz isin tamamlanmas1 i¢in mi? Miisterih olun. Hig
ge¢ kalmadik.

Bu haberle teselli bulan hasta, biiyiik bir istahla yemeye basladi. Bununla beraber yemegini
yerken duydugu zevk, hasta bakicimin onun yiyip i¢tigini gérmekten duydugu biiyiik zevkten fazla
degildi. Swiveller sira ile ¢ay fincanim veya ekmek dilimini sol elinde tutarak bir lokma yiyor
veya bir yudum igiyor; sag elinde ise Markizin elini tutarak kih sikiyor, kdh opiiyor; lokmayi
yutacagl sirada, ikide bir biliylik bir ciddiyetle durakliyordu. Agzina attigi her lokma veya
bogazindan geg¢en her yudum esnasinda Markizin yiiziinde tarife sigmaz bir memnuniyet
okunuyor; fakat Swiveller’in siikran hislerinin ifadesi icin gosterdigi bu iki emareden biri
esnasinda yiiziiniin ifadesi degisip i¢ini ¢ekiyordu. Bu tezahiiriin manasi
ister seving, ister kedere delalet etse de, Markiz sefkat uyandiran bir bakisla ziyaretcilere bakip
sanki: “Su zati goriiyorsunuz ya! ne yapabilirim. Elimde ne var?” demek istiyordu. Onlar da bu
sahnenin diger kisiler1 sifatiyle, bakislariyle: “Yapacak bir sey yok; caresiz!” demek
istediklerini ima ediyorlardi. Zayif ve mecalsiz olan hastanin da istirak ettigi bu sessiz sahnenin
biitiin kahvalti boyunca devam ettigi diisliniilecek olursa, 1yi veya kotii bir kelime sarf etmeden,
pek ehemmiyetsiz ve basit jestlerle hicbir yemek esnasinda bu kadar seyin ifade edilip
edilmedig siiphe gotiiriir *bir meseledir.

Nihayet — uzatmuiyallm — Swiveller neka- 'hat devresinin bu merhalesinde, tedbir
dairesinde kendisi i¢in kafi gelecek miktarda kizarmus ekmek yiyip cay icti; fakat Markizin
hizmet ve thtimamu bununla bitmemisti. Clinkii bir 1ahza ortadan kaybolup arasi ¢ok gegmeden
bir tas temiz su ile geri dondii ve hastamn elini, yiiziinii yikayip saclarimi taradi ve kisacasi; bu
sartlar altinda, onu herhangi diger bir insan kadar temiz pak bir hale koydu. Markiz biitiin bu
isleri o kadar tecriibeli ve ¢abuk yapti ki, sanki Svriveller kii¢iik bir cocuk, kendisi de onun
yetiskin hasta bakicisiydi. Hasta, bu ihtimamlara dilin tarif edemiyecegi minnet ve hayranlik



icinde teslimiyet gosterdi. Bu isler sona erince ve Markiz de simdiye kadar sogumus olan kendi
kahvaltisim etmek iizere uzak bir koseye g¢ekilince, Svriveller basim bir 1ahza memnuniyetle
yastidl iizerinde ¢evirdi.

Sonra tekrar donerek:

— Centilmen; beni mazur goriin! dedi. Benim gibi yetisip biiyliyenler ¢abuk yorulurlar.
Simdi kendime geldim. Konusabiliriz. Bir¢ok eksiklerimiz arasinda sandalyemiz de kit. Liitfen
yatagim kenarina ilisiverin!

Mr. Garland nezaketle:

— Sizin i¢in ne yapabiliriz? diye sordu.

Dick cevap verdi:

— Su kosede oturan Markizi hakiki bir Markiz yapabilseydiniz, derhal tesebbiis etmenizi
rica ederdim. Lakin bunu yapamayacagimz i¢in ve mesele benim i¢in degil, size daha yakin bir
alakas1 olan bir baskasi icin yapabileceginiz iyilik oldugundan, liitfen neye karar verdiginizi
bana da bildirin.

Bekar zat:

— Biz de bunun i¢in geldik, dedi. Ciinkii birazdan bir baska ziyaret¢i gelecek. Ne yapmak
istedigimizi 6grenmeyince merak edeceginizi diislinerek, heniiz hi¢bir seye tesebbiis etmeden
sizi gormeyi miinasip bulduk.

— Tesekkiir ederim. Benim gibi ¢aresiz bir durumda bulunan bir insan, pek tabiidir ki,
meraktan kurtulamaz. Soziiniizii kesmiyeyim.

Bekar zat devam etti:

— O halde, goriiyorsunuz ki, Allah’in inayetiyle meydana ¢ikan bu ifsaatin sihhatine
inanmakla beraber...

Dick Markize isaret ederek:

— Onun ifsaatim kastediyorsunuz; degil mi? diye sordu.

— Tabil onun ifsaati. Buna siiphemiz olmamakla beraber ve bu maltmatin geregi gibi
kullanmilmas1 sayesinde zavall1 gencin affedilerek serbest birakilacagina kanaatimiz bulunmakla
beraber, bu denaetin bas ajani olan Quilp’1 avucumuz i¢ine alip alamiyacagimiza emin degiliz.
Sunu da soyliyeyim ki, bu kisa zaman zarfinda damstigimiz, itimada layik zevat da bu stiphemizi
katiyete yakin bir sekilde takviye ettiler. Siz de takdir edersiniz ki, ona kagmak icin en ufak bir
firsat verecek olursak, netice hi¢ hos olmaz. Herhalde kacip kurtulmamasi icap eden bir insan
varsa, onun Quilp olduguna siz-de kanisiniz.

— Evet, slipheniz dyle. Fakat kanunlar ser- rin oniine ge¢mek icin yapildigindan, ben de
dahil oldugum halde, hi¢bir kimsenin kagmasi taraflar1 degilim. Dogru degil mi?

Bekar zat Swiveller’in ne kasdettigini tama- miyle anlamanus olmakla beraber, hafifce
giliimsedi ve ihtiyatla hareket ederek once yumusak kalbli Sarah’dan bir itiraf koparmak
niyetinde olduklarim izah etti.

— Bizim neler bildigimizi, nasil bildigimizi ve pek bariz bir sekilde kendisinin de bu iste
met- haldar oldugunu anliyacak olursa, onun vasitasiyle diger ikisini cezalandirabilecegimizi
kuvvetle umuyoruz. Bunu yapabilecek olursak, varsin o istedigi gibi serbest kalsin!

Dick bu plana fazla iltifat gostermedi ve kendisi i¢in su sira miimkiin olan hararetle
Sarah’nin idaresi Quilp’ten daha zor oldugunu, onun herhangi bir sekilde korkutmak veya yliziine
gilmekle kolay kolay degisecek bir insan olmadigimi, Kaliba zor gelen bir tung pargasi



oldugunu, onua hakkindan gelemiyeceklerini ve maglip olacaklarim bildirdi. Fakat onlar1 bir
baska plan kurmaya tesvik etmek bos bir gayretti. Bekar zatin hepsinin miistereken kabul ettikleri
bir plam izah ettigini soyledik. Su kadar var ki, hepsi birden konusuyorlardi. i¢lerinden biri bir
lahza susacak olsa, Dick sdze karismak icin firsat bekliyordu. Hiilasa; o derece merak ve
sabirsizlik i¢inde idiler ki, onlar1 bir baska plan kabul ettirmeye ¢alismanmin- ve ikna etmenin
imkam yoktu. Esen en kuvvetli rilizgrin istikametini degistirmek, onlar1 bir bagka plan
diistinmeye sevk etmekten daha kolay olurdu. Bu itibarla, Swiveller’e Kit’in annesini ve
cocuklar1 asla gozden kaybetmediklerini, Kit’i de asla hatirdan ¢ikarmadiklarim, cezanin
hafifletilmesi icin ellerinden gelen biitiin gayreti sarf ettiklerini, kuvvetli suc delilleriyle Kit’in
masum oldugu hakkindaki zayifliyan timitleri arasinda nasil sasirip kaldiklarim anlatip aksama
kadar her seyin yola girmesini bekliyerek miisterih olmasim ve- tafsilati liizumsuz olan daha
birtakim nazik ve samimi sozler sOyledikten sonra, Mr. Garland, noter ve bekar zat Richard’1
neticesi kendisi i¢in pek vahim olacak ikinci bir ates ndbetine sevk etmeden ayrildilar.

Mr. Abel hastamin yaninda kalmusti. Sik sik saatine ve oda kapisina bakip duruyordu.
Nihayet disarida bir hamalin sirtinda yere indirilen koca bir yiikiin tesiriyle ev sallanmip sémine
rafi iistlindeki ila¢ siseleri birbirine ¢arpinca, Swiveller daldig kisa uykudan uyandi. Bu sesi
igiten Mr. Abel ise hemen yerinden kalkip kapiyr agti. Giiglii kuvvetli bir adam elindeki koca,
kapakl1 bir sepeti igeri aldi. Sepet acilinca i¢inden neler, neler ¢ikti! Cay, kahve, sarap, gevrek,
portakal, iizlim, hazir yolunmus tavuk, donmus paga suyu, ararot, nisasta ve diger istah agici hafit
yiyecek maddeleri ortaya dokiildii. Bu gibi seyleri ancak diikkdnlarda goren kiigiik hizmetci,
ayagindaki tek kundurasi ile oldugu yere saplanip ne sOyliyecegini sasirdi; hem agzindan, hem
goziinden yas geldi. Fakat ne Mr. Abel, ne koca sepeti bir 1dhzada bosaltan gii¢lii, kuvvetli adam
ne de — sanki sepetin i¢ginden ¢ikmus gibi — birdenbire ortaya ¢ikan iyi kalbli, yasli bayan
Garland sasirmus goriiniiyordu. Yasli kadin hi¢ giiriiltii etmeden, ayaklarimin ucuna basarak,
faaliyete giristi. Paga peltesini kabla- ra doldurdu; tencerede tavuk suyu corbasi kaynatip,
portakal soydu ve kiiciik hizmetciyi — daha besleyici yiyecek hazirlaninciya kadar — sarap
bardag ve daha birtakim secilmis yiyecek ile mesgul etti. Biitiin bunlar Swiveller i¢in o kadar
beklenilmedik, o kadar hayret edilecek seylerdi ki, hamal biitiin bu bol giday1 pek asikar olarak
onun fayda ve menfaatine terk edip gittikten sonra, iki portakal ile bir parca pelte yiyip bu
fevkaladelikler hakkinda zihin yormak iktidarsizliga kargisinda basim yastiga koyup tekrar
uykuya daldi.

Diger taraftan bekar centilmen, noter ve Mr. Garland bir kahvehaneye giderek yazdiklari
kisa, ve esrarli bir mektupla Miss Sally’nin tammadigi, bir dost ve onun arkadaslariyle
istisarede bulunmak {lizere acele oraya gelmesini rica ettiler. Haber tesirini pek cabuk gostermis
ve habercinin doniip mektubu verdigini bildirmesinden on dakika sonra, Miss Sally ¢ikagelmisti.

Yalmz bulunan bekar zat Sally’ye:

— Liitfen oturunuz madam! dedi.

Sally pek ciddi ve soguk bir tavirla otururken, kiraci ile mektubu gonderen esrarli sahsin
ayni insan oldugunu anlamakla, pek hakli olarak, hayrete diismiis goriiniiyordu.

— Burada beni goreceginizi ummuyordunuz, degil mi?

Glizel Sally:

— Zihnimi yormadim! dedi. Bir is i¢in olacagim tahmin etmistim. Isiniz, tuttufunuz daire
icinse, kardesime usulii dairesinde haber vermedikge, kiray1 6demeniz icabeder. Bu kolaylikla



halledilecek bir meseledir. Taraflardan biri oldugunuz i¢in bu gibi hallerde ya para, ya haber
vermek gerekir.

— lyi diisiincelerinize tesekkiir eder ve miitaldamza istirak edirm. Ancak sizinle goriismek,
istedigim mesele bu degildi.

— O halde liitfen tafsilat veriniz. Tahminime gore hukuki bir mesele olacak.

— Evet hukukla ilgili bir is!

— Pekala; ha kardesim, ha ben. Talimatimz alir, size tavsiyelerde bulunabilirim.

Bekar zat yerinden kalkip i¢ odamin kapisim agarak:

— Buisle alakali diger zevat da bulundugu i¢in onlarin da bulunmasi iyi olur, dedi. Baylar;
Miss Sally burada!

Mr. Garland ve noter pek agir, vakur bir halde iceri girdiler. Her ikisi bekar zatin her iki
yanina birer sandalye ¢ekerek latif Sarah’nin etrafina bir ¢it gerdiler ve onu koseye sikistirdilar.
Bu gibi hallerde Sampson bir saskinlik ve endise 1zhar etmekten kendisini alamazdi; fakat Sarah
hig istifini bozmadan teneke kutusunu ¢ikararak siik(inetle bir tutam enfiye aldi. ,

Bu buhranl1 anda noter s6z alarak:

— Miss Brass! dedi. Biz, meslek erbabi, birbirimizi pek 1yl anlariz ve arzu ettigimiz
zaman, pek az kelime ile ne murad ettigimizi agikliyabili- riz. Gegenlerde kagak bir hizmet¢i i¢in
1lan vermigsiniz!

Sally kizarak:

— Peki ona ne olmus? diye sordu.

Noter gosterisli bir tarzda mendilini ¢ikararak:

— Hizmetci bulundu, madam! dedi.

Sarah acele sordu:

— Kim bulmus?

— Biz bulduk, madam! Ugiimiiz bulduk Onu daha heniiz diin gece bulduk. Yoksa, simdiye
kadar malGimatimz olurdu.

Sally sanki hayati bahasina da olsa, reddedecekmis gibi, kollarini tasmimie kavusturarak:

— Simdi maltimatim oldu, dedi. Ne sdylemek istiyorsunuz? Onun hakkinda aklimza bir
seyler koymus olacaksiniz. Ben ispat isterim. Ispat edin! Onu buldugunuzu soyliiyorsunuz. Eger
bilmiyorsamz, size sunu sOyliyeyim ki, siz pek kurnaz, pek yalanci, hirsiz, seytanin birini
buldunuz!.. Miss Sally burada etrafina bakinarak ilave ettir “Onu da buraya getirdiniz mi?”

Noter:

— Hayir, simdilik burada degil; dedi. Fakat tamamiyle emin bir yerde!

Sally enfiye kutusundan bir tutam enfiye- alip, sanki kii¢iik hizmet¢inin burnunu kopariyor-
mus gibi, parmaklan arasinda garazkarcasina uia- ladiktan sonra:

— Onun bundan sonra emniyet altinda bulunacagina siipheniz olmasin! dedi.

— Oyle iimit ederim! Kiiciik hizmet¢i kagmadan &nce, mutfak kapisimn iki anahtari
oldugunu biliyor muydunuz?

Sally bir tutam enfiye daha aldi1 ve basim bir tarafa egerek, agzinda bir nevi ispazmoz ile,
fakat pek kurnaz bir ifade ile muhatabina bakti.

Bu iki anahtardan birinin ona igeride kilitli oldugunu tahmin ettiginiz bir sirada, geceleyin
ev i¢inde dolasmak ve mahrem istisarelere, hususiyle, bugiin bir hakim 6niinde agiklanacak olan
ve sizin de isitmek firsatini bulacagimz istisarelere kulak misafiri olmak imkdmmni verdigini



biliyor musunuz? Bununla, su pek bedbaht, masum gencin ancak zavalli kiigiik sahide izafe
ettiginiz sifatlar ve hatta daha kuvvetlileriyle tavsif edilebilecek olan, korkung bir planla
hirsizlik sucu ile itham edildigi gliniin gecesi, Mr. Brass ile aramzda gecen konusmayi
kastediyorum, madam!

Sally bir tutam enfiye daha cekti. Yiiziiniin ifadesi pek sakin olmakla beraber, bir siirprizle
karsilastig1 pek asikardi ve kiigiik hizmetci ile ilgili olarak kendisine isnad edilecegini sandig
su¢ bundan bambaska bir seydi.

Noter:

— Haydi, haydi Miss Brass! dedi. Asabimiza pek hakimsiniz; fakat goriiyorsunuz ki bu adi
plan hi¢ tahmin etmediginiz bir sekilde meydana ¢ikmustir. iki fesatc1 adalete teslim edilmelidir.
Ne gibi bir cezaya maruz kaldigimz biliyorsunuz; onun i¢in iizerinde durmaya hacet
gormiiyorum. Size bir teklifte bulunacagim. Asilmasi ldzzm selen bir habisin kardesi
bulunuyorsunuz ve bir kadina sdylemek yarasirsa, siz de ona pek layik bir kardessiniz. Halbuki,
sizinle irtibati olan bir {li¢lincli sahis, bu seytani plamin asil miisevviki, bir hain var ki, her
ikinizden de daha kotii bir insan, onun ugruna bu isin i¢yiiziinii bize anlatin. Sunu da hatirlatayim
ki, bunu yapacak olursaniz, emin ve rahat bir durumda olacaksimz. Halbuki i¢inde bulundugunuz
durum hi¢ hosa gidecek bir sey degildir. Bunun kardesinize de bir zarar1 dokunmaz; ¢iinkii
gorliyorsunuz ki her ikiniz hakkinda kafi delilimiz var. Bunu size merhamet ettigimiz i¢in
sOylemiyorum. Zira, hakikati sOylemek 1azimsa, size kars1 hiirmetimiz yok. Fakat buna mecbur
kaldik. Size bunu en iyi ¢are olarak tavsiye ediyorum. Mr. Witherden burada saatini ¢ikararak:
“Bu gibi hallerde vaktin kiymeti biiytiktiir. Liitfen kararimzi vermekte acele ediniz.”” ihtarinda
bulundu.

Yiiziinde bir tebessiimle, her {li¢line bakan Sarah iki, {i¢ tutam enfiye ¢ekip bu zamana kadar
kutuda pek az kaldig i¢in, bas ve sahadet parmak- lariyle kutuyu kaziyip bir tutam daha aldi1 ve
kutuyu itina ile cebine yerlestirdikten sonra:

— Ya kabul, ya reddetmemi istiyorsunuz, 6yle mi? dedi.

— Evet, madam.

Sirin mahlik dudaklarim agip cevap verecegi sirada, birdenbire kapr acildi. Sampson’un
bas1 kapida goriindii ve telasla:

— Affedersiniz, bir dakika bekleyin! dedi.

Bu kelimeleri sOyliyen Brass, huzurunun uyandirdigi hayrete ehemmiyet vermeden igeri
girdi ve kapiyr kapiyarak zelil bir halde yagli eldivenlerini sanki tozmus gibi Opiip sefilce
boynunu kirdi.

— Sarah liitfen dilini tut ve benim konugsmama miisaade et! Baylar; sizin gibi his ve fikir
birligine sahip ii¢ zat1 gormekle ne kadar memnun oldugumu ifade edebilsem bana inanmazdiniz.
Bedbaht ve hattd bu mecliste sert ifadeler kullanacak isek, miicrim olmama ragmen; diger
insanlar gibi ben de hatir goniil sahibiyim. Bir sair bunun herkeste mevcut oldugunu sdylemistir.
Bunu s6yliyen bir domuz da olsa, yine 6lmezler arasinda yeri vardir.

Sarah sert bir tavirla:

— Budalalik etme; dilini tut! dedi.

— Sevgili Sarah tesekkiir ederim. Fakat ben ne sdyledigimi biliyorum ve sdylemekte
serbestim. Mr. Witherden; cebinizden mendiliniz sarkiyor, efendim! Miisaade eder misiniz?

Brass bu diizensizligi gidermek iizere ona yaklastii zaman, noter biiyiik bir nefretle geri



cekildi. Mitat cazip vasiflarindan maada, yiizii tirmanmis olan ve gozlerinin birinin tstiinde
yesil bir siper bulunan, sapkasi fena halde ezilmis olan Brass, duraklayip acikli bir tebessiimle
etrafina bakt.

— Hatta kemlige kars1 iyilik etmek istedigim zaman bile, benden kagiyor. Pekala! Pekala!
Ben yikilan bir evim. Sevip saydigim bir zat hakkinda su ifadeyi kullanmama miisaade edilirse,
fareler benden kagiyor! Baylar; simdiki goriismenize gelince; hemsiremin buraya geldigini
goriince, tabiri caiz ise, vesveseli bir huyum oldugu i¢in, onu takibettim ve biitiin
sOylediklerinizi isittim-

Sarah sOze karisarak:

— Aklin1 kagirmadi isen, sesini kes ve fazla bir sey sdyleme! dedi.

Brass eksilmiyen bir nezaketle:

— Aziz Sarah; dedi. Tesekkiir ederim; fakat devam edecegim. Mr. Witherden; kiracim olan
ve dolayisiyle ¢gatim altinda barinan diger centilmeni hesaba katmasak bile, aym meslegin bir
miintesibi sifatiyle, bana bu teklifi derhal reddetmeyi tavsiye ederdiniz. Noterin, séziinii kesmek
tizere oldugunu anliyan Brass, soziinii kesmiyerek dinlemesini rica etti.

Mr. Witherden siikiit etti ve Brass yesil goz siperini kaldirip fena halde morarmis olan
g0ziinii gostererek devam etti:

— Bunu goriince pek tabii olarak kendi kendinize bana ne oldugunu sorar, yiiziime bakinca
biitiin bu tirmiklara hayret eder, sapkanun bu halini merakla karsilarsimz.

Brass burada sapkasina bir yumruk atarak: “Baylar; dedi. Biitlin bunlarin sebebi
Quilp’dir.”

Uc adam birbirine bakip siikt etti.

Brass, sanki kizkardesine maliimat veriyormus gibi, ona yan yan bakarak ve her zamanki
sakin ve miilayim haliyle bir tezat teskil eden sirret bir diismanlikla s6zlerine devam etti.

— Biitiin bunlarin sebebi, beni kiskirtip kandirarak menfur batakhanesine ¢eken Quilp; ben
yanip, yara bere i¢inde ve sakat kalirken seyredip keyfinden kahkahalarla giilen Quilp; onunla
olan biitiin miinasebetlerimizde bana daima bir kdpek muamelesi yapan Quilp; her zaman biitiin
kalbimle nefret ettigim fakat higbir zaman son zamanlardaki kadar nefret etmedigim Quilp’dir!
Simdi, sanki teklifi yapan kendisi degilmis ve bu mesele ile hi¢bir alakas1 yokmus gibi, bana
sirtinl ¢evirdi; ona hi¢ ittmadim yok. Kudurmus, ¢ilgin, asir1 climbiislerinden biri esnasinda
hattd katli bile goze alir ve beni korkutup dehsete diisiirdiigii miiddetce, kendisini kenara c¢ekip
aldirig etmez! Brass tekrar sapkasim eline alip goziiniin listiine siperi geg¢irdikten sonra, dizleri
tistiine ¢okiip zelil bir tavirla sordu:

— Biitiin bunlar beni neye sevk ediyor; bunu tahmin ediyor musunuz, baylar?

Higbiri konusmadi. Brass sanki pek seckin bir bilmece sOylemis gibi, bir 1dhza durup
yilisik bir halde sirittiktan sonra ilave etti:

— Kisa kesmek i¢in hemen sunu sdyliyeyim ki, hakikat meydana ¢iktiktan sonra — asikar
bir sekilde boyle oldugu goriiliiyor — simsekli firtinalar gibi her zaman gérmekten fazla
hoslanmadigimiz bu kutsal hakikat meydana ciktiktan sonra, bu adamin beni mahvetmesine
miisaade etmektense, benim onun aleyhine yilirimem daha miinasip olur. Kotii bir durumda
oldugumu miidrikim. Onun i¢in birinin itirafta bulunmasi ldzimsa, bunu kendim yaparak
faydalanmay1 tercih ederim. Sarah; azizim; sen nispeten emin durumdasin. Bunlar1 kendi
menfaatim i¢in séyliiyorum.



Brass biiyiik bir telagla sevimli miisterisini miimkiin mertebe kotiiliyerek ve kendisini de —
kendisi de kabul ve teslim ettigi gibi — beseri zaaflar1 olan bir evliya gostererek biitiin hikayeyi
anlatti. Ve sozlerin su suretle tamamladi: “Sayin baylar; ben yarim islerden hoslanmam, kii¢tik
bir tehlikeye girdikten sonra biiyiigiine de hazirlanmasini bilirim. Bana istediginizi yapin;
istediginiz yere gotiiriin. Eger bunu yazili olarak isterseniz hemen yazayim. Bana karsi
merhametli davranacagimiza eminim. Siz seref sahibi, merhametli insanlarsimz. Ben ihtiyag
dolayisiyle Quilp’e boyun egmistim. Ihtiyac, kanun tanimaz ama hukukgular1 tanir. Size de hem
bir zaruret, hem de uzun zamandir besledigim hisler dolayisiyle boyun egiyorum. Quilp’i
cezalandirin. Ona merhamet etmeyin. Beni uzun zamandir ezdigi gibi, siz de onu ayaklarimzin
altinda ezin!

Sampson ifsaatimn sonuna gelince, dfkesini dizginliyerek tekrar eldivenini Optii ve ancak
parazit ve korkaklarin yapacag bir sekilde giiliimsedi.

Kardesini elleri arasina aldig basi ile ve aci bir istihkar ile tepeden tirnaga kadar siizen
Sarah basini kaldirarak:

— Bu, benim kardesim oyle mi? dedi. Kendisi i¢in calisip ¢abaladigim, bir erkek tarafi
oldugunu sandigim kardesim, oyle mi?

Sampson hafif hafif ellerini ugugturarak:

— Sevgili Sarah; dostlarimizi rahatsiz ediyorsun; dedi. Acikgasi, hayal kirikligina ugradin
ve bilmiyerek kendini ele veriyorsun!

Sevimli kadin mukabelede bulundu:

— Evet; acmacak korkak! Ne demek istedigini anliyorum. Senden Once ifsaatta
bulunacagimdan korktun. Fakat beni bir tek kelime sOylemeye ikna edilecek mi saniyorsun!
Yirmi sene ugrassalar benden tek bir kelime koparamazlardi!

Pek elim bir sekilde haysiyeti kirilan ve sanki kizkardesi ile cinsiyet degistirmis ve
sahiboldu- gu son erkeklik kivilcimim da ona ciro etmis goriinen Brass:

— Hi, hi! diye aptal aptal giildii, 0yle samyorsun Sarah! Fakat sen hi¢ de Oyle hareket
etmezdin. Hatirinda ise, ihtiyar tilki — muhterem babamiz, efendim — daima herkesten siiphe
etmeyi bir prensip olarak kabul etmisti. Bu, hayatta bir destek olacak bir prensiptir. Ben
geldigim zaman kendi emniyetini satin almak lizere degilsen bile, her halde simdiye kadar almis
olurdun. Onun i¢in bu is1 kendim gorerek seni hem zahmet, hem he utanctan kurtardim. Brass
maglip oldugunu kabullenerek ilave etti: “Utang, eger varsa, bana ait, kadinlarin bundan
korunmasi lazimdir.”

Brass’in fikrine ve hususiyle muhterem ceddinin seldhiyetine hiirmetle beraber, babasi
tarafindan ileri siirlilen ve oglu tarafindan riayet edilen bu yiiksek prensipin daima basiretli bir
tedbir oldugu ve tatbikatinda daima arzu edilen neticeyi verip vermedigi sliphe gotiriir bir
hakikattir. Diinya adamu, tedbirli miisteri, ¢ok bilmis, is adamm diye taminan bir¢oklarinin bu
diistiiru her giin kutup yildiz1 ve pusula gibi kullandiklar1 ve kullanmus olduklar1 diistiniilecek
olursa, bu siiphenin yersiz ve ciiretkar oldugu goriiliiyor. Bununla beraber, yine siipheye agik yer
kalmaktadir. Bir misal olarak sunu kaydedelim ki, Brass fazla vesveseli olmasa, gizlice sokulup
dinlemeden, kizkar- desini meseleyi her ikisi i¢in de halletmeye birak- sa; veyahut dinledikten
sonra itimatsizlik ve kiskanglik etmeyip onun Oniine ge¢gmese, ihtimal sonunda kendi karli
cikacakti. Boylece, her zaman mikroskoptan bakmak zahmet ve kiilfetine katlamp en zararsiz
zamanlarda bile zirh tagiyan diinya adamlari, kendilerini daima hayir oldugu kadar ser i¢in de



miidafaa ederler.

Ug centilmen birka¢ dakika basbasa goriistiiler. Bu kisa goriismenin hitanunda noter masa
lizerindeki yazi malzemesine isaret ederek — Brass yazili bir ifadede bulunmak istiyorsa —
buna imkan bulundugunu bildirdi. Noter onun aym zamanda birazdan bir sorgu hakimi Oniine
cikmasi icabettigini, her ne yapar ve soylerse kendi ihtiyariyle yapacagim ihtar etmek zaruretini
hissetti.

Brass eldivenlerini ¢ikarip yerde siirliniircesi- ne zelil bir halde:

— Baylar; dedi. Giivendigim merhametinize hak kazanmak isterim. Bu kesiften sonra
merhametinize siginmasam, her {i¢limiiz arasinda en kotii durumda bulunan ben oluyorum. Tam
bir itirafta bulunacagima emin olunuz. Mr. Wither- den; iizerimde bir bayginlik var, efendim.
Liitfen zili ¢alip sicak ve baharli bir sey emrederseniz, biitiin olup bitenlere ragmen, sihhatinize
igmekle hazin bir zevk duyacagim. Brass burada kederli bir tebessiimle etrafina bakinarak ilave
etti: sizin iigiiniizii Marksdaki miitevazi ¢catim altinda gérmeyi timit etmistim. Fakat iimitler ne
cabuk kiriliyor!

Brass bu sirada o kadar miiteessir olmustu ki, i¢ki gelinciye kadar hi¢gbir sey yapacak veya
sOyliyecek kudret bulamadi. i¢inde bulundugu sarsintili hale ragmen, bol ve serbestce ictikten
sonra, oturup yazmaya koyuldu.

Kardesi bu isle mesgul olurken, sevimli Sa- rah kah kollarim kavusturarak, kah arkasinda
ki- litliyerek odanin i¢inde erkekce dolasip arasira enfiye kutusunu ¢ikararak kutunun kapagini
1sird1. Yorulunciya kadar dolasip durduktan sonra, kapinin yamindaki bir sandalyeye oturup
uykuya daldi.

Bu uykunun o zamandan beri, hakli olarak, sahte ve yapmacik oldugu tahmin edilmisti;
clinkii aksam karanliginda, goriinmeden, sivisip gitmisti. Bu ayrilisin, uyamk ve kasti, veyahut
uyku esnasinda ylirtimek seklinde olup olmadigi miinakasa kabul etmekle beraber, herkes bir
nokta — hi¢ siiphesiz mithim bir nokta — tizerinde mutabikti. Her ne halde ¢ikip gitti ise, Sarah
bir daha geri donmemisti.

Aksam karanliginda Brass’in isi hayli uzun siirdii. Nihayet gece olmadan isi bitince, Brass
ve li¢ centilmen bir arabaya binerek hakimin hususi yazihanesine gittiler. Hakim, Brass’a sicak
bir kabul gosterip onu ertesi sabah karsisinda gormek zevkini temin etmek iizere, emin bir yerde
alikoyduktan sonra, ertesi giin Quilp’in tevkifini sagli-
yacak miizekkerenin ¢ikarilacagini: meselenin — ¢ok siikiir sehirde bulunan — nazira yapilacak
miiracaat ve etrafli bir sekilde izahi takdirinde, Kit'in affedilip serbest birakilabilecegini
miijdeledi.

Artik Quilp‘in serir ve muzir hayatinin sonu geldigi anlagiliyordu. Ekseriya, hususiyle agir
oldugu zaman, yavas yiiriiyen miicazat, emin adimlarla ilerleyip ona hizla yaklasiyordu. Halbuki
ceza kurbani zafer hiilyas1 i¢inde, her seyden habersiz, kendi isine bakmaktaydi. Kendi yolunda
iler- liyen ceza nihayet onun ayak ucuna kadar yaklasmis ve artik kurtulug imkam kalmamusti.

Isleri biten ii¢ centilmen nekahat devresini pek memnuniyet verici bir sekilde atlatarak
yarim saat kadar oturup nese ile konusan Swiveller’- in odasina gittiler. Bayan Garland bir
miiddet Once ayrilmig; fakat bay Abel hala hastamn yamndaydi. Gordiikleri isi biitiin
teferruatiyle anlattiktan sonra, Garland’lar ve bekar zat — sanki 6nceden kararlastirilmis gibi —
ayrildilar ve hastay1 noter ve kiigiik hizmetci ile yalniz biraktilar. Noter yatagin kenarina iliserek
Swiveller’e:



— Cok daha iyilesmis oldugunuz i¢in size meslegim icab1 elde ettigim bir haberi
ulastirmak isterim; dedi.

Hukuk isleriyle mesgul olan bir zatin verecegi bu hukuki haberin Swiveller tizerinde hos
olmaktan uzak bir tesir biraktig goriiliiyordu. IThtimal bu haberi zaten birka¢ defa tehditkar
mektuplar aldig bir, iki gecikmis borg ile alakal1 gor
miistii. Cevap verirken yiiziinde bir heyecan okunuyordu.

— Hay hay, efendim. Insallah kétii bir haber degildir!

— Oyle olsayd: bunun i¢in daha miinasip bir zaman segerdim. Once sunu soyliyeyim ki,
bugiin buraya gelen dostlarimin bundan haberleri yok. Buraya kendi arzulariyle, hi¢bir sey
beklemeden geldiler. Bunu bilmeniz iyi olur.

Dick ona tesekkiir ederek aym temennide bulundu.

— Sizin, bizi bir araya getiren hadiselere benzer bir durum i¢inde bulundugunuzu aklimdan
bile ge¢irmiyerek, hakkimzda sorusturmalarda bulundum. Siz Dorsetshire’de, Cheselbourne
kasabasinda, evlenmeden vefat eden bayan Rebecca’mn yegeni bulunuyorsunuz.

Dick:

— Vefat eden! diye bagirdi.

Evet vefat etmis. Baska huyda bir yegen
olsaydimz — vasiyetnamede kaydedildigine ve benim de hi¢ siiphe etmedigine gére — yirmi
bes bin sterline tevariis (mirasa konma ) etmis olacaktimz. Halbuki simdi senede yiiz elli
sterlinlik bir gelire sahip oluyorsunuz. Fakat sizi yine de tebrik ederim.

Dick hem i¢ini ¢ekip, hem giiliimsiyerek:

— Edebilirsiniz: efendim; dedi. Ahtim olsun; zavalli Markize iyi bir tahsil ve terbiye
verecegiz. ipek elbiseler i¢inde gezecek ve sarf edecek parasi olacak!

LXVl.

Gegen fasilda tafsil edilen biitiin islerden, habersiz olan ve ayaklarimn altina kurulan tuzag
aklindan bile gecirmiyen (¢iinkii olan bitenlerin. Ihbar edilmemesi i¢in son derece gizli hareket
edilmisti) Quilp hicbir siiphye diismeden, kurdugu fesadin neticesinden tamamiyle memnun
olarak, inzivasinda kapali kaldi. Cekildigi tenha kdsenin siik(inet ve sessizliginden faydalanarak,
baz1 hesaplarin goriilmesiyle mesgul olmus ve iki koca giin ininden disar1 ¢ikmamusti. Ugiincii
glin de onu disar1 ¢ikmak temayiiliinden uzak olarak kendi isine gomiilmiis buldu.

Brass’m itirafindan beri iki giin gegmisti. Bu sebeple ciicenin hiirriyetinin tehdit altinda
bulundugu ve kendisine bazi nahos ve beklenilmedik hakikatlerin bildirilecegi giindii. Catisimin
tizerinde dolasan kara bulutlan sezecek kudrete malik olmadigindan, her zamanki neseli hali
lizerindeydi ve isiyle pek fazla mesgul oldugunu anlayinca, sihhat ve maneviyatina saygi
gostererek, monoton 1sini kah baykus gibi 6tmek, kah havlamak gibi masum eglence ve istirahatle
suisledi.

Hizmetini, her zamanki gibi, atesin yamnda kaplumbaga gibi biiziiliip oturan ve arasira
efendisi arkasint dondiigii esnada, korkung bir sihhatle onun sevimsiz mimiklerinmi taklid eden,
Tom Scott goriiyordu. Gemi armasi eski yerinde duruyordu. Fakat yiizii, kizgin masa tesiriyle,
fena halde kavrulmus; burnu koca bir ¢ivi saplanmak
suretiyle suislenmis bulunuyor; bununla beraber saglam kalan kisnu ile, glirbiiz bir sehit gibi, tath
tebessiimle miicazatcisim yeni eza cefaya kiskirtiyordu.



Hava, sehrin en yiiksek yerlerinde bile rutubetli, karanlik, soguk ve kasvetli idi. O algak ve
bataklik yerde sis her koseyi, her kovugu kesif bir bulut tabakasiyle ortmiistii. Bir, iki metre
mesafede her sey belirsizdi. Bu kara ortii altinda nehirdeki 151k ve fenerler kudretsiz kaliyor;
havada kemiklere isliyen keskin bir soguk hiikiim siirtiyordu. Saskin bir halde kiireklerine
asilarak yolunu tayin etmeye calisan bir mavnacimn arasira isitilen feryadi olmasa, nehir bile
sanki millerce uzakta sanilacakti.

Kesif ve yavas hareketli sis pek keskindi. Kiirk ve kalin kumaglarla bile korunmak pek
miigkiildii. Sis ezilip biiziilen yaya yolcularin iligine kadar isliyerek onlari {siitlip muztarip
ediyordu. Her sey rutubetli ve yapiskandi. Bu rutubete karsi koyan ancak nese ile ¢itirdayip
yanan sicak, parlak atesi evde oturup atesin kenarinda toplanarak bu gibi havalarda, kirlarda,
tarlalarda yollarint kaybeden yolcularin hikdyesini anlatacak ve ates kenarim her zamankinden
fazla sevecek bir giindii.

Bilindig gibi, ciice kendi atesi kenarinda bulunmaktan hoslamyor; keyfi yerinde oldugu
zaman yalniz kalmaktan zevk aliyordu. Igeride bulunmak rahatligina memnun olarak Tom Scott a
kiiciik sobay1 komiirle doldurmasim emretti ve o giin isini birakarak keyiflenmek istedi.

Bu maksatla yeniden mumlar yakip sobaya bir miktar komiir daha yigdiktan sonra, kendi
eliyle pisirdigi biftegi yamyamcasina yiyip koca bir kab pun¢ hazirladi; piposunu yakip geceyi
gecirmek lizere oturdu.

Bu sirada barakanin kapisinda isittigi bir ses dikkatimi cekti. Kap1 bir, iki kere daha
vurulunca, yavasg¢a pencereyi acip basim uzatti ve kapiyr kimin vurdugunu sordu.

Bir kadin sesi cevap verdi:

— Ben’im Quilp!

Cilice ziyaretciyl daha 1y1 gormek i¢in boynunu biraz daha uzatarak:

— Sen 0yle mi? dedi. Ne diye buraya geldin; koca kar1! Bu dev sarayina yaklasmaya nasil
cesaret ediyorsun?

Karisi:

— Sana bir haber getirdim. Bana darilma Quilp! dedi.

Insam hoplatip parmaklarini siklatacak iyi, hos bir haber mi? yoksa aziz, ihtiyar bayan
Allah’1n rahmetine mi kavustu?

— Iyi veya kotii bir haber olup olmadigini bilmiyorum.

— O halde koca karimn bir seyi yok. Haydi eve! Ugursuz kus; haydi eve!

Sessiz, kiiciik yapili kadincagiz:

— Bir mektup getirdim; diyebildi.

— Pencereden atip ¢ekil, git! Yoksa disar1 ¢ikip seni tirmalarim!

Itaatli karis1 goz yaslari i¢inde:

— Soyliyecegimu dinle Quilp; yalvaririm sana! dedi.

Ciice kotli myetli bir siritisla hirladi:

— Soyle bakalim! Cabuk ol ve kisa kes!

Bayan Quilp titriyerek:

— Bu mektubu bugiin 6gleden sonra kimin tarafindan verildigini bilmiyen fakat getirilip
sana teslim edilmesi emredilen ve pek mithim oldugu i¢in derhal verilmesini soyliyen bir ¢ocuk
getirdi; dedi. Kocast elini uzatip mektubu almak isteyince, kadincagiz ilave etti: Birak igeri
gireyim Quilp! ne kadar islanmis ve tslimiis oldugumu, bu koyu siste ka¢ defa yolumu




kaybettigimi bilmiyorsun. Atesin yaninda bes dakika 1simip elbisemi kurutayim. S6z veriyorum,
sen “git!” deyince giderim.

Sevimli kocas1 birka¢ dakika tereddiitten sonra, mektubun bir cevap istiyecegini ve
karisimn bunu gotiirebilecegini diisiinerek, pencereyi kapayip kapiyr agti ve igeri girmesini
sOyledi. Bayan Quilp can ve goniilden itaat ederek iceri girdi ve atesin oniinde ¢omelip ellerini
1sitirken kocasina ufak bir zarf verdi.

Quilp karisina yan yan bakip zarfi ¢ekip ald1 ve:

— Islandigina memnun oldum, dedi. Usiidiigiine, yolunu kaybettigine mesrur oldum.
Aglamaktan gozlerinin kizardigina mahzuz oldum.

Kii¢iik burnunun donup morardigim gérmek kalbime ferahlik veriyor!

Karisi, i¢ini ¢ekerek:

— Quilp ne kadar zalimsin! dedi.

Clice; yiiziine hatira, hayale gelmiyen birtakim mimikler verip suratim burusturarak:

— Oldiigiimii sanmustin degil mi? dedi. Ha ha ha!

Bu azarlara diz ¢okiip ellerini 1sitirken i¢inmi cekip aglayan kadincagiz, hi¢bir cevap
vermedi. Kocas1 onu zevkle seyrediyordu; fakat karisim seyredip fikir fikir giilen Quilp, Tom
Scott’un da bundan pek hoslandigim goriince, nesesine kiistah bir ortak ¢ikmamasi i¢in onu
yakasindan yakalayip kapiya stiriikledi ve kisa bir ¢ekismeden sonra, tekme ile kapidan disari
atti. Bu nezakete bir mukabele olmak iizere, Tom elleri tlizerinde yiiriiyerek, pencerenin yamna
geldi ve — tabire cevaz verilirse — kunduralar1 ile pencereden iceri bakarak, oliim haberi
getiren bas1 asagl cevrilmis bir varlik gibi, ayaklar1 ile pencerede davul c¢aldi! Quilp sasmaz bir
sekilde masaya miiracaat ederek saklamp pusu kurduktan sonra, kii¢iik dostuna iltifatlarda
bulununca, Tom hemen ortadan kayboldu ve meydanm ona bos birakt.

Cuce:

— Serin, sakin su isi gordiikten sonra bakalim mektupta ne var? dedi. Sonra mektuba
bakarak: “Haaa!” diye murildandi. “Bu yaziyr tamrim. Giizel Sarah!”

Zarfi acarak, acgik, islek bir yazi ile yazilan mektubu okudu:

“Sammy kandirildi ve her seyir soyledi. Ortada dolasayim deme! Ciinkii ziyaret¢iler
gelecek. Heniiz pek sakin goriiniiyorlar; fakat seni habersiz yakalamak istiyorlar. Hi¢ vakit
kaybetme! Ben etmedim. Beni arayan bulamaz. Senin yerinde olsam aym seyi yapardim. S. B."

Quilp bu mektubu tekrar tekrar okuyunca, yiiziinde husule gelen degisikligi tarif edebilmek
i¢cin yepyeni bir dil, simdiye kadar yazilip, okunup, konusulmiyan bir ifade kudretine ihtiyac
vardir! Uzun zaman tek bir kelime soylemedi. ,Bu miiddet zarfinda bakislarimn uyandirdig
korku ile karis1 hemen hemen paralize olmustu.

Ciice nihayet soluyarak:

— Ah bir elime gegseydi! Ah onu bir ya- kalasaydim! dedi.

— Ne oldu Quilp? Kime kiziyorsun?

Quilp karisina aldiris etmiyerek:

—; Onu suracikta bogardim! dedi. Cok kolay; c¢ok kisa, ¢cok ¢abuk bir 6liim olurdu bu!
Nehir hemen suracikta! Ah onu suracikta elime ge- ¢irseydim! Oksayip yiiziine gilerek,
sakalasip latife ederek suyun kenarina gotiiriir; sonra ani bir itisle onu suyun i¢ine yuvarlardim!
Bogulanlar suyun istiine. ii¢ defa ¢ikarlarmig. Basi suyun istiine ¢ikinca, onunla alay etmek ne

bliylik bir zevk olurdu!



Karis1 onun omuzuna dokunmak cesaretini gostererek kekeledi:
— Quilp; ne oldu?

Kocasimin kendi kendine tahayyiil ettigi bu zevk karsisinda pek korkan bayan Quilp, ona so-
ziinil dinletemedi.

Ciice ellerini yavas yavas, agir agir ugustu- rup, stmsiki sikarak:

— Korkak kopek! dedi. Senin korkaklik ve koleliginin, siikitu muhafaza etmen i¢in bir
garanti oldugunu sanmustim. Ah Brass; benim aziz, iyi huylu, kiymetli, sadik, nazik, sevimli
dostum; seni burada bir elime gecirecek olursam!

Bu homurdanmalar1 isitmemis olmak i¢in geri ¢ekilmis olan karisi tekrar yaklastigi zaman,
Quilp acele kapiya dogru yiiriiyerek Tom’u ¢agirdi. Tom, ciicenin tembihini hatirlayarak emre
itaat etmeyi akil kar1 telakki etti.

Ciice onu igeri ¢ekerek:

—- Haydi bayam eve gotiir! dedi. Yarin da geleyim deme! c¢linkii burasi kapali olacak!
Benden haber alinciya kadar veyahut beni goriinceye kadar buraya geleyim deme! Anliyor
musun?

Tom eksi suratla basim salladi ve bayan Qui!p'e Oniine diismesini isaret etti.

Ciice karisina hitabederek:

— Bemni hi¢ arayip sorma! dedi. Benim hakkimda hi¢bir sey -Oyleme. Daha 6lmiyecegim.
Bu da sana bir teselli olsun! Tom sana bakacaktir.

— Nereye gidiyorsun Quilp? Ne oldu? Biraz daha anlatsan olmaz mu?

Quilp karisim kolundan yakaliyarak:

Hemen c¢ikip gidersen, soylenmemesi-
ve yapilmamasi, hakkinda daha 1yi olacak seylerden kurtulmus olursun; dedi.

— Fena bir haber mi var? Bana bunu soyle!

Quilp homurdandi:

— Evet; hayir! Hangisi olsa ne ehemmiyeti var! Sana ne yapacagim sdyledim. Soyledigime
yapmiyacak olursan veyahut ufacik bir itaatsizlik gosterecek olursan, vay senin haline! Gidecek
misin ?

Bayan Quilp kekeliyerek:

— Gidiyorum, hemen gidecegim; dedi. Fakat bir tek kelime ile sualime cevap ver. Bu
mektubun sevgili Nell ile bir alakas1 var mi? O yavrucagi aldattigim i¢in ne kadar 1stirap ¢ektim.
Ne zararim oldugunu bilmiyorum. Fakat kiigiik de olsa, biiyilk de olsa, bunu senin i¢in
yapmistim; Quilp. Bunu yaptigim zaman vicdamma bir siiphe diismiistii. Bu sualime cevap ver
Quilp!

Ofkelenmis olan ciice cevap vermiyerek mitat silahim dyle bir siddetle eline aldi ki, Tom
emanetini kuvvetle ve stiratle ¢ekip gotiirdii. Boyle yaptigi isabet olmustu; clinkii 6tkeden deli
olan Quilp onlar1 yola kadar takibetti ve her dakika daha koyulasan sis onlar1 gbézden
kaybetmese, daha da kovaliyacakti!

Kosmaktan nefes nefese gelen ciice, yavas- yavas geri donerken:

“Miitenekkiren seyahat edecek bir: gece!” dedi. “Burada kalmak daha 1y1 olur. Burasi pek
rahat ve serbest!”

Biiyiik bir gayretle camura saplanan iki demir kapiy1 kapadi ve agir bir kalasla destekledi;
sonra gozlerinin etrafinda toplanan hasirlasmus saclarim silkip kapilar1 zorladi. Kapilar



saglamdi.

Bu tedbirlere basvuran ciice: "Bu iskeleden yamndaki iskeleye kolaylikla gecilebilir.
Orada, arka tarafta, dar bir gecit var. Oradan cikar giderim. Bu gece, bu sevimli yerde bir
insanin yolunu bulabilmesi i¢in, buralar1 ¢ok 1yi bilmesi lazim. Sis devam ettigi miiddet¢e nahos
ziyaret¢ilerden korkmam!” dedi.

Hava pek karardig1 ve sis de fazla kesatet peyda ettigi i¢in yolunu el yordanu ile bulmak
zorunda kalan ciice, inine dondii ve ates kenarinda bir miiddet diisiinceye daldiktan sonra, acele
ayrilmak i¢in hazirliga basladi.

Liizumlu birkag sey alip onlar1 cebine tikan ciice, Miss Brass’in mesajin1 okurken siktig
dislerini gevsetip hafif bir sesle kendi kendine konugsmaya devam etti:

"— Ah Sampson!” diye mirildandi. “Ey benim iy1, kiymetli dostum, seni bir kucakliyabil-
sem! seni kollarimin arasina alip kaburga kemiklerini ¢atirdatsam! Aramizda ne hos bir bulugsma
olurdu bu! Yolumuz diisecek olursa, aramuzda hi¢ unutulmuyacak bir selamlagsma olacak
Sampson! Buna emin ol. Her sey yolunda gidip dururken ne giizel bir zaman se¢gmissin. Ne kadar
diisiince
li, ne kadar 1iy1, hareket etmissin. Ey korkak hukukc¢u! Su odada bir kere daha yiiz ylize gelecek
olursak, ikimizden biri buna pek memnun olacak!”

Ciice burada kendi kendine homurdanmay1 keserek pun¢ kupasim dudaklarina kaldirdi ye
onu sanki kuruyan dudaklarim serinleten, soguk su gibi icti. Sonra kupay1 birdenbire yerine
koyarak ve hazirligina devam ederek, tekrar kendi kendine sdylenmeye baslad.

Parildiyan gozlerle: “Su Sally’de cesaret, azim ve karar var” dedi. "Acaba uyuyor muydu?
Yoksa tas mu kesilmisti! Onu emniyetle bicaklar veya zehirliyebilirdi. Ortada dolasam daha
onceden kestirmeliydi. Her sey olup bittikten sonra bana haber vermenin ne kiymeti olur? Ben de
onun suracikta beyaz surati, kirmizi sag1 ve sevimsiz siritisi ile otururken, kalbinden ne gectigini
ne diye kestiremedim! Zihninden geceni bilseydim o gece kalbi dururdu. Insam uykuya
diistirecek ilag, yahut yakacak ates kalmadi mu?”

Tekrar pung kupasim basina dikip atesin yaninda vahsi bir tavirla ¢omeldi ve sdylenmesine
devam etti:

“Son zamanlarda dhg¢ar oldugum biitiin zahmet ve endiseler gibi bu da hep su bunak
ihtiyarla sevgili torunu yiiziinden! iki sefil serseri! Daha onlara da oyniyacagim oyun var. Sonra
sen; tatli, namuslu faziletli, masum Kit! Kendini 1yl kolla! Ben nefret edince 1siririm. Senden
hakl1 olarak nefret ediyorum; sevimli delikanli! Bu aksam
magrur olup keyiflenebilirsin; fakat sira bana da gelecek.. O da ne

Kapadigr bahge kapis1 vuruluyordu. Yiiksek perdeden, kuvvetli bir vurus! Sonra bir siikit
oldu. Sanki kapiyr vuranlar durmus dinliyorlardi. Evvelkinden daha Israrli, daha giiriiltiilii bir
sekilde kapi1 tekrar vuruldu.

Ciice kendi kendine: ‘“Ne kadar da ¢abuk bdyle!” Dedi. “Hem de ne kadar Israrl.
Maalesef sizi hayal kirikligina ugratacagim. Sally sana tesekkiir ederim."”

Bir taraftan konusurken, diger taraftan da mumu sondiirdii. Atesi sondiirmek ig¢in sarf ettigi
zorlu gayret neticesinde sobay1 devirdi. Soba 6ne dogru yikilarak diisen korlarin iistiinii kapad.
‘Oda zifiri bir karanli§a biirtinmiistii. Demir kapidaki giiriiltii hdla devam ettiginden yolunu
bulup agik havaya ¢ikti.

Bu esnada kapimin vurulmasi kesilmisti. Saat sekiz sularinda idi. Fakat her seyi kapliyan bu
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koyu sise nispetle en karanlik gece yaris1 Ogle ortasi sayilirdi. Ciice, sanki karanlik bir
magaranin i¢ine giriyormus gibi, birka¢ adim ileri atildi; sonla yanlis yol tuttugunu diisiinerek
istikametini degistirdi. Ne tarafa gidecegini kestiremiyerek durdu.

Etrafim saran zifiri karanligi delmeye ¢alisarak: “Kapi tekrar vurulacak olursa, bana
rehberlik ederdi. Haydi bakalim; su denir kapiyr kirin!” dedi.

Durup dikkatle dinledi. Fakat bir ses isitilmedi. Bu {icra yerde arasira kopek
havlamalarindan baska bir sey isitilmiyordu. Ses c¢ok uzaktan geliyordu. Simdi bir taraftan
isitiliyor, Obiir taraftan yankis1 geliyordu. Ses ona kilavuzluk etmekten uzakti; ¢iinkii pek giizel
bildigi gibi, bu sesler ekseriya gemilerden geliyordu.

Ciice kollarim uzatarak: “Bir duvar veya parmaklik bulacak olursam, ne tarafa donecegimi
kestirirdim.”” dedi. “Zifiri karanlik... Seytanin cirit, oynadigi bir gece! Ah su aziz dostum burada
olsaydi! Su arzum yerine gelecek olsa, varsin bir daha sabah olmasin!”

Bu sozleri soylerken sendeleyip diistii. Bir 1ahza sonra soguk, karanlik suda miicadeleye
baglamisti.

Suyun kabarip kopiirmesine ragmen; kapimin tekrar vuruldugunu, arkasindan bir bagirma
oldugunu ve sesi tamdigimi hissetti. Cabalamasi arasinda yollarim1 kaybettiklerini ve geri
geldiklerini anladi. Kendisi bogulurken onlarin hemen hemen oracikta durup seyrettiklerini, pek
yakinda olduklarini, kendi eliyle kapilar1 kapamak suretiyle onlar1 demir parmaklik gerisinde
biraktigini diislindii. Bagirmaya, sanki gozlerinin oniinde dans eden yiizlerce kivilcim titretip
parlatan bir rlizgar savurmasim andiran bir uluma ile cevap verdi. Hi¢ faydasi yoktu. Kuvvetli
akint1 bogazin1 doldurmus ve dalgalara kapilmisti.

Can havliyle ve yeni bir gayretle, elleriyle sulan doverek suyun {istiine ¢ikti ve vahsetle
parildiyan gozleriyle kara, bir cisme dogru siiriiklendigini secti. Bir gemi teknesi! Elleriyle
geminin kaypak kenarim hissetti. Simdi olanca sesiyle bagirabildi; fakat amansiz dalgalar
bagirmaya firsat birakmadan onu suyun derinligine ¢ekti. Simdi su iistiinde bir ceset yiiziiyordu.

Dalgalar bu korkun¢ hamule ile — kah yapiskan ve kaygin kiimelere carparak, kah ¢amur
ve sazlara gomerek, simdi sert taglara ve cakillara siiriikliyerek, simdi topraga teslim etmek isti-
yerek — bu cirkin oyuncakla oynadi, ve nihayet korsanlarin nice kis geceleri zincirlerde
sallandig kasvetli bir batakliga savurarak orada agarmaya terk etti.

Ceset orada kaldi. Gokyiizli kizarmusti. Cesedi oraya savuran dalgalar bu somurtkan 151k
altinda kizila biiriindii. Cesedin canli bir insan olarak terk ettigi yer, simdi alevler i¢inde bir
harabe idi. Oliiniin yiiziinii kiz1l bir renk kapladi. Rutubetli riizgdr — tipki 6liiniin hayatta iken
yapmaktan hoslandig1 tarzda — saglarim bir nevi 6liim istihzasi i¢inde karistirdi. Elbisesi gece
riizgarinda titresip oynadi.

LXVIIL

Bol 151kl odalar, parlak yanan atesler, neseli simalar, sen seslerin miizigi, sevgi ve hos
geldin ifadeleri, sicak kalbler, seving goz yaslari —- bu ne biiyiik degisiklik! iste Kit bu gibi
zevklere kosuyordu. 'Kendisini bunlarin bekledigini biliyor; fakat bunlara kavusamadan,
sevincten 0leceginden korkuyordu.

Biitiin giin onu bunlara hazirlamaya ¢alismislardi. Ona daha 6nceden ertesi sabah digerleri
gibi alimip gotiiriilemiyecegini soylerler. Yavas yavas siipheler uyandigini, takibat yapilacagini,
ve belki de affedilecegini bildirirler. Nihayet aksam olunca onu birtakim centilmenlerin



toplandig1 bir odaya getirirler. Bunlarin baginda bulunan ihtiyar efendisi gelip onu elinden tutar.
Kit, masum oldugu anlasildigim ve affedildigini duyar. Konusamn kim oldugunu gérmez. Sesin
geldigi tarafa doner ve cevap vermeye calisirken baygin bir halde- yere diiser.

Onu ayiltip sakin olmasim ve bunu bir erkek gibi karsilamasinmi tavsiye ederler. Birisi,
annesini diistinmesini hatirlatir; fakat asil annesini o kadar ¢ok diisiindiigii i¢indir ki, haber ona
bu derece tesir etmistir. Etrafin1 alip haberin biitiin sehre yayildigim ve herkesin onun felaketine
kars1 sempati duydugunu soylerler; fakat onun bunlar1 isitecek kulagi yoktur; diisiincesi heniiz
kendi yuvasinin gercevesini asmanmustir. Acaba annesi de isitmis miydi? Isitti ise ne demisti?
Ona haberi kim vermisti? Zavall1 Kit’in bagka bir sey konusmaya dili varmaz.

Ona biraz sa'ap verirler. Kendine gelinceye kadar ve onlar1 dinleyip tesekkiir etmek
kudretini bulunciya kadar onunla sefkatle konugsurlar. Artik istedigi yere gitmekte serbesttir. Bay
Garland sayet Kit kendini iyi hissediyorsa, gitmek zamam geldigini sOyler. Hazir bulunanlar
Kit’in etrafin sarip elini sikarlar. Kit gosterilen alaka ve liituf- kar vaadlerden dolayi, onlara
kars1 bir minnettarlik hisseder; fakat yine konusma kudretini kaybetmistir. Ve her ne kadar
efendisinin koluna dayaniyorsa da, ayaklarinin {izerinde durmakta miiskilat ¢ceker.

Kasvetli pasajlardan gecerken orada bekli- yen hapishane memurlar1 Kit’1 kendilerine
gore, kaba bir sekilde, serbest birakildig i¢in tebrik ederler. Aralarinda bir de dedikoducu
vardir. Fakat o, o kadar samimi davranmaz. Selam ve iltifatlarinda eksi surathdir. Kit’i
liizumsuz ve davetsiz bir misafir telakki eder. Sanki sahte bir gdsteris ve bahane ile buraya
gelmis ve haksiz bir imtiyaza sahip olmustur! O, iyi bir delikanl1 olabilir; fakat orada is1 yoktur;
onun i¢in ne kadar ¢cabuk ayrilirsa o kadar 1yi olur.

Son kap1 da arkalarindan kapamr. Dis duvar1 da gecip agik havaya cikarlar. Kit, iceride, su
kasvetli dis duvarlarla ¢evrili oldugu zaman; biitiin riiyalarinda gordiigii sokaga ¢ikmustir. Sokak
ona her zamankinden daha genis ve daha kalabalik goriiniir. Gece tatsizdir; fakat onun gbzlerine
ne kadar latif goriiniir. Centilmenlerden biri ondan ayrilirken avucuna bir miktar para sikistirir;
Kit parayr saymamustir; fakat fakir mahpuslar yardim sandigini birka¢ adim gectikten sonra,
acele geri doniip hepsini kutuya atar.

Yakin bir sokakta bay Garland’m tembih ettigi arabaci beklemektedir. Kit’1 arabaya alip
arabaciya ¢ekmesini emreder. Hattd fenerler de yanmis olmasina ragmen, sis yliziinden dnce pek
agir giderler. Fakat nehirden uzaklasip koyu sisi arkada birakinca, bu tedbire liizum gérmez,
daha fazla siiratle yollarina devam ederler. Caddeye ¢ikinca dortnal bile Kit i¢in yavas gelir.
Halbuki yolculuklarimin sonuna yaklasinca, daha yavas gitmelerini ve ev goriiniince de, nefes
almak i¢in birka¢ dakika durmalarini rica eder.

Fakat simdi durmanin siras1 degildir. Yagli centilmen ona cesaret verir. Atlar adimlarim
siklastirir. Bahge kapisina varmuslardir. Bir dakika sonra evin kapisi Oniindedirler, iceriden
konusmalar ve ayak sesleri gelir. Kap1 agilir. Kit i¢eri dalar ve annesini boynuna atilmug bulur.

Barbara’nin her zaman sadik annesi de oradadir ye sanki o hazin ve kederli giinden beri
bebegi kucagindan hi¢ birakmamus gibi, hala tutmaktadir. O giin boyle bir meserreti akillarindan
bile gecirmemislerdi. Zavalli kadin — Allah raz1 olsun —- oradadir. Ve hiingiir hiingiir
aglamakta ve hi¢bir kadinin o zamana kadar yapmadig bir sekilde i¢ini ¢ekmektedir. Kiigiik
Barbara daha zayiflanus, daha ziyade solmus, fakat daha da giizellesmis oldugu halde duvara
yaslanmus, yaprak gibi titremektedir. Her zamankinden daha temiz ve tendiiriist goriinen bayan
Garland yardimina kosacak bir kinise bulamadan diislip bayilir. Mr. Abel can ve goniilden



burnunu silip herkesi kucaklamak ister. Hepsinin iistiinden bakan ve bir an i¢in hi¢bir- seye
dikkat etmiyormus gibi davranan bekar adam da oradadir. Iyi, sevimli, diisiinceli, kii¢iik Jacob
merdiven dibinde, elleri dizinde oturarak hi¢cbir kimseye zahmet vermeden ortaligi ¢inlatan
feryadi basmaktadir. Bir zaman ig¢in hepsi ve her biri kendinden ge¢mis, ayr1 ayr1 ve hep
birlikte, tiirlii tagkinliklar yapmaktadir.

Digerleri tekrar kendine gelip soOyliyecek s6z ve tebessiim bulabildikleri zaman bile,
yumusak kalbli, miisfik, budala, kii¢iik Barbara birdenbire ortadan kaybolur. Arka odada kendi
kendine bayilmis bulunur. Bayginliktan histeriye, histeriden tekrar bayginlifa geger ve cidden o
kadar fena bir haldedir ki, bir hayli soguk su ve sirkeden sonra, hemen hemen evvelki halinden
pek farksizdir. Kit’in annesi gelip oglunun onu gormesini ister. Kit: “Peki!” deyip gider. Miisfik
bir sesle "Barbara!” der. Barbara’nin annesi Kit’in geldigini sOyler, Barbara hala gozleri kapali
oldugu halde: "Sahi geldi mi?” diye sorar. Barbara’min annesi: "Gergekten Kit geldi yavrum.
Simdi tiziilecek bir sey kalmadi.” der. Tekrar tekrar sag ve salim oldugu bildirilen Kit tekrar
onunla konusur. Barbara bir kahkaha ndbetine, sonra bir aglama nobetine tutulur. Barbara’nin
annesi Kit’in annesi birbirine isaret ederek onu yalanciktan azarlamak isterler. ,

Tecriibeli ve anlayishh kadinlar olduklari i¢in iyilesme emarelerini sezerler. Kit'e
Barbara’nin kendisine geldigini temin edip onu geldigi yere gonderirler.

Bitisik bir odada Kit’in serefine sarap surahileri ve daha neler yoktu. Misafirler pek
miimtaz insanlardir. Kiigiik Jacok hayret edilecek bir siiratle evde yapilmus erikli bir gatoya
saldirir ve gozlerini incir ve portakallardan ayirmaz. Keyfine keyifler katar. Kit girer girmez
bekar zat biiyiik bir hamaratlikla bardaklar1 agzina kadar doldurur ve onun serefine iger. Onu
bay ve bayan Garland ve bay Abel takip ederler. Bu seref ve itibar da kafi degildir. Bekar zat
cebinden tam ayarl1 koca bir giimiis saat ¢ikarir. Saatin arkasina siislii bir yaz1 ile Kit’in ismi
kazilmistir. Saat Kit’e hemen oracikta hediye edilir. Bay ve bayan Garland da kapal1 bir sekilde
Kit’e aldiklar1 hediyeden bahsederler. Mr. Abel ise acik¢a hediyesini sOyler. Kit mesut
insanlarin en bahtiyaridir.

Dort ayakli ve naili oldugu i¢in aile muhitine giremiyen bir dost daha kalmustir. Kit ilk
firsatta s1visip ahira gider. Daha eli ahirin kapisina dokunur dokunmaz midilli yiiksek perdeden
kisner. Esigi gecmeden, yular vekarsizligina tahammiilii olmiyan midilli hoplayip si¢riyarak onu
karcilar. Kit onu oksayinca burnunu ceketine siirer ve hi¢cbir midillinin higbir insana
gostermedigi sev- giyl gosterir. Bu, Kit’e gosterilen kalbten gelen, -samimi ve sicak kabuliin son
yiiksek bir tezahiirtidiir. Kit kolunu midillinin boynuna dolar.

Fakat nasil olmus da Barbara oraya gelmistir? Ne kadar da sik goriiniir. Kendine
geldiginden beri sarap bardagim elinden birakmamustir. Bagka yer kalmanmus mu idi ki. Barbara
ahira kadar gelmisti? Hakikat olan su idi ki, Kit ayrildigindan beri midilli ondan baska hi¢gbir
kimseni» elinden yem yememisti. Barbara . Kit'in orada bulundugundan habersiz olarak,
midilliye bakmak; {izere'oraya gelmisti. Utangag, kiicilk Barbara! Belki Kit midilliyi kafi
derecede oksayip sevmisti, belki de oksayip sevecek-daha iyi seyler vardi. Kit midilliyi birakip
Barbara’ya doner ve onun daha iyi olmasim temenni eder. Evet; Barbara ¢cok daha 1yidir. Bagim
egip daha fazla kizararak Kitin, kendisini budala sandigindan korktugunu soyler. Kit: “Asla!”
der. Barbara memnundur ve “Hemm!” diye hafif¢ce Oksiirtir.

Su midilli de istedigi zaman ne kadar kavrayishidir! Sanki tas kesilmis gibi sessiz ve
sakindir. Pek anlayisli bir bakis1 vardir. Ama bu onun, her zamanki halidir. Kit: “Heniiz el



sikacak zaman bulamadik. Barbara!" der. Barbara elini uzatir. Titremektedir. Budala, ¢ekingen,
kii¢iik Barbara!

Bir kol uzunlugu! Bir kol uzunlugu fazla bir mesafe degildir. Barbara’mn kolu pek uzun
degildi. Kald1 ki kolunu da fazla uzatmamus, biraz germisti. Kit el siktigi zaman ona o kadar
yakind1 ki, onun titriyen kirpiklerinde kiigiik bir damla yasin farkina vardi. Barbara sezmeden
bunu gérmesi pek tabii idi. Barbara’ nm da gayri ihtiyarl gézlerini kaldirmasi ve onun gézlerine
bakmas1 ayni derecede tabii idi. Fakat bu esnada herhangi pesin bir plan veya arzusu olmadan
Kit’in, Barbara'ytr 6pmesi tabii mi 1di? ister olsun, ister olmasin; Kit bunu yapti. Barbara:
“Ayip!” dedi. Fakat yine de ikinci defa dpmesine miisaade etti. Uciinciisii de geliyordu. Fakat
midilli, sanki birdenbire huylannus gibi, tekmeler savurup basim salladi. Barbara da korkup
kagti. Lakin yanaklarimin pek fazla kizarmis oldugunu gorerek ve ne oldugunu soracaklarindan
korkarak dogrudan dogruya annesinin ve Kit’in annesinin bulundugu yere gitmedi. Kurnaz, kiiciik
Barbara!

Biitlin partinin ilk nese ve taskinlig durulup Kit ve annesi, Barbara ve annesi, hattd. Jacob
ve bebek aksam yemeklerini hi¢ telas etmeden -- ¢linkii geceyi orada gecireceklerdi — yedikten
sonra: bay Garland, Kit’i basbasa kalabilecekleri bir odaya c¢agirarak onu daha biiylik bir
hayrete diisiirecek bir havadisi oldugunu sdyler, Ihtiyar zat Kit’in bunu isitince meraklanip
sarardigim goriince, pek hos bir siirpriz ile karsilasacagim ilave ederek ertesi sabah bir
yolculuga ¢ikip ¢cikanmyacagim sorar.

Kit:

— Bir yolculuk mu efendim? diye sorar.

— Evet. Ben ve obiir odadaki dostumla. Ni¢in oldugunu tahmin edebilir misin?

Kit daha ziyade sararip basini iki tarafa salladi.

Efendisi:

—— Qaliba bileceksin: bir gayret et! dedi.

Kit anlagilmaz, daginik birtakim kelimeler mirildandi; fakat "Miss Nell!" kelimelerini {ic,
dort defa fasih olarak telaffuz etti ve bu esnada.
sanki hi¢bir imidi yokmus gibi, basim iki tarafa sallayip durdu.

Kit efendisinin “bir daha gayret et!” deme simi beklerken, bay Garland ciddiyetle onun
dogru bir tahminde bulundugunu sdyledi.

— Nihayet ¢ekilip saklandiklar1 yeri kesfettik. Bu yolculugumuz oraya!

Kit buranin neresi oldugu, nasil olup da kesfedildigi, kesfedeli ne kadar oldugu, Miss
Nell'in 1y1 ve mesut olup olmadig hakkinda birtakim sualler kekeledi.

—— Hig¢ siliphesiz pek mesut. Hi¢ olmazsa,, timit ederim ki, pek yakinda mesut olacak.
Isittigime gore, zayif diisiip hastalanmus. Fakat bu sabah daha iyi oldugunu ve pek iimitli
bulunduklarim isittim. Otur; arkasim dinle!

Kit biiylik bir alaka ile emre itaat etti. Bay Garland ona gen¢ bir adam iken cekilen
fotografi, en 1yi odalarinda asili duran ve kendisinden bahsedildigini hatirliyacag erkek
kardesinin hikayesini anlatti. Bu kardesinin simdi genglik ve tahsil arkadasi olan bir papaz ile
birlikte uzak bir kdyde yasadigint sOyledi. Nasil olup da iki kardes olarak birbirini sevmelerine
ragmen, uzun zamandir bulugmadiklarim, arasira mektuplastiklarim, nasil daima birbirinin
boynuna sarilacaklar1 giinii beklediklerini, fakat insanlarin alisik olduklar1 gibi zamanmin
gecmesine ve gelecegin gegmise kal- bolmasina miisaade ettiklerini anlatti. Mister Abel gibi pek



halim, selim ve inzivadan hoslanan bu kardesini, arasinda yasadigi saf kalbli insanlar pek sever
ve ondan her biri ayr1 ayri iyilik gordiigii i¢in, ona ayrica hiirmet ederlerdi. Biitiin bu maltimati
yavas yavas ve uzun seneler zarfinda elde etmisti. Ciinkii bekar olan kardesi sessiz, sedasiz
1yilik eden; takdire pek layik olsa bile; kendi 1y1 hareketlerinden ziyade, baskalarinin iyiliklerini
bulup ¢ikaran ve onlar1 6vmekten zevk alan bir insandir. Bu itibarla kdydeki dostlarindan pek az
bahsetmistir; fakat bunlardan bilhassa ikisi hakkinda dimag o kadar mesguldiir ki, birka¢ giin
once aldigr mektup kdmilen onlara dairdir. Onlarin avare dolagmalari, birbirine karsi olan
muhabbetleri hakkinda dyle bir hikdye anlatmistir ki, pek az insan okurken g6z yas1 dokmekten
kendini alabilir. Bay Garland bu mektubu alinca, o kadar uzun zamandir sorusturup arastirilan
kayiplarin onlar oldugunu ve Tanrimin onlar1 kardesinin ihtimanuna sevk ettigini anlanustir.
Bunun iizerine kardesine mektup yazip onlar hakkindaki slipheyi tamamiyle izale edecek
tamamlayici bilgi istemis; cevap o sabah gelmis ve kanaatinin dogru oldugu tahakkuk etmistir.
Hemen ertesi giin yapilacak olan yolculugun sebebi budur.

Ihtiyar zat ayaga kalkip elini Kit’in omuzuna koyarak:

— Bu aralik senin istirahate ihtiyacin var; dedi. Ciinkii, boyle bir yolculuk en giiglii,
kuvvetli bir insam bitap diisiirecek bir yolculuktur. Allah rahatlik versin. Hayirl1 yolculuklar!

LX1X.

Kit ertesi sabah hi¢ tembellik hissetmeden, safakla beraber, yatagindan sicrayip kalkti;
mem- muniyetle karsiladigi yolculuk i¢in hazirlanmaya basladi. Bir giin evvelki hadiselerin
dogurdugu heyecan ve geceleyin isittigi beklenmedik haber; uzun, karanlik saatler boyunca,
uykusunu kacirmuis ve Oyle rahatsiz edici riiyalar gérmiistii ki, yataktan kalkmak bir istirahat
sayilirdi.

Fakat, ayn1 gaye ugrunda katlanilacak olan biiyiik bir yorgunlugun baglangict — mevsimin
bu firtinal1 zamaninda yaya olarak yapilacak, her tiirlii hiisran ve zorluk i¢inde gececek, ancak
bliylik bir keder, yorgunluk ve 1stirap i¢inde bitecek olan uzun bir yolculugun baslangici; onun en
fazla azim ve tahammiil kudretini tecriibe edecek, azami metanetine ihtiyag gdsterecek, elverir ki
iyl basarildig takdirde Nell’e ugur ve saadet getirebilecek zahmetli bir tesebbiisiin arifesi —
olsa idi; Kit’in neseli gayreti aym siddetle tahrik edilmis olur, hi¢ olmazsa; aym sevk ve
sabirsizlig géstermesini mucib olurdu.

Merak ve heyecan i¢inde olan yalmz o degildi. Daha kalkal1 bir ¢ceyrek saat olmadan, biitiin
«v halki ayakta ve mesguldii. Herkes hazirligi kolaylastirmak i¢in elinden geleni yapiyordu.
Bekar zat, kendisi hi¢bir sey yapmamakla beraber, herkese nezaret ediyor, hepsinden daha
hareketli goriiniiyordu.- Bavullar biiylik bir hamaratlikla hazirland1 ve giin dogarken yolculuk
i¢in her sey tamamlanmis oldu. O zaman Kit bu kadar atik davrandiklarina pisman olmaya
basladi; ¢iinkii kiralanan araba saat dokuzdan once gelmiyecekti ve aradaki bir buguk saatlik
zamani doldurmak i¢in, kahvalti etmekten baska yapacak bir is yoktu.

Fakat Barbara vardi. Barbara hi¢ siiphesiz mesguldii. Kit ona yardim edebilirdi ve bu
sayede vakti, akla gelen her careden iyi bir sekilde, gecirebilirdi. Barbara’min bu tedbire bir
itiraz1 yoktu ve Kit geceleyin birdenbire i¢ine dogan bir fikri takip ederek Barbara’nin kendisine
diiskiin oldugunu ve kendisinin de Barbara’dan hoslandigim diistinmeye basladi.

Imdi, hakikati sdylemek icabederse, biitiin ev halki i¢inde bu acele ve telastan en az



hoslanan Barbara idi. Kit acik kalble ne kadar memnun ve mesrur oldugunu sdyleyince, Barbara
daha ziyade purtardi ve bu isten eskisinden ¢ok daha az zevk duyar goriindii.

Tarifi imkansiz bir lakaytlikla:

— Doneli ¢ok olmadi ki tekrar ayrilmaktan memnun olasin! dedi.

— Fakat ne maksat ugrunda! Miss Nell’1 getirecegiz. Onu tekrar gorecegiz. Diislin bir kere!
Nihayet senin de onu gérecegine ¢ok memnunum, Barbara!

Barbara bundan fazla bir zevk duymadigim sdylemedi; fakat bir bag savurmasi ile bu hissi
o kadar agikga ifade etti ki, Kit pek bozuldu ve saf kalble onun ni¢in bu meseleyi bu kadar soguk
karsiladigina hayret etti.

Kit ellerini ugusturarak:

Onu goriince, eminim ki, sen de en sirin, en glizel ylizii gérdiiglinii soyliyeceksin! dedi.

Barbara tekrar basim savurdu:

— Ne var Barbara!

Barbara c¢irkin ve eksi olmaktan uzak bir tarzda dudaklarini biiziip somurtunca, dudaklari
daha kirmiz1 goriindii.

Hi¢bir mektepte higbir talebe Kit’in Barbara’y1 optiigiinden beri gosterdigi ilerleyisten
fazlasim gosteremezdi. Simdi Barbara’mn meramini anliyordu. Dersini ezbere Ogrenmisti.
Kitab1 da Barbara idi. Bu kitap acik, matbaa yazisiyle 6niinde duruyordu.

— Barbara bana darildin mu?

Hayir; Barbara darilmanusti. Darilmaya hakki yoktu. Zaten danlsa da, darilmasa da; ne
ehemmiyeti olurdu! Ona kim ehemmiyet verirdi!

— Ben; elbette ben!

Barbara bunun sebebini anlamadi.

Barbara diistliniirse sebebini bulurdu.

Barbara diisiindii; fakat sebebini bulamadi. Kit’in ne kastettigini anlamisti. Herhalde onu
yukarda bekliyordu. Barbara’mn yukar1 ¢ikmasi 1azimdi.

Kit nezaketle onu alikoyarak:

— Hayir Barbara; dost¢a ayrilalim, dedi. Biitiin iiziintiilerim esnasinda hep seni
diistinliyordum. Sen olmasaydin daha ¢ok tiziiltirdiim.

Barbara kizarinca ve bir kus gibi biiziiliince ne kadar hos goriiniiyordu.

Kit samimiyetle:

— Barbara; sana hakikati sOyliiyorum: fakat arzu ettigim kadar kuvvetle ifade edemiyorum,
dedi. Miss Nell'den hoslanmam isteyisim, benim hoslandigim seyden senin de hoslanmani
istedigim icin. Ona bir hizmette bulunmak i¢in hi¢bir seyden sakinmam. Fakat onu gorecek
olursan, eminim ki, sen de ayni seyi yaparsin.

Barbara miiteessir oldu ve lakayt goriindiigiine tiziildi.

— Ondan sanki bir melekmis gibi diisliniip konugsmaya alistim. Onu tekrar gorecegimi, elini
uzatip her zaman sdyledigi gibi (benim eski dostum, Kit!) veyahut buna benzer bir sey soyli-
yecegini santyordum. Onu, etrafinda dostlariyle birlikte mesut gérecegimi ve hak ettigi sekilde
yetistirildigini diistinliyordum. Kendimi de, onun eski hizmetkari, onu miisfik, iy1 kalbli, nazik
bir kiiclik hamm olarak seven, ona hizmet edebilmek icin her zahmete katlanan ve yine de
katlanacak olan bir insan olarak disiiniiyordum. Yamnda esi, akrani ile beraber doniip beni
unutacak veyahut benim gibi miitevazi bir insanla tamisikligi oldugundan utanarak, soguk



davranacagindan korkuyordum. Bu, kalbimi ifade edebilecegimden fazla kirardi. Fakat tekrar
diistiniince, ona kars1 haksizlik ettigimi anladim ve onceki kararimda sebat ederek onu yine hep
eskisi gibi gorecegim» umdum. Bu limitle, onu oldugu gibi hatirlayinca, onu daima memnun
etmeye ¢alisacagim ve, sanki hala onun hizmetinde imisim gibi davranacagimm

hissettim. Bu hissim dogru ise — yanlis oldugunu sanmiyorum -— ona minnettar olur, daha ¢ok
sever, sayarim. SO0zlerime inan; acik hakikat bundan ibaret!”

Kiiciik Barabara ters ve huysuz bir insan degildi. Nadim olarak g6z yas1 doktii. Bunun daha
ne gibi konusmalara yol actigini arastirmaya hacet yok: ¢ilinkii bu esnada arabanin tekerleklerinin
sesi igitilmis ve akabinde kapimin zili pek calimli bir surette calinnus, kisa bir sessizlige
kavusan evin i¢inde on misli bir telas ve faaliyet bas gostermisti.

Seyahat arabasi ile hemen aym zamanda Chuckster de bir kira arabasi ile ¢ikagelmis,
getirdigi bazi evrak ve bir miktar parayr bekar zat? teslim etmisti. Bu vazifeyi gordiikten sonra,
Chuckster aile efradinin i¢ine girdi ve ayakta oldugu halde, ¢alip almaca, kahvalt1 ederken zarit
bir alakasizlikla arabanin dolmasim seyretti.

Sonra Mr. Abel’e donerek:

— Su bizim Snob da beraber mi gidiyor? diye sordu. Onun huzuru, bunak ihtiyar lizerinde
hos bir tesir birakmiyacagi i¢in, onun bu seyahatte bulunmiyacagim tahmin etmistim.

— Kimin tizerinde?

Chuckster hafif¢ce bozularak:

— Yasli centilmen {izerinde! diye tashih etti.

Mr. Abel ince bir istihza ile:

— Miiekkilimiz simdi onu birlikte gotiirmeyi tercih ediyor, dedi. Bu ihtiyata artik liizum kal
madi. Ciinkii amcama olan itimadlari, yapilan, arastirmanin dostane oldugunu temin etmeye kafi
gelecektir.

Chuckster pencereden disar1 bakarak: “Benden baska herkes!" dedi. "Kendini begenmis Kit
benden 6nce geliyor! Su bes liralik banknotu almamis ama, her zaman bdyle bir seyin pesinde
olduguna siiphem yok! Daha hi¢bir sey meydana, ¢ikmamisken bunu sOylemistim. Ne giizel bir
kiz:, su! Alimallah hayran olunacak kiigiik bir mahlik!”

Chuckster’in medhii senasina mevzu teskil’ eden bu gilizel mahliik. Barbara idi. Arabanin
hareketi i¢in simdi her sey hazir oldugundan Barbara da arabamin yaninda idi. Chuckster oiup
bitenlere birdenbire biiylik bir alaka duyarak, ¢calimla bahgeye ¢ikmis; miinasip bir yerden onlar1
seyrediyordu. Latif cinse karsi tecriibe sahibi oldugundan ve onlarin kalblerini fethedecek tiirlii,
careler bildiginden, oldugu yerde bir elini kalgasina saplayip diger eliyle uzun saglarim
sivazladi. Kibar muhitte bu poz pek sevilir ve tatli bir 1slikla siislenecek olursa, pek verimli
neticeler dogurur.

Halbuki, sehir ile kasaba arasinda 6yle bir fark vardir ki, higbir kimse bu imal1, ismarli va-
ziyete ehemmiyet vermedi. Hepsi, yolcular1 selamlamak, el 6pmek, mendil sallamak gibi
zararsiz, alelade seylerle mesguldii! Bekar adam, Mr. Gar-: land arabaya binmislerdi. Seyis,
yerini almus; Kit de sarilip sarmalamp arkaya oturmustu. Bayan




Garland, bay Abel, Kit’in annesi, kii¢iik Jacob hep oradaydilar. Goziine uyku girmiyen bebegi
kucaginda tutan Barbara’nin annesi de arka planda segiliyordu. Hepsi basim salliyor, elini
salliyor ve biitiin giicleriyle “giile giile!” diye bagiriyorlardi. Bir dakika sonra araba gézden
kayboldu. Pazar giinleri parklarda faytonlarla gecen hamimlardan aldka topliyan basarili
Chuckster, oldugu yerde yalniz kalarak, Kit’in arabamn arkasindan Barbara’ya kol salladigin,
Barbara’nin da ona kol salladigim gordii!

Bu miithis hakikatle oldugu yerde biiyiilenmis gibi kalan ve kendi kendine Kit’in bir habaset
prensi, snoblar kirali oldugunu sdyliyen, bu tiksindirici hadisenin baslangicini zihninde mahut
bir silin hesabina gotiiren Chuckster’in disiinceleri, yuvarlanarak uzaklasan araba
tekerleklerinin izini takip ederek yolcularimizin bu soguk ve riizgarli havadaki seyahatine refakat
etmek olan gayemizden uzaktir.

Pek soguk bir gilindii. Sert bir riizgar onlara dogru esip savuruyor; sert topragi agartiyor;
citlerden, agaclardan silkip sarstigi kiragilar1 toz gibi etrafa savuruyordu. Fakat Kit havaya pek
aldiris etmiyordu. Uluyan riizgarda oyle bir tazelik ve hiirriyet vardi ki, bigak gibi kesmese,
dogrusu pek hostu. Riizgar kiragilart silkip savuruyor; ince dallar1 ve kurumus yapraklar1 sokiip
atiyor; onlar1 allak bullak uguruyordu. Sanki haber etrafa yayilinca, bir his birligiyle her seye bir
telas gelmisti. Riizgar ne kadar sert eserse, o kadar hizl
gidiyor goriiniiyorlardi. Riizgarin her bir savur- masiyle miicadele ederek ilerlemek, onlar1 birer
birer maglib etmek, yaklastikca siirat ve siddet kazandiklarim gormek, riizgar islik calip
gecerken bir lahza egilmek, sonra arkaya bakip uzaklastiklarim, boguk seslerin uzaklarda
kayboldugunu ve koca agaclarin egildiklerini seyretmek zevkli bir seydi.

Riizgar biitiin giin durmadan esti. Gece agik ve yildizliydi; fakat riizgar kesilmemisti ve
soguk kemiklere isliyordu. Bazan, uzun bir menzilden sonra, Kit havanmn biraz daha sicak
olmasim arzu etmekten kendini alamuyor; fakat atlan degistirmek i¢in konakladiklar1 zaman
kosup 1sindiktan; eski siirlicliye parasimi verip yenisi uyandiri- lincitya ve atlar kosuliinciya
kadar, tekrar ileri, geri kostuktan sonra, kam o kadar 1sinmustt ki, parmak uclar1 sizlayip acidi. O
zaman hararetin bir derece daha az olmasi seyahatin biitiin zevkini kaybetmek demek oldugunu
hissederek nese ile yerine sigradi ve tekerleklerin keyifli miizigine uyarak, sehir halki sicak
yataklarinda uyurken, 1ss1z yolda sarki soyledi.

Diger taraftan, arabamn i¢inde uyumak temayiiliinden uazk olan iki centilmen de konusarak
vakit ge¢irmeye calisiyorlardi. Her ikisi de merak ve imit i¢inde olduklarindan, konugmalarinin
mevzuunu seyahatlerinin gayesi, isittikleri haberle ilgili timit ve korkular1 teskil ediyordu.
Umitleri ¢ok, korkular1 azdi. Bu korku da birdenbire uyanan bir iimidin dogurdugu tarif edilmez
bir huzursuzluk ve uzayan bir bekleyis hududunu agsmiyordu.

Gecenin yaris1 gecip bekar adam konugsmalar1 arasindaki fasilalardan birinde, gittikce daha
sessiz ve diisiinceli bulundugu bir sirada, yol arkadasina doniip sordu:

— Dinlemekten hoslamr misimz?

Mr. Garland giiliimsiyerek:

— Herkes kadar! dedi. Alaka cekici bir sey dinlemekten hoslanirim. Alakadar olmasam,
bile, oyle goriinmeye calisirim. Nig¢in sordunuz?

— Kisa bir hikdyem var. Sizi bununla deneyecegim. Pek kisa bir hikaye.

Bekar zat cevap beklemeden elini ihtiyar yol arkadasimin koluna koyarak hikayesine
basladi:



“— Vaktiyle birbirini pek seven iki erkek kardes vardi. Yaslan arasinda on iki senelik bir
fark bulunuyordu. Belki yaslar1 arasindaki bu fark onlarin, farkinda olmadan, birbirimi daha
ziyade sevmelerine vesile olmustu. Aralarindaki bu mithim yas farkina ragmen, birbirinin pek
cabuk rakibi oldular. En derin ve kuvvetli muhabbetleri bir sahis iizerinde toplandi.

“Bunu: ilk defa kesfeden —- onun hassas ve miiteyakkiz olmasi i¢in sebepler vardi —
kiiciik kardes olmustu. Onun di¢ar oldugu bedbahtlik, ruhunu saran iskence, dimaginda gecen
miicadele tizerinde durmiyacagim. Hastalikl1 bir ¢cocuktu.. Biiyilik kardes 1yi sihhat ve biiyiik bir
enerji i¢inde sabirli ve diisiinceli hareket ederek ve sevdigi oyunlar1 unutarak kii¢iigiiniin yatagi
ucunda otu-
rup onun solgun yliziinde mutat olmiyan bir pembelik hasil olunciya kadar masallar anlatir; onu
kucaginda yesil kirlara tasir; zavalli, tasali ¢cocuk yaz giinii etrafina bakip tabiatte kendisinden
baska her seyden sihhat tastigini goriirken, agabey, kardesine bakar, ona diiskiin ve sadik bir
hasta bakici olurdu. Kiigiik, zayif kardesine kendisini sevdirmek i¢in agabeyin biitiin yaptiklarini
anlatmaya hacet yok; yoksa hikdyemin sonu gelmez. Fakat tecriibe zamam gelince, kiiciik
kardesin kalbi bu eski gilinlerin hatirasi ile dolu idi. Tan- x1 ona diisiincesiz gengligin
fedakarligim, diisiinceli bir erkeklik ile ddiyecek kudret verdi. Agabeyini mesut etmek tlizere
cekilip gitti.

“Hakikati asla sdylemedi. Yabanci diyarlarda 6mriinii tiiketmek tizere memleketten ayrildi.

“Biiyiik kardes onunla evlendi; fakat gen¢ kadin ¢cok‘ge¢meden 6ldii ve ona bir kiz evlat
birakti.

"Eski bir ailenin resim koleksiyonuna dikkat etmigseniz, aym sima ve endama — ekseriya
en narin ve giizeline — nesiller boyunca rastladigimz1 hatirlarsimiz. Aym sirin geng kizin —
sanki hi¢ degismemis ve ihtiyarlamamis gibi — 1rkin bir koruyucu melegi gibi, her tiirlii felaket
anlarinda onlara destek olup biitiin glinahlarimn kefareti oldugunu gortrstiniiz.

“Annesi bl kiigiik kizcagizda sanki tekrar yasiyordu. Annesini hemen hemen kazanmakla
beraber kaybeden babanin, onun nefes alan bir portresi olan kizina ne biiyiik bir muhabbetle
baglandigini takdir edersiniz. Geng kiz blylylip yetisti ve kalbini onun degerimi takdir
edemiyecek bir erkege verdi. Kizina pek diiskiin olan babasi, onun sararip solmasina raz
olmadi. Belki gen¢ adam sandigindan daha layik bir insandi. Hi¢ siiphesiz kiz1 gibi bir hayat
arkadasi ile 1y1 bir koca olabilirdi. Onlar1 elele verip evlendirdi.

“Bu 1zdivaci takip eden biitiin elem, soguk ithmal ve yersiz azarlara ragmen; kocasinin
sebep oldugu perisanlik, anlatmasi ¢ok adi ve acikli, tahammiilii miizi¢ giinliik hayat
miicadelelerine ragmen; gen¢ kadin ruhunun biitiin sadakatiyle ve ancak kadinlara has bir
hasletle ve iy1 huyluluk- la didinip durdu. Ellerinde, avuglarinda olam tiiketip simdi bir cati
altinda yasadiklar1 i¢in, her saat onun bedbahtligina ve ona karsi yapilan kotii muameleye sahit
olan babasimn fakir diismesine ragmen, gen¢ kadin babasimn hatir1 i¢in halinden sikayet etmedi.
Sabir ve besledigi biiylik muhabbet sayesinde son dakikaya kadar gdgsuinii geren gen¢ kadin,
kocasimn vefatindan ii¢ hafta sonra Allah’in rahmetine kavustu ve iki yetimi babasimin
thtimamina terk etti. Biri on, on iki yaslarinda bir erkek ¢ocuk; digeri bir kiz — tipki annesinin
cocuklugunda oldugu gibi -—zay1f, nahif, aciz bir kiiciik kizdi.

“Bu iki yavrunun dedesi olan biiyiik kardes, senelerin tesirinden ziyade, feldketin demir
pencesi altinda, ezilmis bir insandi. Elinde avucunda kalan birka¢ para ile once resim, sonra
antika ticaretine basladi. Daha ¢ocukken bu gibi seylere meraki vardi. Besledigi bu zevk simdi



ona endiseli ve siipheli bir rizik temin edecekti.

“Erkek ¢ocuk sahsen ve ruhen babasina ¢ekti Kiz ¢ocuk ise annesine o kadar benziyordu
ki, ihtiyar dede onu kucagina alip yumusak mavi gozlerine baktigi zaman, kotii bir riiyadan
uyandigim ve kizimin tekrar kii¢iik bir ¢ocuk oldugunu samyordu. Dik kafali erkek cocuk,
dedesinin ¢atisim hakir gorerek ayrildi ve kendi zevklerine daha uygun arkadaslar aradi. Ihtiyar
dede ile kiz cocuk birlikte yasadilar.

“O zaman ihtiyar dede kalbine en yakin olan iki 6liiniin biitiin' muhabbetini bu zay1f, nahif
mahliika verdi. Daima karsisinda olan bu yavru ona her saat iki Oliiyli, goriip sahidi oldugu
biitiin 1stirab1, kizinin ¢ektiklerini hatirlatiyordu. Erkegin sefih ve ylizsliz hayatt — tipki babasi
gibi — 1h- tiya1 dedenin parasini tiiketince ve hattd onlara gegici bir miizayaka ve sikinti
verince; yasli adamu zihninden eksik olmiyan bir ihtiyag ve fakirlik korkusu kapladi. Bu korkusu
geng kiz hesabina idi. Bu korku evin i¢inde, sanki bir hayalet gibi, gece, giindliz onu rahatsiz
ediyordu.

“Kiiciik kardes bir¢ok memleketlerde seyahat etmis ve yalmz yasanusti. Bu gontillii siirgiin
hayat1 yanlis tefsir edilmis ve aci ile kalbini koparan hadise, sitem ve istihza ile karsilanmus;
yolunu gaml1 bir golge kaplanusti. Diger taraftan kiigiik kardesle biiyligli arasindaki muhabere
miiskiil, intizamsiz ve ekseriya kesikti. Aradaki uzun fasilalara ragmen; bu haberlesme, size
simdiye kadar anlattiklarinm 6grenmiyecek kadar kesilmis degildi.

"“‘Nihayet; kiiciik kardes 1stirap ve endise ile yogurulmus olmasina ragmen, birlikte
gecirdikleri eski mesut giinlerin riiyasim goriip — tipki ¢ocukken oldugu gibi — kendisini her
gece bliyligliniin yamnda hissetti. Miimkiin mertebe siiratle islerini tesviye edip biitiin malini,
miilkiinii nakde c¢evirdi ve her ikisi i¢in yetecek kadar hatir1 sayilir bir servet ve acik kalble,
titriyen bacaklar1 ve insanlar i¢in tahammiilii miiskiil bir heyecanla, bir aksam biiyligliniin evinin
kapisim caldi1!”

Hikayecinin sesi gittikge kisilmis ve nihayet susmustu.

Mr. Garland onun elini sikarak:

— Alt tarafim biliyorum! dedi.

Arkadasi kisa bir siikiittan sonra:

— Evet; dedi. Arkasimi anlatmaya hacet yok. Arastirmalarimin semeresiz kaldigim
biliyorsunuz. Biiylik bir kavrayis ve uyamklikla yaptiginiz arastirmalar sonunda, iki kuklaci ile
beraber olduklarim 6grendik. Kuklacilari, hattd onlarin inzivaya ¢ekildikleri koseyi bile bulduk.
Fakat gec kaldik. insallah bu sefer ge¢ kalmayiz!

Mr. Garland:

— Hayir; dedi. Bu sefer muvaffak olmamiz lazim.

Digeri cevap verdi:

— Boyle olmasim {imit ve arzu ettim. Hala da ediyorum. Fakat dostum: maneviyatim lizerin
de agir bir yiik hissediyorum. Beni kapliyan hiiziin, timit ve mantik tantmiyor.

— Bunda hayret edilecek bir sey yok. Hatirladiginiz hadiselerin, bu kederli ve hiiziinlii yer
ve saatin, hususiyle su vahsi ve kasvetli gecenin tabii bir neticesi. Cidden kasvetli bir gece.
Bakin riizgar nasil uluyor!

LXX.
Safak sokmiistii; fakat onlar hala yoldaydilar. Evden ayrildiklarindan beri yolda liizumlu



yiyecek ve icecek icin mola vermisler, hususiyle geceleyin atlar1 degistirmek i¢in vakit
kaybetmislerdi. Baska hi¢bir yerde durmamuslardi; fakat hava serindi ve yollar ekseriya yokuslu
oldugu i¢in siiratleri agirdi. Gidecekleri yere varmadan tekrar gece olacakti.

Soguga karsi sertlesip karsi koyan Kit, bu yolculugu erkekce karsiladi ve kamm deveran
ettirecek faaliyet buldu. Kah bu sergiizestli yolculugun mesut neticesini tasavvur ederek, kah
pencereden disar1 bakip her seyi hayretle seyrederek, rahatsizligi diisiinecek pek az zaman
buldu. Giin kararirken, yolculuk arkadaslar1 gibi, onun da sabirsizligi artti ise de, saatler de
gecip durdu. Kisin kisa giin 15181 ¢cabuk kayboldu ve daha miller- ce yolculuklar1 varken hava
tekrar karardi.

Aksam karanliginda riizgar kirilmusti. Riizgarin uzak iniltileri simdi daha derin ve yasli idi.

Riizgar, yol istiinde her iki taraftaki kuru g¢alilar arasinda uguldiyarak esiyor ve kendine dar
gelen bir yoldan azametle gecerken elbisesi hisirdiyan bir hayalete benziyordu. Yavas yavas
riizgar kesilip durdu ve kar yagmaya basladi.
Kus basi kar taneleri yolu kisa bir zamanda birka¢ santim kapladi ve etrafi heybetli bir
sessizlige biiriidii. Tekerleklerin sesi kesilmis; atlarin nallarimin tikartt ve sikirtisi, sikicit boguk
bir sese inkilabetmisti. Yolculuklarinin zevk ve nesesi kirilmus onun yerine bir 6li siikGitu
sinmisti.

Kit kaglarimn iistiinde donan kar tanelerine karsi gozlerinmi elleriyle siperliyerek, uzak bir
kasabaya yaklastiklarina delalet edecek parildiyan i1siklar se¢cmeye calisiyordu. Bu sirada,
gorliniirde birtakim seyler seciyor; fakat isabetinde yaniliyordu. Bir kilise kulesi seklinde
tecessiim eden sey, bir agac¢, bir ambar, kendi arabalarinin voi- da biraktifi gblgeden ibaret
kaliyordu, Onlerinde giden ve onlara dar yollarda rastliyan atlilar, yayalar ve arabalara
yaklasinca, onlarin da birer gblge oldugu anlasiliyordu. Yolda bir duvar, bir harabe, saglam bir
cat1 yiikseliyor; fakat bunlara dogru dalinca, yolun kendisinden baska bir sey. géziikmiiyordu.
Yer yer acayip donemegler, kopriiler, su satihlar1 seciliyor gibi oluyor ve, yolu giivenilmez,
meskik bir hale sokuyor; fakat bunlarin da digerleri gibi ¢iplak yolda birer los hayalden baska
bir sey olmadigr anlasiliyordu.

Atlar1 degistirecek hiicra bir yere vardiklar1 zaman, kollan, bacaklar1 uyustugundan,
yavasca oturdugu yerden inip gidecekleri yere ne kadar kaldigim sordu. Bu tenha yerlerde aksam
simdi hayli ilerlemis sayilirdi ve halk uykudaydi. Lakin, bir pencereden bir ses, daha on mil
kaldigim soyledi. Takip eden on dakika sanki bir saat kadar: uzadi. On dakika sonra, iisiiyiip
titriyen bir 1nsan, istedikleri atlar1 getirdi. Kisa bir moladan sonra, tekrar harekete gectiler.

Uc dort mil daha aldiktan sonra, girdikleri, kirliktaki ¢ukurlar ve araba izleri karla kapli
oldugundan, titriyen atlar i¢in, birer tuzak teskil ediyor ve pek agir ilerlemeye mecbur
kaliyorlardi.. iginde bulunduklar1 heyecan arasinda, hareketsizce oturup bu kadar agr bir
yolculuga tahammiil edemiyerek ii¢ii de arabadan inip arabamn arkasindan zahmetle ve agir agir
yirlimeye basladilar. Yol bitmez goriindiigli kadar yiirlimek de- zahmetli idi. Her biri kendi
kendine arabacimn, yolu kaybettigini diisliniip dururken, yakindaki Dir. kilise cani1 gece yarisim
vurdu ve araba durdu. Araba yoluna sessizce devam etmisti; fakat kart ¢ignemesi kesilince sanki
bliylik bir giiriiltii yerine tam bir siikinet kaim olmusgasina hasil olan» sessizlik, sasirtici idi.

Arabact yerinden inip kii¢iik bir hanin kapisim vurarak:

— Iste burasi efendim, dedi. Hoppala! Gece- yaris1 buralarda pek ge¢ bir zaman!

Kapinin siddetle ve uzun uzun vurulmasina ragmen, hamn igindekiler uyanmadi. Her yer



eskisi gibi karanlik ve sakindi. Biraz geri cekilip beyaz- badanali binada siyah lekeler halinde
gorunen»

pencerelere baktilar. Hicbir 151k yoktu. Sanki ev terk edilmis veyahut Icinde bir hayat eseri
olmasi- ma mukabil, i¢eride uyuyanlar 6liip kalmusti.

Bir araya toplamip garip bir kararsizlikla, ssanki sebebolduklan hiiziinlii yankilan tekrar
uyan- dirmak istemiyerek, fisilti halinde konustular.

Kiictik kardes:

— Bakalim arabac1 ig¢erdekileri uyandirabilecek mi? dedi. Biz soyle bir dolasalim. Ben
kendi hesabima cok ge¢ kaldigimizi anlayincaya kadar huzur bulamiyacagim. Allah rizasi i¢in
biz yuri- yelim!

Arabaciyr miimkiin olan yer hazirligim te- min etmek ve kapiyr vurmakta devam etmek iize-
re orada birakip ayrildilar. Kit evden ayrildiklar1 zaman arabaya astiga ve o zamandan beri
aklin- dan ¢ikarmadig kiiciik bir c¢ikinla — tamamiyle Nell’in biraktigi halde, eski kafes
icindeki kusla — »onlar takibetti. Nell’in kusunu gormekten ziyadesiyle memnun olacagim
biliyordu.

Yol hafifce inisli idi. Yoldan ayrilinca saatlinin sesini isittikleri kiliseyi ve onun etrafinda
toplanan kiiclik koy evlerini gozden kaybettiler. Gebenin sessizliginde tekrar basliyan kapi
vurulmasim isitip tiziildiiler. Adamin vaz gegmesini veyahut «ona kendileri doniinciye kadar
siiklineti bozma- masim sdylemis olmalarim temenni ettiler.

Soguk bembeyaz bir elbiseye biirlinmiis bir Sfoayalet halinde tecessiim eden eski kilise
kulesi, onlerinde 1di. Birkag¢ dakika sonra yanina geldiler.

Kirbeyaz bir manzara i¢inde hiirmet telkin eden eski bir bina. Can kulesindeki giines saatini
kar kaplamisti ve ne oldugu belirsizdi. Vakit bile, sanki bu kasvetli geceyi hi¢ giindiiz takibetmi
— yecekmis gibi, gamli ve yasli goriiniiyordu.

Pek yakinda mandalli bir kapr vardi; fakat" kilise avlusuna acilan bu kapiyr birka¢ dar
dehlize karsiliyordu. Hangi tarafa doneceklerini kestiremiyerek durakladilar.

Pek yakinda olan koyiin caddesi — eger buna cadde denilebilirse — diizensiz birtakim
kuliibe kiimesinden ibaretti. Kuliibeler ¢esitli yiikseklikte, c¢esitli bicimdeydi. Bazilarimn
cephesi, bazilarimin arkasi, bazilarimin yan tarafi caddeye bakiyor; surada bir isaret diregi, orada
bir sundurma caddenin ortasimt kapliyordu. Civardaki bir pencereden soluk bir 151k siziyordu.
Kit yollarini, sormak i¢in oraya dogru ilerledi.

Kit’in seslenmesine iceriden ihtiyar bir adam- cevap verdi. Soguktan korunmak i¢in
boynuna-.- bir sey doliyarak pencereye ¢ikti ve bu miinasebetsiz saatte kendisini kimin istedigini
sordu.

— Bu soguk havada beni gece yaris1 kaldirmanin manasi var mi? Benim isim, giiciim; gece
yatagimdan kaldirilmaya lizum gostermiyen bir istir. Beni 1s i¢in istiyenler, hususiyle bu
mevsimde, bekliyebilirler. Ne istiyorsun?

— Yash ve hasta oldugunuzu bilseydim rahatsiz etmezdim.

Ihtiyar adam tersce:

— Yasli m? dedi. Benim yasl oldugumu nereden biliyorsun? fhtimal senin sandigin kadar
yash degilim. Hastaliga gelince; bircok genclerin benden daha kotii sihhatte oldugunu gortirsiin.
Ne yazik ki, bu boyle. Yasima gore saglam ve sihhatli oldugumu degil; fakat onlarin zayif ve
celimsiz »olduklarim kastediyorum, once biraz kaba konustuysam, kusuruma bakma! Go6zlerim



geceleyin iyl se¢cmiyor; bu yastan ve hastaliktan ileri gelmiyor. Gozlerim hep bdyle idi. Bir
yabanci oldugunu géremedim.

— Sizi kaldirdigima iiziildiim; fakat kilise avlusu kapisinda gordiigiiniiz su centilmenler de
buranin yabancis1 ve pek uzak bir yoldan geliyorlar. Papazin evini ariyoruz. Saglik verebilir
misin?

Ihtiyar adam titrek bir sesle:

—Tabii verebilirim, dedi. Gelecek yaz buranin zango¢lugunu yapali tam elli yil olacak!
Sagdaki yoldan gidin. Insallah iyi kalbli centilmene kotii bir haber getirmediniz!

Kit ona tesekkiir edip acele bir cevapla kotii bir haberleri olmadigim séyledi. Tam geri
donecedi sirada, bir ¢cocuk sesi dikkatini ¢ekti. Basi- m1 kaldirinca, yandaki bir pencerede kiiciik
bir ¢ocuk gordii.

Cocuk merakla:

— Ne oluyor? diye sordu. Riiyam dogru ;mu ¢ikt1? Bu saatte ayakta olan bu gen¢ kim?

Kit cevap vermeye firsat bulmadan ihtiyar zangoc:

— Zavall yavrum, nasilsin? diye sordu.

Cocuk her dinleyenin kalbine tesir edecek.
bir samimiyet ve merakla tekrar:

— Riiyam dogru mu ¢ikt1? diye sordu. Fakat hayir; bu asla olamaz! Nasil olabilir, nasil
olabilir?

Zangog:

— Onun ne murad ettigini anlityorum, dedi.. Haydi, yatagina yavrum, haydi yatagina!

Cocuk bir yeis tagkinligl i¢inde: Olamiyacagini biliyordum. Sormadan 6nce bundan
emindim, dedi. Fakat biitlin bu gece ver diin gece su acikli riiyadan kurtulup uyuyamiyorum!

Ihtiyar adam onu yatistirarak:

— Tekrar uyumaya calis, artik riiya gérmezsin, dedi.

— Hayr, hayir; riiyamin kaybolmasim istemiyorum. Acikli olmasina ragmen, kalmasim
istiyorum. Rilya gormekten korkmuyorum; fakat- ¢ok lizgiin, cok tizgliniim.

Ihtiyar zangog ona hayir dua etti, cocuk ona. iyi bir gece diledi ve Kit oradan ayrild.

Kit ¢ocugun soyledigi sozlerin manasim anlamadig icin, sOylediklerinden ziyade onun
haline aciyarak acele geri dondii. Zangocun saglik verdigi yola saptilar ve ¢ok ge¢meden
papazin evinin duvar1 Oniine geldiler. Burada etraflarina bakarlarken, uzakta harap binalar
arasinda 1s1ldiyan miinferit, bir tek 1s1k gordiiler.

Isik, yuvarlak bir pencereden geliyordu ve etrafindaki yliksek duvarlarin gélgesi ile kaplan-
mis oldugundan bir yildiz gibi parliyordu. Baglar1 listiindeki yildizlar gibi yalniz ve hareketsiz
du- ran bu 151k, sanki gokyliziiniin ezeli 1ambalariyle bir karabeti varmus gibi, onlarla bir dostluk
havaci i¢inde yamyordu.

Kiictik kardes:

— Busik nedir? diye sordu.

Mr. Garland:

— Herhalde onlann oturdugu harabeden .»geliyor: etrafta bagka harabe goremiyorum; dedi.

Kiictik kardes:

— Bu saatte uyamk olamazlar, dedi. ,

Kit ise hemen araya girerek, onlar kapiy1 ¢a- lip beklerken 1s181n yandig1 yere kadar gidip



ayak- ta bir kimse olup olmadigim anlamak i¢in miisaade istedi. Istedigi miisaadeyi alinca biiyiik
helecan ve merakla, hala kus kafesini elinde tutarak, 1s181n yandig1 noktaya kostu.

Mezarliklar arasinda telasla kosmak kolay bir sey degildi. Baska bir zaman daha yavas
yiirliyebilir veyahut mezarligin yamindan gegebilirdi. 6niine ¢ikan engellere ehemmiyet vermeden
ve siiratini azaltmadan, kisa bir zamanda penceremin birka¢ yarda yamna geldi.

Miimkiin mertebe sessizce ilerledi, sarmasiga .«elbisesiyle degecek kadar yaklasip dinledi,
igeriden hicbir ses gelmiyordu. Kilise bile bu kadar sessiz degildi. Pencere camina dokunarak
tekrar dinledi. Hayir; hi¢bir ses yoktu. Fakat etraf o kadar sessizdi ki, eger varsa, uyuyan bir
insanin nefesini bile duyabilirdi.

Boyle bir yerde, gecenin bu saatinde, 1s1k; bulunsun da, yaninda hi¢bir kimse bulunmasin,
sasilacak bir seydi!

Pencerenin alt kismum bir perde ortiiyord» ve odanin i¢ini goremiyordu. Lakin perdeye
iceriden hi¢bir gblge vurmuyordu. Duvara ¢ikip pencerenin {istlinden bakmak da tehlikeli idi.
Oturduklar1 yer hakikaten burasi ise, giiriiltii gen¢ kiz iirkiitebilirdi. Dinleyip durdu. Usang verici
bosluk hep aym kaldi.

Yavas yavag ve ihtiyatli adimlarla oradan ayrilarak harabenin etrafim dolandi ve nihayet
bir kapiya geldi. Kapiyr vurdu. Higbir cevap ¢ikmadi. Fakat igeriden garip bir ses geliyordu. Ne
oldugunu kestirmek miiskiildii. Istirap i¢inde olan bir insanin iniltisine benziyordu. Fakat pek
muntazam ve devamli oldugu i¢in bu da olamazdi. Simdi bir sarki, simdi bir iniltiye benziyordu.
Daha dogrusu onun degisen tahminlerine uyuyordu;, ¢iinkii ses hi¢ degismiyordu. Bu ses isittigi
hicbir sese benzemiyordu. Bu seste korku veren, tliyleri iirperten, bu diinyaya ait olmmyan bir
cesni vardi.

Kit karda ve soguktakinden daha ziyade iisiidiigiinii hissetti. Tekrar kapiy1 ¢aldi. Yine
cevap- alamadi. Ses hi¢ kesilmeden devam ediyordu. Elini mandala koyup dizini kapiya
dokundurdu. Kap1 iceriden siirgiili degildi; itilince, menteselerini iizerinde dondii. Eski
duvarlarda, yanan bir atesin pariltilarim gordii ve iceri girdi.

LXXI.

Odada lamba veya samdan yannmyordu. “Odun atesinin donuk kirmizi 1s1&1 ona, ocag8in
varimda arkasimt donmiis oldugu halde oturan ve yamp sOnen 1s181n lizerine egilmis olan bir
insan gosterdi. Halinden, ates kenarim seven bir insan oldugu anlasiliyordu. Hem 6yle 1di; hem
degildi. Kivrilip, biiziiliip oturan insan orada idi; fakat ellerini bu tatli hararete uzatmamisti.
Disaridaki 'kemiklere isliyen sogukta lsiiyiip biliziilmek, bu rahatlikla mukayese edilemezdi.
Bacaklarim bir- birine dolamus, basim egmis, kollarim g6gsii lizerinde kavusturmus,
parmaklarinm birbirine ge¢irmis oldugu halde, hi¢ durmadan sallanirken Kit’- in disarida isittigi
kederli sesle bir seyler mirildaniyordu.

Kit iceri girerken kapi, arkasindan, onu sigratip iirkiiten bir giiriiltii ile kapanmisti. Mechul
sahis ne konustu, ne donilip arkasina bakti, ne de bu giriiltiiyli isittigine delalet edecek bir
hareket- te bulundu. Bu, ihtiyar bir adamdi. Basindaki sa¢. gozlerini dikip baktigi ufalamp sonen
korlar gibi beyazdi. Ihtiyar adam, soniik 151k, gecen ates, eski oda, siikiinet, sonmekte olan bir
hayat, losluk, hepsi birbirine ne kadar uygundu. Kiil, toz ve harabiyet!

Kit bir sey sdylemeye ¢alisti. Agzindan kendisinin de bilmedigi birkac kelime ¢ikti. Insam
tirkiiten ayn1 hafif ses, sandalyede aym sallams devam ediyordu. Hi¢ degismiyen ve Kit’in



mevcudiyetine ehemmiyet vermiyen tasal1 ihtiyar hep aym yerde idi.

Eli kapimin mandalinda dururken, ocaktaki bir odun pargasinin kirilip diismesiyle hasil olan
alev yardimiyle, Kit'in dikkati ihtiyar adam iize- rinde toplandi. Once durdugu yere geldi; bir
adim, bir adim daha atti. Bir adim daha atinca, ihtiyarin yiiziinii secti. Evet; degismis olmasina
ragmen, onu ¢ok 1yi tantyordu.

Diz ¢okiip ihtiyarin elini tutarak:

— Efendim; aziz efendim! Bana bir sey soyleyin! dedi.

Ihtiyar adam ona dogru dondii ve sanki i¢i hos bir seyden gelen bir sesle mirildandi:

—— Bir daha!... Bu gece hayaletlerini arkas1 kesilmiyor!

— Hayalet degil efendim; ben eski hizmet- kdrimzim.. Hi¢ siliphesiz beni tamyorsunuz.
Miss -Nell nerede?

— Hepsi bunu sdyliiyor; hepsi aym suali soluyor!

— O nerede? bana bunu sdyleyin, bir bunu sdyleyin; efendim.

— Suracikta uyuyor!

:— Allah'a siikiir!

— Evet; Allah’a siikiir! . O uyurken kag
uzun geceler gecesi, Allah'a dua ettim. Bunu ancak Allah bilir. Dur; dinle! Seslendi mi?

— Higbir ses 1sitmedim.

— Isittin. Simdi yine onu isitiyorsun. Su sesi isitmiyor musun?

Dogrulup tekrar kulak verdi.

Muzaffer bir tebesstimle:

— Bunu da isitmiyor musun? diye bagirdi Hi¢bir kimse bu sesi benim kadar iyi tamyabil
mi? Dur; dinle!

Kit’e sessiz durmasim isaret ederek bir baska odaya gecti. Kisa bir fasiladan sonra — bu
esnada yumusak, teselli edici bir sesle konustugu isitiliyordu — elinde bir 1amba ile geri geldi.

Bir fisilt1 ile:

— Hala uyuyor; dedi. Hakli imissin; seslenmemis; belki riiyasinda konusmustur. Bundan
once oturup onun uyudugunu seyrettigim zamanlar, ¢cok defa beni c¢agirdigi olmustur. Sesi
cikmamasina ragmen, dudaklarinin oynamasindan benden bahsettigini biliyorum. Isigin gézlerini
kamastirmasindan korktugum i¢in, lambay1 buraya getirdim.

Ziyaretci ile konusacak yerde, daha ziyade, kendi kendine sOyleniyordu; fakat lambayi
masamn iistiine koyduktan sonra, sanki ani bir hatira veya merak saikasiyle, lambayi tekrar eline
alip onun yiiziine yakin tuttu. Sonra; sanki bu hareketiyle yapmak istedigi seyi unutmus gibi,
doniip 1ambay1 yere koydu.

— Derin bir uykuda; dedi. Tevekkeli degil, en hafif ayaklarin bile daha sessiz olmasi igin,
melekler yeri kalin bir kar tabakasiyle orttii. Kuslar bile onu uyandirmamak i¢in gogiip gittiler.
Onlari beslerdi. Usiiyiip a¢ olsalar bile iirkek kuscagizlar bizden kacarlardi; fakat ondan asla!

Ihtiyar adam tekrar durdu ve hemen hemen nefesini keserek uzun zaman kulak verip dinledi.
Bu meraki gectikten sonra, eski bir sandig1 acti ve Sanki canli mahliklarnus gibi, muhabbetle
cikardig birtakim elbiseyi eliyle sivazlayip oksamaya basladi.

— Nell; disarida koparilacak bogiirtlenler varken ne diye tembel tembel yatiyorsun?” diye
mirildandi. Kiigiik dostlarin kapiya sokulup: “Nell; sirin, tatli Nell nerede?” diye seslenip
dururken ve seni gormedikleri icin, iglerini c¢ekip aglarken, ne diye tembelce yatiyorsun?



Cocuklar1 pek severdi. En vahsileri bile, onun istedigini yapardi. Onlara kars1 pek sefkatliydi.

Kit konusacak kudret bulamadi. Gozleri yasarmusti.

Ihtiyar adam bir elbiseyi gdgsiine bastirip burusmus elleriyle oksiyarak:

— En fazla sevdigi ev entarisi!” dedi. “Uyandig1 zaman 6zliyecek. Latife olsun diye buraya
saklamuslar. Fakat ona bunu verecegim. Diinyanin biitiin serveti bir araya gelse, sevgili yavrumu
tizmem. Su kunduralar1 goriiyor musun? Bak ne kadar yipranmus! Bunlari son uzun
yolculugumuzun hatiras1 olarak sakladi. Kiiclik ayaklarimin nerelerde topraga degdigini
gorliyorsun. Sonradan 6grendim ki, taslar ayaklarim kesip berelemis; fakat o, bunu bana asla
sOylemedi. Hayir, asla! Allah ondan razi olsun! Simdi ne kadar topalladigini gérmeyim diye,
arkadan yiiridiigiinii hatirliyorum. Fakat elini elimden birakmamis ve yine bana rehberlik
etmisti."

Ihtiyar adam entariyi dudaklarina gotiiriip tekrar itina ile yerine koyduktan sonra, kendi
kendine konusmaya devam etti. Ikide bir, biraz 6nce zyaret ettigi kiigiik odaya dalgin dalgin
bakiyordu.

“— Boyle yatakta tembel tembel yatmak, adeti degildi; fakat o zaman sihhati yerindeydi.
Sabirli olmak 14zim." dedi. “lyilesince, yine eskisi gibi erkenden, kalkip, insana sihhat veren
sabah havasinda etrafta dolasacak. Kag¢ defa gittigi yerin izini bulmaya calistim. Fakat onun
hafif, peri ayaklan sebnemli toprakta bana rehberlik edecek bir iz birakmazdi. Kim 0? Kapiy1
kapa! Cabuk! onu soguktan muhafaza edip sicak tutmaya dikkat etmek 1azim.”

Hakikaten kap1 Mr. Garland ile arkadasi ve diger iki zatin iceri girmesi i¢in agilmusti.
Bunlar, dgretmen ile papazin bekar arkadasi idi. Ogretmenin elinde 151k vardi. Anlasilan; Kit
iceri girip ihtiyar dedeyi yalmz buldugu zaman, o da, lambaya gaz koymak i¢in kendi evine
gitmisti.

Ihtiyar dede bu iki dostu goriince — bu kadar aciz ve hazin bir seye izafe edilebilirse —
kapt ac¢ildig zaman konustugu hiddetli tavr1 birakarak yumusadi ve eski yerine ¢okerek, yavas
yavas eski hareketine ye eski kederli miriltisina bagladi.

Yabancilara hi¢ ehemmiyet vermemisti. Onlar1 gérmiistii: fakat herhangi bir aldka ve me-
raktan uzak goriiniiyordu. Kiicilik kardes uzak durdu. Papazin eski dostu ihtiyar dedenin yamna
bir sandalye ¢ekip oturdu ve uzun bir siikiittan sonra konusma cesaretini gosterdi.

Alcak bir sesle:

— Gece de yataginda degilsin! dedi. Bana verdigin s6ze daha fazla kiymet verecegini
ummustum. Ni¢in biraz istirahat etmiyorsun?

ihtiyar dede cevap verdi:

— Uyku beni terk etti; uyku hep onunla beraber!

— Senin bdyle ayakta ve uykusuz oldugunu gérmek onu lizer. Onu lizmek istemezsin degil
mi?

— Buna emin degilim, keski onu uykudan uyandirabilse! Uzun zamandir uyuyor; ger¢i boyle
konusmak da akil kar1 degil. Bu iyi ve rahat bir uyku degil mi?

— Hig siiphesiz oyle; hi¢ siiphesiz oyle!

Ihtiyar dede kekeliyerek:

— Bu dyle! dedi. Fakat uyanmasi?

— Bu da mutlu bir hadise, dilin ifade ve Insan kalbinin hissedebileceginden daha sevingli
bir olay olurdu.



Ihtiyar dedenin yerinden kalkip, ayaklarinin ucuna basarak lambay1 tekrar yerine koymak
tizere kiicik odaya gectigini seyrettiler. Sessiz duvarlar arasinda konustugu isitiliyordu.
Birbirinin yii
ziine baktilar. Higbiri goz yaslarim zaptedememis- ti. ihtiyar dede geri donerek hala uyudugunu
fakat, sandigina gore, kimildanmis oldugunu soyledi. Elini, kii¢liciik, minimini elini, ithtimal onun
elint tutmak i¢in oynatmisti. Onun daha Onceleri derin uykuda iken boyle yaptigim soyledi.
Sonray tekrar sandalyesine ¢okerek ellerini basi iistiinde kavusturup hi¢ unutulmiyacak bir feryat
kopardi.

ogretmen, papazin eski dostuna isaret ederek, kosede onunla konusmak istedi. Yavasca kir
saglar: ustiinde kilitledigi ellerini ¢ozdiiler.

ogretmen:

— Yalvaracak olursak, sizi veya beni din- liyecektir. Nell her zaman dinlerdi; dedi.

ithtiyar dede:

— Onun isitmekten hoslandigr her sesi dinlerim; dedi. Onun her sevdigini ben de severim.

ogretmen soziine devam etti:

— Bunu biliyorum ve bundan eminim. Onu« diisiiniin; paylastigimz keder ve elemi, aci
tecriibeleri, birlikte tattigimz asude zevkleri diisiiniin

,— Evet; zaten bunlardan bagka bir sey diisiinmiiyorum.

— Bu gece kalbinizi yumusatacak, eski zamanlar1 ve muhabbetleri hatirlatacak seylerde»
baskasim diislinmenizi arzu etmem; aziz dostum. O ancak bu suretle sizinle konusabilir ve ben
simdi sizinle onun namina konusuyorum.

— Yavas konustugunuza ¢ok iy1 ediyorsunuz. Onu uyandirmiyalim. Onun gozlerini ve
giliimsedigini tekrar gormekten ¢ok memnun ola
cagim. Geng simasinda simdi de bir tebessiim var; fakat bu, sabit ve degismez bir tebessiim.
«Bunun gelip gitmesini isterdim. Allah’in inayetiyle bu da olur. Onu uyandirmiyalim.

—- Ondan uyurken degil, fakat beraber yolculuk ettiginiz zamanlardan, uzakta, evinizde
oldugunuz ve beraberce yola ¢iktiginiz zamandan, eski asude zamammnizdan bahsedelim.

ithtiyar dede o0gretmene sabit nazarlarla bakarak:

— O her zaman neseli 1di, dedi. Onda yumusak ve sakin bir hal vardi; fakat daima mem-
mun ve mesut goriniirdi.

— Gerek biinyesi ve gerek 1yl huyu baklamndan onun, annesine pek benzedigini
sOylerdiniz. Onu diisiiniip hatirlayimniz.

ithtiyar adam sabit nazarlarla bakmakta de- vam etti; fakat higbir cevapta bulunmadi.

Papazin eski dostu:

— Hatta daha oncesini! dedi. Uzun bir za- man ge¢gmis — keder, zamani daha da uzatir —
takat olimii ile size, daha, deger ve kalbini 6grenmeden bu gen¢ kiz1 sevdirmeye sebep olan
insam unutmadimz, degil mi? Hatiramz uzakta kalan giinlere, ¢cocuklugunuza gotiiriin! Bu giizel
ci- cek gibi, hayatimzi yalmz olarak ge¢irmediginiz giinlere doniin! Eski tarihlere giderek,
cocuklugunuzda sizi biiylik bir muhabbetle seven bir diger ¢cocugu hatirladigimz soyleyin! Uzun
zamandir unuttugunuz, uzun zaman gormediginiz, uzun zaman ayr1 kaldigimz ve nihayet simdi ona
en
ziyade ihtiyacimz oldugu bir zamanda, sizi teselliye gelen bir kardesiniz oldugunu soyleyin!

Kiigiik kardes onun 6niinde dizleri listiine- ¢okerek:



"— Vaktiyle senin bana yaptigim yapmaya geldim." dedi. "Aziz agabeycigim; eski
muhabbetini. daimi itina, merak ve sevgini 6demeye geldim. Denizler bizi birbirimizden ayirdig
zaman, seni asla aklimdan ve kalbimden c¢ikarmadigimi gostermeye, senin yambasinda
bulunmaya geldim. Sadakatimi, senelerce siiren hasretimi ispata geldim. Bana bir tek kelime
sOyle, agabey; bugiinden itibaren, ¢ocuklugumuzun en parlak giinlerinde, hayatimizi iki kayitsiz
cocuk olarak gec¢irdigimiz giinlerdekilerden ziyade birbirimize- diiskiin 1ki kardes olacagiz.”

Ihtiyar dede gozlerini birinden digerine ¢evirdi; dudaklari oynadi; fakat hi¢bir cevap
vermedi.

Kiigiik kardes sozlerine devam etti:

"— O zaman birbirimize ne kadar duskiin-, ve bagli oldugumuzu dustiniirsen; simdiki
aldka- ve rabitamiz ne olmali! Dostluk Ve arkadasligimiz; hayatimiz Oniimiizde iken,
cocuklugumuzda basladi ve nihayet, yine birer cocuk oldugumuz-, zaman da devam edecek. Koca
diinyada servet, sohret ve zevk pesinde kostuktan sonra, zevali senelerinde, 6lmeden 6nce, tekrar
birer ¢ocuk olmaya gayret edersek, hayatta ilk defa teneffiis- ettikleri yere donenler' gibi; i1lk
senelerde onlardan daha az bahtli, fakat son senelerinde daha
bahtiyar olan biz de; cocuklugumuzu ge¢irdigimiz yerlerde istirahate c¢ekilecegiz. Cocuklukta-
besleyip yetiskinlik caginda tahakkuk etmiyen. tmitlerimizle, ancak birbirimize karsi
duydugumuz hasret ve hayat harabesinden sadece bizi birbirimize bagliyan sevgiden baska bir
sey kurtarama- mus olarak yuvamuza donecek olursak: yine uzun» seneler evvelki ¢ocukluk
cagina kavusabiliriz.”

Kiiciik kairdes degisik bir tonla ilave etti:

“Hatta agzima almaya cesaret edemedigim sey Allah korusun! — vaki olsa bile, yine birbirimiz-
- den uzak kalmiyacagiz ve biiyiik acimizda teselli bulacagiz.”

Bu s6zler esnasinda ihtiyar dede yavas yavas- i¢ odaya c¢ekilmisti.

— Beni ondan sogutmaya calisiyorsunuz;: dedi. Ben hayatta olduk¢a buna muvaffak olami--
yacaksimz. Benim ondan baska yakimm, akrabam yok! Asla olmadi ve olmiyacak! O, yalmz
benim.. Bizi birbirimizden ayirmakta geciktiniz.

Ihtiyar adam elleriyle onlara yaklagmalari m isaret ederek ve yumusak bir sesle seslenerek,
odaya girdi. Arkada kalanlar bir araya toplandilar; kolaylikla telaffuz edilmiyen, heyecanli bir
ka¢ kelime fisildadiktan sonra, onu takip ettiler. O kadar yavas yiiriiyorlardi ki, ayak sesleri
bile- isitilmiyordu; fakat hickiriklar, kederli ve yash sesler duyuluyordu.

Ciinkii Nell olmiistii. Kiigiiciik yatagi i¢inder ebedi istirahate kavusmustu. Husu telkin eden
bu sessizlik bosuna degildi.

Nell olmiistii. Hicbir uyku bu kadar giizel, bu kadar asude bu kadar acisiz, istirapsiz, bu
kadar sevimli olamazdi. O, sanki yasayip Olen bir linsan degil; Tanrinin elinden yeni ¢ikmus,
tenef- flis etmeye hazir bir yaratikti.

Yatagy; yer yer, sevdigi yerlerden toplanan kirmizi tomurcuklar ve yesil yapraklarla siislen

mistt. "0ldiiglim zaman yamma 151k seven ve basi istiinde daima gokyliziinii seyreden bir
sey ko- yun!” demisti.

Nell Olmiistii. Aziz, nazik, sabirli, asil ruhlu Nell oOlmiistii. Bir parmak tazyikiyle
ezilebilecek olan zavalli, celimsiz, kiigiik kus, kafesinde hoplayip duruyordu; fakat kiiciik
hamminmin kuvvetli ‘kalbi ebediyen sessiz ve hareketsiz kalmisgti.

Simdi biitiin endiseleri, 1stiraplari, yorgunluklar1 kaybolmustu. Onda keder 6lmiis; sakin bir



glizellik ve derin bir istirahatte tecelli eden huzur ve saadet dogmustu.

Bununla beraber; eski benligi ile, bu degisiklik i¢inde, degismemis olarak, orada yatiyor-
du. Evet eski somine bu tatl1 ¢ehreye giiliimsemis;

sefalet ve endise i¢inde bir riiya gibi gelip gecmis; bir yaz aksamu fakir kdy 6gretmeninin
kapisinda, soguk ve rutubetli bir kis gecesi kizgin ocak Oniinde, 6liim yataginda yatan kiiciik
cocugun basi ucunda, hep ayni1 sevimli sima hazir bulunmustu. 6liimden sonra melekleri herhalde
biitiin ihtisamlariyle bu sekilde gorecegiz.

ihtiyar dede, mecalsiz bir kol tuttu ve kiiciik bir eli 1s1tmak i¢in gogsiine bastirdi; Bu, son
tebessiimii ile ona uzattig1, biitiin yolculuklar1 esnasinda onu sevk ve idare eden kiiciik bir eldi.
ihtiyar adam bu eli dudaklarina gotiirdii, sonra gogsiine bastirip simdi daha sicak oldugunu
sOyledi. Gen¢ kiza yardim etmelerini niyaz eden bir bakisla ve bir iskence iginde,
etrafindakilere bakt1.

Nell olmiistii. Artik yapilacak yardim ge¢misti ve buna ihtiya¢ da kalmanmusti. Kendi hayati
sonerken, hayatla doldurdugu eski odalar, yetistirdigi bahge, zevk ve memnuniyetle ona bakan
gozler, nice diisiinceli ve sessiz saatler, daha diin ¢ignedigi yollar, arttk onu bir daha
goremiyecekti.

Ogretmen gbz yaslarina serbest bir cereyan., vererek onu &pmek iizere egilirken: “Ilahi
adalet yeryiiziinde sona ermez!” dedi. “Gen¢ ruhunun kanatlandig alemi diisiiniin! Bu yatagin,
basinda ifade edilebilecek bir arzu onu tekrar hayata ka-- vusturabilse, buna hangimiz cesaret
edebiliriz!"

LXXII.

Sabah olup ducar olduklan felaket hakkinda daha sakince konusabildikleri zaman, kiiciik:
Nell’in hayata nasil veda ettigini 6grendiler.

Oleli iki giin olmustu. Akibetin yaklastigim- anliyarak herkes onun etrafinda toplanmsti.
Safaktan biraz sonra hayata gozlerini kapamigti. Gecenin ilk yarisinda onunla konugmuslar,. ona

hikayeler okumuslardi; fakat saatler gegince, derinvbir uykuya dalmus; riiyasinda hafifce
konusmas1 esnasinda dedesiyle birlikte yaptigi yolculuklart sanmusti. Konusmasinda elemli
sahneler yoktu. Kendilerine kars1 1yi muamele edip sefkat gosterenleri hatirladigr anlasiliyordu;
clinkii sik sik ve hararetle “Allah raz1 olsun!” dedigi isitilmisti. Uyandig zaman hi¢bir hezeyan
gecirmemis; sadece tathi bir miizik isittiginden bahsetmisti. Kim bilir; belki de isitmisti.

Pek sakin bir uykudan uyamnca, kendisini bir kere daha 6pmelerini rica etmisti. Bundan
sonra — anlattiklarina gére — yliziinde tatli bir tebessiim, hi¢ goérmedikleri ve hig
unutamiyacaklar1 bir tebessiimle, dedesine donmiis ve kollarim onun boynuna dolamusti.
Oldiigiinii, 6nce anliyamanus- lardi.

Kendisi i¢in pek aziz dost olduklarim sdyledigi iki hemsireden sik sik bahsetmisti. Onlar1
ne kadar diisiindiigiinii ve aksamlar1 nehir kenarinda yiiriirlerken onlar1 nasil seyrettigini
bilmelerini arzu etmisti. Son zamanlarda zavalli Kit’i pek 6zledigini sdylemis; hattd o zaman
bile ondan bahsederken eski, berrak, neseli gliliisiinii unutmanusti.

Kisacasi; higbir sikayette bulunmamis; sakin ve deSismemis haliyle etrafindakilere karsi
her giin biraz daha samimi ve minnettar olmus; tipki yaz aksamlarinda giin 15181nmin yavas yavas
solmas1 gibi, ebedi istirahate kavusmustu.

Nell’in kii¢iik dostu sabah olur olmaz gelmis ve getirdigi kurumus ¢icekleri onun gégsiine



koymalarim rica etmisti. Geceleyin pencereye gelip, zangogla konusan da bu ¢ocuktu. Yatagina
cekilmeden once Nell’in yattigi odamn civarinda dolagmis oldugu, kar iistiindeki kiigiik ayak
izlerinden belli i1di. Anlasilan; gen¢ kizi yalmz biraktiklarim sanmis ve buna tahammiil
edemiyerek evin etrafinda dolagmusti.

Onlara gordiigii riiyayi, Nell'in eski haline donmiis oldugunu anlatti. Onu gérmeyi ¢ok arzu-
ettigini, cok sakin davranacagini, bundan endise; etmemelerini, ¢iinkii kendi kardesi 6ldigi
zaman, biitiin giin onun yanindan ayrilmadigini ve onun yaninda bulunmaktan memnun oldugunu
soyledi. Cocugun bu arzusunun 6niine ge¢mediler. O da soziinii tuttu ve ¢ocuk olmasina ragmen,
hepsine- bir ders oldu.

Ihtiyar dede genc kizdan baskasina hitab etmemis ve onun yataginin yamndan kalkmanusti;
fakat Nell’in kii¢iik dostunu goriince miiteessir olmus ve onun yaklasmasim arzu ettigini ihsas-
etmis; sonra genc kizin yatagina isaret ederek ilk defa goz yas1 dokmiistii. Etrafindakiler kii¢iik
cocugun ona iyi bir tesir icra ettigini anliyarak onlar1 bagbasa ve yalmz biraktilar.

Kiiciik ¢ocuk, Nell hakkindaki saf konusma- lariyle ihtiyar adamm teskin ederek onu
istirahate,, gezmeye ve hemen hemen her istedigini yaptirmaya raz etti. Giin ilerleyip geng kizi
insan goziinden, insan kilig ile ebediyen ayirmak zamany, gelince; cocuk, Nell’i ihtiyar
dedesinden ne zaman ayirdiklarin bilmemesi i¢in, onu uzaklara gotiirdi.

Nell’in yatag i¢in beraberce taze yapraklar ve tomurcuklar topliyacaklardi. A¢ik, berrak
bir kis glinii 1di. Giinlerden pazardi. Koy caddesinden gecerlerken yolda onlara rastliyanlar yol
verip tath, yumusak kalbli selamlarda bulundular. Bazilar1 ihtiyar adamin sefkatle elim sikti;
bazilar1i, o sendeliyerek giderken, sapkalarim ¢ikardi ve yi- ne bazilar1 da “Allah yardimci
olsun!” diye muirildanda.

thtiyar adam, kii¢tik kilavuzunun annesinin oturdugu kuliibenin 6niinde durarak:

— Komgsu; dedi, ni¢in herkes bugiin siyahlara biiriinmiis? Hemen hemen herkesin matem
kurdelas1 taktigim gérdiim.

Kadincagiz sebebini bilmedigini sdyledi.

— Siz de matem tutuyorsunuz! Giindiiziin hi¢ kapanmyan pencereler kapanms! Bunun ma-
nas1 nedir?

Kadincagiz yine bir sey bilmedigini soyledi.

Ihtiyar adam telasla:

— Geri donelim; bakalim ne oluyor! dedi.

Nell’in kiigiik dostu onu alikoyarak:

— Hayir, hayir; dedi. Verdiginiz sozii unut- :mayin! Yolunuz, onunla ikimizin ekseriya
gittigi- niz ve sizin de ¢ok kereler onun yetistirdigi bahge icin ¢icek topladigimizi gordiigiiniiz,
yesil yoldur. Geri donmeyin!

— Simdi o nerede? Bana bunu soyle!

— Bilmiyor musunuz? Biraz énce onun yanindan ayrilmadik mi?

— Dogru, dogru. Yanmindan ayrildigimiz o idi, degil mi?

Ihtiyar dede elini alnina bastirdi, bos nazar larla etrafina bakind1 ve sanki birdenbire aklina
gelmis gibi, sokagin kars1 tarafina gec¢ip zangocun evine girdi. Zangog ve sagir yardimcisi atesin
oniinde oturmuslardi. Kimin geldigini goriince; her ikisi de ayaga kalkti.

Cocuk eliyle onlara acele bir isarette bulundu; fakat bu isaret ve ihtiyar dedenin bakisi her
seyl anlatmaya kafi geldi.



Ihtiyar adam merakla:

— Bugiin gomeceginiz birisi var mi? diye; sordu.

Zangog cevap verdi:

— Hayir, hayir! Kimi gomecegiz?

— Evet kimi?

Zangog siik(inetle:

— Bugiin tatil giinlimiiz, dedi. Bugiin ¢alis— miyacagiz!

Ihtiyar adam kii¢iik ¢ocuga donerek:

— Oyle ise seninle istedigin yere giderim»., dedi. Bana sdylediginizden eminsiniz; degil
mi?' Beni aldatmiyorsunuz ya! Son defa gordiigiiniizden beri ge¢en kisa zaman zarfinda bile
degistim.

— Siz yolunuza gidin efendim. Allah her ikinizin muini olsun!

Ihtiyar adam uysallikla:

Gel ¢ocugum; ben hazirim! diyerek yo-
la devam etmeye riza gosterdi.

Simdi kilise ¢anlari, Nell’in gece giindiiz isittigi ve sanki bir insan sesi imis gibi, hust ve
zevkle dinledigi kilise c¢anlari, bu kadar geng, bu kadar giizel, bu kadar 1yi bir insan i¢in
merhametsizce caliyordu. Beli biikiilmiis ihtiyarlar, zinde gencler, ding delikanlilar, aciz
cocuklar: kimi koltuk degnegiyle, kimi sihhat ve zindelik i¢inde, kimi yetiskin, kimi toy, hep
onun mezarinin basina akin ettiler. Gozleri 1yi se¢gmiyen, his kuvvetleri azalmis, ihtiyar adamlar,
on sene Once Oldiikler takdirde ihtiyarlanus denilecek nineler, sagir1, topali, inmelisi, her tirli
yastyan Oli. hep bu mezarin kapanmasim gormeye gelmisti. Fakat mezarin kabul edecegi oliim,
onun lizerinde hala sii- rikklenebilen oliimle kiyas kabul eder miydi?

Simdi; yeni diisen karlar kadar saf ve temiz, 6mrii de onlar kadar fani olan gen¢ kizin
na’sim kalabalik yollardan geciriyorlardi. Onu Tanrimn merhametiyle bu sakin koye ilk geldigi
zaman al- tinda oturdugu revaktan gecirdiler ve eski kilise onu sakin golgesi altina kabul etti.

Onu ¢ok defa oturup diisiinceye daldigr kuy- tu bir koseye getirip yavasca yere koydular.
Ya- zin dallarin lisirdayip sallandigi ve kuslarin biitiin giin civildadig renkli camlarla siislii
pencereden tabutun iistiine 1siklar siiziiliiyordu. Giines 15181inda, esen riizgarla sallanan dallar,
onun kab- rinin iistiine titrek ve her an degisen bir 151k serpecekti.

Toprak topraga, kiil kiile, toz, toza! Bir¢ok kiiciik el, ufak ¢icek demetleri att1 ve boguk hig-
kiriklar 1sitildi., Bazilar1 diz ¢okmiistii. Hepsinin de kederi samimi ve kalbten geliyordu.

Dua bitince, matem tutanlar ayrildilar. Mezarin kapag kapanmadan koyiin halki toplanip
kabre bakti, i¢lerinden biri, gen¢ kizin aym yerde kitabi kucagina diismiis oldugu halde ve
diistiinceli nazarlarla gokyiiziine baktigim hatirladi. Bir digeri, onun kadar narin bir insamn bu
kadar cesur olmasina, geceleyin yalniz bagina kiliseye girmekten korkmadigina, her sey stiklinet
icinde iken orada bulunmaktan hoslandigina, kalin duvardaki kiiciik deliklerden giren ay
15181indan bas- ka 151k bulunmmyan kilise kulesine tirmanmaktan ¢ekinmedigine hayret ettigini
sOyledi, ihtiyarlar arasinda gen¢ kizin melekleri goriip konustugu fisildandi. Onun halini,
konusmasim ve erken Oliimiinii diisliniince, bazilar1 bunun bir hakikat oldugunu sandi. Boylece;
halk, kiiciik kiimeler halinde, kabrin yamna gelip durdular ve digerlerine yol vererek figer,
dorder kisilik guruplar halinde fisildagip ayrildilar. Kilisede yalmz zangoc¢la matem tutan
dostlar kalmisti.



Kabir taginin kapandigim goriip aksam ka- ranligt bastigi; bu mukaddes yerin siikiinetini
hi¢bir ses 1hlal edemedigi; ay 1s181imn mezar ve abidelere, siitunlar, duvarlar, kemerler — ve
bilhassa onlarin diisiincesine gore — geng kizin kabri listiine diistiigii, deruni ve batini her seyde
ebediyet teminati okundugu sirada; rahat ve miite
vekkil, oradan ayrilip onu Tanr1'ya emanet ettiler.

Bu gibi oliimlerin 6grettigi dersi mithimse- mek zor bir istir; fakat higbir kimse bunu
kiicimsememelidir; ¢linkii bu, bliylik ve alemstiimul bir hakikattir, 6liim her gen¢ ve masum
insant pengesine alip bu nahif ten kafesinden ruhu ayirdigi zaman; merhamet, hayir ve muhabbet
seklinde tezahiir eden nice faziletler, diinyamz1 takdis eder. Bu gibi taze kabirlere fanilerin
doktiigii her g6z yasindan bir 1yilik dogar; daha yumusak bir kalb tahassiil eder, 6liimiin kuvvetli
ve tahripkar pengesine meydan okuyan yeni ve parlak hilkatler zuhur eder ve Oliimiin karanlik
yolu cennete gideni 1s51kl1 bir yol olur.

Ihtiyar dede eve dondiigii zaman, vakit hayli ilerlemisti. Kii¢iik ¢ocuk geri donerlerken, bir
bahane ile, onu kendi evlerine gotiirmiis; bu gezinti ve son zamanlardaki uykusuzlugunun bir
neticesi olarak atesin yaninda derin bir uykuya1 dalmisti, ihtiyar adam pek bitap oldugundan, onu
uyandirmamaya dikkat etti. Epey uyuduktan? sonra kalktig1 zaman, gokyiiziinde ay parildiyordu.

Uzun zaman ortada goriinmedigi i¢cin meraka diisen kiiciik kardes, kapida onun donmesiny
beklerken, ihtiyar dede kiiciik rehberle yolda goriindii. Kiigiik kardes onlar1 karsilamaya ¢ikti
ver ihtiyar; dedenin koluna girerek yavas yavas ve: titrek adimlarla onu icer1 ald.

Ihtiyar adam dosdogru gen¢ kizin odasina gitti. Orada biraktigim géremeyince, hepsinin
toplandiklar1 odaya girip onlara saskin saskin bakti. Buradan, gen¢ kizin adint ¢agirarak, koy
ogretmeninin kuliibesine gitti. Onu arkasindan takip ettiler. Ihtiyar dede bos yere arandiktan
sonra, onu alip eve getirdiler.

Ihtiyar adami merhamet ve muhabbetin telkin ettigi ikna edici kelimelerle teskin edip sdyli-
yeceklerini dinlemeye razi ettiler. Sonra tiirlii incelik ve ustalikla akibeti 6grenmesine gayret
edip gen¢ kizin kavustugu saadete dair hararetli kelimeler sarf ettikten sonrei, nihayet hakikati
soylediler. Ihtiyar adam bunu isitir isitmez, vurulmus gibi yere yuvarlandi.

Onun kendine geleceginden uzun zaman {imidi kestiler; fakat kader kuvvetlidir. Thtiyar Adam
kendine geldi.

olimii takibeden bosluk, tizgiinliik ve bezginligi, en iradeli insanlara anz olan perisanlig
bilmiyenlér; yoklugu her an hissedilen, sevilen bir yakin i¢in duyulan kederi; cansiz cisimlerle
hatirdan ¢ikmiyan bu insan arasindaki rabita ve miinasebeti, ve her esyamin bir abide ve her
odamn bir mezar kesildigini bilip nefsinde tecriibe etmiyen ler; ihtiyar adamin tizgilin ve perisan
bir halde aradigini bulamiyan bir insan rahatsizlig ile, nasil vakit ge¢irdigini anliyamazlar.

Ihtiyar adamda baki kalan her hatira ve diisiince hep gen¢ kizla ilgili idi. Kardesini
tammamus, veyahut tammaz goriinmiistii. Her tiirlii sev
gl ve ihtimama karsi kayitsiz kalmisti. Geng kizdan baska konusulan her konuyu bir miiddet
sabirla dinliyor, sonra kalkip eskisi gibi, aranmakta devam ediyordu.

Onun ve hepsinin aklindan ¢ikmiyan bir mevzua temas etmek miimkiin degildi. Oldii! Bu
kelimeye ne tahammiilii vardi, ne de isitmek istiyordu. En ufak bir ima, ona bu kelimeyi ilk
15ittigi zamanda oldugu gibi, bir bayginlik nobeti veriyordu. Ne imitle yasadigim kimse
bilmiyordu; fakat gen¢ kiz1 tekrar bulmak hususunda besledigi, giinden giine kirilan bir timitle,
gittikce daha tlizglin ve kederli oldugu asikarda.



Onu bu son keder sahnesinden ayirmayr hava ve yer degistirmek suretiyle canlandirip
neselendirmeyi diisiindiiler. Kardesi bu gibi hallerde ehliyet sahibi olan sahislarla istisarede
bulundu. Gelip ihtiyar dedeyi gordiiler. Bazilar1 orada kalip konusmak istedigi zaman onunla
konustu; yalmz basina sessizce bir asag bir yukari dolasirken onu seyretti: “Her nereye
gotiiriirseniz, daima buraya gelmek istiyecektir.” dediler. Akli, fikri bu noktadan ayrilamazdi.
Onu alikoyacak ve hapsedecek olsalar, bir ¢are bulup kagacak, yine bu noktaya gelecek, veyahut
yolda dlecekti.

Once teslimiyet gosterdigi kiigiik cocugun da artik niifuz ve tesiri kalmamusti. Bazan
cocugun, yaninda ylriimesine miisaade ediyor; onun mevcudiyetini ehemmiyet Vererek elini
tutuyor; durup yanagindan Opiiyor; yahut basim oksuyordu. Bazan da yamnda bulunmasina
tahammiil edemiyerek cekilip gitmesini sefkatle rica ediyordu. Fakat ister uysal dostu ile
beraber olsun; ister her ne bahasina olursa olsun, onu teselli edecek ve huzur verecek bir care
bulmak icin her tiirlii fedakarliga katlanacak olan insanlarla beraber bulunsun; her zaman hep
ayn 1di. Hayata kars1 sevgi ve alakasi kalmiyan, kalbi kirilmis bir insan!

Nihayet bir giin sabahleyin erkenden kalkip ¢antasi sirtinda; bastonu, Nell’in hasir sapkasi
ve i1¢inde bulundurmak itiyadinda bulundugu ufak tefekleri ihtiva eden kiiciik sepeti elinde
oldugu halde ¢ikip gitmisti. Onu arayip takibet- meye hazirlamrken, korkmus bir halde ¢ocuk
geldi ve bir lahza once ihtiyar adamuin kilisede, gen¢ kizin kabri basinda, oturmakta oldugunu
soyledi.

Acele oraya gittiler ve yavas¢a kapiya yaklasarak onun sabirla bekliyen bir insan haliyle
oturdugunu gordiiler. Onu rahatsiz etmeden, biitiin giin gozden ayirmadilar. Hava adamakilli
kararinca, ihtiyar adam kalkip eve dondii ve yatagina cekilirken: “Yarin gelecektir!” diye
murildandi.

Ertesi giin de gilinesin dogmasindan gece olunciya kadar yine orada kaldi. .Geceleyin yine:
“Yarin gelecektir!” diye mirildanarak yatagina ¢ekildi.

Bu zamandan itibaren her giin, biitiin giin, onun mezarimn basinda bekledi. Eski, los ve
sakin kilisede, gozlerinin oniinde, 1atif kdylerde gecen yeni yolculuklar, agik havada istirahat
yerleri, tarlalarda ve ormanliklarda gezintiler, pek az insan ayag basan dar gecitler; peki iyi
tamdig' sesin tonu, onun endami, hisirdiyan elbisesi, riizgarda gamsizca dalgalanan sagi, olup
bitenleri» ve olmasim timit ettigi seylerin hayali birer tablo halinde tecessiim etti. Hi¢gbir zaman
ne disiindiigiinii ve nereye gittigini kimseye soylemedi. Geceleyin onlarla oturuyor —
hissettiklerine gore — gizli bir hazla, tekrar gece olmadan torunu ile birlikte kagmay1 diistiniiyor
ve dualarinda: “Ne olur;, yarin geliverse!” diye fisildadigr isitiliyordu.

Son defa, ylize giilen bir bahar sabahi, ihtiyar dede mutat saatte avdet etmedi. Onu aramaya
ciktilar ve Nell’in mezar tasinin tistiinde oOlii olarak buldular.

Ihtiyar adamu pek sevdigi genc kizin yamna gémdiiler. Kilisede ¢ok defa elele dua ettikleri,
diistinceye dalip kadiklar1 yerde, geng kizla ihtiyar adam, yanyana, ebedi uykuya ¢ekilmislerdi,

SON FASIL

Onde doniip yuvarlanarak hikdyeciyi buraya kadar sevk eden sihirli bobin simdi hizim
kaybedip durmustur. Hedefin 6niindeyiz ve yolculugumuz sona ermistir.
Geriye, bize yolda arkadaslik eden kiigiik, gurubun belli basli eshasindan ayrilip,



yolculugumuzu bitirmek kaliyor.

Bunlar arasinda, hepsinden once, sakin ve miilayim haliyle, Sampson Brass ve kizkardesi
Sally; kol kola, nazik dikkatimizi davet ediyor.

Hatirlarda oldugu gibi, ziyaret ettigi sulh hdkimi tarafindan alikonan ve biiyiik bir Israrla
ziyaretinin uzatilmasi istenen Sampson. buistegi reddedemiyerek, uzun zaman hakimin hi-
mayesi altinda kaldi. Bu zaman zarfinda biiyiik bir itina ile agirlamp alikonan Sampson Brass,
cemiyet icine ¢ikamadi ve ancak tas doseli kiigiik bir alanda gezinebildi I Onunla mesgul olmak
durumunda bulunanlar tarafindan miitevazi ve ¢e- kingen tabiati o kadar i1yi anlagilmis ve huzuru
o kadar sevilmisti ki, ancak ev sahibi iki sahis tarafindan her birinin beg ylizer liralik bir
mukavele imzalamasi takdirinde, bu misafirperver catiy1 terk etmesine miisaade edilecegi, baska
sartlar altinda serbest, birakilacak olursa, avdetinin siipheli oldugu belirtildi. Bu jestteki mizahi
kavnyan Brass’in tamdiklar1 arasinda kefil olarak — bu sevimli kelimede mutabik kalmiglardi
— gosterdigi iki arkadasin miisterek serveti, on dort buguk peni'yi gecmedi! Yirmi dort saatlik
bir sakadan sonra bu centilmenler reddedilince, Brass oldugu yerde kalmaya riza gosterdi ve
miimtaz birtakim sahislardan tesekkiil eden latifec1 bir heyet tarafindan yalan yere yemin ve
sahtekarlik sucundan bir jiirt huzuruna davet edilinciye kadar, orada kaldi. Jiiri onu pek biiyiik
bir zevk ve sakacilik havasi i¢inde suclu buldu. Suglu, bir araba i¢inde jiirinin toplandig binaya
giderken halk da sakacilig ele alip onu ¢iiriik yumurta ve kedi les
leri atmak suretiyle selamlads; hattd daha ileri, giderek onu parcalamak arzusunu gosterdi. Brass;
da, herhalde, isin gittikce artan bu komik taraflarindan biiytik bir zevk duydu!

Latifemize devam ederek sunu da kaydedelim ki, Bay Brass’in vekili, miivekkilinin teminat
ve af vaitleriyle hareket ettigini ileri siirerek, tehiri icra talebinde bulundu ve bu sekilde igfal
edilenlere kars1 kanunun gosterdigi miisamahadan faydalanmasim istedi. Cidd1 bir miizakereden-
, sonra, bu nokta ve miibalagaya tahammiilii olmu yan daha birtakim komik, teknik hususlar
hakimler heyetinin kararina birakildi ve bu arada Sampson Brass eski yerine sevk edildi.
Nihayet, bazi noktalar lehine, bazilar1 da aleyhine tefsir edilerek, netice itibariyle, yabanci
memleketlerde kalacak yerde, bazi ehemmiyetsiz takyidat altinda, vatan topraklarina seref
vermesine miisaade edildi!..

Bu kisintilar, birka¢ sene genis bir binada daha birtakim centilmenlerle birlikte, devlet
hesabina yiyip, icip, barinmak, yakasi sari, gri bir elbise giyip, saclarint pek kisa olarak
kestirmek ve baslica lapa ve hafif corba ile yasamaktan ibaret kaliyordu. Bundan baska,
digerleriyle birlikte sonu gelmiyen bir merdiveni tirmanmasi, bu gibi yorgunluklu gayretlere
alisik olmadig igin, bacaklar1 zayiflamasin diye, topugunun istiine demir hamail takmasi
icabediyordu. Brass bu sartlar altinda bir aksam diger dokuz centilmen ve iki lady ile birlikte
resmi bir araba ile yeni meskenine sevk, edilmek imtiyaziyle zevk duydu!

Bu kiiclik cezadan maada, Brass’in ad1 dava vekilleri listesinden silindi ki, son zamanlarda
bu, pek biiytik bir serefsizlik ve rezalet telakki ediliyor, — bir¢ok degersiz isimlerin hala listede
kayitli olduguna bakilirsa — pek biiyiik bir habaset islenmis olmasim tazammun ediyordu.

Sally Brass hakkinda tiirlii tevatiir dolasti» Bazilar1 onun erkek kiyafetiyle doklara gidip
denizci oldugunu soyledi; bazilar1 muhafiz alayina» kaydedildigini ve hattad bir aksam tiifegine
dayanmus oldugu halde bir nobet¢i kuliibesinde nobet beklerken goriildiigiinii fisildadi. Daha
bunun gibi nice sayialar dolasti; fakat hakikat olan su goriiniiyor ki, bes sene gectikten sonra —
bu zaman zarfinda onun goriildiigiine dair kati bir delil mevcut degildir — iki sefilin alaca



karanlikta St. Gi- les semtinin i¢ taraflarindan agir agir yiirliyerek caddeye ¢iktiklari, doiasik
bacaklarla, lirkek ve titrek bir halde, ara sokaklara ve inlere bakarak, artik yiyecek ve sakatat
aradiklar1 goriilmiistii. Bis iki insana ancak soguk ve kasvetli havalarda, hastalik, ser ve acligin
miistekreh inzivalarindan --------- kemerler, karanlik kubbeler ve mahzenlerden ¢ikip caddelere
ugradigt zamanlarda tesadiif edilebiliyordu. Kulagi delik olanlar tarafindan bu iki sahsin
Sampson ile kizkardesi Sally oldugu fisildandi. Soylendigine gore, bu iki sahis kotlii ve gamli
gecelerde hala bu igrenc kiliklariyle, sakimp ¢ekinen yolcularin dirsegi dibinde
dolagmaktadirlar.

Birka¢ giin gectikten sonra Quilp’in cesedi bulununca, cesedin karaya vurdugu yerde
tahkikat acildi. Umumi kanaat, onun intihar ettigi merkezinde idi ve 6liim sekli bu kanaati takviye
ettiginden, hiikiim de buna gore verildi. Ucra bir dort yol agzinda kalbi ortasinda bir kazik
oldugu halde gomiilmeye terk edildi.

Sonradan dolasan bir saiaya gore, bu korkung ve barbarca seremoniden sarfinazar edile-
rek, ceset gizlice Tom Scott’a teslim edildi; fakat bu hususta da rivayet degisikti. Bazilari
Tom’un gece yarisi topragl kazarak cesedin bekayasimn clicenin dul karisi tarafindan gosterilen
bir yere nakledildiginmi séyledi. Pek muhtemeldir ki, her iki hikAyenin esasim1 da Tom’un — pek
olaganiistii bir hadise goriinmesine ragmen — tahkikat sirasinda gbz yasi dokmesi teskil
ediyordu. Diger taraftan Tom jiiriye tecaviiz etmek temayiilii gosterdiginden, bu hareketinin
oniine gecilip jiiri huturundan ¢ikarilinca, kapr Oniinde takla atarak ve basi listiinde durarak
pencereyl perdelemis ve tedbirli bir miibasir tarafindan, ustalikla, ayaklan {istiine ¢evrilmisti.

Efendisinin Oliimii ile koca diinyada kimsesiz ve issiz kalan Tom Scott, basi ve elleri
lizerinde yiirimeye azmederek rizkim kazanmaya g¢alisti. Sanatinin revagta olmasina ragmen,
Ingiliz tabiiyetinde bulunmasinin ilerlemesine engel oldugunu gorerek, tamdig bir Italyan
gencinin ad1
n1 aldi ve kalabalik seyirciler huzurunda biiyiik, bir basar1 ile takla atip elleri iizerinde ve bas
asag yuriimekte devam etti.

Ufak tefek yapili bayan Quilp vicdaminda ukde kalan bir hileden dolayr kendini asla
affetmedi, her ne zaman bu meseleden bahsetse, ac1 géz yaslar1 dokmekten kendini alamadi.
Kocasimin akrabasi olmadigindan, zengin bir dul olmustu. Quilp vasiyetname birakmamusti,
yoksa belki de fakir kalacakti. Ik defa annesinin Israr ve tesvikiyle evlenen bayan Quilp, ikinci
izdivacinda kendisinden baska hi¢bir kimsenin tavsiyesine miiracaat etmedi. Geng ve yakisikli
bir koca sec¢ti ve ikinci kocasi, kayin anasi bayan Jiniwin’in birlikte oturmamasim sart
kostugundan, evlendikten sonra kari, koca normal kavganin iistiine ¢ikmiya- rak, merhum cilicenin
parasi ile mesut bir hayat siirdiiler.

Bay ve bayan Garland ve bay Abel eski hayatlarina devam ettiler. Yalmz ajle hayatinda
birazdan bahsedecegimiz bir degisiklik oldu. Bay~ Abel, dostu noter ile ortak oldu ve bu
miinasebetle bir ziyafet ve balo verildi; biiylik ciimbiis ya- pi1ldi. Mr. Abel baloya davet edilen
pek mahcup tavirlt bir geng kad'.na asik oldu. Bunun nasil meydana ¢iktigini, hangisinin bu kesfi
digerine 1lk defa sOyledigini kimse bilmiyordu; fakat muhakkak, olan su idi ki, zamaninda
evlendiler; pek mesut bir ¢ift oldular ve herhalde buna hak kazandilar. Su da kayde deger hos bir
seydir ki, evlat biiyiitiip yetistirdiler; ¢ilinkii 1yilik ve 1yilikseverligini yayilmasi kiigiimsenecek
bir sey olmadig gibi, insanlik i¢in de bir seving kaynagidir.

Omrii pek uzun oldugu i¢in midillilerin “Za- ro agas1” sayilan midilli, biitiin émrii boyunca



istiklal ve prensibini muhafaza etti. Gengler ve ihtiyarlar sik sik bir arada olduklarindan, midilli
arabay1 bay Garland ile oglu arasinda ¢ekmekte devam etti ve yeni miiessesedeki ahirina hayret
verici bir vekarla girip ¢ikti. Cocuklar biiyiiyiip onunla arkadaslik edecek bir yasa gelince,
onlarla oynamaya tenezziil gosterdi ve cayirda, bir kopek gibi, onlarla kosusup durdu. Fakat bu
kadar gevseyip yumusamasina ve hattd onlarin oksamalarina, nalina bakmalarina, kuyruguna
asilmalarina miisaade etmesine ragmen, hi¢birinin sirtina binmesine veyahut arabaya kosmasina
miisamaha gostermedi. Teklifsizligin de bir hududu vardi ve aralarinda hi¢ kiiglimsenmemesi
icabeden bazi miihim.: prensip meseleleri mevcuttu.

Midilli, hayatimn sonlarinda, sicak bir mer- butiyet gostermekten hali kalmadi ve dostu
papa- zin vefati lizerine bay Garland’in kendisiyle oturmaya gelen kardesine karsi biiylik bir
dostluk besledi ve hi¢cbir mukavemet gdstermeden onun tarafindan kosulmaya riza gosterdi.
Oliimiinden birkag sene 6nce emekli olarak pek rahat yasadi ve son hareketi — tipki yash ve
ofkeli bir centilmen gibi — baytarim tekmelemek oldu!

Swiveller yavas yavas hastaligini yenip iyileserek miras kalan yillik gelirini almaya
baslayinca, Markiz i¢in bir hayli giyecek satin alip hasta yatagindaki ahdim yerine getirdi ve onu
derhal bir mektebe yerlestirdi. Kii¢lik kiza miinasip bir isim bulmak i¢in epey zihin yorduktan
sonra, ahengine ve uyandirdig sir havasina kapilarak Sophronia adinda karar kildi. Markiz, bu
nam altinda, onun sectigi okula g6zii yasl oldugu halde gidip arkadaslarini kisa zamanda geride
birakti ve ¢ok gegmeden daha yiiksek bir okula nakledildi. Onun tahsil masraflar1 Swiveller’1,
alt1 sene miiddetle dara soktu ise de, insaflica sunu kaydetmek icabeder ki, Swiveller sevkini
asla kaybetmedi ve onu garip itiyatlar1 olan ve fevkalade bir iktibas kabiliyeti bulunan edebiyat
meraklisi bir centilmen sanan okul miidiiresine yaptig aylik ziyaretlerde gen¢ kizin kaydettigi
ilerlemeyi isitmek suretiyle yaptigi masrafin yerine sarf edildigini 68rendi.

Hiilasa; Swiveller Markizi giizellesip, akillamp, hos bir miza¢ sahibi olunciya kadar,
ortalama bir tahminle on dokuz yasina gelinciye kadar, bu okulda biraktiktan sonra, ne
yapacagim diisiinmeye basladi. Mitat ziyaretlerinden biri esnasinda bu meseleyir zihninde
kurarken. Markiz, her zamankinden daha miitebessim ve daha taravetli bir halde, yalmz olarak,
onu karsilad.

Swiveller o zaman — bu ilk defa degildi — geng kiz kendisiyle evlenecek olursa, ne kadar
rahat edeceklerini diisiindii. Richard teklifte bulundu; gen¢ kiz her ne cevap verdi ise, bu, bir
“hayir!" degildi. Boylece cidden ve gercekten, ertesi hafta evlendiler ve Richard Swiveller
bundan bdyle, muhtelif vesilelerle, nihayet kendisini de hakikaten bekliyen bir gen¢ kiz
bulundugunu séylemek: firsatim kagirmadi.

Hampstead semtinde, bahge icinde kibar sosyetenin gipta ettigi bir ev kiralikti. Bu evin
kiracis1t olmay: tasarliyarak, halayindan sonra orayai tasindilar. Chuckster her pazar bu tenha
koseye gelerek, kahvaltidan baglamak suretiyle, giinii gecirmeye basladi ve giiniin dedikodu ve
havadisini yetistirmekte kusur etmedi. Diger taraftan; sugunun ciiret ve cesaretine, halbuki
masumiyetinin- sinsi ve kurnaz tabiatina bir baska delil teskil ettigi i¢in, sugtan salim oldugu
ispat edildigi zamandan ziyade, bes lirayr calmakla itham edildigi zaman Kit’i daha ziyade
takdir ettigini ileri siirerek, senelerce ona diisman kalmakta devam etti. Bununla beraber, yavas
yavas ona 1sind1 ve hattd 1slah oldugu icin affedilmesi icabeden bir insan, haysiyetiyle onu
ziyaretiyle taltif etti. Fakat; bir bagka silin kazanmak i¢in gelmis olsa, bunu tabir bulacagini;
halbuki evvelce verilen bir bahsisin hesabimi kapatmak i¢in tekrar gelmesi karakteri lizerinde



hicbir nedamet ve pismanligin silemuye- ceg bir leke oldugunu iddia ederek, meshur silin
hadisesini ne unuttu, ne de affetti.

Swiveller'in daima bir filozof ve miitefekkir tarafi oldugundan, gittikce daha ziyade artan
bir miirakabeye vardi ve bu zamanlarda bahgedeki- kiigiik kuliibede kendi kendine
Sophronia’nmin anasini babasini diisiinmeye basladi. Sophronia. kendisi, bir yetim oldugunu
samyordu; fakat Swivel-
ler baz1 kiigiik hadiseleri bir araya topliyarak, Miss Brass’in daha iyisini bilecegini ve karisinin
Quilp ile yaptigi konusmay1 isitince, ciicenin de, hayatta olsaydi, bu muammayi ¢ozebilecegini
diistindii. Bununla beraber bu gibi miilahazalar onu rahatsiz etmedi; ¢iinkii Sophronia ona her
zaman neseli, her zaman sadik ve basiretli bir es olmustu. Karistmn dogru bir goriisle
onlemekten ziyade tesvik ettigi Chuckster ile yaptig1 climbiisler miistesna, Dick de esine merbut
ve ehil bir koca ol- du ve beraberce yiiz binlerce defa kart oynadilar. Dick’in lehine olarak sunu
da ilave edelim ki, esinden Sophronia diye bahsetmesine ragmen, o, basindan sonuna kadar,
esine Markiz diye hitabetti ve esini hasta yatagimin ucunda buldugu giiniin her yi1l doniimiinde,
Chuckster onlar1 ziyarete geldi ve bu sirada biiyiik climbiigler yapildi.

Kumarbaz Isaac List ve Jowl ile itimada layik ve siipheden uzak bulunan sug¢ ortaklari
James Groves, mesleklerindeki cesur bir tesebbiisiin basarisizlikla neticelenmesi yiiziinden
darma dagin olup kanunun kuvvetli pencesi altinda meslek hayatlar1 sekteye ugrayinciya kadar,
kararsiz bir hayat siirdiiler. Sanssizlik, yeni bir su¢ ortagi olan gen¢ Fredrick Trent’in ugursuz
bir tesadiifle yakayr ele vermesiyle baslamus ve istemiyerek hem -onlarin hem de kendisinin
cezalandirilmasina sebep olmustu.

Geng adam kisa bir miiddet zekdsiyle yasiyarak — yani layikiyle kullandig takdirde
insanla- r1 hayvanlarin iistiine ¢ikaran, kotiiye kullandigi zaman onlar1 hayvanlardan asagiya
diistiren her hassay1 kotiiye kullanarak — yabanci diyarlarda siirttii. Cok ge¢gmeden Paris’te
bogulanlarin cesedinin teshis edilmesi i¢in nakledildikleri bir hasta- hanede tesadiifen ziyarette
bulunan bir yabanci tarafindan, bir bogusma neticesi oldugu bildirilen yara ve berelere ragmen,
teshis edildi; fakat yabanci adam yurda doniinciye kadar bunu bir sir olarak saklanmus ve cesede
hi¢bir kimse sahip ¢ikmanusti.

Kiiciik kardes — yahut bekar zat — fakir 6gretmeni bu hiicra késeden ayirip onu dostu ve
arkadas1 olarak kabul etmek istedi. Fakat algakgdniilli koy oOgretmeni kilise avlusundaki
mekamna alismis ve sehrin giirtiltiisiine karismak cesaretini géstermemisti. Okulda, kdyde ve
gen¢ kizin matemini tutan kiiclik ¢ocugun sevgisinde asude bir saadet bularak, sakin bir hayat
stirmekte devam etti ve kisaca, dostunun hakl1 bir minnettarlig ile fakir bir kdy 6gretmeni olarak
kaldi.

Kiiciik kardesin kalbinde biiyiik bir elem yer aldi; fakat insanlardan nefret etmek ve kasvete
diismekten uzak kalarak, hemcinsini seven bir insan sifatiyle insanlar arasima karisti. Uzun
zaman —gen¢ kizin son hikdyesinden 6grendigi kadar — dede ile torunun bulundugu yerlerde
dolasmaktan biiylik bir zevk aldi. Onlarin kaldiklar1 yerlerde kaldi. Istirap i¢inde olduklari
yerlerde kaldi. Istirap i¢inde olduklar1 yerlerde onlarin hissiyatina istirak etti ve mesut olduklar1
yerlerde bulunmakla memnunluk duydu. Onlara iyilik edenleri arayip bulmaktan bos kalmadi.
Geng kizin —- dostsuz ve arkadassiz olduklar1 i¢in — kendilerine karsi dostluk hissi besledigi
iki hemsireyi, mumya miizesi sahibi bayan jarley’i, Codlin ve Short’u, hepsini arayip buldu.
Hatta fabrika ates¢isini bile unutmadi.



Kit’in hikdyesi duyulup yayilinca, bircok dost kazandi ve ilerideki hayati i¢in birgok
teklifler aldi. Mr. Garland’in hizmetinden ayrilmayr once aklindan gecirmedi; fakat bu zatin
tavsiye ve sitemlerinden sonra, bir degisiklik yapmamn miimkiin olacagim diisiinmeye baslad.
Itham edildigi sucu isledigine inanarak bu kanaate gdre hareket eden bir centilmen tarafindan,
hayret edilecek bir siiratle, ona ¢ok 1yi bir is bulundu. Aym zat tarafindan Kit’in annesi de
ithtiyagtan kurtulmus ve mesut olmustu. Boylece — ekseriya soyledigi gibi —- Kit’in bahtsizlig,
sonunda onun i¢in bir refah kaynag teskil etmisti.

Kit evlendi mi; yoksa bekar nmu kaldi? Tabii evlendi ve karis1 Barbara’dan baskas1 degildi.
En hos olan tarafi su ki, pek cabuk evlendiginden, kii¢iik Jacob heniiz uzun pantalon giymeden
amca olmus ve hatta — ister istemez — bebek bile amcalik payesine erismisti. Kit’in annesinin
ve Barbara’nin annesinin bu vesile ile izhar ettiklert memnuniyet tarife sigacak gibi degildir. Bu
mevzuda ve diger biitiin mevzularda pek iy1 uyustuklarini anliyarak bir arada yerlestiler ve bu
andan itibaren birbirine pek uygun iki dost oldular. Ug¢ ayda bir, hep birlikte Astley tiyatrosuna
gitmeleri Astley i¢in bir seref degil miydi? Tiyatronun disimi boyadiklar1 zaman Kit’in annesi
buna Kit’in son ikramimin yardimu oldugunu ve tiyatro miidiiriiniin evinin oniinden gegerlerken
kendisi bunu bilecek olsa ne diyecegini merak ettigini soylemmis miydi?



Kit’in alti ve yedi yaslarinda ¢ocuklar1 oldu- gu zaman bunlar arasinda bir de pek sevimli
bir Barbara vardi. Jacob’un istridyenin ne oldugunu 6grendigi ge¢mis tarihteki halinin tam bir
kopya- s1 da eksik degildi. Hig siiphesiz bay Garland’in vaftiz babas1 bulundugu bir Abel ve bay
Swiveller’inpek hoslandigi bir de Dick vardi. Bu kiicik grup geceleri Kit’in etrafinda
toplanarak, hayata gbzlerini kapiyan iyi kalbli Miss Nell’in hikayesini tekrar tekrar anlatmasim
ondan rica ederdi. Kit onlarin bu arzusunu yerine getirir ve hikdyenin daha uzun olmasim
istedikleri zaman, onlara, biitiin 1y1 insanlar gibi nasil cennete gittigim 6gretir; Miss Nell gibi iy
kalbli olurlarsa, bir giin onlarin da oraya gideceklerini ve kendisinin ¢ocuklugunda yaptig gibi,
onu gorlp tamyacaklarim sdylerdi. Sonra, onlara ne kadar ihtiya¢ i¢inde oldugu zamanlari, geng¢
kizin ona O0grenip bildiklerini, bir baskasindan 6grenemiyecek sekilde, nasil 6grettigini; ihtiyar
dedenin nasil daima “Her zaman Kit’e giilersin!” dedigini anlatir; 0 zaman ¢ocuklar gen¢ kizin
bu haline pek memnun olarak g6z yaslarin silip tekrar neselerini kazamrlardi.

Bazan ¢ocuklar1 gen¢ kizin oturdugu sokaga gotiiriiyordu; fakat birtakim yenilikler sokagi o
kadar degistirmisti ki, artik eskisinin ayni degildi. Eski ev yikilmug ve evin bulundugu yerde
genis bir cadde agilmisti. Onceleri bastonu ife yere isaret ederek binamn bulundugu yeri
gosterebiliyordu. Fakat zaman gectikce binamn yerini katiyetle kestiremez oldu. Degisikligin ¢cok
sasirtict oldugunu soyliyerek “suralarda olacak!” diyebildi.

Iste birka¢ senenin meydana getirdigi degisiklik ve iste bir masal gibi gelip gecen hadiseler!.

SON



